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PROBLEMASPARA LA LOCALIZACION
DEL TEXTO BASE DE UN FRAGMENTO
NEOTESTAMENTARIO INCLUIDO
EN ALMAQAMI ¢ ASSULBAN DE ALHAZRAGI (S. XI1)’

JuaN PEDRO M ONFERRER SaALA
Universidad de Cérdoba
(ESPANA)

Resumen

En este trabajo tratamos de averiguar cudl pudo ser € texto-base del que
pudiera proceder la version &rabe que nos ha conservado en su obra Alhazragi.
Frente alateoriatradicional de que los “textos arabes cristianos de Alandalus’,
y més concretamente los neotestamentarios, fueron vertidos a partir de un
texto latino, planteamos las dificultades de mantener tal teoria, puesto que €l
texto arabe tanto puede ser € resultado de haber traducido un texto latino
como uno griego. Ello se aprecia en |os elementos textual es discriminadores,
gue siempre apuntan a un texto griego, lo que invalida las teorias generalistas
de la procedencia latina de l0s textos neotestamentarios arabes andalusies.

Abstract

Borrowing from a text taken out of Alhazragi’s work we provide some
detailed information about the possible origina text from which the Arabic
version was translated. Opposite to the traditional theory from which the
“Andalusian Christian Arabic texts’, mainly New Testament texts, were
trandated from a Latin original, we consider some difficulties to accept such
a theory. We try to prove that this Arabic text could be trandated from a
Latin or a Greek text. If we look at the textual discriminatory features they
are always indicating a Greek text. If our analyses are correct they invalidate
the global theories about the Latin origin of the Andalusian Arabic New
Testament trandations.

* Trabajo realizado en & marco del Proyecto 1+D de la Direccion General de Investigacion
del Ministerio de Ciencia y Tecnologia: BFF2002-02674, con €l titulo “Los manuscritos
arabes en Espafia. |: Cordoba, Madrid y Toledo; fondos, inventario y andlisis material”.
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Criticatextual. Arabe. Alandalus. Traducciones. Nuevo Testamento.
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1. Planteamiento

Los textos biblicos neotestamentarios atribuidos a cristianos
arabizados andalusies ofrecen variadas posibilidades de estudiot, que
pueden informarnos de cuestiones que las fuentes, por falta o por
escasez de datos, no nos proporcionan, como por gemplo la posible
existencia de comunidades cristianas orientales en Alandalus y la
circulacion de textos de procedencia oriental entre las comunidades de
cristianos arabizados andalusies’. Este Ultimo aspecto ha suscitado
nuestro interés de un tiempo a esta parte?, € cua nos ha llevado a
mantener la posibilidad de las presencia, tanto fisica como
ideol 6gicamente, de elementos cristianos orientales en Alandalus®.

1 Para una descripcion del material manuscrito existente, Ph. Roissg, “Los Evangelios
traducidos del latin a &rabe por Ishaq b. Balask al-Qurtubi en 946 d.C.”, en: C. CastiLLO, I.
CorTes y J. P. MonFeRRER (eds.), Estudios arabes. Dedicados a D. Luis Seco de Lucena (En
el XXV Aniversario de su muerte), Granada, 1999, pp. 147-164; también P. Sj. VaN
KoningsvELD, “Christian Arabic manuscripts from the Iberian Peninsula and North Africac A
historical interpretation”, Al-Qantara 15 (1994), pp. 423-451; P. Sj. VAN KONINGSVELD,
“ Andalusian-Arabic manuscripts from medieval Christian Spain. Some supplementary notes’,
en: Festausgabe fir Hans-Rudolf Singer. Zum 65. Geburstag am 6. April 1990 Uberreich
seinen Freunden und Kollegen, Frankfurt am Main, 1991, 11, pp. 811-823.

2 Asi en un trabagjo reciente: J. P. MonFeErRReR SaLa, “¢Circularon textos cristianos
orientales en a-Andalus? Nuevos datos a partir de una muestra véterotestamentaria andalusi”,
en: ¢Existe una identidad mozarabe? Historia, lengua y cultura (ss. IX-XlI1), Madrid, Casa
de Veldzquez, 16-17 de junio de 2003, en prensa.

3 J. P. MoNFERRER SaLA, “Sobre una lectura del Cod. Ar. 238 de la Bayerische
Staatshibliothek de Munich: un giemplo de la labor traductora de los cristianos arabizados
andalusies’, Qurtuba 4 (1999), pp. 194-197.

4J. P. MONFERRER SALA, “Les Chrétiens d’ al-Andalus et leurs manifestations culturelles’,
en: G. SaurIN, R. FaBre et M. Launay (dir.), La Tolérance. Colloque international de Nantes,
mai 1998. Quatriéme centenaire de | édit de Nantes, Rennes, 1999, pp. 363-370.
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Dado que las fuentes historiograficas no nos ofrecen la suficiente
informacion para poder responder a estas interrogantes, si bien no por
ello no dejan de depararnos sorpresas de cierto interés y
aprovechamiento®, las respuestas hay que empezar a buscarlas por
caminos distintos. En este sentido, la ayuda que puede prestar € andisis
textual y literario de los materiales escritos en arabe por cristianos, por
medio de los datos extraibles, puede resultar sumamente interesante,
pues las peculiariedades ideol dgicas de |os mismos nos ayudan, en no
pocos casos, a poder plantear la procedencia ideoldgicay doctrina de
los textos?, y por ende la pertenencia a una determinada comunidad
cristiana: saber si un determinado texto o fragmento es genuinamente
occidental o, por e contrario, lo es oriental”; identificar 10s recursos
exegéticos y procedencia de los mismos que nos ayuden a completar
el medio y la formacién cultural en la que se hallaban inmersas las
comunidades cristianas arabizadas andal usies®.

Un gemplo de la complgjidad que entrafian estos textos en su
estadio inicial que posteriormente, en conjuncién con lamayor cantidad
de material posible, deberemos tratar, es 10 gque nos proponemos en
este trabajo. Venimos pensando, Ultimamente, que determinar la
procedencia de un texto, tanto a nivel linglistico como doctrinal, resulta
esencial no solo para establecer los cimientos de posteriores estudios
textuales, sino incluso para poder abrir las posibilidades de estudio,
como ya hemos dicho, dentro del marco cultural e histérico, en sus
diversas posibilidades®.

5 J. P. MoNFERRER SALA, “ Anecdota mugtabisiana: sobre un hapax legomenon contenido
en el Mugtabis V de Ibn Hayyan”, Al-Qantara 23/2 (2002), pp. 335-341.

6 J. P. MoNFERRER SaLA, “Ya-bta |-ladi fi |-samawat... Notas sobre antiguas versiones
arabes del Padre Nuestro”, Al-Qantara 21/2 (2000), pp. 277-305.

7 J. P. MoNFERRER SaLA, “Notula palamgraphica: algo mas sobre el Codex orientalis
1059 de la Universitéts-Bibliothek de Leipzig”, Qurtuba 4 (1999), 229-237

8 J. P. MoNFERRER SALA, “Salmo 11 en versidn &rabe versificada. Unas notas en torno a
las fuentes del Psalterio de Hafs b. Albar al-Quti”, Miscelanea de Estudios Arabes y
Hebraicos (Secciéon Hebreo = Homenaje al Prof. Antonio Torres Fernandez) 49 (2000), pp.
303-319.

® J. P. MONFERRER SALA, “ &K dpBwv”, Qurtuba 4 (1999), pp. 218-221.
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Entre los materiales aprovechables se encuentran los fragmentos
biblicos que los autores musulmanes incluyen en sus obras®®. Estos
fragmentos, en cualquiera de sus posibilidades tipolégicas, nos son
valiosisimos, por cuanto pueden mostrar divergencias de diverso signo
con las versiones arabes cristianas que nos han llegado, por gemplo
en los textos biblicos.

Tenemos conocimiento de estos fragmentos, sobre todo de los
materiales biblicos, que |gos de evidenciar una uniformidad textual y/
0 exegética nos ofrecen variantes y caracteristicas redaccionaes y
traductoldgicas que contribuyen enormemente a clarificar e ambito
cultural e ideologico de los cristianos arabizados andalusies, € cual
parece ser mas rico y menos estandarizado de lo que se venia creyendo™.

Es cierto, no obstante, que estos fragmentos conservados en obras
de autores musulmanes plantean problemas de indole redaccional,
inconvenientes en cierto modo con los que hay que proceder no sin
cierta cautela. Es perceptible, por ggemplo, que los autores musulmanes
reescriben el material cristiano que compilan. Esta tarea reescritora,
por lo general, obedece a condicionantes varios. bien puede ser labor
realizada para enmarcar o enlazar el texto dentro del discurso que esta
desarrollando €l autor, por g emplo en un texto de tipologia polemista;
bien puede haber sufrido alteraciones o interpolaciones de distinto
tenor y finalidad, por g emplo dentro del contexto del tahrif, o incluso
reproducir un texto corrupto como consecuencia de una copia 0
traducccion deficiente. Estos y otros inconvenientes pueden y de hecho
asi sucede estar presentes y habra que identificarlos y no creer, como
en algun caso ha llegado a creer alguien, que se trata de un texto
variante.

10 J. P. MoNFERRER SaLA, “A Gospel Quotation of Syriac Origin in the Fisal by Ibn
Hazm”, Journal of Middle Eastern and North African Intelectual and Cultural Sudies 1/1
(2002), pp. 127-146.

1 J. P. MoNFERRER SALA, “Tradvctol ogica mvzarabica. Notas a propdsito de un fragmento
del Codex Arabicus Monachensis Aumer 238", Meridies V-V1 (2002), pp. 29-49.
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2. Apuntes sobre & fragmento de Alhazr agi

Entre | os autores musulmanes gque incluyen fragmentos de materiales
cristianos en arabe tenemos al cordobés Alhazragi (519/1125-6)%2. A
este autor, perito en materia de tradicion idémicay del que se nos han
conservado varias obras, pertenece unainteresantisima obra de naturaleza
polemistal®, que incorpora una ingente cantidad de fragmentos biblicos
con caracteristicas, en algunos casos muy especiales. Almagami°
Assulban’®. Para dar cuenta de €élo, y marcar distancias con los que
mantienen la idea de una cierta uniformidad textual, nos hemos servido
de un breve fragmento biblico perteneciente a Evangelio de Marcos
(10,17-19[31]; cfr. par. Mt 19,16-30 y Lc 18,18-30)*:

Joel s ool ol o e 0 337 {praeedll N 0 s (5] Uind¥t g}
oy b i e 03y aaa 5 il adlial L s Bl o ad Q"™ Zadalh slali QY
SAPEEPEPIVE ) PISPS IR PRS- PR P-3 I 1Y

Latraduccion espariola de esta version &rabe es como sigue:

“{Un hombre se acercd al Mesias} 'y le dijo: «jMaestro puro!, ;qué
bien haré para alcanzar la vida eterna», ®respondiéndole: «No me
[lames puro, pues € puro solo es Dios; °ya conoces las reglas. a

2 Sobre este autor C. be LA PUENTE, “Ibn ‘Abd al-Samad al-Jazrayi, Abu Ya‘far”, en:
J. LiroLA DeLcapo y J. M. PuerTa ViLcHez (dir.), Enciclopedia de al-Andalus. Diccionario de
autores y obras andalusies (= DAOA), Granada, 2002, |, p. 329-330.

13 Sobre éste y otros textos polemistas que incorporan material neotestamentario Th. E.
Burman, Religious polemic and the intellectual history of the Mozarabs, ¢. 1050-1200, L eiden-
New Y ork-Kéln, 1994.

14 Sobre esta obra S. Khalil Samir, “Bibliographie du dialogue islamo-chrétien. Auteurs
arabes chrétiens du Xl1e-XI1¢ siecle”, Islamochristiana 2 (1976), pp. 201-242; también C. e
LA Puentg, “ Ibn ‘Abd a-Samad al-Jazrayi, Abu Yafar”, en: J. LiroLa DELGADO y J. M.
PuerTA ViLcHez (dir.), DAOA, I, p. 331ah.

5 ALHAZRAGT, Magami‘Assulban. Ed. de ‘Abdamagid ASSarfi, Tunez: Universidad de
TUnez, 1975, p. 48, § 19.
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saber, no robaras, no adulterards, no declararas en falso, no defraudaras
y honraatu padrey atu madre»”.

El texto, en principio, no parece plantear grandes inconvenientes:
parece advertirse un elemento espurio que pudiera explicarse como
recurso utilizado por e autor musulman para introducir la cita (wa-f1
Al’ingil li-Marqus ragul® agbala ila Almasth); consecuenciainmediata
de ésto es que faltaria por completo € versiculo 17a; y puede advertirse,
asi mismo, la ausencia del nombre Jests, elipsis que queda suplida
contextualmente por la introduccion aludida en la que figura € titulo
Almasih.

El problema de partida que siempre se plantea en estos textos,
ademas de | os otros que puedan concurrir, es €l del texto-base sobre €l
gue se ha realizado la version érabe que nos ha conservado, en este
caso, Alhazragi. Este asunto, que parecia solventado desde hace afios
con los conocidos estudios de van Koningsveld y otros anteriores, no
ha dejado de plantearme dudas que me impiden ver e problema con
tanta claridad como lo vieron mis predecesores.

Algunos autores mantienen, y de hecho sigue habiendo una
corriente que sostiene esta teoria, que los “textos biblicos arabes
cristianos de Alandalus’, especialmente |os neotestamentarios, que es
el caso que nos ocupa, habian sido traducidos a partir de un texto
latino con rasgos de hibridez entre la Vetus Latina y la Vulgata, que es
lo que yo no percibo con tanta nitidez. Pero para poder realizar una
serie de comentarios gue nos proyecten alguna luz sobre e fragmento
arabe de Alhazragi es necesario que antes recogamos la transcripcion
de los correspondientes textos latino y griegos, para mejor inteleccion
de lo que vayamos deduciendo.

El texto que ofrece la traduccion jeronimiana contenida en la
Vulgata recoge la siguiente version®:

16 Biblia Sacra iuxta Vulgatam versionem. Ed. de Roger Gryson, con la colaboracién de
B. Fischer, H. I. Frede, H.F.D. Sparksy W. Thiele, Stuttgart, 1994 (4.2ed.), p. 1529
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" Et cum egressus esset in viam procurrens quidam genu flexo ante
eum} rogabat eum magister bone quid faciam ut vitam aeternam
percipiam *¥lesus autem dixit e quid me dicis bonum nemo bonus nisi
unus Deus praecepta nosti ne adulteres ne occidas ne fureris ne
falsum testimonium dixeris ne fraudem feceris honora patrem tuum et
matrem.

El texto griego, por su parte, ofrece la lectura que transcribimos a
continuacion*":
'-':h'ﬂll Exmopevpérnt almol els obor mpooBpapey el kal yoiume
THREOS auTor) EmTpuwTa aimor, AdBdowake dyade,
Tl mourow Tra why alumor khnpovopfow: 6 & Indois
etmeraimy, T pe Aéyers dyabor; oubels dyabbs el pi els 6 Beds | 1
ras évtohas oibas M dovedons, Mi polxetons, M kiédime,

El texto siriaco de la Pesitta' contiene, a su vez, la version que
trandliteramos y traducimos a continuacion:

2/ Lbo Laf, Lo jsafs el oo Slasos womsizass xS 1o i il s 20
Liias' o o U L, B Lol o B bo Lo vaas o soa?' sy Loildy

%ﬂa”mnﬂ%LUlbﬁ.ﬁj MMfMLUuWH_%LUﬁlHMH\L:

“17Y yendo de camino vino uno corriendo y cayendo de rodillas dijo:
‘Maestro bueno®, ¢Qué he de hacer para heredar la vida eterna?,

1 The Greek New Testament. Fourth Revised Edition edited by B. Aland, K. Aland, J.
Karavidopoulos, C.M. Martini, and B.M. Metzger, Stuttgart, 1993, p. 160. Las variantes de
las distintas familias de manuscritos pueden verse en Synopsis Quattuor Evangeliorum. Locis
parallelis evangeliorum aprocryphorum et patrum adhibitis edidit Kurt Aland, Stuttgart,
1997 (15.2ed.), p. 338.
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%diciéndole Jesus:. ‘ ¢por qué me llamas bueno?; nadie es bueno salvo
uno, Dios. °Y a conoces |os mandamientos; no cometeras adulterio, no
robaras, no mataras, no daréas falso testimonio, no defraudaras, honraras
atu padrey atu madre”.

A su vez, la version copta sahidica nos ofrece el texto que
transcribimos a continuaci 6n?:

”rnupcr.p:l ehoN ©TEPIH AYTPLLAD MNT ASNAPTH PIPH  HLOY
ALPEAOYT] EEW Haoc., Te ncad RACASOC. O NETEIMALLL. HE
EIEKAHPONOWE] MAWNEP  WaenF & e nesss) nagl Re Appon
EREE IUOC €p EBE NACASO0C. UM ACASOC [CA O NNoyTe
LA T RAE MenTonm KoooyT ooty WAppoTE.  Anppnoci.
HNPEIOTE. HNPPUATRE ANoYS. WNPodc. waTae NeKendsT  un

TURLLAAT,

“'Yendo é de camino un rico corrié y cay6é de rodillas ante él, y
preguntandole le dijo: ‘Maestro insigne, ¢gqué he de hacer para heredar
lavida eterna? , diciéndole JesUs: ‘por qué me llamas insigne? No es
insigne sino uno, Dios s610; %ya conoces |os mandamientos: no mataras,
no cometeras adulterio, no robaras, no declararéas falso testimonio, no
defraudarés, honra atu padre y atu madre”

3. Unas notas sobrela version arabe

El reparto de las distintas unidades secuenciales que forman €
fragmento érabe queda, sindpticamente y en relacion con la version

8 “No defraudarés’, sobre esta lectio, una reminiscencia de Ex 20,17 o Dt 24,14, que
omiten Mt 19,18 y Lc 18,20, cfr. B. M. MeTzGER, A Textual Commentary on the Greek New
Testament, Stuttgart, 1971, p. 105.

¥ Ktaba Qaddi%a, Damasco: Syrian Patriarchate of Antioch and all the East, 1991, p.
5%a

2 MalpunM tobM = “Maestro (insigne) bueno”.

2 The Coptic Version of the New Testament in the Southern Dialect, Oxford, 1911, p.
512 (cfr. al respecto El Evangelio de san Marcos en copto sahidico.Texto de M 569 y aparato
critico por Gonzalo Aranda Pérez, Madrid, 1988, pp. 90-91); cfr. la version bohairica editada
en The Coptic Version of the New Testament in the Northern Dialect, Oxford, 1898, p. 398.
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del texto latino y con ladel texto griego, del modo que establecemos a
continuacion. Nétese que € orden seguido viene marcado por laversion
arabe, por lo que los textos latino y griego, en este cuadro sindptico,
siguen un orden que no es el original, como podra comprobarse con

tan sdlo ver los respectivos textos trandliterados mas arriba.

Arabe Vulgata Griego
Wagala rogabat ETMPWTA AUTOV
lahu eum
Ayyuha Magister Adaokade dryabe
amualim bone
assalif
Ay hayr Quid T( ToLMow
a ‘mal faciam
Li’anala ut vitam ‘wa oy duenoy
al hayah agternam KANpOVOUTIO®
addz’imeh percipiam
Fagala lesus 0 & Tnodls elmev
lahu autem avTe
dixit el
Lam quitu Quid me TU pe Neyers
7 salif™ dicis dyabov
bonum
"I nnama nemo OUBELS dyabos
assalih bonus €l un €ls 0
Allah nis Oeos
waiduhu unus
Deus
Wagad Nosti oldas
‘arafta
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Wagad Nosti oldas
arafta
Assurit Prasopia TAS €VTONIS
wadalika
'Ala Mn kK élns
tasruqu
Wala ne Mn dovetons
tazna adltaes
@ ne M poxetons *
occidas
Wala ne falsum Mn Jsevdopap
tashadu testimonium TUPNONS
bizzamar dixeris
Wala ne Mn amooTtepnons
tazannu fureris
WHdkram Honora Ta ’I'\OV\1TOtTépOL
atﬁka patra‘n C\)'OU KCXL,
waumea tuum et Y pnrepa
matrem

Dejando a un lado la secuenciaintroductoria, y centrandonos en la
cita propiamente dicha a partir de las equivalencias que acabamos de
dar en el cuadro sinGptico anterior, Nos encontramos con las siguientes
cuestiones susceptibles de comentarios a la hora de plantear una posible
filiacion de la version arabe:

1. Laforma perfectiva gal a2 aparece como la equivalente de rogabat
[ émmpuiTa y pudiendo ser tanto la traduccion de la forma griega como
de la latina. La forma latina es un imperfecto con el sentido de
“preguntar, rogar, pedir”’; la griega, a su vez, un aoristo subjuntivo

2 Esta lectio es documentada, asimismo, en versiones coptas sahidicas y bohairicas, cfr.
The Coptic Version of the New Testament in the Southern Dialect, p. 512 y nota 19 en p. 513
(cfr. a respecto El Evangelio de san Marcos en copto sahidico.Texto de M 569, p. 91) y The
Coptic Version of the New Testament in the Northern Dialect, p. 398.
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dubitativo, que atiende a significado de “interrogar, preguntar”. El
hecho de que laforma arabe gal a vaya precedida de una waw simulténea
gue le confiere un valor aspectual de perfectivo durativo hace que se
encuentre més cerca de laforma griega que de lalatina.

2. Alddokale, en griego, es “é que ensefid’, un “maestro” o
“doctor”, un rabino o sabio, en concreto®: tal acepcion es captada
totalmente por el latino Magister y de cualquiera de ambos puede
proceder el arabe almu‘allim, que representa una traduccién acertada
del concepto: a Alfarabi, por g emplo, se le llama en las fuentes arabes
Almu‘allim attani, esto es, el segundo sabio, sabiendo que Aristoteles
es Almu‘allim al’ awwal. En cambio, el concepto assalih ya nos plantea
un inconveniente: € latino bonus representa una traduccion parcial del
griego dyabé?, pues éste incluye tanto el aspecto mora como el
intelectual e incluso € productivo y €l fisico (cfr. Lc 23,50; Mt 7,17,
Rom 7,12): “insigne” o “integro” pudiera ser, por todo €ello, la forma
adjetival espafiola que mejor captase con mayor complecién el sentido
del término griego. El adjetivo salih, en arabe, esta en la misma linea
del griego dayabé (cfr. e préstamo copto AFAOOC), pues abarca
también todo ese espectro semantico que cubre laformagriegay no se
limita al aspecto moral que cubre €l adjetivo en latin. Con todo, no
perdamos de vista que tal calificativo, a tenor de la respuesta que da
Jestis (con referencia, entre otros pasgjes a Sal 118,1:  aip=

man 37 [ofr. LXX 117,1: "E€opoloyelofe Tw kuplw, OTL
ayabd[], “Alabad a'Y ahweh, porque es bueno”), erararamente aplicado
aun rabino.

3. El valor fina® de la particulatva es el mismo valor sintactico
gue poseen lalatina ut y la érabe li. Las tres introducen las respectivas

2 Cfr. W. Bauer, Griechisch-deutsches Worterbuch zu den Schriften des neuen Testaments
und der fruhchristlichen Literatur. Ed. de Kurt Aland y Barbara Aland, Berlin-New York (6.2
ed.), 1988, cols. 385-386.

2 Cfr. W. GRUNDMANN, “dyafoz”, en: G. KiTTeL y G. FrieoricH (ed.), Theologisches
Worterbuch zum Neuen Testament (ThWNT), Stuttgart, 1933, |, pp. 15-17; también H. G.
LippeLL & R. ScotT, A Greek-English Lexicon. With a Supplement, Oxford, 1973 (reimp. de
la9.2ed.), p. 4b.

% M. Zerwick, Analysis philologica Novi Testamenti graeci. Editio altera emendata,
Roma, 1960, p. 106.



22 JUAN PEDRO MONFERRER SALA

formas verbales k\npovoufow, percipiamy anala: lagriegay lalatina,
una 1.2 p. sing. aoristo subj. y 1.2 p. sing. presente de subj.
respectivamente, van postpuestas al CD de dicha proposicion con valor
final?, en tanto que la érabe, por razones de exigencia sintéctica, sigue
a la particula. La forma griega significa “poseer; heredar”, |o mismo
gue lalatina, de ahi que la forma arabe pueda ser, de nuevo, resultado
tanto de una como de otraforma

4. Exactamente lo mismo sucede con el sintagma al hayah
adda’ imah, que lo mismo puede haber resultado de traducir €l latino
vitam aeternam como del griego {umy aldviov, Sintagma que, de
suyo, significa“vivir en el égaton”, esto es, el “Reino de Dios”.

5. El valor adversativo de la particula fa, que introduce la forma
perfectiva gala, tanto puede ser € resultado de verter € griego 6 8¢,
como del latin autem.

6. La secuencia lam qultu I7 salik® (“no me llames insigne”)
representa una exégesis retérica que anticipa la respuesta a la
informacién que aporta la secuencia posterior (innama assalih Allah
wahduhu = “solo Dios es €l insigne”). De este modo, la version arabe
no coincide ni con la version griega (T( pe Méyers dyabov = “¢Por
gué me llamas insigne?’) ni con la latina (Quid me dicis bonum =
“¢Por qué me llamas bueno?’) como consecuencia del recurso a la
exégesis. Sobre salih véase lo dicho en § 2.

7. La literalidad de nemo bonus nisi unus Deus con respecto al
griego ovdels dyabos el un evg O Beos, con la salvedad semantica de
bonusg/dyafos, no se mantiene en la version arabe. El ductus sintéctico
de ésta (innama assalih Allah wahduhu), aun cuando la lengua érabe
cuenta con recursos para mantener €l orden de palabras de las otras
dos versiones, ha sido invertido con € fin de reforzar el sentido de
exclusividad-superioridad (innama) que comporta el adjetivo salih, a
tiempo que obtiene una estructura sintéctica cerradainnama...wahduhu
(“sblo... solo”), presente en las versiones griega y latina a través de la

% Cfr. H. P. V. Nunn, A Short Syntax of New Testament Greek, Cambridge, 1938, pp.
105-109, 8§ 183-197.
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antitesis semantica “nadie...uno” (ovdeis...€1z / nemo...unus). En este
caso resulta, asi mismo, imposible poder precisar cua es e texto del
que procede la version arabe.

8. Ol8az esuna 2.2 pers. sing. de perfecto de indicativo, cuyo valor
aspectual resultativo no es captado del todo por €l latin nosti (“sabes’);
en cambio este valor aspectual si que ha sido captado por la version
arabe, que incorpora tras la preposicion copulativa wa €l conector
aspectual marcador de perfectivo gad (“ya’/) con € que la forma
‘arafta refuerza su estado (“ya conoces’). En este caso, la traduccion
arabe esta mas cerca del texto griego que del latino.

9. Suriit es un tecnicismo legal, de uso en la literatura juridica
isdmica, que capta a la perfeccion tanto € griego évtolas (<ntixn,
“leyes’ %; cfr. e préstamo copto ENTOAH), como € latino praecepta,
“reglas, leyes, preceptos, madamientos”.

10. La tasrugu (“no robes’) no encuentra correspondencia en €l
texto latino; sin embargo, aunque desplazado en € orden de las leyes
éticas que enuncia €l texto, si que lo tiene en el texto griego con la
forma aorista subj. kK\élm= (de kK\émTw, “robar, cometer hurto”)? con
valor aspectual inacabado que capta a la perfecciéon la forma
imperfectiva érabe tasrugqu, y también tiene correspondencia con la
version siriaca de la Pesitta, con la copta sahidica y con las restantes
versiones arabes de las que ofrecemos el texto a continuacion.

4. Otras versiones arabes

El texto de Alhazragi es muy parecido ala cita que esta contenida
en los Fisal de Ibn Hazm®, si bien varia en algunos puntos, como
podemos percibir, ademas de haber sido adaptado sintécticamente a
las necesidades polemistas a las que va destinado €l texto del cordobés:

2 Cfr. G. Schrenk, “évtony”, TAWNT, 1, pp. 543-546.

2 JP. Louw & E.A. Nida (ed.), Greek-English Lexicon of the New Testament based on
Semantic Domains, New York, 1989 (2.2ed.), |, p. 583, § 57.232.

2 |gn Hazwm, Alfisal fralmilal wal’ahwa’ annihal. 5 vols. Ed. de ‘Abdarrahman ‘Umayrah,
Beirut: Dar Algil, 1416/1996 (2.2ed.), II, p. 137.
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Mas cerca, en cambio, se encuentrala cita que documenta Al’'imam
Alqurtubi, en cuya obra el fragmento que incorpora es casi el mismo
que €l que recoge €l texto polemista de Alhazragr®:

geesall 41 Q38 2B shall SV Jaed i gl llial) el L a0 QUi g grsnsal W (B St 5 T (8 e iyt iy
PR S PIRTE TP-L FRRY PUCTR-D I A PR RPPT- JERPRRF PRRSQP 1PN JON R IR N IR T4
EAPE £}

Cuatro son las variantes que presenta este texto que acabamos de
transcribir con respecto al que trae Alhazragi:

1) Este lee Marqusy Al’'imam Alqurtubi Markus.
2) Al anterior antroponimo, en Alhazragi, sigue el acusativo

indeterminado ragul®, en tanto que Al’imam Alqurtubi intriduce dicho
acusativo indeterminado con la particula completiva anna.

3) En la segunda pregunta que aparece en € texto, la que sigue al
sintagma al hayt ada’imah, Alhazragi laintroduce directamente (fagala
lahu lam qullta...), en tanto que Al’imam Alqurtubi incorpora Almasih:
fagala lahu Almasih lam qulta...

4) Al final, en el pendltimo mandamiento, Alhazragi,
incorrectamente, recoge la forma apocopada tahun, mientras que
Al’imam Alqurtubi emplea la correcta tahinii.

Las versiones orientales, por su parte, también se hallan lgjos del
fragmento de Alhazragi. La version que incluye el texto editado por
Wats representa una tradicion textual distintaaladel andalusi®?:

% Se trata de un error en este punto, pues el texto figuraen el cap. 10y noen el 8.

81 AL'imam ALqurTuei, Al'i‘lam bima fi din annasara min alfasad wal’awham
wa'izhar mahasin din al’islam wa'itbat nubuwwat nabina Muhammad. Ed. Ahmad Higazi
Assaqqa, El Cairo: Dar Atturat Al‘arabi, 1980, p. 247.

%2 R. WaTs, Kitab Al‘ahd Algadid, ya'nr Ingil Aimugaddas liRabbina Yasit' Almasih,
Londres, 1820, p. 58.
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Lo mismo sucede con la version contenida en € Snaiticus arabicus
72, una traduccion realizada a partir de un texto griego, fechada en €l
ano 897 y redlizada por Esteban de Ramlah, €l cua representa una
tradicion textual distinta como se puede apreciar en la redaccion del
mismo, que transcribimos debaj 0.

UPRERN T RPN SURB I FEIE J.F FAUR R P PUNPRIN I T PF SR TV S ¥ BNV ety
535 38V (55 Y Bui Y S Y i 8 Yo 3B G al g0 Y bl e 5 B D S s
EAPIEEPE Y

También de un texto griego procede la traduccion contenida en €
Borgiano arabo 95 que editd Levin*, el cua responde, asimismo, a
una tradicion textual distinta de la que representa e fragmento de
Alhazragi:

18 5kl slall & S il b o) el dheall 4 Alluay tanlis o ad) puzmal (g sl 8 s g al”
Y gk oes Y Gu Y JRY e 38 Ula o G saa g 0 W s Gl a3 58 i ol 1 S g
EARYE. EPRS FET

% S. AreacHE, Une ancienne version arabe des Evangiles. Langue, texte et lexique.
Tesis Doctoral inédita, presentada en 1994 en la Université “Michel de Montaigne” (Bordeaux
111), bajo la direccion de Jacques Langhade y Gérard Troupeau, p. 83.

¥ B. Levin, Die griechisch-arabische Evangelien-Ubersetzung Vat. Borg. Ar. 95 und
Ber. Orient. 1108, Uppsala, 1938, p. 75.
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Por su parte, € Vaticano arabo 13, aunque fragmentaria®, tal vez
es la version de los evangelios méas antigua con que contamos,
remontable al siglo IX seguin algunos®, que ofrece el texto siguiente®:

<0 et (53 eball e b gad Ui Dy sy Grm p 4 o ind aaly Jfh Bk (8 ey g L’
cdl1? anl B Y e ad Mlalls e o Gl die g gad 48 J'P 4 Jaet Lo s Lag il Slalh & J LS
Ty B oSl B Yy g M S 2 Y p Y g Y 5 35 Y A jiab gl i e

Otra traduccion érabe cristiana oriental es la contenida en el
Snaiticus arabicus 69, una copia en pergamino del afio 1065%, vertida
apartir de un texto griego®:

AL s sha &Y dact 13k dliall aall U dmniind s 4555 Sl Ba g aaly suma Gyl B 7 3 357
A Y ST 3¢5 Y BBV Y 05 Y Yhea gl Cadde 87 2l 48 0 W) e Gy laRias e 5 d p g
£y 8

Por otro lado, el “Diatesaron” arabe nos ha conservado unaversion
armonizada de la narracion de la que ofrecemos €l texto resultante a
partir de un orginal siriaco®:

% J. P. MoNFERRER SALA, “Una traduccion arabe con ‘ pseudoescolio exegético andnimo’.
Una nota de critica textual interna a proposito del MS. Sabaitico Vaticano arabo 13", Boletin
de la Asociacién Espariola de Orientalistas XXXV (2001), pp. 71-72.

% J. Brau, A grammar of Christian Arabic based mainly on South-Palestinian texts from
the first millennium. 3 vols., Louvain, 1966-67,1, p. 33 8§ 1.4.3.18; S. H. GriFrTH, “The
Gospel in Arabic: an inquiry into its appearance in the first Abbasid century”, Oriens
Christianus 69 (1985), p. 132. Para esta hipdtesis cfr. F. C. BurkiTT, “Arabic Version”, en: J.
HasTings (ed.), The Dictionary of the Bible, Edinburgh, 1898, I, p. 136.

5" Fol. 64r.

% El término sali k™ ha sido escrito encima de la linea de escritura por una mano distinta,
debido aun olvido del copista.

% Sobre este manuscrito, cfr. A. S. ATiva, The Arabic Manuscripts of Mount Snai,
Baltimore, 1955, p. 4, n° 69; M. KawmiL, Catalogue of all Manuscripts in the Monastery of S.
Catharine on Mount Snai, Wiesbaden, 1970, p. 13, n° 62 (= 69).

“ Fol. 62r.

“ Diatessaron de Tatien. Texte arabe établi, traduit en frangais, collationé avec les
anciennes versions syriaques, suivi d’ un evangéliaire diatessarique syriague et accompagné de
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el (53 La ol glaall U Sy allan 4S5 e Ty ety B (e TS A Lo Gopbal i g gud ey Ly
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Entre las varias muestras occidentales con que contamos traemos
acolacion dos, la que responde ala signatura Ar. 1626 de El Escorial®,
gue contiene la lectura que figura a continuacion:

Ay AI 5 gl 1Y a3 Lo gl L D 4l i s 4§ por iyl 5 il gp Ly
VoM BV G p8 Y 0P Y S Y Uagh i e sal it VI Ea ady o 3 SE L 4l JE g gy
ol g ld o 8y gai

y una segunda version, perteneciente ala denominada familia textua
de Ibn Balask Alqurtubi, es la que se identifica con el Codex
Monachensis Aumer 234*, donde aparece la lectura siguiente:

JE Lol siall JUY pial 1ile gl laa by B g 4l oy Sl amasy D) 0 93 (5.9 gl (g U s ol
OV 59l 2BV 3 BB Yy SBY 5 O3 Y 2l Cidle dBoan s MV dla ¥y plloa (5 e p sy 4l
£y 8

5. Conclusiones

El cuadro sindptico que figuraen € tercer epigrafe nos muestralas
correspondencias entre el fragmento de Alhazragi y las versiones latina
y griega. Dado que el texto se encuentra en la obra de un autor

quatre planches hors texte [par] A.-S. Marmardji, Beirut : Imprimerie Catholique, 1935, p.
272 (xxvii, 42-46); cfr. Diyatasarin alladi gama‘ahu Tatyanis min almubasSirm al’arbi‘ah
seu Tatiani Evangeliorum harmoniae arabice. Nunc primum ex duplici codice edidit et
trandatione latina donavit P. Agustinus Ciasca, Roma: S. C. De Propaganda Fide, 1888, pp.
109-110 (xxvi).

“2 Fol. 103v.

4 Fols. 19v-20r.
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musulman cordobés, lo mas légico es pensar que éste |o haya tomado
de alguna de las versiones neotestamentarias que corrieron por
Alandalus. Sin embargo, ya hemos visto més arriba que no coincide
con la cita que contienen los Fisal de Ibn Hazm; asimismo, también
hemos visto que tampoco es total y exactamente igual ala que incluye
Al'i‘lam de Al'imam Alqurtubi; y como podemos apreciar, tampoco
se corresponde ni con el texto escurialense (Ar. 1626), ni con laversion
contenida en el Codex Monachensis Aumer 234 que acabamos de
transcribir.

En cuanto a las versiones orientales que hemos escogido para su
cotejo, todas ellas demuestran pertenecer a una tradicion textual
completamente distinta a la que representa e fragmento de Alhazragi.

Las notas esbozadas confirman, por lo tanto, la dificultad con la
gue tropezamos, en la mayoria de las ocasiones, para poder determinar
con total fiabilidad la procedencia exacta de un texto o de un fragmento
en cuestion. Por €llo, la certeza absoluta con la que se ha venido
sosteniendo que el origen de los textos cristianos arabes andalusies es
siempre un texto latino plantea no pocos inconvenientes que se nos
antojan dificiles de resolver si antes no contamos con una edicién
critica completa de estos textos sobre los que podamos trabajar con
unavision y métodos integrales.

Asi, e fragmento de Almagami‘ Assulban que acabamos de ver,
tanto puede ser € resultado de haber traducido un texto latino, como
uno griego. Es més, cuando hemos podido extraer algin elemento
discriminador en laversion &rabe, éste siempre seinclinaafavor dela
procedencia de un texto griego, lo cua contradice aquellas teorias
generalistas que derivan ddl latin las traducciones vertidas al &rabe por
los “ cristianos arabizados andalusies’.

Por otro lado, como ya hemos dicho, €l texto que figura en los
Fisal de Ibn Hazm, ademés de representar no una cita literal sino una
cita amputada, apunta a caracteristicas redaccionales distintas de las
gue presenta el texto de Alhazragi, lo cual no es de poca monta, pues
nos confirma en laidea de que nos encontramos ante versiones distintas
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y, consecuentemente, ante una realidad desatendida™: a saber, que en
el siglo XII (y desde atrés) se hallan en uso en Alandalus versiones
neotestamentarias distintas.

El de Al’'imam Alqurtubi, en cambio, aun cuando existen unas
minimas diferencias redaccionales ya enumeradas mas arriba, si que
responde ala misma tradicion textual. Aun cuando las cuatro variantes
que presenta el texto de éste con respecto a de Alhazragi pudiera
hacer pensar en dos textos de tradicién textual distinta, aunque con
semejanzas, hay que tener en consideracion un elemento referencial de
importancia: en la enumeracion de los mandamientos (que son una
reescritura de Ex 20,12-16 o de Dt 5,16-20) la coincidencia entre
Alhazragi y Al’'imam Alqurtubi es total; en cambio, en las restantes
versiones (latina, griega, siriaca y arabes) sigue un orden distinto. Nos
hallamos, asi pues, ante una version que circulé por Alandalus que
pertenece a la misma tradicion textual que € texto empleado por
Al'imam Alqurtubi, pero distinta de la que empled el cordobés Ibn
Hazm. Pero hay un elemento mas a considerar: se trata de la forma
Marqus que emplea Alhazragi frente a Markus que recoge Al’imam
Alqurtubi; mientras esta segunda parece ser la forma antroponimica
habitual que adopta este nombre en las versiones andalusies®, laprimera
responde a la forma normal que documentan las versiones oriental es®.
Y atodo ello hay que unir, como ya hemos sefialado mas arriba, la
independencia redaccional que tiene el fragmento de Alhazragi con
respecto a las versiones contenidas en el Ar. 1626 y el Codex
Monacensis Aumer 234, cuyos respectivos textos evidencian diferencias
textuales notables con respecto a de Alhazragi.

A todo ello cabe sumar, ademas, gue no conviene perder de vista,
en ningln momento, que € producto de una traduccion biblica érabe

4 J. P. MoNFERRER SaLA, “A Gospel Quotation of Syriac Origin in the Fisal by Ibn
Hazm”, Journal of Middle Eastern and North African Intelectual and Cultural Sudies 1/1
(2002), pp. 127-146.

% Ph. Roissg, “Los Evangelios traducidos del latin a arabe por Ishag b. Balask al-
Qurtubi en 946 d.C.”, en: C. CastiLLo, |. CorTEs Y J. P. MoNFERRER (€ds.), Estudios érabes.
Dedicados a D. Luis Seco de Lucena, p. 153.

4 J. P. MoNFERRER SaLA, “Fragmento sinaitico en ‘&rabe medio’ con listado de pericopas
pertenecientes a los ‘tiempos de ‘septuagésima’, ‘sexagésima y ‘ayuno’, segin el ciclo
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realizada a partir de un texto latino puede ser la misma que la efectuada
a partir de un texto griego, y €ello por la sencilla razon de que, en no
pocas ocasiones, el producto traductol 6gico es unico o, cuando menos,
con variaciones inapreciables. Afiadase, también, que las citas
compiladas por un autor no tienen por qué proceder de un Unico texto,
lo que complica ain més, si cabe, e problema. De ahi la acuciante
necesidad de emprender un estudio sistematico de la mayor cantidad
de material posible para, con ello, poder ir ofreciendo datos y pautas
gue nos sefalicen, de forma progresiva, e terreno que debemos recorrer
y €l modo en el que debemos hacerlo.

bizantino”, Anaquel de Estudios Arabes [= Homenaje a la profesora Diia. Soledad Gibert
Fenech 11] 12 (2001), p. 487.




PAX ALPHONSINA: EL IDEAL DE IMPERIUM Y EL
CONOCIMIENTO EN ALGUNOSTEXTOSALFONSIES
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Resumen

El ideal del imperium, contenido en las obras escritas en €l scriptorium
de Alfonso X, no es meramente un concepto politico o militar, sino cultural.
Algunos aspectos de este ideal son el conocimiento regio, necesario para un
buen gobierno (imperator literatus), y e ecumenismo (pax alphonsina)
concebido como una forma pacifica de valorar las culturas genas (judios y
musulmanes) y adoptar sus elementos.

Abstract

The ideal of imperium contained in the works written in Alfonso X's
scriptorium, is not merely a political or military conception, but also a cultural
one. Some aspects of thisideal are the kingly knowledge for good government
(imperator literatus), and ecumenism (pax alphonsina) conceived as a peaceful
way of valuing the aien cultures (Jews and Muslims), and adopting its
elements.

Palabras clave
Alfonso X — obras alfonsies — ideal de imperium — ecumenismo — pax
alphonsina — conocimiento — imperator literatus

Key words

Alfonso X — aphonsine works — ideal of imperium — ecumenism — pax
alphonsina — knowledge — imperator literatus

El presente trabgjo viene a agregarse, a manera de nota, a una
larga serie de estudios sobre un tema muy caro alos medievalistas: la
relacién entre el proyecto imperia y el sistema de conocimientos a é
ligado'. Se trata de un rapido recorrido por algunos pasajes de diversas

1 Para un tratamiento profundo de este tema, remito a la obra de Francisco Mérquez
Villanueva, El concepto cultural alfonsi, Madrid, 1994.
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obras producidas en el scriptorium de Alfonso X, que pretende sefialar
la presencia de ciertos rasgos de la cosmovision afonsi pero, sobre
todo, disponiéndolos en una correlacion por la que puedan captarse
nuevos matices. Asi, en diversas oportunidades se ha hablado de la
inmensa obra de erudicion del Rey Sabio, del carécter fundacional su
prosa histérica en castellano, de la riqueza de su lirica en gallego-
portugués, de sus aspiraciones imperiaes, de sus batallas contra el
Islam y de su relacion pacifica con los sabios judios y musulmanes.
Pero ciertos destellos distintivos de la mentalidad alfonsi acaso solo
puedan apreciarse en una mirada que no se circunscriba a un unico
aspecto, sino que contemple los vinculos existentes entre uno y otro
texto, entre uno y otro género literario, entre uno y otro propésito. Esta
contribucién intenta, pues, responder ala exhortacién de Diego Catalan:
“A mi parecer, es alaluz de este proyecto de restauracion de las bases
de un “imperio” a través del gercicio de la razobn como es preciso
juzgar la concepcion y practica de las distintas ciencias y saberes por
parte de Alfonso X”?2, con la hipétesis de que la nocion de pax
alphonsina, necesaria para un ideal de imperium, consiste en un
ecumenismo, entendido como valoracion de culturas ajenas, pero
también como método de utilizacién de contenidos literarios y fuentes
historicas de tradiciones diferentes.

|. El ideal de imperium de Alfonso X

Como es sabido, € Principado de Octavio con € que seinicié la
era imperia de Roma, est4 signado por la pax augusta que no puede
entenderse cabalmente sdlo en términos politicos, sino que conlleva
una idea de florecimiento cultural, literario y artistico de gran
envergadura. Para la mentalidad politica medieval, este imperio nunca
lleg6 a ser definitivamente interrumpido, sino que continud bajo otras
formas transfiriéndose a la monarquia carolingia en € siglo VIl y a
subsiguiente Sacro Imperio Romano Germanico: unatrangatio imperii
gue producia también, como consecuencia, una translatio studii.

2 D. CataLAN, La «Estoria de Espafia» de Alfonso X. Creacién y evolucion, Vaencia,
1992, p. 18.
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Considérese, a este respecto, la labor especulativa 'y educativa de los
eruditos carolingios, en especial lade Alcuino de York, y las conjeturas
histéricas que de ella derivaron:

“Desde fines del siglo IX (hacia €l 885), se ve aparecer en la Crénica
de San Gall, del monje germanico Notker Labeo, 1o que se puede
[lamar el tema histérico de trandatione studii. [...] Notker concluye
con una frase cuyo eco habia de perdurar a través de los siglos. “La
ensefianza de Alcuino fue tan fructifera, que los modernos galos, o
franceses, llegaron aigualar alos antiguos de Roma o de Atenas’s.

En € siglo XIII, Alfonso X de Castilla concibe para Espafia €l
mismo ideal politicoy cultural del imperium, € cua entrafia un concepto
de pax que ciertamente incluye la* paz geopolitica’ con los pueblos de
las fronteras, pero también una nocion de “ennoblecimiento” por el
saber representado en el florecimiento de la civilizaciéon hispanica.
Utilizo el vocablo latino imperium (en lugar de “imperio”, que podria
remitir sobre todo a significado de “dominacién politico-militar”) para
referirme a un ideal que incluye la dimensién cultural y pedagégica
sefialada antes y que, segin se profundizara mas adelante, esta
estrechamente ligado a una “romanidad” cristiana, entendida como
actitud cultural.

A manera de premisa, es preciso traer ala memoria el “fecho del
Imperio”, es decir, la pretension de Alfonso X de acceder al trono del
Sacro Imperio Romano Germanico. Esta aspiracion estuvo motivada
por la ascendencia alemana del rey por parte de su madre, Beatriz de
Suabia, pero se vio finamente frustrada en la célebre entrevista de
Beaucaire, cuando el Papa Gregorio X, alegando la carencia de
fundamento juridico de la pretension de Alfonso, respaldé la eleccion
de Rodolfo de Habsburgo. Sin embargo, tal como afirma Juan Beneyto,
lade Alfonso es:

“la primeraintervencién de una potencia espafiola en los asuntos de la
Europa Central. Alfonso X es asi, como Kienast ha visto atinadamente,

3 E. GiLson, La filosofia en la Edad Media, Madrid, 1965, p. 190.
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el Rey de Espafia asomado a Europa. Su politica exterior, desplegada
sobre la base de aquellos derechos, precisamente en un periodo
borrascoso, hace acentuar su presencia’.

La perspectiva imperial europea de este rey castellano pionero no
se agota, pues, en su fracaso politico, sino que infunde nueva vida a
unaviegja concepcion imperial hispanica, estableciéndola como vocacion
universalista. Esta concepcion, que esta presente ya desde €l inicio del
reinado de Alfonso en 1252, es, segun laLey X del Setenario, herencia
y por tanto tarea encomendada por su padre, €l rey Fernando I11: “En
rrazon de enperio, quisiera gque ffuesse asi llamado ssu ssennorio e
non rregno, e gque ffuese é coronado por enperador segunt lo ffueron
otros de su linage”®. El imperio a que se refiere aqui es un legado de
la realeza de Ledn, lingje a que pertenece Alfonso, y esta en funcién
de la empresa expansionista que Fernando |11 delega en su hijo:

“This should be understood in the light of Fernando’ s expressed desire,
reported in Alfonso’s Setenario, to assume the imperial title of the old
Hispanic Empire, which had lapsed upon the death of Alfonso VII in
1157. The Hispanic Imperial tradition considered the kings of Leon as
heirs of the Visigoths and, as such, responsible for reconstituting their
kingdom by the reconquest of the whole of Spain and also of North
Africa, regarded as having once been part of the Visigothic realm. The
goals that Fernando |1l set for his son therefore were clear: the
completion of the reconquest of Spain and North Africa and, by
implication, the assumption of the title of emperor of Spain”®.

Pero es también en el Setenario donde, como lo afirma Diego
Catalén, “Alfonso presenta claramente «el saber» como parte de un
proyecto politico””. Por o tanto, no se trata ya meramente de un imperio

4J. BENevTo, Espafia y € problema de Europa, Buenos Aires, 1950, pp. 67-68.

5 Setenario, ed. VanDERFORD, K. H., Buenos Aires, 1945, p. 22.

6J. F. O CaLLacHAN, “Image and Reslity: The King Creates His Kingdom”, en ed.
Burns, R. |., Emperor of Culture. Alfonso X the Learned of Castile and His Thirteenth-
Century Renaissance, Philadelphia, 1990, p. 15.
"D. CaTALAN, Op. cit., p. 16.
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ensanchado ferro et igni, sino de un imperium que se formula como
ideal cultural, aprendido principalmente en la consideracion de los
hechos de la Antigliedad. Reflejos de esta concepcion de imperium se
ven alo largo de toda la prosa historiogréfica alfonsi, en la sucesion de
jefes, reyes y emperadores paradigmaticos, provenientes del mundo
clasico, tanto miticos como histéricos. Rastrearemos aqui algunos de
estos gjemplos, tanto en la Primera Crénica General, |lamada también
Estoria de Espafia (en adelante EE), como en la General Estoria
(GE), aquel gran intento alfonsi (inacabado) de una historia universal.

Especiamente significativos para el ideal de imperium alfonsi son
los hechos de la historia romana, narrados en la EE en funcién de la
historia hispanica, ya que constituyen € antecedente imperial de mayor
importancia e inauguran, segun veremos mas adelante, una especifica
actitud ecuménica. Ante todo se explican las razones del poderio romano
en el mundo (capitulo 23: “De cuemo €l poder de los romanos entré
en Espanna”):

“Las estorias antiguas cuentan que por tres cosas fueron los romanos
sennores de toda la tierra: la primera por saber, la segunda por seer
bien acabdellados, latercera por suffrencia; ca ellos fueros omnes que
supieron los grandes saberes et ayudaron se bien dellos, et ouieron
sabiduria por allegar grand auer pora acabar con €ello |o que querien, e
sopieron tomar conseio a las cosas ante que uiniessen, e fazien sus
fechos cuerdamientre et con gran seso; otrossi ellos fueron los meiores
cabdiellos del mundo et los que meior sopieron traer sus yentes
acabdelladas et auenidas,; e quando auien guerra sabien soffrir lazeria
mas que otros omnes, et por conguirien las tierras e s apoderauan
dellas’®.

“Conocimiento”, “habilidad en la conduccion” y “capacidad de
sufrimiento” son los tres ges indispensables postulados para € buen
imperio, que la crénica atribuye a los romanos. En el texto se destacan

8 Primera Croénica General de Espafia (Estoria de Espafia), |, ed. Menenpez PipaL, R,
Madrid, 1955, p. 18.
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los “grandes saberes’, la “sabidurid’, € “consgjo”, € “seso” (“buen
sentido”), como los medios adecuados para alcanzar el “sefiorio”, es
decir, €l imperiumde toda latierra. Unaidentificacion y caracterizacion
del “imperio” y del “buen imperio”, alo largo de la historia europea e
ibérica, son hastatal punto importantes que, méas adelante, en €l capitulo
114, a introducir la historia de los emperadores de Roma, e texto
sondeara € significado de los términos “imperar” y “emperador”. Asi,
junto al significado bésico de “sennorear”, se afiadird e sentido de
“estar preparado contra los insurgentes’, como matiz que implica
también una habilidad, conocimiento o destreza:

“En latin dizen parare por appareiar, et esta palabra parare, segund
cuenta Hugutio, componese con in, et dicen imperare. Et es imperare
en € nuestro lenguage tanto cuemo mandar sobre otros e sennorear. Et
deste imperare por tal mandar uiene este nombre imperator que es por
emperador, por que el emperador es sennor que manda et sennorea
sobre otros et sobre reys. Dotra manera semeia que esta palabra
imperare tanto quiere mostrar cuemo despareiar se 0 desegualar se
dotros, et quiere dar a entender que ell emperador non a par nin deue
auer qui sea so egual entre los otros principes. O aun imperare es estar
apareiado contra los qui se le enfestaren; e por tal dixieron los sabios
en sos escriptos emperador”®.

Ejemplo de este conocimiento y de esta destreza ha sido sobre todo
Julio César, de quien se destacan no solamente las aptitudes de guerrero
y caudillo, sino ademés su dedicaciéon a estudio y las letras, jamés
descuidados, hasta €l punto de que “nunqua Julio Cesar tantas batallas
0uo ni tantos embargos, ni ouo tanto de ueer que dexasse de leer ni de
estudiar noche ni dia, e de aprender muy de coragon, de guisa que tanto
apriso en griego e en latin, que fue filosofo” (capitulo 117). La imagen
de Julio César se liga tanto més a la de Alfonso, cuanto que ambos se
presentan como estudiosos y sabios, pero también como escritores y
versificadores: el texto de la EE no deja de citar unos versos
Supuestamente compuestos por € jefe romano, referidos a Espafnia

9 1bid., p. 90.
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I1. Imperator literatus

Afirma Curtius en su célebre obra: “El ideal del imperator literatus
[de origen antiguo y muy difundido por autores medievales] suele
encarnar en un soberano, que lleva entonces e sobrenombre de ‘el
sabio’" %, Y, estudiando la concepcidn estamental del saber en la Edad
Media, José Antonio Maravall agrega: “Esa concepcion jerérquica del
saber, correspondiente a la jerarquia de los 6rdenes socides, llevaala
construccion doctrina medieval de la imagen del emperador o rey
sabio, €l «imperator literatus»”*; cuya funcién social explica mas
adelante: “a principe pertenece un poder que no es ya solo aplicacion
justiciera de la fuerza o de la coaccidn, sino a que le es propia una
funcién directiva, educadora: «ad reges pertinet docere»”2. No hay
representacion de ningun rey castellano a que cuadre tal epiteto més
perfectamente que a Alfonso X, no por ser meramente un rey instruido,
0 aun un mecenas, sino por la tension pedagdgica de su obray, sobre
todo, por conjugar € mismo ideal del imperium con las litterae de
forma explicita. Kirstin Kennedy, en un andlisis de lafigura del rey en
los prologos de sus obras, arguye que:

“Although both prologues show him as a learned king in that he
inspires scholarship, involves himself in scholarly activities, and wishes
to teach his fellow men, there seems to be nothing especially remarkable
or persona about this presentation when seen in the context of
contemporary wise kings [i.e. Federico Il Hohenstaufen, su hijo
Manfredo, Jaime | de Aragon]” .

Sin embargo, es innegable el hecho de que las obras del reinado
de Alfonso se destacan no sblo por su volumen y la diversidad de

1 E. R. CurTius, Literatura europea y Edad Media latina, México, 1955, p. 256.

1 J. A. MARAVALL, Estudios de historia del pensamiento espafiol, 1973, p. 265.

2 1hid, p. 266. Ver especialmente el capitulo “El Rex Magister” en Mérquez Villanueva,
op. cit.

3 K. Kenneby, “The Sabio-Topos: Prologues of Alfonso X in the Context of his
Thirteenth-Century Roya Contemporaries’, en eds. Beresrorp, A. M. y DEeYERMOND, A.,
Proceedings of the Ninth Colloquium, Papers of the Medieval Hispanic Research Seminar,
26, Londres, 2000, p. 187.
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disciplinas tratadas y géneros utilizados, sino también por unainsistente
y clara“preocupacion educativa’. Como uno de sus deberes principales
de gobierno, el emperador cumple entonces una funcion formativa.
Sus empresas eruditas no son un simple adorno de su majestad, ya
gue, segun Raobert Burns, quien ha llamado a Alfonso “stupor mundi”
del siglo XIII: “he proposed by those activities to reshape society, to
bring Castile itself into the mainstream of high civilization and to set
afoot a process that would produce a united, educated, artistic, and
religious people’?. Una clara muestra de esta conciencia puede
apreciarse en e poema latino que encabeza la EE, € cual reproducimos
aqui de forma completa:

Nobilis Hesperie princeps, quem gracia Cristi

Ultrix perfidie saluauit ab omine tristi,

Princeps laudandus, Alfonsus nomine dictus,
Princeps inuictus, princeps semper uenerandus,

Qui meritis laudes superat, qui uindice fraudes
Ferro condempnat, quem fama decusque perhennat,
Hesperie gesta dat in hoc libro manifesta,

Ut valeat plura quis scire per ipsafutura

Hinc per preterita quisquis uult scire futura

Non dedignetur opus istud, sed memoretur

Ssepius hoc legere, quia quibit plura uidere

Per que proficient et doctus ad arduafiet,

Nam sciet an ceptum quodcumaque scit id uel ineptum
Finem pretendat, seu finis ad optima tendat,

Per quod peiora fugiens capiat meliora.

Si capis, Hesperia, que dat tibi dona sophia

Regis, splendescet tibi fama decus quoque crescet.
Rex, decus Hesperie, thesaurus philosophie,
Dogmadat hyspanis; capiant bona, dent loca uanis'®.

4 R. |. Burns, “Supor Mundi: Alfonso X of Casdtile, the Learned”, en ed. Burns, R. 1.,
Emperor of Culture. Alfonso X the Learned of Castile and His Thirteenth-Century Renaissance,
Philadel phia, 1990, pp. 5-6.

5 Primera Croénica General, op. cit., p. 2.
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El rey no duda en llamarse a si mismo no sblo “decus Hesperie”,
sino también “thesaurus philosophi€”, ya que Espafia (“Hesperia”)
podra llegar a su méaxima realizaciéon (“splendescet tibi fama decus
quoque crescet”) solamente s aceptalos dones que le otorga la sabiduria
de Alfonso (“sophia regis’). Podemos ver que € mérito del rey no se
reduce a la ssmple preocupacion por su instruccién persona que, no
obstante, & mismo prescribe en las Sete Partidas (Partida 11, Titulo
V, Ley XVI) como deber de todo monarca para el buen gobierno:

“Acugioso deue € rey seer en aprender los saberes, pues por ellos
entendera las cosas de raiz e sabra meior obrar en €llas e otrossi, por
saber leer, sabrd meior guardar sus secretos e seer sennor de ellas [ ...]
non conviene tanto a otro home como a rey de saber los buenos
saberes, porgue la su sabidoria es muy prouechosa a su gente, como
gue por ella han de seer mantenidos con derecho” 6.

Se trata més bien de una empresa mas alta, la mision educadora
del emperador con su pueblo, su consegjo y sabiduria contenidos en el
libro y formulados en el conocimiento de lo futuro, gracias a la
consideracion de lo pasado: “Hinc per preterita quisquis uult scire
futura/ Non dedignetur opus istud, sed memoretur/ Ssepius hoc legere”.
Alfonso encarna asi 1a perfecta representacion del imperator literatus,
porque en € se conjugan laimagen del emperador que gobierna con el
poder de su conocimiento y la representacion medieval del sabio, que
se completa a si mismo ensefiando 1o que sabe. En este sentido, €l rey
esta llamado a ser también espgjo ideal de sus subditos, como nos lo
recordara el texto mismo de la EE més adelante: “ Todos los omnes del
mundo se forman et assemeian a manera de su rey”"’.

Esta tension pedagdgica se evidencia también en otros 6rdenes, tal
como ocurre en las Cantigas de Santa Maria, en las que Alfonso
exhorta a otros poetas a la alabanza de la Virgen. Ya en la Cantiga-

16 Antologia de Alfonso el Sabio, ed. SoLALINDE, G., Buenos Aires, 1943, p. 159.
1 Primera Cronica General, op. cit., p. 314.
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Prélogo B se manifiesta abiertamente este proposito, no sin antes aclarar
e caracter “letrado” y profundamente intelectual del “buen trovar”:

Porque trobar é cousa en jaz
entendimento, poren queno faz
&0 d’ aver e de razon assaz,

per que entenda e sébia dizer

o que entend’ e dedizer lle praz,
caben trobar assi s'a de ffazer.
[...]

gue me dé gualardon com’ elada
a0s que ama; e queno souber,

por elamais de grado trobara®.

Es evidente, entonces, que la enorme labor historiografica, pero,
en general, todas las obras del scriptorium, participan de este caracter
pedagdgico y representan la figura del rey como un sabio dispuesto a
transmitir su conocimiento, es decir, forman parte del “plan afonsi de
enderezar por doctrina su reino”*°.

Diversas figuras “imperiales’, especulares de Alfonso X, aparecen
alo largo de la GE. Nos atendremos solo a algunos de los gjemplos
mas el ocuentes que provienen de la materia clasica®. El Libro VII de
la Primera Parte trata de la progresiva civilizacion de Atenas, es decir,
del primer asentamiento, su incipiente organizacion y su educacion
gracias a surgimiento de las escuelas atenienses (capitulo 33). Es en
Atenas, siguiendo la version de Godofredo de Viterbo, donde € capitulo
35 de la GE situard el nacimiento de Japiter, no ya como dios sino
como rey. Presentado como el mas grande civilizador de los griegos,
Jupiter es e primer monarca que responde al modelo del imperator
literatus, ya que “alli [en Atenas] estudié e aprendié y tanto, que sopo

18 Cantigas de Santa Maria, ed. MeTtmann, W., |, Madrid, Castalia, 1986, pp. 54-56:
vv. 3-8y 42-44.

¥ D. CataLAN, Op. cit., pp. 17-18.

2 E| texto de la GE utiliza fuentes muy diversas, conjugando sobre todo los relatos
biblicos con la mitologia grecolatina, en especial la ovidiana.
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muy bien todo € triuio e todel quadruuio, que son las siete artes aque
[laman liberales’?. Mas aun, los capitulos 42 y 43 |o presentan como
el fundador del derecho:

“estas leyes que son dichas el derecho de las yentes, compuso e egud
de comienco €l rey Juppiter, e puso en escripto ante que otro rey nin
otro omne ninguno en Grecia' %,

“et ayunté todos los fueros e todas las leyes, e tornolas en escripto, e
fizo libros dellas, et mand6 que por alli se librassen todos los pleytos,
e se mantouiessen los pueblos’Z.

Por otro lado, “él romangd las artes en Atenas liberales’ 2. No hay
que esforzarse mucho, pues, para ver en Japiter un espejo de Alfonso
X, uno de los ancestros imperiales “ de su linage”.

Merece una mencion también el relato de Prometeo en el capitulo
45 del Libro IX, intitulado “Del saber de Prometheo el gigante’. La
historia de su hazafa, en la que sube a cielo y enciende su antorcha en
el fuego solar para poder dar la vida a las estatuillas de barro que ha
model ado con sus manos, es explicada por Alfonso de esta manera:

“estarrazon quiere seer que tanto era este Prometheo sabio et ensennaua
bien los saberes alos omnes, que delos nesgios e sin todo saber, que
eran fascas [“casi”] como muertos o bestias en los entendimientos,
fazie sabios e ensennados, tanto que los sacaua de la muerte de
nesgiedad et los tornaua a vida de saber. E por esta semeianca et
esplanamiento sale de fabliella esta rrazon” .

2 General Estoria, ed. SoLALInDE, G., Madrid, 1930, p. 193.
2 |bid., p. 199.
2 1bid., p. 200.
% 1bid., p. 200.
% |bid., p. 261.
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Corresponde a esta interpretacion del mito la explicacion del
significado del nombre de Atenas, que se habia dado en el capitulo 41
del Libro VII:

“desta guisa preciauan los antigos el saber, que a qui lo sabie llamauan
le biuo e all otro muerto. Et fallaron que tal nombre como este que
dixiemos Athenas pertenescie a ¢ibdad 0 tales cosas se fazien, e tales
estudios auie dello e se ensennaua ali. Et este nombre de Athenas
conpusieron, por ende, los sabios de “a” que diz el griego por “sin” e
“thanatos’ por mortal, onde ayuntadas estas dos palabras dicen en el
nuestro lenguage de Castiella tanto como sin mortalidad o sin muert” 2,

El conocimiento esta asociado alaviday laignoranciaala muerte.
Por eso, la ciudad del conocimiento por excelencia, Atenas, es la
ciudad sin muerte. Asi como Atenas, por la trandatio studii, es figura
de otras “ciudades sabias’ en la historia, también Prometeo “dador de
la vida’” (es decir, “de conocimiento”), es cifra de otros “dadores’
histéricos, entre los cuales, sin dificultad alguna, podemos suponer a
Alfonso X.

Otros personajes de la GE son también figura del monarca.
Francisco Rico, en su estudio Alfonso €l Sabio y la «General Estoriax,
analiza € tratamiento de la figura del rey ateniense Cécrope en €l
capitulo 7 del Libro XII. Bajo €l reinado de Cécrope quien, por su
parte, también patrocinaba los estudios en su ciudad, 1xion “fue el que
primero fall6 la manera de armar cauallero pora sobre cauallo”? y
cred asi una primera caballeria de centauros (cuya etimologia explica
Alfonso como “cien armados’). Cito €l elocuente pasgje de Rico:

“Pues bien, la institucion de la caballeria centurica, en tal marco,
inmediatamente transporta a rey alaépocadel repartimiento de Sevilla,
ciudad en que habia establecido «estudios e escuelas generales» (al

% | bid., p. 198.
27 |bid., p.329.
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igual que Cicrops «reffizo los estudios» en Atenas) y en la que
constituy6d y hered6 a doscientos caballeros de lingje. Para €, cierto,
la creacion de los centauros ocurrié «a la manera que € muy noble e
muy alto el dezeno don Alfonso, rey de Castilla, de Toledo, de Lebn e
del Andaluzia, que compuso esta Estoria, que en la muy noble cibdad
de Sevilla, que a onrra de Dios e de Sancta Maria e del muy noble e
muy sancto rey don Fernando, su padre (que escogi6 ali la su sepultura
e meti6 ali el su cuerpo), que establecié dozientas caballerias [...]».
Alfonso, pues, se siente en linea con Cicrops e Ixion, y no deja de
insinuar que es capaz de competir con ellos y sobrepujarlos. los
centauros quedan chicos ante los «dozientos» de Sevilla, y € rey
recibe en consecuencia mayor honra’%.

Y, més adelante, explicando la conexién del orbe mitoldgico con
el propio tiempo mediante el ejemplo de Hispan, sobrino de Hércules,
aquien otros cronistas anteriores (Rodrigo Ximénez de Rada), atribuyen
la construccion de Acueducto de Segovia, Rico asevera que “Alfonso
va més alay busca asumir tal conexion no ya con palabras, sino con
hechos: halla e monumento en estado ruinoso y se muestra digno
sucesor de Hispdn mandandolo restaurar. [...] Pues «aquella puente»
es también simbolo y cifra de la relacion de Alfonso con la
Antigledad”®.

Este imperator literatus, que recoge la historia antigua para imitar
a sus grandes caudillos, que se sabe heredero de emperadores y
protagonista de una empresa imperia de alin mayor envergadura, que
tiene la funcion de instruir a su pueblo y de confeccionar una magna
obra de conocimiento, plantea su ideal de imperium también ante las
culturas ajenas, contemporaneas a él. Habiendo considerado su
comportamiento con respecto a la cultura de la antigiiedad pagana, es
necesario preguntarse acerca de su reaccion ante las culturas no
cristianas de la Peninsula.

B F. Rico, Alfonso el Sabio y la «General Estoria», Barcelona, 1972, p. 117.
® |bid., p. 120.
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[11. Pax alphonsina: ecumenismoy “convivencia”

Cabe indagar s existe un factor constitutivo de este imperium
afonsi que haya permitido el abordaje de la cultura ajena, es decir, no
cristiana, de forma no destructiva, sino constructiva: es decir,
incluyéndola (sin eliminarla) en el propio ambito de existencia,
asimilando sus contenidos sin perder laidentidad propia.

Es muy Util, a este respecto, €l concepto de “romanidad” delineado
por Rémi Brague en su ensayo Europa, la via romana. En un intento
de definir la peculiaridad que distingue a la cultura europea occidental
de las demés culturas del planeta, Brague identifica en Romala actitud
de apertura y constante apropiacion de lo gjeno que caracteriza a
Occidente:

“La estructura de transmision de un contenido que no es suyo propio,
he aqui, justamente, €l verdadero contenido. Los romanos no han hecho
sino transmitir, pero esto no es poca cosa . No han aportado nada
nuevo en relacion con los dos pueblos creadores, € griego y € hebreo.
Pero esta novedad la han aportado ellos. Han aportado la novedad
misma. Han aportado como nuevo lo que para ellos eraviegjo.

[...]

A diferenciade los griegos, que tenian a gala el no deber nada a nadie,
el no haber tenido maestros, los romanos confesaban de buen grado lo
gue debian alos demés’¥.

Brague aclara que nadaimpide ver en la cultura medieval occidental
la pervivencia de esta “ actitud romana’, confirmada por e ecumenismo
cristiano. Se trata del mandato que San Pablo ha legado a toda
civilizacion gque se conciba como cristiana: “omnia autem probate,
guod bonum est tenete” (I Thes. 5, 21), y aln mas “omnis creatura
Dei bona, et nihil reiciendum quod cum gratiarum actione percipitur”
(I Tim. 4, 4). Es acaso este ecumenismo |o que configura el imperium
afonsi.

% R. BrRAGUE, Europa, la via romana, Madrid, 1995, pp. 27-28.
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En cuanto a la misma historia romana en la EE, es con Augusto,
“el acrescentador”, que seintroducen en la EE unos rasgos definitorios
del imperium que serén primordiales para la concepcion afonsi. En
efecto, leemos en € capitulo 125:

“En el quarto anno dell emperio de Octauiano, que fue a sietecientos
et treze annos de quando Roma fuera poblada, auino assi que € seyendo
en Roma, et teniendo que auie ya assessegada tierra de oriente et quel
obedecie toda tierra de occidente, otrossi quiso saber de todas las
tierras que so el imperio de Roma eran, cuemo se mantenien et estauan
en sos fueros, et que reconnosciessen so sennorio a Roma’ L,

Y més adelante, en € capitulo 151, sedir&

“A los quaraenta et dos annos [...] ouo ell emperador Octauiano Cesar
Augusto assessegadas en paz e paradas de su parte et so €l so sennorio
guantas yentes auie de orient a occident et de septentrion a mediodia,
et cuemo tiene a derredor todo e cerco del mar Occeano que cerca
todalatierra, et uivien todas al fuero et alas leyes que les el diera’*.

“Assessegar”, verbo que se reitera y es utilizado en conjuncion
con “paz’, significa “aplacar” o “pacificar’, mediante el imperio
politico, una heterogénea realidad étnica y cultural (“quantas yentes
auie de orient a occident”), en funcion del imperium concebido como
ideal de unidad, en e conocimiento o conciencia de esa realidad
dominada. El orden establecido mediante leyes o “fueros’, y que la
crénica subraya en méas de una ocasion, es la caracteristica propia de
este imperio, regido por la Pax Augusta, entendida en los términos en
que ladefine Karl Galinsky:

81 ALFonso X, Prosa histérica, ed. BrancarorTE, B., Madrid, 1990, p. 66. Subrayado
mio.

%2 1bid., p. 68. Subrayado mio.
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“Pax comes from pangere, “to make firm”, and pacisci, “to make a
pact”; it is the “pact” one imposes on a conquered enemy. The Res
Gestae, with its enumeration of conquests and victories, is an eloguent
reflection of this concept. So while Augustus never forswore further
conquest, he considered it, unlike Alexander, a great challenge to rule
the resulting imperium on the basis of order and laws (Plut., Mor.
207D)" %,

Sin duda, e concepto de imperium afonsi debe necesariamente
incluir esta pax del orden legal que la EE describe como propia de la
eraaugustea, pax que permite tener un mejor conocimiento del territorio
“assessegado” y de las naciones dominadas. Pero debemos entender
esta pax como un aspecto de esa“romanidad” identificada por Brague,
debemos recordar que lafigurade imperator literatus no puede definirse
solo por via militar (incorporacion de territorios), sino también por
una relacién cognoscitiva (incorporacién de conocimientos) con las
culturas sometidas y con las naciones con las que se hallaen guerraen
la frontera. ES por esta razon que la EE introduce, a partir de su
capitulo 467, la porcion de historia dedicada a los a@rabes. Y en este
punto nos encontramos frente a una perspectiva novedosa de la
historiografia. En la opinién de Diego Catalén, Alfonso se aparta en
este aspecto de los historiadores hispanos anteriores a él (Isidoro de
Sevilla, Lucas de Tuy, Rodrigo Ximénez de Rada), porque no se limita
arelatar la historia de los godos o de los reinados cristianos, sino que
expone la “historia del solar Espaia’, sin dejar de mencionar a todos
los pueblos que dejaron en ella su impronta. Se trata de una historia
gue, como la GE, debe ser exhaustivay “ecuménica’, “en suvision sin
fronteras de la Humanidad”*. La frontera geopolitica con € Islam,
defendida y extendida mediante las armas, no impide, en este sentido,
el contacto fecundo con lacienciay €l arte arabey, por tanto, con sus
fuentes historiograficas.

% K. GaLINskY, Augustan Culture: An Interpretive Introduction, Princeton, 1998, p. 162.
% D. CaTALAN, Op. cit., p. 19.
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Autores como Colin Smith, que han continuado en la linea de
estudios de Américo Castro, confirmaron la factibilidad de una
verdadera convivencia préctica en la sociedad castellana entre
musulmanes, judios y cristianos bgjo € reinado de Alfonso X. El
hecho mas representativo es la colaboracion de letrados de las tres
religiones en €l scriptorium regio: “Convivencia on a daily plane was
inevitable and indeed often useful (since the Moors worked hard and
had much to teach), but the religious divide was absolute’*. La profunda
separacion religiosa no parece haber impedido, sin embargo, que €
imperium incorporara deliberadamente material cultural de origen
hebreo y, sobre todo, &rabe. Por lo que estamos seguros de poder
afirmar que, al referirnos a “imperator” y “literatus’, ambos términos
se conectan con la presencia de los musulmanes y los judios en €
reino: Alfonso domina politicamente a los que, a su vez, trata de
conocer, y de los cuales ciertamente aprende.

Aunque no es éste el espacio para una nueva discusion sobre €
tratamiento de la persona del musulman y del judio en la obra alfonsi,
es necesario tener en cuenta que e ecumenismo, actualizado como
relacion pacifica, contenido en el idegl deimperium, no se circunscribe
a plano de las ideas abstractas, de una valoracion “despersonalizada’
de la cultura ajena. Muchas de las Cantigas de Santa Maria, como la
344, rezan “Paz e av enca.” En la cantiga 344 se relata como Santa
Maria de Tudia protege por igual a un gjército moro y a otro cristiano,
enemigos entre si, en las inmediaciones de su santuario. Ninguna de
las huestes, que acampan muy cerca una de la otra (sdlo los separa €l
templo, simbolismo sugestivo), advierte la presencia del contrincante,
gracias a la Virgen, que asi lo dispone. Musulmanes y cristianos
pernoctan en el mismo lugar, junto ala mismaiglesia, bebiendo agua
del mismo rio y, por la mafiana, a contemplar el milagro asombrados,
se piden mutua tregua y parten en paz, cada uno a su territorio. La
Virgen, segln esta cantiga “ama paz e av enca’*, es decir “paz y

% C. SwiTH, “Convivencia in the Estoria de Espafia of Alfonso X”, en eds. Ger, E. M.
Yy SHARRER, H. L., Hispanic Sudiesin Honor of Samuel G. Armistead, Madison, 1992, p. 300.
% Cantigas de Santa Maria, ed. Mertmann, W., 111, Madrid, Castalia, 1989, p. 196: v. 7.
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concordia’, “paz y conciliacion.” Se trata de la pax alphonsina como
un rasgo del imperium concebido para Espafia.

La pretension imperial de Alfonso X fracasd en lo politico, pero
marca por vez primera y definitivamente e horizonte universal y la
vocacién misionaria y ecuménica de su reino castellano®.
“Universalismo cristiano” propio de la cultura occidental, heredadera
de la“romanidad”, que también seguin Etienne Gilson es caracteristica
propia de la sociedad medieval®. Y ecumenismo que parece obedecer
una vez més al mandato paulino de “considerar todas las cosas y
conservar lo que es bueno.” Ta seria la vision del rey dentro de su
proyectada pax alphonsina, y tal, con toda seguridad, fue su método
de trabajo ala hora de confeccionar su obra.
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Resumen

Se ofrece un breve andlisis de la figura del nifio en al-Andalus, desde la
gestacion y el nacimiento hasta la entrada en la pubertad, utilizando noticias
extraidas de textos de medicina y derecho islamico. Se repasan aspectos
médicos, nutricionales, socialesy juridicos.

Abstract

This article offers an analysis of children and childhood in a-Andalus,
from the period of the pregnancy of the mother, and the birth of the child, to
its puberty. The analysis is based on the data provided by medical and legal
sources, so that it covers different aspects of childhood (medical, nutritional,
socia and judicial).
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Justificacion

Ofrezco un breve estudio acerca del nifio en la Espafia musulmana,
en realidad una simple aproximacion a este mundo infantil del que
tantas cosas quedan por saber. He utilizado como material de trabajo
algunos textos médicos andalusies y varios trabajos sobre tema juridico,

en los que he hecho una recopilacion de noticias y, en algin caso,
reflexiones, sobre la figura del nifio, noticias y reflexiones que serian
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aplicables no sdlo al @ambito andalusi, sino a gran parte del mundo
musulman de su momento. En mucha menor medida he intentado
acercarme a aspectos sociales.

Obviamente, no he hecho un recorrido exhaustivo por las fuentes
meédicas o juridicas, limitandome a presentar una muestra de algunas
deéellas.

Los primeros estadios. El embarazo y el nacimiento

La literatura médica de al-Andalus nos proporciona un ejemplar
excepcional para determinar €l grado de conocimiento que se tenia en
la Espafia musulmana del siglo X de la obstetricia, la ginecologiay la
puericultura. Se trata de la obra titulada Kitab jalq al-yanin wa-tadbir
al-habala wa-I-mawludint, de la que fue autor € poligrafo cordobés
‘Arib ibn Sa'id? personaje, probablemente, de origen muladi. Ejercié
la medicina en Cordobay a su condicion de médico debio e acceso a
la corte de ‘Abd al-Rahman I1I, en donde sus conocimientos de
obstetricia seguramente le llevarian a tomar contacto con las mujeres
del harén. Con este califa y con su hijo y sucesor al-Hakam 1l
desempefio ‘ Arib cargos politicos, aunque su actividad no se limité a
ello. Como otros eruditos de su tiempo, mostré interés por distintas
ramas del saber, tales como la poesia, la historiay la agricultura. Entre
sus obras mas conaocidas se cuenta, ademas del mencionado Kitab jalq
al-yanin, la que dedico a la agricultura titulada Kitab tafsil al-azman
wa-masalih al-abdan, tradicionalmente conocida como El Calendario

! Fue editada y traducida a francés por H. JaHier v A. NourepDINE, Le Livre de la
génération du foetus et le traitement des femmes enceintes et des nouveau-nés, Alger, 1956,
y, posteriormente, a castellano por A. Ariona CasTro, El libro de la generacion del feto, el
tratamiento de las mujeres embarazadas y de |os recién nacidos, de ‘Arib 1bn Sa‘id, Cérdoba,
Diputacion, 1983. Serd a esta version castellana ala que se refieran las citas en adelante.

2 Puede verse el trabajo de A. Lorez Lorez, “Viday obra del famoso poligrafo cordobés
del s. X ‘Arib ibn Sa'id”, Ciencias de la Naturaleza en al-Andalus. Textos y Estudios.l,
Granada, CSIC-EEA, 1990, pp. 317-347
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de Cordoba?, texto en €l que se mezclan los datos de tipo astroldgico
con los médicos, agricolasy veterinarios.

El Libro de la generacion del feto recoge conocimientos de los
médicos griegos 'y arabes oriental es, ademés de précticas de las mujeres
egipcias e hindles. Su valor o marca, basicamente, |o temprano de la
fechaen que se escribid y la originalidad e interés de sus planteamientos.
Junto a esta obra, serviran de apoyo otras debidas a médicos andalusies
anteriores y posteriores, aunque sea, légicamente, la de ‘Arib la que
proporcione mayor informacion.

Unos de los primeros problemas gue se nos expone es el del sexo
del nifio que se esta gestando. La influencia griega es clara,
concretamente de Galeno e Hipdcrates. Siguiendo laopinion del primero
se nos dice que un semen débil engendra nifias y uno fuerte varones,
en tanto que, segun Hipdcrates, en el examen de la mujer embarazada
se muestran signos reveladores: si su seno derecho estd més desarrollado
que €l izquierdo o si se ve que €l latido del antebrazo derecho es més
intenso que € izquierdo, serd sefid de que el feto es de un varén. Esta
idea hipocrética de que la derecha sugiere vigor y laizquierda debilidad,
incorporada también al mundo de la veterinaria, ya se habia recogido
en lamedicinaarabe oriental y en el siglo I X Ibn Masawayh laincluye
en uno de sus aforismos®. En el mismo sentido de relacionar vigor con
masculino y debilidad con femenino se apunta la idea de que si en €l
momento de la unién de los padres sopla viento del sur, que debilita
los cuerpos, engendraran una hembra, mientras que si sopla viento del
norte, que los endurece, el feto serd vardn. ‘ Arib recoge otra sefial® que
aln se tiene en cuenta en nuestros dias, y parece cierta, y es que €l
embarazo de un varon no ateralatez de la madre, mientras que con €l

% Fue estudiado, en su momento, por R. Dozv, Le Calendrier de Cordoue de I'année
961. Texte arabe et ancienne traduction latine, Leiden, 1873, trabajo revisado y actualizado
més tarde por CH. PeLLAT,Le Calendrier de Cordoue, publiée par R. Dozy. Nouvelle edition
acompagnée d’ una traduction francaise annotée, Leiden, E.J. Brill, 1961.

4 Cf. C. ALvaRrez be MoraLEs, «Las Nawadir al-tibbiyya de Yuhanna ibn Masawayh»,
Awraq, 4 (1981), 113-129
5 AriB B. Sa’ip, Generacion del feto, p. 60.
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de la de la hembra aparecen manchas oscuras®. EI médico sevillano
Avenzoar planteaba en el siglo XII que estas manchas se deben a la
sangre menstrual que la madre conserva dispersa por su organismo y
con laque se nutre el feto’.

La diferencia entre sexos se manifiesta de otros modos. Asi, en €
proceso gque permite distinguir el sexo del feto, se nos dice que e del
varon se formard a los treinta y dos dias, mientras € de la hembra lo
hara a los cuarenta, debido a la mayor fortaleza del semen que ha
engendrado al primero, y, por otra parte, se sefialaque € varén comienza
amoverse en e Utero a partir del tercer mes de embarazo mientras que
lahembralo hace en €l cuarto®.

La influencia griega vuelve a aparecer en e texto de ‘Arib® a
referirse a las etapas de formacion de los 6rganos. Segun Aristételes,
lo primero que se forma es e corazon, por ser e lugar que aberga el
calor natural del ser, y luego € cerebro, que gobierna los sentidos,
mientras Hipdcrates opina que primero se formael cerebro y luego los
0jos.

Aqui aparece apuntado un tema que sera objeto de controversia
por parte de los médicos griegos y es el de la primacia de los 6rganos
en e cuerpo humano. Los arabes se harédn eco de ello y volverdn a
plantearlo, como es &l caso de Averroes, quien en su Kitab al-Kulliyyat
fi [-tibb'® centra la cuestion en tres érganos fundamentales, como son
el corazon, lugar que alberga el calor innato, el cerebro, elemento que
gobierna las sensaciones y el movimiento, o el higado, érgano en €l

5 Eslo que se conoce con el nombre de “pafio”.

7 ABu MARwAN ‘ABD AL-MALIK IBN ZUHR, Kitab al-taysir fi I-mudawat wa-I-tadbir, ed.
M. al-Juri, Damasco, Dar al-Fikr, 1983, p4g. 432.

8 P. 71, siguiendo la opinién de Hipdcrates.

® AriB B. Sa’ip, Generacion del feto, p. 70.

0 Sjgo la traduccion espafiola de C. VAzquez be Benito v C. ALvarez bE MoraLEs, El
libro de las generalidades de la medicina [Kitab al-Kulliyyat fi I-tibb]. Abu [-Walid ibn Rusd
(Averroes), Madrid, Trotta, 2003. Se trata de la primera traduccién realizada a una idioma
moderno. Con ella se reemprende, ademas, una tarea que desde el siglo XV estaba detenida,
cuando se acabaron las diversas traducciones latinas que se hicieron del texto de Averroes.
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gue se forma la sangre, para concluir que es el corazén e més
importante por bastarse asi mismo, mientras |os demés tienen necesidad
de é para su supervivencia'.

El momento inmediato al del nacimiento exige unos cuidados hacia
el recién nacido de los que encontramos referencia en varios textos.
‘Arib b. Sa'id*? sefiala que, después de cortar €l corddén umbilical, se
debe impregnar e cuerpo del nifio con una mezcla de agua, cinamomo,
sal, costo, zumague, alholva y cebada, para lavarlo luego muy
suavemente, cuidando que la persona que lo haga, que suele ser la
partera, tenga las ufias cortadas para no dafarlo. Averroes® recoge la
opinion de Galeno de que “é primer tratamiento que se debe aplicar a
los recién nacidos es untarles €l cuerpo con sal, porque necesitan que
sus cuerpos se endurezcan, a fin de preservarlos de los agentes
externos.” Luego introduce sus propias ideas. “Para mi, lo més
importante es que la sal no pique’, y concluye con la cita de su
contemporaneo y amigo Avenzoar: “Abu Marwan ibn Zuhr dice que €l
aceite de bellota tiene el mismo efecto y no produce picor.” Este
altimo, en referencia directal4, piensa que la sal quema la piel de los
nifios, les provoca dolores y les puede producir insomnio. Para €, €l
recién nacido es tan fragil como unaflor y hay que mantenerlo alejado
del calor y de la sequedad. Todo ello es ilustrativo del interés que la
figuradel nifio despertaba en la més alta clase médica de su tiempo.

Sobrelainfancia
a) Lasetapas de lainfancia

Segun 1bn Habib®™ la vida del hombre se divide en cuatro etapas
de diecisiete afos, correspondiendo a la infancia, |6gicamente, la

1 |bidem, P 77.

2 Remito en este caso a texto rabe, en la citada edicién de H. Jahier y A. Noureddine,
pag. 51, que incluye algunas sustancias no recogidas en la version castellana.

1 AverroEs, Generalidades, pag. 366.

4 ABu MARwAN ‘ABD AL-MALIK B. ZUHR, Kitab al-agdiya (Tratado de los alimentos),
Edicidn, traduccién e introduccion por E. Garcia Sanchez, Madrid, CSIC-ICMA, 1992, pag.
141 delatrad.

A este poligrafo granadino del siglo IX, famoso, sobre todo, por su labor en e campo
del derecho, debemos e primer tratado de medicina escrito en a-Andalus, de cuyo texto
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primera de €ellas, es decir desde el nacimiento hasta |los diecisiete afios,
lajuventud entre los diecisiete y lostreintay cuatro, la madurez de los
treintay cuatro alos cincuentay uno y la vejez desde esta edad hasta
la muerte. Este mismo autor, al aplicar las teorias humorales griegas,
nos indica que el humor de la infancia es la sangre, que es caliente y
himeda, y la parte del afio que le es més perjudicia es la primavera
por ser, también, calientey hiumeday excitar sus humores'®. Averroest’
se expresa en parecidos términos, declarando que la complexion del
nifio es caliente y himeda, ampliando el concepto de humor al de
complexion. A la calidez atribuye que € pulso de los nifios sea rapido
y frecuente®.

‘Arib b. Sa'id establece cuatro etapas para la vida del hombre: la
infancia, que dura dieciocho afos, la juventud, que llega hasta los
treintay cinco, la madurez, que alcanza a los sesenta 'y la vejez hasta
el fina de la vida, haciendo el comentario de que agunos, aunque
raramente, pueden alcanzar los ciento veinte afos. Atribuye a la
complexion de lainfancia el predominio de la sangre, gracias ala cual
el nifio “puede desarrollar su educacion, su alegriay su agilidad. La
sangre actla en € cuerpo como la savia en los &boles. El cuerpo
infantil puede modelarse como laceray el barro fresco’*°. Este mismo
autor recoge, a continuacion, las opiniones de los astrélogos®, segin
los cuales la etapa de |a nifiez es llamada de la educacion y su régimen
depende de la Luna. Esta primera edad solo dura cuatro afios y tras
ella viene una segunda infancia que dura diez afios y esta bagjo la
influencia de Mercurio, finalizada la cual termina € periodo infantil

arabe y traduccion espafiola se puede disponer hoy: Ibn Habib. Mujtasar fi I-tibb (Compendio
de medicina), Introduccion, edicién criticay traduccion, C. Alvarez de Morales y F. Girdn
Irueste, Madrid, CSIC-ICMA, 1992, pé4g. 74 del texto arabe y 102 de la traduccion. Sobre las
etapas en la vida del hombre segin la medicina érabe, véase también M. ULLmANN, ISlamic
Medicine, Edinburgh, University Press, 1978, pp. 113-114

16 1 bidem.

7 Averroes, Generalidades, pp. 73-74. Un poco més adelante, pp. 190, 133 y 190,
vuelve ainsistir sobre ello, comparando la complexion del nifio con la de la mujer, en cuanto
ahumedad.

18 |bidem, p. 203
1 Sigo en esta ocasion laedicion de H. Jahier y A Noureddine, p. 85.
2 |bidem, pp. 172-175.
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cuando € nifio tiene catorce afnos. Laterceraedad estd bajo lainfluencia
de Venus y dura ocho afios, Ilegandose asi a los veintidés en que
empieza la cuarta edad, ahora influenciada por € Sol, que dura hasta
los cuarenta'y uno. La quinta edad esta regida por Marte y se prolonga
hasta que la persona acanzalos cincuentay cinco. Lasexta, influenciada
por Jupiter, dura hasta los sesentay ocho y la séptimay ultima, bajo la
tutela de Saturno, dura treinta afios, con lo cua se llega hasta los
noventay ocho®.

Siguiendo a Hipocrates, ‘ Arib indica que la primera etapa infantil
va del momento del nacimiento hasta cuarenta dias después, la segunda
desde e fin de la cuarentena hasta que salen los primeros dientes,
fecha que calcula alrededor de los siete meses, |a tercera desde esta
primera denticion hasta que €l nifio adquiere conocimiento de las cosas
y la cuarta desde gue tiene la dentadura compl eta hasta la aparicion del
vello. Para cada una sefiala unas enfermedades concretas, asi como
unas atenciones determinadas®.

b) La alimentacién

En lo que se refiere alos cuidados del recién nacido, es primordial
la alimentacion. Hasta que e salgan los dientes sblo tomara leche, que
se considera el alimento perfecto y natural para él. Averroes lo
argumenta diciendo®® que se trata de una sustancia muy parecida a las
materias que forman los humores basicos y, por tanto, muy cercana a
la complexién del nifio. Curiosamente, Avenzoar compara € cuerpo
del recién nacido con el queso fresco por la blandura de sus miembros
y de sus huesos®.

De los distintos tipos de leche, la mejor es la de mujer seguida de
lade burray lade cabra

2 Sorprende ver las edades tan avanzadas que se refieren. Incluso teniendo en cuenta
que el calendario lunar musulmén hace los afios més cortos que €l solar, las expectativas de
vida que se reflejan parecen muy altas teniendo en cuenta los siglos alos que se refieren.

2 AriB B. Sa‘ip, Generacién del feto, pp. 119-124.
2 AvERROES, Generalidades, pp. 333, 366.
2 AVENZOAR, Agdiya, p. 141 de latrad.
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L os textos médicos se ocupan de modo concreto de la persona que
ha de amamantar al nifio, especialmente si se trata de una nodriza. Se
debe buscar una mujer joven, sana, de buena presencia, con pezones
de tamafio mediano que faciliten la succién del nifio®. Averroesindica
gue “debe ser comedida en el comer, hacer gercicio y abstenerse de
las relaciones sexuales, pues éstas excitan la sangre menstrual y se
altera el olor de la leche” %. Se recomienda que su aimentacion sea
buena, con cosas tales como gallinas, carne de cabrito, pan fermentado
detrigo, arroz, leche, pescado fresco y cosas similares. Se debe abstener
de comidas saladas, picantes o0 &cidas, puestodo ello afectaa lactante?.

Como se puede apreciar, el aspecto alimenticio de la nodriza es
muy importante, hasta el punto de que cuando se trata a un lactante
enfermo, el médico aconsegja, ademas de |o que se debe aplicar a nifio,
una comida concreta para quien le da de mamar, a veces coincidente
con lo que e propio nifio debe tomar, como hace el toledano Ibn
Wafid en su Kitab al-Wisad (Libro de la ailmohada) en casos de diarrea
y vémitos infantiles’®.

Avenzoar® aconsgja que cuando termine e periodo de lactancia
materna, que suele ser alrededor de los dos afios, el nifio debe
acostumbrarse a otro tipo de leche, como la de cabra, ademas de irse
habituando a comer cosas blandas. Rechaza la costumbre de dar a
nifio sustancias amargas para fortalecer el estdbmago, prefiriendo seguir
la costumbre del Profeta de darle datiles. Averroes tampoco acepta los
alimentos amargos y salados para los nifios, |legando a considerar que
una alimentacion de este tipo puede resultarles mortal por ser totalmente
opuesta a su complexion extremadamente himeda®.

% ‘AriB B. Sa'ID, Generacion del feto, p. 114.

% AvErROES, Generalidades, p. 366.

7' AriB B. Sa'ID, Generacion del feto, p. 115; AvENzoaR, Agdiya, p. 142 de latrad.

% Traduccion espafiola de C. ALvarez be MoraLEs, El Libro de la almohada, de Ibn
Wafid de Toledo (Recetario médico arabe del siglo XI), Toledo, IPIET, 1980, pp. 176,
202, 207.

2 AVENZOAR, Agdiya, p. 142 de latrad.
% Averroes, Generalidades, p. 277.
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Como comidas especificas, se indica prepararles unas bolitas con
sémola, leche y azlicar que, ademés de alimentarles, les sirven para
gue vayan aprendiendo a masticar. A partir de los dos afios se les
puede dar carne de pollitos o de perdigones®. Asi se va habituando a
la comida que en adelante habra de ser la normal. En todos |os casos,
los tratados médicos aconsejan moderacion y alimentacion ligera.

c) Otros cuidados del nifio

Uno de los aspectos més importantes es el del bafio, no sdlo como
medida higiénica sino también como medio para meorar su estado
fisico. Averroes aconsgja que € bafio sea diario, con aguatibiay en un
ambiente templado para que €l nifio no sienta escalofrios a salir. El
mejor momento es después de haber dormido y con e estémago vacio®.

Este mismo autor detalla, a continuacion, aspectos que resultarén
beneficiosos en las primeras etapas de lavida del nifio y en su evolucion
posterior:

“En cuanto al gjercicio, es suficiente con moverles la cunay hacerles
cosas similares que les calmen € llanto. Por eso es conveniente tener
mucho cuidado en evitarles aguello que les apene y altere sus
complexiones, agjar de ellos los disgustos en la medida de lo posible
y eliminar cuanto antes las causas de su tristeza apartandolos de ellas.
A menudo, los nifios se ven afectados por el calor, € frio y la suciedad
y otras cosas de origen externo.

También las canciones son buenas porque los tranquilizan y los calman.
Asi es como se debe tratar alos nifios hasta que puedan andar, alrededor
de los tres afios. A partir de entonces deben hacer gjercicio todos los
dias, al levantarse de dormir. Luego se les daran fricciones, se les
bafaray se les alimentara siguiendo las normas adecuadas de cantidad
y calidad [...]. Cuando llegue €l final del diay pidan la comida, se les
daré

SL‘AriB B. Sa‘ip, Generacion del feto, p. 154.
32 AvErROES, Generalidades, p. 366.
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El gjercicio no debe resecar sus cuerpos, porque les impide el
crecimiento. Los bafios sdlo los deben tomar con agua tibia por la
misma razon, pues el agua fria también impide crecer. Este sera su
régimen durante tres semanas.

L os nabid® hechos con uvas pasas y, en general, cualquier cosa que se
relacione con los vinos, son de las cosas més perjudiciales para los
nifios, porque se apoderan de sus cabezas, provocan ardor en sus
cuerposy perturban sus pensamientos.”

El nifio en la medicina

La medicina andalusi no conocié especialidades médicas. Quien
gjercia este arte se ocupaba por igua de todos los enfermos que acudian
avisitarlo para que curara sus dolencias, fuera hombre o mujer, nifio a
adulto. No creo apropiado hablar de pediatria en este momento y en
este lugar, porque ni parece |6gico ni tenemos pruebas suficientes para
ello. Que se dedicara al nifio una obra especifica, como es el caso del
citado texto de *Arib b. Sa'id, no significa que hubiera una clase
meédica especialmente dedicada a sus dolencias. EI mismo hecho de
gue solo haya un gjemplo en la literatura médica es demostrativo de
gue no era algo extendido ni habitual como, por €l contrario, si o eran
las farmacopesas o |os tratados de simpl es.

Del mismo modo, no creo que en este tiempo se deba hablar de
cirujanos, sino de médicos que practicaban la cirugia, ni de
farmacéuticos, sino de personas gque se limitaban a ayudar a médico
en la preparacion de los medicamentos que éste prescribiay que, en la
mayoria de las ocasiones, elaboraba personamente®. Lo demas, los
especidistas y las especialidades, vino mas tarde.

% Bebida espirituosa elaborada a base de détiles o pasas. Se le ha considerado bebida
embriagantey, por ello, se le haidentificado muy a menudo con el vino. Sobre el nabid puede
verse, entre otros, AVENZOAR, Agdiya, p. 72 delatrad., n. 34.

% A proposito de lafarmacia, puede verse C. ALvAREz DE MORALES, “ Sobre lafarmacia de
Madinat al-Zahra ", Homenaje al Prof. Jacinto Bosch Vil4, Granada, Universidad, 1991, pp.
1087-1096.
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De nuevo con el tema del nifio, las obras de medicina andalusies
gue conocemos, en unos casos nos dan prueba de que por la consulta
de un profesiona pasaban enfermos de todo sexo y edad, en otros nos
hablan de dolencias que afectan a mayores y nifos, especificando
cuando se trata de cada uno, o bien, nos indican remedios apropiados
para ellos, pero hasta ahora no tenemos testimonios que muestren una
dedicacion especia o Unicaa nifio como enfermo. Las menciones que
se hacen de él |o son de modo ocasional dentro del cuerpo general de
la obra, citandolo entre otros casos como uno maés, o, de modo més
concreto, cuando se refiere aalgo que le atafie de modo muy particular,
como ocurre con la circuncision o alguna dolencia puramente infantil,
dentro de las cuales se podrian incluir las propias de la primera edad
provocada por la aparicién de los dientes, o, luego, las diarreas
infantiles, las lombrices, la inflamacion de las encias, las afecciones
del oido®, las indigestiones, las fiebres, la viruela y, en generd,
afecciones propias de su constituciéon. En todo caso, es algo que se
integra en un conjunto general de atencidn a los enfermos, que no se
trata de manera aislada o especial.

Como gemplo de cuanto digo, veamos algunas noticias en las que
se menciona a los nifos, tomadas de diversos tratados. 1bn Wafid, en
su Libro de la almohada, incluye, dedicadas expresamente a ellos, dos
recetas para afecciones de los 0jos®, una para la boca®, cuatro parala
diarrea, el estrefiimiento y las lombrices, es decir, dolencias
intestinales®, una para evitar que se orine en la cama® y tres para

% Existia la idea de que el dolor de oido podia ser provocado por un gusano que se
albergaba en él. Esta teoria, recogida por Ibn Wafid (Libro de la almohada, p. 109), perdur6
en algunas zonas rurales de Andalucia hasta bien entrado € siglo XX, manteniéndose la
creencia de que habia que alimentar al gusano para que el dolor cesara, para lo cua le
introducian al nifio un trocito de tocino en él.

% 1bidem, pp. 94, 103, en este segundo caso menciona especificamente que se emplea
para“losnifiosy lasnifias’.

57 1bidem, p. 119.

% |bidem, pp. 176, 202, 204, 206. Aqui se distingue s el enfermo es nifio o nifia. Es
decir, el enfermo se personaliza.

% |bidem, p. 231
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sanar problemas que afectan ala piel, en forma de picores, descamacion
y similares®. En todos los casos, € nifio es un simple paciente que
acude ala consulta del médico, generalmente acompafiado de su padre,
como podria hacerlo cualquier otro enfermo.

En otros momentos, la obra hace mencion a enfermedades que
afectan a adultos y nifios, indistintamente y, en general, las recetas
prescritas se dictan en funcién del individuo que las precisa. Es muy
concreto en lo que serefiere ala circuncision®, ala que dedica bastante
atencion, aludiendo al proceso quirdrgico, a la cicatrizacion y, como
es |6gico en esta obra, ala medicacion apropiada

Averroes, detalla menos sus apreciaciones. En e Libro de las
generalidades de la medicina hay referencias a aspecto de la orina de
los nifios y su sintomatologia®, a un método para curar la epilepsia®, a
dos prescripciones contra la diarrea®* y a medicamentos regeneradores
de la carne®, ademas de la prohibicién absoluta de practicarles la
sangria®®. Frecuentemente, las alusiones se hacen conjuntamente con
las de los ancianos, es decir cuando se trata de organismos menos
Vigorosos.

Aspectos legalesy socialesde lainfancia

Desde que € nifio nace se plantean cuestiones de tipo legal. Algunos
alfaquies indican que €l recién nacido no se puede considerar con
capacidad para heredar hasta que llore’.

Para los juristas la nifiez abarca un periodo de tiempo que oscila
entre los catorce y los dieciocho afios, segun las distintas escuelas,

“ | bidem, pp. 273, 274, 302.

“ |bidem, pp. 304-305.

42 AverroEs, Generalidades, pp. 206, 225.
4 |bidem, p. 305.

“ |bidem, pp. 334, 335.

4 |bidem, p. 460.

6 |bidem, p. 402.

47*AriB B. Sa‘ip, Generacion del feto, p. 104.
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momento a partir del cual |a persona puede considerarse duefia de sus
acciones. Este periodo se divide en dos etapas, una gque es la de los
menores de siete afos*®, cuando se considera que €l nifio no puede
actuar como persona independiente ni es responsable, y la segunda
desde esa edad hasta la pubertad, etapa en la que el derecho isldmico
considera que la persona tiene plena capacidad de comprension y de
discernimiento, puede distinguir entre lo bueno y lo malo y desarrolla
el sentido del pudor®.

Uno de los primeros actos legales es la imposicion del nombre,
gue suele hacerse e séptimo dia después del nacimiento. En esta
ceremonia se les rasura la cabeza, que se impregna luego de azafran, y
se ofrece algun animal (cabra u oveja, sobre todo) en sacrificio®. Suele
ser un acontecimiento muy celebrado en el que los padres acostumbran
adar limosnas como acto piadoso.

Durante los primeros siete afios de vida no existen diferencias
legales entre los nifios y las nifias®. Incluso desde un punto de vista
meédico-legal hay un suceso que los une y es en el caso del varon la
circuncision y en el de lanifialaablacién del clitoris que, si bien no es
obligatoria, si es recomendable en opinién de algunos juristas®. La
circuncision suele ser un acto social muy relevante y, como en el caso
de laimposicién del nombre, los padres del nifio acostumbran arepartir
limosnas. ‘Arib b. Sa'id recomienda que la circuncision se haga en
primavera, cuando € nifio tiene entre ocho y diez afios™.

“8 En otras escuelas se cree que deben ser |os nueve afios. Cf. D. SaNTILLANA, Istituzioni
di diritto musulmano malichita con riguardo anche al sistema schiafiita, vol I, p. 99.

4 Cf. A. Zomero, “En los limites de la juventud. Nifiez, pubertad y madurez en el
derecho isldmico medieval”, Mé8anges de la Casa de Veldzquez. Nouvelle série, 34 (2004), p.
87. Sobre la nifiez en el Islam, véase, sobre todo, A. GiLabi, Children of Islam. Concepts of
Childhood in Medieval Muslim Society, Basingstoke, Hampshire, 1992.

% M. Arcas Campoy, “Tiempos y espacios de la mujer en el derecho maliki”, en M.I.
CaLero SecaLL (ed.), Mujeresen la sociedad islamica: una vision plural, Maaga, Universidad,
Coleccion Atenea (en prensa).Agradezco muy sinceramente a la Dra. Arcas Campoy gque me
haya permitido consultar su trabajo antes de que aparezca publicado.

L Cf. M. Arcas Campoy, Op. Cit.
%2 | bidem.
5 AriB B. Sa‘ip, Generacién del feto, p. 162.
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Los nifios estan bgjo la tutela de sus padres o de un representante
legal que se ocupa de susintereses, incluido lo referente a matrimonio,
tanto de nifias como de nifios. En la primera infancia sera la madre, o,
en su ausencia, los familiares maternos los que cuiden de su proteccion
directa, incluidos alojamiento, vestido y manutencion, correspondiendo
al padre sufragar 1os gastos que ello conlleve™.

La obligacion de los padres de ocuparse de cuanto concierne a la
manutencion ya aparece en los periodos de embarazo y de lactancia,
llegando a exigtir la posibilidad de que € marido dé a su mujer un
salario especifico (nafaga)® que asegure la alimentacion del nifio antes
y después de su nacimiento. El derecho islamico establece que esta
obligacion paterna afecta alos varones hasta que tengan suefios eréticos
y alas hembras hasta que se casen y consumen su matrimonio, momento
en gue pasan a depender de sus maridos.

L os supuestos juridicos que se presentan sobre la tutelay deberes
de los padres respecto a los hijos son numerosos, siendo los més
frecuentes los que plantean casos de viudas o divorciadas que aportan
hijos a un segundo matrimonio, los de los huérfanos o los de familias
en las que el marido tiene descendencia con mas de una mujer, con la
problemética de a quién corresponde su tutela y gastos de
mantenimiento, los compromisos sociales y todo cuanto ello supone.
En definitiva, un mundo complgjo que escapa a propésito de este
trabaj 0.

% A. ZomeRo, op. Cit., pag. 88. También recogido por M. Arcas Campoy, “Tiempos y
espacios’.

% A. Zomefo, “La obligacion del pago de la manutencion (nafaga) a través de la
jurisprudencia islamica medieval”. Corresponde a un capitulo de la tesis doctoral, inédita, de
laautora, titulada El matrimonio y el sistema de transferencias matrimoniales en el Occidente
isamico medieval. Estudio de las fetuas del Mi‘yar de al-Wansarisi, Universidad de Barcelona,
abril 1997, dirigida por Mercedes Garcia-Arenal. Le debo agradecer, de modo muy especial,
qgue me haya permitido el acceso a la misma. Puede verse también J. LAPANNE-JOINVILLE,
“L”obligation d"entretien (nafaga) de | epouse (dans le rite malékite) », Revue Musulman de
Droit, 1V (1951) pp. 102-114.

% Una magna obra que, entre otros, se ocupa de estos aspectos es la de Y. LINANT DE
BeLLEFONDS, Traité de droit musulman comparé, 3 vols., Paris- La Haya, 1965-1973. Sobre €l
tema concreto de lafamilia, puede verse W. Menski, Muslim Family Law, London, 1998.
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La tutela paterna se gjerce sobre |os nifios hasta el momento de la
pubertad y en las nifias hasta que se casan®’.

Pasados |los primeros afos, los varones comienzan a recibir
educacion, basicamente en las escuel as corénicas en donde se les ensefia
el Libro Sagrado, que, con relativa frecuencia, aprenden de memoria.
Es de suponer que en esa etapa y en la inmediata anterior nifios y
nifias utilizaban juguetes, algunos de los cuales, pertenecientes a la
Granada nazari, se guardan hoy en el Museo de la Alhambra®. Solian
regalarse en fiestas concretas, como la de nayruz (o nawruz), de origen
persa, y consistian en animalitos de barro, solos o adosados a un
silbato, entre los que aparecen representados caballos, gallos, 0sos,
cervatillos, toros, animales acudticos, reptiles, o aguna figura humana.
Junto a ellos, se han encontrado vagjillas, utensilios de cocina, mesitas,
jarros, tazas, copas, macetas y otro mobiliario de la casa, todo ello en
miniatura. Cabe pensar que los juguetes con formas de animales
servirian alos nifios y los de gjuar doméstico alas nifias.

A partir de los diez afios se considera acaba la etapa de la infancia
en la nifia®, que ya puede ser casada 0 prometida en matrimonio,
aunque, por razones fisiologicas, la consumacion de éste se retrase
hasta que tenga capacidad fisica parala procreacion. De modo general,
el fina de esta etapay la entrada en la pubertad la marcan en el varon
la aparicion de poluciones nocturnas y en la hembra la menstruacion.
Con mas 0 menos oscilaciones, se fija este momento alrededor de los
catorce afnos.

Laedad infantil ha cesado para dar paso alapubertad y, a cumplir
con ésta la primera etapa de la vida, entrar en la segunda, la de la
juventud.

5 A este respecto, cf. J. LAPANNE-J0INVILLE, “L"acquisition de la majorité par | enfant
sous tutelle paternelle en droit musulman”, Revue Marocaine de Droit, 9 (1957), pp. 97-100.

% Cf. P. MARINETTO SANCHEZ, “Juguetes y silbatos infantiles de época nazari”, Miscel anea
de Estudios Arabes y Hebraicos, 46 (1997), pp. 183-205.

% No sabemos si desde € punto de vista médico se consideraba asi. Isn WaFiD, Libro de
la almohada, p. 204, en unareceta se refiere a una nifia de trece afios.
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Resumen

La inclusion de Alava en e dambito castellano produce una progresiva
modificacion de la situacion politica, social y econdmica de la region. El
sefiorio de Ayala sufre una paulatina intromision del realengo en su
jurisdiccion, lo que debilita la autoridad de su sefior sobre los organismos
tradicionales de gobierno. La crisisinterna del sefiorio deriva en un conflicto
sucesorio aprovechado por Castilla paraintensificar su control sobre laTierra
de Ayda.

Abstract

Alava's insertion into Castilian field causes a progressive modification
of region’s socio-palitic and economic situation. Lordship of Ayala undergoes
gradual interference of royal jurisdiction in its land, which debilitates its lord
authority over traditional government institutions. Lordship inner crisis derives
in a successory conflict well-spent by Castile to intensify their control on the
Land of Ayala
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Y a desde su institucién como sefiorio en 1074, la Tierrade Ayala
gozaba de una particular forma de gobierno que mantuvo hasta 1489.
Hasta esa fecha, €l sefiorio estuvo regido por un fuero consuetudinario
no escrito, distinto del Fuero Real, y gobernado através de una Cofradia
presidida por el sefior de Ayala, que se reunia periodicamente en el
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campo de Saraube, donde sus integrantes —nobles y demas estamentos—
designaban alcaldes para administrar las cinco alcaldias en que se
dividia el territorio: Lezama, Amurrio, Sopefia, L1anteno, Oquendo®.

L os sucesivos sefiores de Ayala habian adquirido tierras y un poder
significativo en la region, pero a comienzos del siglo XIV la corona
castellana logroé implementar un control més efectivo en la tierra ya
gue la situacién politico econdémica del entonces sefior de Ayala, Juan
Sénchez de Salcedo el Negro se comenzo a debilitar por diversas
circunstancias.

La primera de estas circunstancias, comun alaépoca, se relacionaba
con la caida de las rentas de la tierra 'y e aumento de las cargas
impuestas al campesinado. Esa situacion provoco e éxodo de los
labriegos ayaleses hacia las tierras de realengo, donde encontraban
mejores condiciones de vida 'y eran amparados por € Fuero Real. Ya
desde la ocupacion navarra—que se extendié desde el siglo XI hastael
primer afio del siglo Xl11—, los reyes alentaron la fundacién de villas
de realengo en la region, las cuales comenzaron paulatinamente a
expandir su jurisdiccién sobre latierra solariega, atrayendo a su ambito
alas adeas vecinas y explotando sus recursos. Como consecuencia €l
sefiorio de Ayala se vio afectado por la expansién de lavilla de Ordufia,
gue utilizaba los bosques y pastos del sefiorio, sin reaccion aparente de
Juan € Negro®. En cambio, la Cofradia de Arriaga, que gobernaba
Alava, trabo pleito con lavillade Vitoria por este tipo de intrusiones®.

Las villas de realengo propiciaban ademas la intromision de los
funcionarios reales que las controlaban —tales como el merino de Alava,
el Adelantado Mayor de Castilla u otros—, en la jurisdicciéon de los

1 F. Perez DE AvaLA, “Prohemio a los fueros de Ayala’, en Real Academia de la
Historia, coleccion Salazar, Pruebas de la Casa de Haro, publicado en J. bE CoNTRERAS Y
Lorez bE AvAaLA, MARQUES DE Lozova, Introduccién a la biografia del Canciller Ayala,
Bilbao, Junta de Cultura de Vizcaya, 1950, pp. 69-70. (En adelante, el autor sera citado como
Lozova).

2 Lozova, Op. cit., pp. 57-58.

3J. J. e LANDAZURI RomARATE, Suplemento a los quatro tomos de la historia de la M.N.
y M.L. Provincia de Alava: disertacionesy apéndices de documentos literales para pruebas,
eilustraciones de su historia civil y eclesidstica, Vitoria, Baltasar Manteli, 1799, pp. 96-99.
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sefiores vascos. Estos reaccionaban, en muchos casos, de formaviolenta
Consta que Juan € Negro, con sus sobrinos Juan Ortiz de Zarate y
otros, mat6 a Juan Ortiz de Balmaseda, tesorero mayor y privado de
Alfonso Xl, pues se sentia perjudicado por el funcionario, quien
aparentemente tampoco reconocia su autoridad en el solar®.

Por los motivos expuestos, se evidencia una paulatina reduccion
de lasituacion territorial de Juan el Negro en las tres primeras décadas
del siglo XIV cuando comenz6 a enagjenar parte de sus solares y
derechos entre deviseros, cabezaleros y la alta nobleza castellana. De
tal modo que esta Ultima pudo mejorar su presencia en laregion gracias
ala compra de tierras 0 a la concesion de mercedes regias. Td es €
caso de dofia Leonor de Guzman, favorita de Alfonso XI, quien a
partir de 1329 obtuvo en la Tierra de Ayala € valle de Llodio, €
monasterio de Muza, € palacio de Arzla, |as casas fuertes de Oquendo,
Marquina, €l palacio de Avendario y Burcefia®. Sin embargo no nos
consta que Juan € Negro hayarecibido tierras, titulos 0 mercedes que
le hubiesen permitido expandir sus dominios como si |o hicieron otros
nobles de laregion®. El efecto consuntivo de todos estos factores sobre
el poder jurisdiccional y econémico del sefiorio de Ayala se tradujo en
una merma del poder politico de Juan €l Negro dentro de la Cofradia
de Saraube, manifestado en el estado de tension, la falta de cohesion
de la Cofradia y € desarrollo de facciones antagonicas en su seno.
Juan € Negro perdi6 presenciatambién en los asuntos fuera del dominio

4“En el afio del Sefior de mil CCCXX afios mat6 don Juan Sanchez de Salzedo, Sefior
de Ayala, a don Juan Ortiz de Vamaseda, thesorero mayor del Rey e mucho su privado
porque lo enojava e fazia mucho dafio con la dicha privanga. E andando en sus entengiones,
ovieron vistas en la puente de La Muga doze por doze, dexando sus gentes aparte, deziendo
que se avia de tratar entre ellos buenaiguala. E juntando ala primera vista e salva, fueron mal
contentos don Juan Sanchez e los suyos porque don Juan Ortiz no llamé sefior en la fabla a
don Juan Sanchez; e retrjoselo él mesmo. E respondidles don Juan Ortiz qu’él no llamaria
sefior sino a Rey ni avia por qué. E por aguello toméronlo en las langas Juan Ortiz de Cérate
e Furtud Ospina de Mariaca e Juan Iniguez de Retuerto, sobrinos de don Juan Sanchez de
Salzedo; e los que con don Juan Ortiz estavan echaron a fuir, quedando €l alli muerto, e no
quisieron matar ninguno d’ellos’, L. GARcia DE SALAZAR, Las bienandanzas e fortunas, Bilbao,
Diputacion Provincia de Vizcaya, 1955 edicion de A. Rodriguez Herrero, tit. s/n, lib. XXIII.
5 Lozova, Op. cit., pp. 57-58.
& [dem, p. 136.
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ayalés, como era su habitual participacion en la Cofradia de Arriaga.
Luego de su intervencion inicial en el pleito Arriaga-Vitoria entre
1291 y 1332, larubrica de Juan €l Negro desapareci6 de |os documentos
en los cuales solia encontrarse, |0 que habla de su algjamiento de los
asuntos alaveses.

La situacién de enfrentamiento entre la nobleza vasca se profundizé
con el anuncio de lallegada de Alfonso X1 a Burgos para su coronacion
a mediados de 1332. La presencia del rey en la region provocd una
intensa actividad judicial, que soluciond rapidamente varios conflictos,
como por ejemplo el 22 de febrero de 13327 se resolvio a favor de la
villa de Victoria el antiguo pleito que sostenia con la Cofradia de
Arriaga, fallo que obviamente debilitaba enormemente a esta Ultima.
A partir de esa resolucion, se verificd en la zona un movimiento a
favor de la incorporacion de Alava al realengo, tendencia —que
sepamos- sin precedentes hasta el momento entre la nobleza vasca. El
movimiento estuvo promovido principamente por un noble castellano
de ascendencia alavesa, Fernan Pérez de Ayal &, toledano, emparentado
a los antiguos sefiores de Ayala, descendiente de |os sefiores de Mena
y Uribarri-Gamboa que habian adoptado €l apellido “de Ayala’ cuando
fuera dejado vacante por sus titulares’. Tres generaciones antes, su
familia se habia aejado del @mbito regional radicandose en Murcia 'y
Toledo, dedicados a servicio del rey y de la ata nobleza. La primera
mencion documentada de la presencia de Fernan en la regiéon® es su
labor afavor de la concrecién del Pacto de Arriaga . Es muy probable
gue haya sido designado directamente por Alfonso XI para ello, junto
con otros castellanos con menos influenciaen e ambito alavés, muchos
de los cuaes fueron armados caballeros después de la coronacion.
Quizés debido a €llo, la participacion de Fernan en el pacto encontré

" ReaL Acapemia DE LA Historia, Diccionario Geografico-Historico de Espafia, Seccion
I Comprehende el Reyno de Navarra, Sefiorio de Vizcaya, y provincias de Alava y Guipuzcoa,
Madrid, 1802, t. |, p. 476.
8 Lozova, Op. cit., p. 143.
° [dem., p. 138.
 [dem, p. 143.




ALGUNOS ASPECTOS DE LA CASTELLANIZACION DE ALAVA 71

resistencia en los sectores reactivos de la nobleza de Alava, reticentes
a abandonar sus fueros y su ancestral forma de gobierno'*.

Lafirma del pacto de Arriaga, a la que asistio € mismo Alfonso
X1, significo la disolucion de la Cofradia que gobernaba Alava para
incorporarla a realengo, la renuncia a sus fueros consuetudinarios
para adoptar el Fuero Real, y €l reconocimiento del rey de Castilla
como Unico sefior de Alava, todo ello a cambio de algunas concesiones
tales como la adscripcion de los labriegos a suelo, o la percepcion de
algunos tributos especificos™?.

Meses después de la firma del Pacto se celebré en Burgos la
coronacién de Alfonso XI, probablemente en octubre de 1332, luego
de la cua varios nobles participes del acto fueron armados caballeros
en la catedral de Burgos®, entre ellos Fernan Pérez de Ayala, Fernan
Sanchez de Velasco, Ruy Diaz de Rojas, y Juan Furtado de Mendoza,
los cuales, sin duda, nunca habian sido destacados voceros en la
Cofradia de Arriaga, y algunos ni siquiera estaban emparentados en la
region.

Fernan Pérez de Ayala afirma en sus escritos** que Juan €l Negro
murié en Burgos mientras esperaba ser armado caballero después de la
coronacion. Su muerte sin descendencia directa originé la vacante de
los sefiorios de Ayalay Salcedo y produjo irreversibles consecuencias.
lamas inmediata fue un litigio entre dos candidatos emparentados, con
probados derechos a la herencia de los sefiorios y, la més honda, un
estado de anarquia dentro de la Cofradia de Saraube —Ayaa—, cuyos
miembros se dividieron en apoyo de las diferentes facciones. Segun
afirma Fernan, las de Saraube acudieron a Burgos a morir Juan €l
Negro para convocar a los candidatos®, cuya eleccion revela las

1 |bidem.
2 VV.AA., La formacién de Alava en Vitoria, Congreso de Estudios Histéricos,
Diputacion Foral de Alava, 1984, pp. 27-32.
13 Cronica DEL Rey Don ALrFonso EL ONceNo, Biblioteca de Autores Espafioles, Madrid,
1910, t. LXVI, cap. Cl, pp. 235-236.
1 Lozova, Op. cit., p. 130.
5 |bidem.
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tendencias internas. Un sector de la cofradia, integrado por los
fijosdalgos de Perea, de Ibargoen y otros, apoyaba la candidatura de
Sancho Pérez de Ayaa, hermano mayor de Fernan, que se encontraba
en Burgosjunto a €. Laotrafaccion, integrada por los de Murga—més
directamente emparentados y relacionados a Juan € Negro—, los de
Sdazar y otros, respaldaba la candidatura de Beltran Ibafiez de Guevara,
natural de Alava, vigjo miembro de la nobleza tradicional y antiguo
cofrade de Arriaga®.

Sancho Pérez de Ayala representaba la misma tendencia que su
hermano, evidenciada en e Pacto de Arriaga: transformacién de la
nobleza vascay sus instituciones, castellanizacion de latierray mayor
control regio. Beltran Ibafiez de Guevara, en cambio, interpretaba los
intereses de la nobleza tradicional de la region: enfrentamiento con las
villas de realengo y preservacion de los privilegios de su estamento.
Es probable que la nobleza mas perjudicada por la crisis se haya
alineado bajo Sancho Pérez de Ayala, con la expectativa de alcanzar
un status similar al de la disuelta Cofradia de Arriagay asi obtener del
rey concesiones economicasy juridicas andlogas.

La indefinicién del conflicto, agravada por los argumentos de
legitimidad de las partes, motivo la intervencion de Alfonso X1 a
través de una comision componedorat®. El rey advirtio la oportunidad
de insertar un leal en e ambito ayalés, y asi ainear a sefiorio de
Ayaa bagjo e espiritu general del Pacto de Arriaga. La incorporacion
directa de Saraube a realengo a modo de Arriaga hubiese sido
conflictiva, profundizando el estado de crisis en la regién. La
designacion de la citada comision fue otra mas de la serie de hechos 'y
resoluciones judiciales que rodearon la presencia de Alfonso XI en
Burgos. Ademés, podemos notar como |os integrantes de esta comision
son los mismos que participan en varios sucesos dentro del contexto
de la coronaciéon de Alfonso XI: Don Garcia de Torres, obispo de

16 L. GARCIiA DE SALAZAR, Op. cit., lib. XX.
17 | bidem.
18 Lozova, Op. cit., p. 142.
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Burgos, suscriptor del Pacto de Arriaga, muerto en 1333%; Fernan
Ruiz, arcediano de Caahorra, cofrade de Arriaga, suscriptor de la
carta de compromiso del 4 de octubre de 1331, de la sentencia definitoria
del pleito Arriaga-Vitoria (febrero de 1332), y del pacto de Arriaga®;
Fernan Sanchez de Velasco, suscriptor del pacto de Arriagay nombrado
caballero en Burgos?; y dos hermanos del obispo de Burgos, Y efiego
Pérez de Torres, nombrado caballero en Burgos?, y Ruy Diaz de
Torres. El resultado de laintervencidn de esta comision fue un acuerdo
de las partes, sin sentencia judicial alguna, por el cual arreglan dividir
los sefiorios. Ayala para Sancho y Salcedo para Beltran®. De este
modo, €l conflicto directo de los Pérez de Ayala con Beltrdn de Guevara
guedaba aparentemente saldado.

Luego de esta resolucion consensuada, se produjeron dentro de la
jurisdiccion de la Cofradia de Saraube una serie de hechos de armas
motivados por laresistencia de algunas facciones areconocer al nuevo
sefior. Sancho Pérez comenzo entonces una campania militar que algunos
historiadores consideraron como una venganza hacia sus rivales®, pero
gue se puede interpretar como un intento de restaurar la autoridad del
sefior de Ayala dentro de la Cofradia de Saraube y someter |os focos
de lealtad a Beltrdn de Guevara. Consta ademas que, luego de la
muerte de Juan e Negro, sus cabezaleros y deviseros, muchos sin
legitimos derechos, se aduefiaron de sus posesiones o las reclamaban
parasi, profundizando la division®.

Sancho Garcia de Murga, nieto bastardo de Juan el Negro,
reclamaba el sefiorio de Ayala apoyado por gente de Salcedo. Fue

¥ Cfr. VV.AA., La formacién de Alava, Op. cit., pp. 27-32; “Cronica del Rey Don...”,
Op. cit., cap. Cl, pp. 235-236; Lozoya, Op. cit., p. 161, n. 53.

2 Cfr. VV.AA. La formacion de Alava, Op. cit., pp. 27-32; LANDAZURI ROMARATE, J.,
Op. cit., pp. 96-99, ReaL AcaDEMIA DE LA Historia, Op. cit., pp. 475-485.

2 Cfr. “Laformacion de Alava’, cit., pp. 27-32; “Cronicadel Rey Don...”, cit., cap. Cl,
pp. 235-236.
2 | bidem.
% Lozova, Op. cit., p. 142.
2 M.GaRcia, Obray personalidad del Canciller Ayala, Madrid, Alhambra, p. 20.
% | bidem.
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muerto por Sancho Pérez de Ayala durante un enfrentamiento armado?.
Este dltimo, ademés, tomO una serie de represalias contra los que
apoyaban estas insurrecciones; por g emplo, dio muerte a Ifigo Pérez
de Arandia por ayudar a los de Murga?’. La reaccion de los parientes
de Sancho Garcia de Murga no se hizo esperar, bgjo € mando de
Fortin Garcia de Avendafio y apoyados por los parientes de Lope
Garcia de Salazar —quien le da salvoconducto en la tierra— y por
ballesteros provistos por los de Salcedo, mataron a Sancho Pérez de
Ayala, entre las villas de Llanteno y Respaldiza®®, en medio de unas
treguas solicitadas por € bando rebelde.

La muerte de Sancho Pérez de Ayala motivé el ascenso inmediato
de su hermano Fernan Pérez de Ayaa a latitularidad del sefiorio. En
adelante, no se registraron mas enfrentamientos armados, 10 que
demuestra que € conflicto interno de la Cofradia de Saraube estaba
claramente promovido desde fuera por las partes que habian quedado
al margen de la sucesién del sefiorio.

Podemos considerar la posibilidad de una nueva intervencion de
Alfonso XI en la pacificacion definitiva de la Tierra de Ayala, cuando
se detuvo en Ordufia camino a Vizcaya, en la primavera de 1334,
donde recibio a la gente de Ayala, segin deja constancia la Crénica®.
De ali proceden agunos documentos otorgados por € rey a Fernan
Pérez de Ayala, en los cuales exhorta a los deviseros y cabezaleros del
sefiorio a fundamentar sus posesiones con documentaci on®.

Podemos concluir que la situacion coyuntural fue eficazmente
aprovechada por la corona de Castilla paraimponer sus prerrogativas a
la nobleza vasca. Muchos de |os factores que produjeron su declinacion
fueron promovidos como politica de gobierno, como en € caso de las
villas de realengo. Su triunfo mas importante se produjo con € pacto
de Arriaga, € cual, surgido como una alternativa propuesta ala nobleza

% Lozova, Op. cit., p. 142.
27 L. GARCIA DE SALAZAR., Op. cit., lib. XXIII, gltit.

3 | ozova, Op. cit., p. 142; L. GARciA DE SALAZAR, Op. cit., lib. XXII1, gftit.
2 “Crbnicadel Rey Don...”, Op. cit., cap. CXXXIV, p. 262.

% M. Garcia, Op. cit., p. 59.
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de Alava paramejorar su situacion, derivé en unaradical transformacion
de su status juridico y politico. Ademas, todas las querellas que
significaron una oportunidad para debilitar el poder noble, fueron
alentadas desde Castilla, asi como fueron desbaratadas todas |as que se
oponian a estefin.

El problema de la sucesion del sefiorio de Ayaa representd una
imprevista oportunidad para modificar sutilmente la estructura juridica
y politica del sefiorio. El rey intervino directamente en un problema
judicia interno de la nobleza ayalina, dictando una resolucion que
favorecia claramente los intereses castellanos. Al insertar un funcionario
al frente del importante sefiorio logré un triunfo similar al del pacto de
Arriaga, sin alterar radicalmente e status del solar. Las resistencias
fueron desbaratadas progresivamente y en poco tiempo, y Alfonso XI
fue reconocido por Fernan Pérez como soberano en la Tierrade Aya &

s “Crénicadel Rey Don...”, Op. cit., cap. CXXXIV, p. 262.
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Resumen

Proponemos estudiar en este trabajo la condicion de aya en la Corte regia
medieval en los reynos de Portugal y Castillaen € siglo X1V, en un contexto
de fuerte movilidad nobilidrquica vinculada a desarrollo de la Guerra de los
Cien Afios y sus reflgjos en la Peninsula |berica. Es un estudio de base
prosopografico en € cua buscaremos establecer |as potencialidades de ascension
sociopoalitica de las hijas de la nobleza analizadas desde sus origenes familiares
hasta que lleguen a su maxima condicion. La comparacion de los modelos de
ascencion con e destino alcanzado demuestranos perfiles comunes y permiten
que establezcamos | os presupuestos que determinan el éxito o € fracaso de sus
trayectorias. Una propuesta que tiene como punto de partida la prosopografia
intentando deshacer generalizaciones historiograficas.

Abstract

In this essay we study the position of ladies-in-waiting in the medieval
royal courts of the kingdoms of Portugal and Castille during the fourteenth
century, a context of intense circulation of noble men and ladies, acentuated
as a consequence of the Hundred Y ears war and its influence in the Iberian
Peninsula. Following the steps of a prosopograhic study, we attemp at
establishing the potencialities for social and political ascension of the nobility
in an analysis that ranges from their family origins to the end of their
progression. The comparison of various models of ascension, and of the
destinies achieved by individuas, reveals similarities in their profiles and
permits that we determine the conditions that can grant them success or
failure. The contribution of one such study shall be that, through
prosopography, it attemps at undoing the historiographic generalizations that
haunt the studies around the category of lady-in-waiting.
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A criatio ndo constitui uma categoria juridica definida, mas sim
uma prética que vai se impondo e ganhando contornos na realidade
dos homens baixo-medievais. Em trabalhos anteriores tratamos da
criatio, acriagdo pelo rel e todas suas derivagdes senhoriais. Analisamos
as implicacBes desta condicdo no destino daqueles que tinham usufruido
desta privilegiada condicdo e concluimos que aquele gque fazia sua
criacdo na Casa do rei ou de um grande senhor tinha maiores opgoes
de estabelecimento vantajoso, mesmo que fossem bastardos das
principais familias nobres'. Hoje trazemos uma continuidade desta
andlise voltando o foco para as filhas das principais linhagens que tém
sua criacdo a cargo de outrem, nem tanto na Corte régia, mas em
Casas de senhores poderosos.

A criagdo envolvia o exercicio de tarefas que constituiam uma
contrapartida ao beneficio da criagdo, ainda que compunha-se de
servigos adequados a sua condicdo. Assim, cabia as mulheres nobres,
criadas na casa do rei ou de senhores mais poderosos que a familia da
gual saiam, duas fungdes bésicas: aia de Infantas ou nobres e ama dos
filhos da monarquia ou de outros nobres. Tarefas que envolvem um
alto grau de dedicacdo e que implicavam, em muitos casos na mudanca
definitiva para um reino vizinho. A participacdo nas comitivas das
Infantas envolvia fatais deslocamentos definitivos a nova casa de suas
senhoras onde por vezes os obstaculos culturais, linglisticos e mesmo
religiosos impunham uma necessi dade de adequacao rapida e dedicacéo
guase absoluta ao servico da Casa régia. O servico a uma nobre de
maior estirpe envolvia os mesmos riscos, conforme veremos. | nteressa-
nos, naturalmente, destacar os condicionalismos que envolvem este

1 FernanpEs, O modelo de criatio régio e senhorial em Portugal (séc. XIV), comunicagdo
apresentada na XX111 Reunido Anual da SBPH, Curitiba, 2003.
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tipo de servico, no entanto, dedicaremos mais espaco a andlise das
potencialidades que se abrem as jovens gque ingressam nesta condicao
deaias.

A nossa linha de pesquisa é de base prosopogréfica, 0 que nos
leva a considerar as trajetorias de representantes nobiliarquicas deste
grupo de aias. Por tratarem-se de individualidades que pertencem a
contextos diferenciados, ainda que todas medievais e ibéricas, temos
de incluir na andlise dados contextuais que permitam ao leitor localizar
NOSSO recorte.

Iniciamos com Inés de Castro uma das figuras mais conhecidas da
medievalidade portuguesa. Na verdade sua origem é castelhana, filha
bastarda de Pero Ferndndez de Castro, um epigono de Castela no
reinado de Afonso X12. Seu pai acanca importantes cargos na Corte
castelhana® e Inés é criada na casa de outra individualidade da Corte
de Afonso XI, Jodo Afonso de Albuguerque, seu primo, de cuja méae
eraaé.

2 Na verdade, Pero Fernandez de Castro fora criado em Portugal, pois seu pai revoltara-
se contra o rei Fernando 1V, exilando-se, na seqiiéncia, em Portugal, juntamente com seu
filho Pero Fernandez na Corte portuguesa de Dinis. Pero Fernandez sera reabilitado em suas
honras e haveres, reconhecido como descendente legitimo dos Castro em Castela por Afonso
XI, sendo referido no cortejo da coroagéio deste rei (Vide F. Lores, Cronica do Senhor Rei
Dom Pedro: oitavo rei destes regnos, introd. Dami&o Peres, Porto: Ed. Civilizag&o, 1984, pp.
XXI- XXVIII (A partir daqui, esta fonte sera referida com a sigla CDP); Croénica de Alfonso
XI, Madrid: BAE, t. 66, cap. LXI; Portugaliae Monumenta Historica..., Nova Série, Livros
Velhos de Linhagens, ed. JoserH PiEL € JosE MATTOSO, Lisboa: Academia das Ciéncias de
Lisboa, 1980, v. I, Livro do Dedo 319, 516, 18D9, 6AG12, 6BM10, 18D7, 6AG12, 6BM10,
18D7-18D9 e 19A2; P. Garcia ToraRo, El Rey Don Pedro e Cruel y su Mundo, Madrid:
Marcial Pons, Ed. Juridicas y Sociaes, 1996, p. 34; e E. Robricuez AmAYA, “Don Juan
Alfonso de Albuguerque, Canciller de D. Pedro el Cruel”, in: Revista de Estudios Extremefios,
V (1949), pp. 190-2.

3 Adelantado-mor de Galiza, pertiguero-mor de Santiago, mordomo da Corte e adelantado
mor de Andaluzia, prémio pela luta no cerco de Gibraltar de 1333 (Garcia Oro, La Nobleza
Gallega en la Baja Edad Media, Santiago de Compostela: Bibliofilos Gallegos —Biblioteca
de Galicia, XX, 1981, p. 11).

4 Criada na Casa de Tereza Martins, mée de Jodo Afonso de Albuquerque, o do Atalde
(F. Lopes, Cronica de D. Jodo I, |12 p., introd. Humberto Baquero Moreno e prefacio de
Anténio Sérgio, Barcelos-Porto: Civilizagdo, 1991, cap. 186, p. 403 (A partir dagui, esta
fonte serd referida com a sigla CDJI); Gowmes, Op. cit.,, pp. 58 e 163, n. 63). Sobre os
Albuquerque vide Portugaliae Monumenta Historica... v. |, Livro Velho: 1A010-12; 2X7 e
IN10; Livro do Dedo: 6AY 5-6; 6BF6\9; 1A6; 19X4; 6BG10; 18F7 e 6BD10); € MARQUES DE
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Quando Jodo Afonso de Albuquergue é incumbido da tarefa de
conduzir a Infanta castelhana, Constanca Manuel ao reino portugués,
onde se casaria com o Infante Pedro, Inés de Castro segue na comitiva
j& como aia da futura rainha de Portugal®. Um trénsito que prevé uma
ascensdo para Inés de Castro que de aia de uma nobre passa a aia de
uma rainha.

A transferéncia para uma Corte régia € sempre benéfica paraaaia.
Num vasto universo de jovens aias, a selecdo de Inés de Castro para
acompanhar a Infanta na comitiva e na sua nova Corte era, ja a partida
um fator de destague. As qualidades fisicas certamente seriam um dos
critérios e neste ponto, a acreditarmos nos cronistas, Inés de Castro
ultrapassava em muito os requisitos minimos exigidos. Tais
gualificagbes, com certeza facilitavam a sua ascensdo no ambiente
cortesao.

Outro critério seriaa suaorigem. Pertence, ainda que ilegitimamente,
a uma das principais linhagens da Galize®, dém de ter cumprido sua
formagdo na Casa de Jodo Afonso de Albuquerque, cuja indicagdo para
esta funcdo congtituiria uma excelente referéncia.

Quanto a natureza das funcdes, seriam analogas as que ja eram
exercidas no seu local de origem, ainda que houvesse maior rigor no
cerimonial régio. De resto, deveria acompanhar e servir afuturarainha
antes do casamento, garantindo seu bem estar e integridade fisica e
moral. Ovencais de menor escaldo, da prépria Corte que acolhia a
Infanta deveriam servi-la no que respeita a alimentagcdo mas era a aia
gue auxiliava no vestir, dormia no mesmo aposento, fazia-lhe companhia

SAo-Payo, Um portugués do século XIV que durante anos governou Castela- Jodo Afonso de
Albuquerque e de como ganhamos e perdemos a vila de Albuquerque, in: Anais da Academia
Portuguesa de Histéria, Lishoa, Il série, 24 (1977), t. |1, pp. 9-38.

5 ConsTANGA, JavERRE AUREA, in: Dicionario de Histéria de Portugal, dir. JoEL SErrAO,
2%d., Porto: Figueirinhas, 1979, v. Il, pp. 157-8; MA. LuciLia Estanco Louro, CasTro, D.
INEs PirRes DE, in: Dicionario de Historia de Portugal, v. I1, p. 14; e GowmEs, Op. cit., pp. 58 e
163, nota 63.

5 Portugaliae Monumenta Historica... Livro de Linhagens do Conde Dom Pedro, 38Q10
e S. bE Moxo Ortiz De ViLLaJos, “De la nobleza vigja a la nobleza nueva’, in: Cuadernos de
Historia (anexos da Revista Hispania), Madrid: Instituto Jerénimo Zurita, 3 (1969), p. 64.
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nas atividades ludicas e nos passeios e deslocagdes. Tornava-se, em
muitos casos, sua confidente e quando fésse chegado o momento
acompanhava os partos e o0s primeiros cuidados dos Infantes recém-
nascidos, assessorando as parteiras.

A aiagravita num ambiente pleno de potencialidades matrimoniais.
O casamento € o principa objeto de contrapartida do exercicio desta
funcao, ainda que n&o altere sua condicéo de residente da Corte, mesmo
depois de casada. Em muitos casos, a oportunidade que mais se oferece
é a de amante ou barregd de um nobre e mesmo do rei. E o caso de
Inés de Castro.

Acompanha aquela que se torna esposa do Infante Pedro de
Portugal, esta presente em seu casamento em 13407 e na época do
nascimento de Fernando, Unico filho vardo de sua senhora e sucessor
da Coroa. Constanca Manuel ndo tem uma data de morte consensual,
as discussdes apontam para 1345 ou 1349, tampouco podemos provar
gue houvesse um relacionamento entre aaia e o Infante, ainda em vida
de Constancge?, no entanto, atribui-se 0 ano de 1352 ao nascimento do
segundo filho de Inés e Pedro. Ora, antes de 1352 ja tinham tido um
menino, Afonso que morre crianga®. N&o ha conclusdes seguras quanto
a data do inicio da relacdo ilegitima mas esta gera uma prole de trés
filhos que irdo sobreviver a sua méae, Jodo, Dinis e Beatriz de Castro.

Esta relacdo € publicamente tolerada e envolve uma forte atracéo,
na medida em que era uma relagdo espontanea ao contrario da uniéo
matrimonial oficial do Infante com sua esposa.

A conjuntura de instabilidade interna e externa dos reinos ibéricos,
nesta primeirametade do século X1V, acaba por refletir-se nestarelagéo.

" Javerreg, Op. cit., v. I, p. 14.

8 Apesar do cronista Ferndo Lopes que escreve meio século depois afirma que o Infante
Pedro enamora-se de Inés de Castro sendo ainda casado com Constanga Manuel (Lores, CDP,
cap. 44, pp. 199-200).

® AnTONIO CAETANO DE Sousa, Histéria Geneal dgica da Casa Real Portuguesa, Coimbra:
Atlantida, 1946, t. |, téboalll.

10 Jodo teria nascido em meados de 1352, Beatriz a volta de 1354 e Dinis em 1355 S.
Dias ArnAuT, A crise Nacional dos Fins do Século XIV: A Sucessdo de D. Fernando, Coimbra:
Instituto de Estudos Histéricos Dr. Anténio de Vasconcelos, 1960, 22 p., pp. 71-4.
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Os irmé&os de Inés de Castro, Alvaro Peres de Castro, irm&o de sangue e
Fernando Peres de Castro, meio-irméao por parte de pait, envolvem-se
em Castela, em 1353, numa revolta nobilidrquica contra o rel Pedro, o
Cruel®2, Usam a proximidade de sua irmé, Inés, ao Infante portugués,
para tentar envolver Portugal no levantamento nobilidrquico castelhano
dirigido por Jodo Afonso de Albuquerque®. O rei portugués, Afonso 1V,
a0 perceber asintencdes intervencionistas dos Castro e todo seu potencial
de influéncia nos assuntos internos portugueses, decide pela eiminagdo
de Inés de Castro, ocorridaem Coimbra, em janeiro de 1355%.

Luis de Camdes, no século XVI, da uma dimensdo lirica e épica
do episodio do assassinato de Inés de Castro. Uma dimens&o que néo
encontra eco nas fontes coevas do século XIV. A reagdo, no entanto,
do Infante Pedro ao ocorrido, manifesta a pertinéncia dos temores de
seu pai. Revolta-se, queima cidades e demora sete meses até reconciliar-
se com Afonso 1V, em boa parte por intermédio de outro nobre que
adiante retornaremos, Alvaro Gongalves Pereirat®.

11 Sobre estes individuos vide Portugaliae Monumenta Historica... Livro de Linhagens
do Conde D. Pedro, 38Q10; Livro de Linhagens do Século XVI, ed. A. MACHADO DE FARIA,
Lishoa: Academia Portuguesa de Histéria, 1956, p. 84; AnseLmo Braancamp FreiRg, Os
Brasdes da Sala de Sintra, Coimbra: Imprensa da Universidade, 1921-30, v. |, pp. 67-70;
Moxé OrTiz DE ViLLAJOS, Op. Cit., p.64, n.184.

2 Pero Lorez DE AvaLA, Cronica del Rey Don Pedro y del Rey Don Henrique, su
hermano, hijos del Rey Don Alfonso Onceno, ed. German Orduna, Buenos Aires. SECRIT /
INCIPIT, 1997, V (1354): 18:2-12.

3 Alvaro Peres de Castro serd encarregue de oferecer a Coroa de Castela ao ento Infante
portugués, Pedro, amante de sua irm& Uma proposta gestada por Albuquerque e os Infantes
bastardos de Afonso XI de Castela, mas que o rei Afonso IV de Portugal ndo permite ao filho
aceitar (Cronica dos Sete Primeiros Reis de Portugal, ed. Carlos da Silva Tarouca, Lisboa:
Academia Portuguesa de Historia, 1952-4, v. 3; e Ropricuez AmAYA, Op. cit., p. 221).

14 O mentor do nato teria sido Diogo Lopes Pacheco e os executores, Pero Coelho
e Alvaro Gongalves, temporariamente perdoados pelo Infante Pedro em vida de seu pai e
depois justicados, os dois ultimos, quando da sua ascensdo ao trono (Lores, CDP, cap. 30, pp.
141-4; e ArnauT, Op. cit., 22p., p. 71).

5 A 5 de agosto de 1355 assina pazes com seu pai, Afonso IV (ArnauT, Op. cit., 22p., p.
71).

5 Alvaro Gongalves Pereira, Prior da Ordem militar do Hospital em Portugal teria
impedido pessoalmente o Infante Pedro de invadir e saquear a cidade do Porto (FR. RAPHAEL
De Jesus, Monarquia Lusitana, ed. A. da Silva Rego, A. Dias Farinha e Eduardo dos Santos,
3 ed., Lishoa: Imprensa Nacional, 1973-84, parte VII, |. X, cap. 20, n. 1 a 3). Influéncia
possivel, em fungéo da proximidade deste nobre ao Infante.
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Pedro assume o trono em janeiro de 1357 e durante seu reinado
promove o traslado do corpo de Inés do mosteiro de Santa Clara de
Coimbra, onde jazia, para o Mosteiro de Alcobaca, timulo oficia da
realeza portuguesa’’. Recebe em morte as honras devidas a uma rainha
legitima.

Cinco anos depois do episodio tragico, Pedro faz uma declaracéo
oficial de que havia casado em segredo com Inés, a Declaragdo de
Cantanhede, de junho de 1360, no entanto, ndo é suficientemente
convincente pois nao é atestada por testemunhas'®. O que ndo impede
gue os Infantes bastardos fossem criados e ingtituidos na Corte régia
juntamente com o legitimo® e outro filho natura de Pedro, Jo&o,
futuro mestre da Ordem militar de Avis® e fundador de nova dinastia
em Portugal. SO a época da crise dinastica que projeta Avis, a partir de
1383/5 é que os Infantes Castro aparecerdo como verdadeiros
concorrentes ao trono portugués. Termina, assim, a trajetéria de Inés

7 Lores, CDP, cap. 44, pp. 199-201.

18 | ores, CDP, cap. 27, pp. 125-7. Ainda em 1361 Pedro encaminha ao Papa um pedido
de reconhecimento da validade de seu casamento secreto com Inés de Castro do qual recebe
resposta negativa (ArnAuT, Op. cit., 22 p., pp. 84-9). Nas Cortes de Coimbra de 1385 Diogo
Lopes Pacheco nega a possibilidade desta uni&o ter ocorrido devido ao fato de Inés de Castro
e Diogo Lopes Pacheco terem batizado um filho do rei Pedro com Constan¢a Manuel, Infante
Luis que vem a falecer. Portanto, Inés e o rei seriam compadres, o que era impedimento dos
mais graves para se contrair matriménio (Lores, CDJI, 12 p., cap. 186, pp. 402-6; e cap. 187,
pp. 407-9).

¥ J& no testamento de Afonso IV de 15 de fevereiro de 1355, ou sgja, um més apos a
morte de Inés, quando o Infante Pedro esta em pleno levantamento, o rei institui seu neto
ilegitimo, Jodo de Castro, em vastos bens que incluiam um Condado, supostamente o de
Barcelos, a conselho, mais uma vez, de Alvaro Gongalves Pereira (Portugaliae Monumenta
Historica... Livro de Linhagens do Conde Dom Pedro, p. 239-41, Fr. RapHEL DE JESUS,
Monarquia Lusitana, parte VII, I. X, cap. XXI, pp. 565-7; e ArnauT, Op. cit., 22 p, p. 75)
certamente numa tentativa de administragdo da concorréncia do Infante bastardo frente ao
Infante Fernando. No mesmo sentido que as concessdes feitas ao Infante Jodo, pelo pal, jarei,
em maio de 1361, em nome e a pedido de seu filho legitimo, Fernando (ArnauT, Op. cit.,
pp.103-4) e pouco antes, em 1359, os casamentos dos bastardos com as filhas naturais e
Unicas descendentes do rei Pedro, o Cruel de Castela. Em 1359, fruto dos acordos entre
Pedro, o Cruel de Castela e Pedro | de Portugal contra Aragéo, estabeleceu-se 0 casamento
dos filhos das duas Casas. Beatriz casa com o Infante Fernando; Constanga com Joéo de
Castro e Isabel com Dinis de Castro (Lores, CDP, cap. 15, pp. 66-7).

2 Nascido em Lisboa, em 11 de abril de 1357 e instituido Mestre da Ordem de Avis aos
sete anos de idade (Lores, CDP, cap. 1, p. 9 e cap. 43, pp. 195-8).
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de Castro, penalizada ndo por seus atos, mas pelo potencial que
representa.

Outra trajetdria que iremos analisar agora, no reino de Castela é a
de Maria de Padilla. Igualmente criada na Casa de Jodo Afonso de
Albuquerque, aia de sua mulher, Isabel de Menezes*! e ndo de sua
mée, como |nés de Castro.

O cronista Pero Lopez de Ayala afirma que a intensa e duradoura
relagcdo que manteve com o Infante Pedro, o Cruel foi iniciada sob os
auspicios do proprio Albuquerque®. Mais tarde, o caminho dos dois,
Infante e epigono, seguirdo caminhos de hostilidade matua, mas neste
momento, certamente interessaria ao nobre, aproximar do Infante, uma
pessoa de suas rel agdes e confianga 0 que o tornaria capaz de controlar
indiretamente o futuro re.

Pedro, o Cruel tem quatro filhos naturais com Maria de Padilla,
Afonso, que morre crianga, Beatriz, Constanca e Isabel®. Pedro tinha
muitos irma&os naturais de seu pai, Afonso XI com Leonor de Guzmén,
0s quais, mais tarde, promoverdo o alcamento da dinastia Trastamara®.
Aplica uma postura de humilhagdo as suas esposas, semelhante aguela
gue seu pai, Afonso X1, impés, toda a vida a mée de Pedro, Maria de
Portugal, preterida em funcdo da preferéncia régia por Leonor de
Guzman®. Pedro, também por razdes politicas, assm procede com

2 Lorez DE AYALA, Op. cit., Il (1352): 5: 11-14 e Lores, CDP, cap.16, p. 73.

2| opez DE AYALA, Op. cit., Il (1352): 5: 11-14 e Lores, CDP, cap. 16, p. 73.

% Afonso, nascido em 1359, Beatriz, em 1353, Constanca em 1354 e Isabel, em 1355.
Luis Vicente Diaz MaRTIN, Los oficiales de Pedro | de Castilla, 2%d., Valadolid: Secretariado
de Publicaciones da Universidad de Valladolid, 1987, pp. 127-9. Pedro, o Cruel, aém destes
nomeados, teve outros filhos naturais.

2 Afonso X1 tem com Leonor de Guzmén vasta prole que sera devidamente estabel ecida,
Henrique, senhor de Trastdmara, usurpador da Coroa de seu irméo; Fradique, senhor de Haro
e Mestre da Ordem Militar de Santiago, Telo e Sancho, Conde de Albuquerque.

% A vinganca de Maria ocorrerd logo apds a morte de seu marido. Mais uma vez
observamos a intervencdo de Jodo Afonso de Albuquerque, que em 1351, regente do reino,
aconselha Pedro, o Cruel a transferir Leonor de Guzmén, de Sevilha, onde se encontrava
presa desde 1350, apds a morte de Afonso XI, para Talavera, cidade da rainha vilva, Maria,
onde a Guzmén sera morta (Lorez e AYALA, Op. cit., Il (1351): 3:2-19 e V (1354): 34: 8).
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Branca de Bourbon, rainha desprezada®® e com Joana de Castro, pretensa
rainha?’.

Maria de Padilla morre de doenca, em Sevilha, em julho de 1361 e
tal como Inés de Castro, serajurada e reconhecida como rainha depois
de morta. Pedro, o Cruel, faz, tal como seu homdnimo portugués, uma
declaracdo oficia nas Cortes de Sevilha, de 1362, onde afirmater sido
casado com Maria de Padilla, obrigando, por isso, 0s nobres a
reconhecerem 0 seu primogénito Afonso, como herdeiro legitimo do
reino de Castela. Nesta mesma ocasido, 0 corpo de sua amante €, tal
como Inés, trasladado do Convento de Santa Clara de Estudillo, onde
jazia, paraacapelados reis em Santa Maria de Sevilha®.

Maria de Padilla, tal como Inés, tem sua prole estabel ecida desde
cedo, através de casamentos com a Casa régia inglesa, unides que
reforcam as aliancas politicas anglo-castelhanas®. Desempenham 0
papel de Infantes legitimos e quando as condic¢des politicas os colocarem
em perigo de vida, Pedro, o Cruel os proteger&® como filhos e
continuadores de sua dinastia®. Assim, suas filhas alimentar&o focos
de concorréncia a Coroa castelhana Trastdmara, mas tal como os filhos
de Inés, ndo passardo de opgdes que ndo se concretizam.

Jodo Afonso de Albuquerque morre, em 1354, vencido em suas
propostas de controle da Corte castelhana, no entanto, deixa um legado

% Branca de Bourbon, casada com Pedro, o Cruel e abandonada logo em seguida.
Escapa de ser presa por Pedro em 1354, em Toledo, gragas a intervencéo dos citadinos e do
Mestre Fradique, irm&o de Henrique Trastamara (Lorez be AvALA, Op. cit., IV (1353): 12:2-
22; 1V: 21:2-9 e V (1354): 21 a 23). E presa em 1359 e morta em 1361 por ordem de seu
marido (Lorez e AvALa, Op. cit., X (1359): 9:2-9; X1 (1361): 3: 2-22).

27 Lorez DE AYALA, Op. Cit., V (1354):10:2-25.

% | orez DE AYALA, Op. cit., X1l (1361): 6: 2-5 Um ano depois da morte de Maria de
Padilla, em outubro de 1362, morre, também em Sevilha, Afonso, seu primogénito varéo
(Lorez pE AvaLa, Op. cit., X1V (1363): 2:4-10; e Diaz MaRrTIN, Op. cit., p. 127).

% Beatriz tinha sido casada, por palavras de presente, com o Infante Fernando de
Portugal, mas foi repudiada em 1366 (Lorez DE AvaLa, Op. cit., XVII (1366): 9:5-10).
Constanca casard com o Duque de Lancaster (Id., ibid., V (1354): 13:7-8). Isabel serd casada
com o Duque de York (Id., ibid.,VI (1355): 13:9-10).

% Como em 1366 (Lorez DE AyALA, Op. cit., XVII (1366): 9: 11-25 e 13: 2-11).

% Suas filhas sdo juradas e reconhecidas como herdeiras do trono castelhano em 1363
(Lorez pe AvaLa, Op. cit., X1V (1363): 2:4-10).
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de agentes femininas de forte influéncia junto aos rei portugués e
castelhano. O nobre perde o controle sobre suas ex-dependentes® e
acaba vitima de sua ambicdo, enquanto suas ex-aias tém um destino
semelhante, vitimas do peso politico que usufruem e da proximidade
sentimental ao seu respectivo Infante ou rei.

Dentro desta categoria de aia / rainha / amante, devemos ainda
tratar de outra nobre, Leonor Teles, que ascende a categoria de rainha
oficial, devido ao seu casamento com o rei Fernando de Portugal.

Até aqui, vimos dois exemplos de aias que se tornam a aternativa
de umarelacdo espontanea dos reis frente as suas respectivas rainhas.
Pedro de Portugal e Pedro, o Cruel de Castela dispunham de uma
esposa oficial. Esta condicdo torna mais frégil a seguranca das amantes
do rei. Leonor Teles avanga um degrau e apesar de odiada durante
toda sua vida, ndo foi vitima de sua condicéo.

E filha de Martim Afonso Teles, do ramo dos Teles de Menezes, de
cuja linhagem sai também o ramo dos Albuquerque®. Seu pai, serd o
protétipo do amante de umarainha. Casado em Portugal, deixa mulher e
filhos e parte para Castela onde permanecera ao lado da fragilizada
rainha Maria, esposa de Afonso X1, Sera mordomo-mor e amante da

% As quais, no entanto, ndo deixam de retribuir pela sua criagdo. Um caso sintomético é
o de Maria de Padilla que avisa Jodo Afonso de Albuquerque e Alvaro Peres de Castro de
uma armadilha elaborada por Pedro, o Cruel para matar os dois nobres, o que lhes vale a
salvacdo (Lorez DE AYALA, Op. cit., IV (1353): 23:2-15 e IV (1353): 24:2-9 e Lores, CDP,
cap. 16, p. 75).

% Portugaliae Monumenta Historica... Livro de Linhagens do Conde Dom Pedro, 57 T4
e 5. A proximidade familiar dos Albuquerque e Teles mostra-se claramente ap0s a ascensdo
de Leonor Teles ao trono portugués em 1371-2 e se reforgara na descendéncia ilegitima de
Jodo Afonso com uma nobre chamada Maria Rodrigues Barba . O filho natural, fruto desta
relagdo, Fernando Afonso de Albuquerque, tornar-se-4 Mestre da Ordem de Santiago em
Portugal por obra de sua colateral, Leonor Teles. Sua filha Beatriz Afonso de Albuquerque
sera casada com Jodo Afonso Teles e Maria Afonso de Albuquerque, casada com Gongalo
Teles, ambos irméos da rainha Leonor Teles (Livro de Linhagens do Século XVI, p. 138 e
Freirg, Op. Cit., v. |, p. 106 et passim e v. |1, p. 196).

3 Também agui podemos supbr aintervencdo de Jodo Afonso de Albuquerque encarregado
de levar de Portugal a Castela afilha de Afonso 1V de Portugal, Maria, sua prima, que tornar-
se-ia esposa de Afonso XI (ArminDO DE Sousa, Histéria de Portugal: A Monarquia Feudal
(1096-1480), org. José Mattoso, Lisboa: Circulo de Leitores, v. 2, pp. 484-6). Ora, Jodo
Afonso de Albuquerque e Martim Afonso Teles sdo primos e este Ultimo deve ter sido
destacado para acompanhar a comitiva por intervencao de seu primo.
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rainha e a defendera de seu filho, Pedro, o Cruel, por quem sera
assassinado®. Seus filhos em Portugal, Leonor Teles, dentre eles, serdo
estabelecidos pelo tio, Jodo Afonso Teles, Conde de Barcelos e Ourém®.

Leonor Teles, jovem cuja beleza é realgada em muitos momentos
pelo cronista Ferndo Lopes que disto colheu muitos ecos™, torna-se,
assim, por intervencdo de seu tio, aia da Infanta Beatriz de Castro, a
filhade Inés de Castro. Tem, assim, uma indicagéo de peso, pertence a
uma linhagem importante e dispde de atributos fisicos.

E na Casa da Infanta Bestriz de Castro que Leonor Teles conhecera
o rei Fernando®, jarel, com anteriores casamentos propostos mas nao
realizados e fortemente pressionado pelo contexto da Guerra dos Cem
Anos, que o obrigava a tomar partido e assumir consequientes aliancas
matrimoniais®. O cronista Ferndo Lopes aponta para uma possivel
relacdo incestuosa entre Fernando e sua meia-irma, Beatriz de Castro®,
0 que justificaria sua presenca constante na Casa da I nfanta.

Muito se discute sobre a escolha de Fernando. Afinal, Leonor
Teles eraja casada e tinha um filho que é deliberadamente afastado da
Corte. A alegacdo para o descarte do marido € atradicional relacéo de
compadrio*. No entanto, a questdo permanece, por qué a oficializacdo

% Tal violéncia gera o retorno darainha Maria a Portugal (Lores, CDP, cap. 16, p. 76).

% E ingtituido Conde de Barcelos em 10 de outubro de 1357 recebendo os bens do
Condado, (AnTT, Chancelaria de Dom Pedro, I. I, f. 15, 20 e 36). E referido na Chancelaria
régia a 25 de dezembro de 1371, como Conde de Ourém (Id., ibid., I. I, f. 155).

" FernAO Lores, Cronica de D. Fernando, ed. Porto, Salvador Dias Arnaut: Civilizacgo,
1966, cap. 65, p. 171 (A partir daqui esta obra sera referida como CDF).

% Lores, CDF, cap. 57, pp. 153-5.

% O rel Fernando, conforme dissemos, foi casado em palavras de presente a volta de
1359, com Beatriz, filha de Pedro, o Cruel; em 1370 com a Infanta Leonor de Aragéo e em
1371 com outra Leonor, filha de Henrique Trastémara.

4 | ores, CDF, cap. 57, pp. 153-4.

4 |_opes, CDF, cap. 57, pp. 154-5. Seu filho chama-se Alvaro da Cunha e seu marido,
Jo&o Lourenco da Cunha, senhor do morgado de Pombeiro, o qual apds esta uni&o, foge para
Castela e diase a Diogo Lopes Pacheco e Dinis de Castro, contrérios a0 casamento de
Fernando e partidarios pro-trastamaristas. Participa de uma tentativa falhada de regicidio
contra o rel Fernando a qual fica registrada no testamento régio de 1378 (AnTT, Chancelaria
de Dom Fernando, I. 1, f. 45v-46 e ArnauT, Op. cit., 22 p., p. 294). Nas Cortes de Coimbra
de abril de 1385, questiona-se a validade deste casamento. Os Cunha apoiaréo os Castro na
disputa pela sucesséo de Fernando (Lores, CDJI, 12 p., cap. 183-4, pp. 391-8, cap. 188, p.
411e22p, cap. 1, p. 9).
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de uma relacdo que poderia continuar extra-oficia ? Neste sentido, a
explicacdo me parece ultrapassar a mera influéncia de Jodo Afonso
Teles junto a0 rei*? e passa pela aposta numa politica pendular que
aproxima Portugal ora do eixo franco-castelhano, ora do eixo anglo-
imperial. Fernando resolve-se pela aia Leonor Teles, redlizando um
casamento quase secreto™. Assm observamos que a promocdo a uma
condicéo oficial de aia a rainha, ndo passa apenas pela vontade do rel
mas também pelas opcbes politico-diplométicas que este rei pretende
adotar. No caso de Fernando, escolher Leonor Teles era manter uma
autonomia frente aos blocos beligerantes e suas correspondentes aiancas
matrimoniais. Pedro | de Portugal ndo sofreu semelhante presso, aém
disso jatinhasido casado, tinha herdeiro legitimo, j& cumprira sua missao
de estabel ecer dianca, no caso, com os Manuéis de Castela, ndo precisava
casar-se de novo. Pedro, o Cruel, €, tal como Fernando, pressionado
para fazer aianca, no caso, com os Bourbon. Ja conhecia Maria de
Pedilla e j& tinha filhos com ela, mas ndo é suficientemente forte para
fazer frente ao Albugquerque. Acede, mas repudia sua mulher. No entanto,
tal situacéo mantém Maria de Padilla na sua condicdo original de barrega.
Fernando € cobrado na sua potencialidade de alianca politica e
matrimonia, mas é o senhor de seu reino e faz sua propria opgao.
Leonor Teles fica, assim, ao abrigo da oficialidade de sua funcéo de
rainha. Inés e Maria de Padilla representam, com seus descendentes,
focos de concorréncia a Corte régia, aos interesses oficiais do reino,
enquanto que Leonor Teles é representante oficia destesinteresses.

Tal escolha gera uma onda de desagrado, inclusive popular, mas
Leonor Teles dispunha de instrumentos oficiais de represséo e os utiliza
constantemente durante toda sua vida. Elimina opositores* ou

“2 Neste caso, airméa de Leonor Teles exerceu verdadeiramente o papel de alcoviteira da
irm4, tratando em segredo com o rel Fernando a melhor forma de concretizar os desegjos
régios (Lores, CDF, cap. 57, pp. 154-5).

“ O rel aceita ouvir a opinido do povo sobre seu casamento e acerta uma reunido para o
alpendre do mosteiro de S& Domingos em Lisboa, a0 qual ndo comparece, certo da hostilidade
popular manifesta nafigura do alfaiate Ferndo Vasques (Lores, CDF, cap. 60- 65, pp. 161- 173).

4 Os cabecilhas populares sé0 mandados prender e decepar (Lores, CDF, cap. 61, pp.
163-4).
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concorrentes a sua posi¢ao de rainha e a sucessao de sua descendéncia
e promove um grande circulo de apoiantes e fiéis®.

No entanto, a Unica descendente legitima que Leonor Teles da ao
reino é sua filha, Beatriz. Ao longo de sua vida, a rainha, consciente
da fragilidade desta condicdo, eliminara, conscientemente o0s
concorrentes a sucessdo de sua filha®.

Leonor Teles, ao contrério das individualidades anteriormente
analisadas, sobrevive a seu rei. Antes da morte de Fernando, ocorrida
em outubro de 1383, a rainha ja mantinha uma relagdo quase publica
com Jodo Fernandes Andeiro*, nobre galego, ex-emperegilado que
exilara-se em Portugal entre 1369 e 1373, quando é expulso por forca
da clausula do Tratado de Santarém*. Companheiro de Fernando Peres
de Castro, 0 meio-irmdo de Inés de Castro, o acompanha a Corte
inglesa de onde conduzira os antigos apoiantes de Pedro, o Cruel, e de

4 Longa seria a lista dos homens e mulheres beneficiados com o seu agamento ao trono
portugués, principalmente os parentes colaterais além de vérios outros que alargam o circulo
de seus vassalos (Lores, CDF, cap. 65, p. 172).

4 Em 1379 promove uma armadilha contra sua propria irma, Maria Teles, de maneiraa
fazer com que seu marido, Infante Jodo de Castro a assassinasse acusada de adultério. Com
isso consegue afastar definitivamente o Infante do reino portugués e a sua ameaga a Sucessao
de sua filha, Beatriz ao trono portugués (Lores, CDF, 101, pp. 276-7, cap. 103, pp. 281-4,
cap. 104, pp. 285-6). Mais tarde, em 1382, Leonor Teles tenta eliminar seu cunhado, Mestre
de Avis e um nobre de nome Goncalo Vasques de Azevedo, que desconfiavam da fidelidade
da rainha a seu rei. Caso funcionasse, Leonor Teles teria eliminado mais um concorrente a
sucessdo de sua filha, 0 meio-irmédo de seu marido, Mestre de Avis (1d., ibid., cap. 139, pp.
386-7 e cap. 141, pp. 391-400).

47 Leonor Teles tinha, como sabemos, o filho Alvaro da Cunha, criado por uma ama,
longe de sua mée e teve pelo menos mais dois, Pedro e Afonso. Em julho de 1382, quando o
rei Fernando j& se encontrava muito mal de salde, Leonor tem um destes filhos que se dizia
ser de seu amante, o Conde Jodo Fernandes Andeiro. A crianga morre aos quatro dias,
segundo Ferndo L opes, asfixiado no colo da ama pelo proprio rei para esconder sua vergonha
(Lores, CDF, cap. 150, pp. 415-6). Caso o rei Fernando acreditasse ser seu filho no procederia
desta maneira, na medida em que esta crianga seria um elemento estabilizador da sua sucessao
no reino.

% Lopres, CDF, cap. 32, pp. 89-90, e cap. 82, p. 217; AntT, Chancelaria de Dom
Fernando, I. I, f. 43v; e P. E. RusseLL, “Jo80 Fernandes Andeiro at the Court of John of
Lancaster: 1371-1381", in: Revista da Universidade de Coimbra, Coimbra: Faculdade de
Letras da Universidade de Coimbra, X1V (1940), pp. 23-5.
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onde exercera uma espécie de funcdo diplomatica constante entre
Portugal e Inglaterra®. Em 1380 volta ao reino portugués em funcdes
e al permanece até 1383%. Ao longo destes trés anos o0 escandalo de
sua relacdo com arainha Leonor Teles’ abala definitivamente a frégil
salide do rei Fernando e alimenta 6dios que gerardo a morte de Andeiro,
em dezembro de 1383, pouco depois da do rei®?, numatrajetoria que se
aproxima a de Martim Afonso Teles em Castela.

Sozinha, Leonor Teles busca auxilio junto a seu genro, Jodo |
Trastdmara, especialmente ap0s o0s episodios de dezembro de 1383
quando a turba lisboeta, manobrada por Alvaro Paes, alca 0 meio-
irm&o de Fernando, Jodo, Mestre de Avis, como seu sucessor>. Apoio
gue custard arainha, o afastamento do trono, prisdo temporaria e exilio

4 FATIMA R. FErNANDES, Os exilados castelhanos no reinado de Fernando | de Portugal :
circunsténcias socio-paliticas, in: En la Espafia Medieval, Madrid: Universidad Complutense
de Madrid, 23 (2000), pp. 101-115.

% Em dezembro de 1381 é investido Conde de Ourém, substituindo o recém falecido tio
darainha (Lores, CDF, cap. 134, p. 373.

51 Um escéndal o calado com ameacas fisicas como aquelas a que sdo submetidos Gongalo
Vasgues de Azevedo e o Mestre de Avis e também com largas concessdes. Em 1382, a
mulher de Jodo Fernandes Andeiro, antes deliberadamente mantida na sede do Condado de
Ourém é trazida & Corte e amplamente beneficiada pela rainha (Lores, CDF, cap. 134, p.
374).

52 Jodo Fernandes Andeiro escapara, em vida de varias tentativas de assassinato promovidas
pelo rei Fernando. Em alguns casos escapa por sorte, outros por contar com fiéis que o
protegiam, mas principalmente devido a protecdo da rainha Leonor Teles (Lores, CDJI, 13 p.,
cap. 1-6, pp. 1-14). Apbs a morte do rei, o irmao de Leonor Teles, Jodo Afonso Teles e 0
irmdo de Fernando, Jo&o, Mestre de Avis, tomam como missdo a lavagem da honra do rel
defunto e promovem o assassinato do Andeiro. Devido a suas condigdes estariam mais
imunes que qualquer outro as consequéncias da ira da rainha. Assim, o plano idealizado por
Alvaro Paes, chanceler-mor do reino, os dois nobres citados e Rui Pereira, concretiza-se no
dia 6 de dezembro nos proprios Pacos da rainha em Lisboa. Andeiro serd sepultado as
escondidas na Igreja de S&o Martinho da mesma cidade (Id., ibid., 12 p., cap. 8-9, pp. 16-22 e
cap. 13, p. 33).

% As ameacas de Leonor Teles apds 0 assassinato de seu amante geram um temor
suficiente para levar o Mestre de Avis a pensar em exilar-se no reino inglés (Lores, CDJI, 12
p., cap. X, pp. 22-3, cap. XVII-XXII, pp. 38-45). A propésito dos distlrbios que algam o
Mestre de Avisvide Id., ibid., 12 p., cap. XI-XVI, pp. 27-38.
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em Castela*, onde sua descendéncia gerara os sucessores da dinastia
Trastdmara. Leonor Teles morre em abril de 1386%.

Enquanto aia, sua ascensdo € comum a trajetéria provavel de sua
funcdo. Enquanto rainha, construira uma trgjetoria de promocgdo de
aliangas e vinculos e eliminacdo de opositores, digna de qualquer filha
darealeza. Leonor Teles consegue adaptar-se perfeitamente a sua funcdo
régia e conserva, por isso, sua vida, num contexto instével e ameacador
que se abre especiamente com a crise dinastica gerada pela morte de
seu marido.

Resta-nos apresentar uma breve andlise de uma nobre que da
condicdo de aia, converte-se em senhora do principal Condado
portugués no século X1V. Trata-se de Guiomar Lopes Pacheco, filha
do segundo casamento de Lopo Fernandes Pacheco, privado do rei
portugués Afonso IV, responsavel pela criacéo do Infante Pedro®.

Guiomar Pacheco foi criada na Casa de Alvaro Goncalves Pereira,
prior da Ordem militar do Hospital®’, personalidade que, como dissemos
acima, privava de grande influéncia junto a Afonso IV e ao Infante
Pedro. Assim, observamos que a nobre Guiomar, pertencente a uma
linhagem de média categoria, al¢ada pela privanca e servigo direto de
Seu pal ao rei, consegue, na Corte, uma criacdo por parte de influente
nobre. Alvaro Gongalves Pereira acolhe os filhos de seus congéneres

5 Em janeiro de 1384 quando seu genro e filha ja esto no reino, Leonor Teles € retida
no mosteiro de S& Domingos, guardada por duzentas lancas, protegida dos apoiantes de Avis
e mantida a distancia das pretensdes do proprio Jodo | de Trastdmara no reino portugués
(Lores, CDJI, 12 p., cap. 64, p. 125). Pouco depois Leonor Teles promove uma tentativa
falhada de assassinato de seu genro pelo que é condenada a viver recolhida e guardada no
mosteiro de Tordesilhas (Id., ibid., 12 p., cap. 83-4, pp. 159-62).

% Sousa, Op. cit., t. |, téboall.

% Seu pai, Lopo Fernandes Pacheco é descendente, em Portugal dos senhores de Celorico
e sua mée é Maria de Villallobos, filha de Rui Gil de Villallobos e de Teresa Sanchez,
Condessa de Albuguerque, avé de Jodo Afonso de Albuquerque, amplamente referido neste
texto (Portugaliae Monumenta Historica... Livro de Linhagens do Conde Dom Pedro, 50C7;
ANTT, Chancelaria de Dom Fernando, I. I, f. 2; Lores, CDF, cap. 81, p. 211 e Moxo ORrTiz DE
ViLLados, Op. cit., p. 202).

5 Portugaliae Monumenta Historica..., Livro de Linhagens do Conde Dom Pedro,
57T5.
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de menor estrato que o seu e ele proprio encaminha sua vasta prole
ilegitima para ser criada por terceiros e mesmo pelo rei, trabalhando
para seu estabel ecimento®. Forte era ateia de solidariedade linhagistica
gue unia estes nobres.

Guiomar Lopes Pacheco consegue, na Casa do Prior do Hospital
um grande casamento com um privado da Corte e estreito amigo do
Prior, Jodo Afonso Teles®, Conde de Barcelos e de Ourém® e tio da
futurarainha, Leonor Teles. Guiomar, passa assim, de aiaa Condessa.

Guiomar Lopes Pacheco é ainda meia-irma de um nobre, Diogo
L opes Pacheco® cujatrajetéria o tornard indesg/avel no reino portugués
no reinado de Pedro |, por ter participado na morte de Inés de Castro®
e no reinado de Fernando, por ter recusado reconhecer arainha L eonor
Teles®. No entanto, esta ligagdo ndo prejudica a trgjetoria de Guiomar
gue dispde de uma posicdo quase intocavel, gracas a seu marido e a
aproximacdo a rainha Leonor Teles, 0 que permite que sua prole

% Em relagdo a seus trés filhos mais velhos vide F. R. FernanDes, A condicdo de
bastardo na Baixa Idade Média portuguesa, in: Anais da XXI Reunido Anual da Sociedade
Brasileira de Pesquisa Histérica, 2001, Rio deJaneiro, Curitibaz SBPH / CNPqg, 2002. v.
XXI. pp. 89-96 .Um dos mais novos, Nuno Alvares Pereira, sera pagem do rei Fernando antes
de tornar-se Condestavel do reino apds a ascensdo de Avis.

% Portugaliae Monumenta Historica..., Livro de Linhagens do Conde Dom Pedro,
50C7; Livro de Linhagens do Séc. XVI, p. 103; e Freirg, Op. cit., v. 1, p. 118.

% Conde de Barcelos em janeiro de 1367 (Lores, CDP, cap. X1V, pp. 61-3); e Conde de
Ourém em dezembro de 1371 (AnTT, Chancelaria de Dom Fernando, I. I, f. 155).

& Diogo Lopes é filho do primeiro casamento de Lopo Fernandes Pacheco com Maria
Gomes Taveira (Portugaliae Monumenta Historica..., Livro de Linhagens do Conde Dom
Pedro, 50A7-8).

2 O temor dairado Infante Pedro e os conselhos do rei Afonso IV moribundo o levam a
buscar exilio em Castela e depois Avinh&o onde passa a conviver estreitamente com Henrique
Trastdmara (Lores, CDP, cap. 30, p. 142). SO retorna a Portugal apds a morte do rel Pedro,
em 1367, quando o rei Fernando revé sua sentenca e restitui-o em sua honra e em seus bens
(Lores, CDP, cap. 4, p. 20; Lores, CDF, cap. 1, pp. 10-1 e cap. 81, p. 212).

8 Em fevereiro de 1372 recusa-se a beijar a mdo da nova rainha Leonor Teles e mais
uma vez foge do reino temendo airarégia (Lores, CDF, cap. 81, p. 213). Acompanha-o Jo&do
Lourengo da Cunha, ex-marido da rainha. No ano seguinte, em 1373, Diogo Lopes Pacheco
retorna ao reino portugués em comitiva diplomética em nome de Henrique Trastdmara e
consegue levar consigo o Infante Dinis de Castro, igualmente insatisfeito com a ascenséo de
Leonor Teles ao trono (Lores, CDF, cap. 66, pp. 175-6).
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conserve esta condicdo. Tem trés filhos, Afonso Teles, que morre
ainda em vida de seu pai®, Jodo Afonso Teles, homénimo de seu pai,
feito Conde de Viana do Alentgjo® e Leonor Teles hombnima da
rainha, sua primaf®. O Conde de Barcelos morre em 1381 e o Condado
transita para o amante da rainha Leonor Teles, Jodo Fernandes
Andeiro®. Vemos, assim, que Guiomar Pacheco dispbe, por via
matrimonial, de um espaco e nivel de poder, o Condado, mas acima de
tudo, ancora seu poder na proximidade familiar a rainha e por
conseguéncia a Corte. Com a morte de seu marido é privada de
importante referéncia de poder. Situacdo agravada com a crise de 1383,
quando a Corte régia passa por uma grave instabilidade. Aproxima-se,
no entanto, dos agentes representantes da nova dinastia, apesar de seu
filho lutar contra Avis.

Guiomar Lopes Pacheco permanece no reino portugués até a sua
prépria morte, ocorrida aproximadamente em 1414%, indiferente ao
exilio macico das ricas-donas que partem para Castela® francamente
envolvida na defesa dos interesses patrimoniais de seu marido™. A sua

% Provavelmente o primogénito que chega a dividir com o pai o titulo de Conde de
Barcelos e em 1376 € dado como falecido (FErnANDES, Sociedade e poder na baixa Idade
Média portuguesa, Curitiba: Editora da Universidade Federal do Parang, 2003, pp. 214-5; e
Freirg, Op. cit., v. | pp. 119-21).

& Assassinado em 1384 devido aos partidarismos contrérios a ascensdo de Avis (Lopes,
CDF, cap. 64, p. 171; Lores, CDJI, 22p., cap. 21, p. 50; e cap. 50, p. 137). Suamulher, vai para
Castela e leva os netos de Guiomar . Um deles, Pedro de Menezes retornara ao reino portugués
etornar-se-4 maistarde, Conde de VilaRed e Primeiro Governador de Ceuta (AnTT, Chancelaria
de Dom Jodo I, I. IV, f. 74-75v, f. 83 e v e passim e Lores, CDJI, 22 p., cap. 50, p. 137).
Guiomar continuard garantindo os direitos de seus netos no reino portugués, inclusive dos que
permaneceram em Castela (AnTT, Chancelaria de Dom Jodo I, I. I, f. 176v-177).

% |eonor Teles casard com Pedro de Castro, filho de Alvaro Peres de Castro (Lopes,
CDJI, 12p,, cap. 138, p. 272).

5 Lores, CDF, cap. 134, p. 373.

% A Ultima referéncia na Chancelaria régia a Guiomar Lopes Pacheco data de 15 de
agosto de 1414 num instrumento de transferéncia de seus bens aos herdeiros (AnTT, Chancdaria
de DomJodo I, I. IlI, f. 174v-5).

% L ores, CDJI, 22 p., cap. 50, pp. 134-7.

™ V& confirmados por Jodo, Mestre de Avis, bens e direitos de seu falecido marido,
concedidos pelo rei Fernando. Quanto a administragdo do patrimdnio mantém pleitos judiciais
com a Coroa e terceiros em relagdo a terras, direitos e casas, suas e de seus netos (ANTT,
Chancelaria de Dom Fernando, I. I11, f. 18, f. 43; e AnTT, Chancelaria de Dom Jo&o |, I. 1, f.
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Ultima acdo publica envolve ainda a administragdo de bens dos seus
netos Orféos™. Adapta-se as novas realidades conjunturais e garante,
junto a Corte régia de Avis, a manutencdo de direitos e bens
anteriormente adquiridos.

Os exemplos poderiam se multiplicar, praticamente cada um dos
nobres agui citados tem uma filha que € encaminhada como aia de
uma Casa mais poderosa’?, ou mesmo é responsavel pelo
encaminhamento da filha de um seu vassalo, mas penso que € chegada
a hora de concluirmos estas reflexdes.

A condicdo de aia, régia ou senhorial, leva, conforme pensamos
ter demonstrado, a uma hierarquia de potenciais papéis socio-politicos
de consideravel expressdo: casamento com um nobre mais destacado
gue o da sua linhagem, barrega régia ou mesmo rainha, caminhos de
progressao feminina na Corte.

As vinculacBes pessoais e linhagisticas conduzem estas trgjetérias
das aias, desde o destino de criagdo até a selecdo para compor comitivas
na Corte régia. A contrapartida é o beneficio do criador e a geracéo de
umateia de fidelidades que fortal ece as estruturas familiares geradoras
de novas potenciais aias régias, amantes ou mesmo rainhas.

v, f. 176v-177, I. 1l, f. 130 e |. V, f. 38v) . Guiomar Pacheco, seguird, neste ponto, os
passos de sua mée, Maria de Vilalobos, testamenteira instituida de seu primo, Jodo Afonso de
Albuquerque e representara a villva deste, |sabel de Menezes, nos seus interesses patrimoniais
junto a Corte portuguesa (F. R. FERNANDES, A extingdo da descendéncia varonil dos Menezes
de Albuquerque em Castela e suas implicagbes na administragdo do seu patrimdnio em
Portugal, in: Actas das |V Jornadas Luso-Espanholas de Histéria Medieval, As relagfes de
fronteira no século de Alcanices, Porto, 1997. Separata da Revista da Faculdade de Letras da
Universidade do Porto — série Historia, Porto: Instituto de Documentac&o Historica da FLUP
| FEDER —-PRONORTE, 2000, v. I, pp. 1453-67).

™ Osfilhos do Conde de Viana (AnTT, Chancelaria de Dom Fernando, I. I, f. 110v; I. II,
f. 28 ev; AnTT, Chancelaria de Dom Jodo I, I. I, f. 176v-177; e Lores, CDF, cap. 64, p. 171).

22 A filha da Alvaro Peres de Castro é uma das donzelas da rainha Filipa de Lencastre,
mulher de Jodo | de Avis. E oferecida em casamento ao Condestavel Nuno Alvares Pereira,
em 1387, a pessoa mais destacada da Corte avisina que apesar de vilvo, ndo vé razbes para
voltar a casar-se (Lores, CDJI, 22 p., cap. 138, p. 301; e Crénica do Condestavel de Portugal
D. Nuno Alvares Pereira (andnimo do século XV), adap. Jaime Cortesdo, 8% ed., Lisboa: Sa
da Costa, 1993, p. 190).
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O estudo das aias nos levou a mergulhar num universo restrito
mas pleno de interactes pessoais e familiares, onde tratamos trajetorias
de individualidades fortemente enredadas entre si. Neste sentido é
flagrante a constancia das referéncias a Jodo Afonso de Albuquerque,
0 do Atalde. O potencial de ac8o desta figura excepcional, tanto em
Castela, como em Portugal, € ja suficientemente reconhecido, no
entanto, sob a 6tica deste trabalho percebemos suas estratégias indiretas
de controle e influéncia dos circul os de poder cortesdos.

A sualinhagem, dos Albuquerque, apresenta, ainda nesta segunda
metade do século X1V, uma projecéo inquestionavel dentro do quadro
nobiliarquico castelhano. Entronca na Casa régia portuguesa, a partir
do rei Dinis, de quem € neto. Agregue-se a esta proximidade, o servico
prestado as duas Casa régias numa estratégia concertada de
fortalecimento desse potencial de poder dos Albuquerque. Dai que a
referéncia de criagéo, de Inés de Castro e Maria de Padilla na sua
Casa, constitua um fator de ascensdo social almejado por estas nobres.
Se a isto acrescentarmos os vinculos familiares com esta familia, de
gue dispunham, Inés de Castro, Leonor Teles® e Guiomar Lopes
Pacheco™, constataremos que a proximidade a Casa de Albuqguergue,
sgja por sangue, sgja por vinculagdo vassdica, constituia-se como um
estagio de propulsdo da trajetéria de familiares e aliados ou donzelas
gue gravitavam em sua orbita, rumo a Corte régia. Ele proprio ameja
controlar esta Corte.

O declinio desta influéncia agudiza-se, naturalmente, com a
perseguicdo régia e amorte de Jodo Afonso de Albuquerque, em 1354,
No entanto, a substitui¢éo dos antigos epigonos afonsinos, na transi¢cao
dinastica Trastamara, ndo gera qualquer mudanca nestas ou em outras
estratégias de ascensdo e manutencao de poder nos circulos cortesdos
castelhanos, situacdo semelhante a que acontece em Portugal com a
ascensdo de Avis.

O pa de Leonor, Martim Afonso Teles é primo de Jodo Afonso de Albuquerque e as
filhas bastardas deste, casam-se com os filhos do Teles.

" Guiomar é prima de Jodo Afonso de Albuquerque pois a mée deste, Tereza Martins, €
meiairmade Mariade Villalobos, mae de Guiomar.
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Concluimos assim, que a Corte régia peninsular, na baixa ldade
Média, aglutina, cada vez mais, as expectativas dos seus vassalos e 0
rei constitui-se como a maior fonte de concessdes de bens, beneficios
e meios de estabelecimento e a Corte régia é, cada vez mais o grande
espaco de referéncia de poder dos reinos. Assim, as aias precisam de
boas referéncias para progredir e o auge desta progressao é fazer parte
da Corte dos reis, onde podem chegar a exercer o papel politico de
uma rainha ou amante de um rei, com todos os beneficios e riscos que
isto envolve.
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MARiA DEL CARMEN CARLE
Fundacion parala Historia de Espafia

¢Quiénes son los fiador es?

La importancia de los fiadores en €l tramado de las finanzas en la
Espaiia del siglo XV ya ha sido sefidada. Es facilmente comprensible,
S se piensa en que todas las actividades que implicaban dinero, y
algunas maés, exigian fiadores. Alguien que se responsabilizara junto
con €l principal actor del cumplimiento por éste de sus obligaciones,
econémicas 0 no, puesto que se daba fianza de presentarse a derecho,
de no perjudicar aotro, etc.

En esa importancia se origina la pregunta, ¢quiénes eran?, ¢cué
era su posicion socia? ¢cud su condicién econdmica? Los libros de
Acuerdos del concejo madrilefio, permiten insinuar, apenas, una
respuesta para los de aguella villa. Otro tanto ocurre en Valladolid, y
en Sevilla. Veamos qué informacion se puede obtener de Sevilla

Es dtil recordar que la condicion socioecondémica de los fiadores
no es la misma siempre.Varia de uno a otro y es acorde con la
importancia de lo que se fiay a quién se fia. Varia segin los montos
que pueden ir desde unos miles de maravedis hasta varios cientos de
miles. Es muy posible que verie también de acuerdo con la presencia
econdémicadel lugar de que se trate.

Veamos algunos casos individuaes. en Burgos, Juan Alfonso Sastre,
esfiador, en 1454, por una cantidad que recibe € mayordomo para redlizar
ciertos trabgjos publicos!; en € mismo afio aparece como arrendador de la
segunda renta del aver del peso?. Por unos afios no sabemos de €, pero
debe de haber continuado sus actividades financieras pues en 1465 arrienda
lasisade vino blanco, junto con Diego Garciade Meding.

1Y. Guerrero, Navarrete, Organizacion y gobierno en Burgos durante el reinado de
Enrique IV en Castilla, p. 213, n?6.

2 [dem, n@ 5.

3 [dem, p. 245.



MARIA DEL CARMEN CARLE

En Avila, donde la actividad financiera se diria menos intensa
encontramos a Fernando Gonzélez de Bonilla, que no sblo sale fiador
de Martin Blazquez, por una obligacién de 3.000 maravedis, sino que
paga los maravedis en cuestién®. Ahora bien, Fernando es vasallo
regio, se diria persona respetada, ya que se lo nombra arbitro en ciertos
pleitos®, o procurador parapleitear®, y, a su vez, nombrajueces arbitros’.
Parece dedicarse parciamente a actividades rurales, pues que da en
arriendo o toma en arriendo un buey®, pero no desdefia otras: figura
como recaudador®, da poder a Abrahen Aben Xuxen sobre los
arrendamientos de las alcabalas de las heredades de Avila'?, hace o
recibe préstamos!; hombre de fiar, aparentemente, pues unay otravez
se le da poder para recaudar tal cual renta, ya el dinero de las lanzas,
yalos 100000 mrs que Pedro Gonzd ez de Avila, sobrino del Arzobispo
de Santiago tiene por merced regia'?, yael dinero de las lanzas®.

En Valladolid, Alvaro de Ocafia, fiador del cambiador Juan de
Villadon', es, poco después, arrendador de la carniceriay la pescaderiat,
junto con Francisco Gomez, s no me equivoco € mismo que aparece
como fiador de Alvaro de Brujelas, cambiador, en enero del 99%, y
junto con Juan de Espinosa, ya conocido nuestro pues pidid y recibio

4 S. Jimenez HernANDEZ Y A. Rebonbo PErez, Catédlogo de protocolos notariales del
Archivo Histdrico Provincial de Avila (siglo XV), 83.1448. Abril 2 Avila, Martin Blazquez,
hijo de Pedro Gonzdlez, escudero, y con poderes de Pedro Gonzédlez de Avila se obliga a
devolver a Alfonso de Ecija una obligacion de 3.000 maravedies, puesto que la habia pagado
su fiador, Fernando Gonzélez de Bonilla

® Doc. 274, 324.

¢ |dem, doc. 434.

" ldem, doc. 1020. Nombra jueces &rbitros, 1285,1440 y 1441: Nombra jueces arbitros.

8 231: Tomaen arriendo un buey.

% 36: Recaudador.

10117: Dapoder a Abrahen Aben Xuxen sobre arrendamiento al cabal as heredades Avila.

1 353: Pagarle un préstamo; 716 Pagara préstamo; 1029 Miguel Sz. se compromete a
devolverle un préstamo.

12 579: Pedro Gonz. de Avila, sobrino de Lope de Mdoza, arz. de Santiago, le da poder
sobre recaudacion de 100.000 mrs que tiene por merced real .

13694: Poder para recaudar lanzas.

4 Valladolid: 99, 66.

5 En Actas 1501. f. 103 le mandan pagar el prometido que ganaron. Th. a Juan de
Espinosa y a Ifiigo de Torres por e arrendamiento de la carniceriay la pescaderia del afio
1500.

16 Libro de Actas del ayuntamiento de Valladolid. Afio 1499, 49.
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la vecindad en 1499, dando como fiador a Alvaro de Medina'’; éste
gue en ese documento es calificado simplemente de vecino, al parecer
se dedica a negocios de aceite, pues que tiene un pleito con el bachiller
Gonzalo Sanchez de Castro, alcalde de Casa y Corte, por “cierto
esguilmo del diezmo del aceite que a éste habia cedido € vizconde
Alvar Pérez de Vivero’®8, y, en e mismo afio, con Gomez de Valderas,
vecino de Jerez de los Caballeros, “sobre razon de ciertos aceites’°.
Alli también Antén de Paredes, fiador de Anton de Burgos®, es
cambiador y por disposicion de los reyes receptor del dinero de las
alcabalas de la ciudad “como su tesorero”?; en cuanto a otro fiador,
Luis de la Serna, Adeline Rucquoi se ha ocupado de trazar su
trayectoria??; en resumen, mercader, quizas converso, fiador del
corregidor, fue proveedor de la reina, miembro del linge de Tovar,
hizo reedificar la iglesia de Santiago que se habia derrumbado, en
algunaocasion aoj6 en su casaa conde de Benavente.

Francisco de Madrid, en la villa del mismo nombre, es fiador de
Pedro de Madrid, obligado del queso ovejuno y cabruno y, junto con
Francisco Franco y Cristobal Donaire, obligado de la carne?®; su
hermano, Fernando de Madrid, desempefia dentro del campo de las
finanzas, actividades muiltiples: fiador, junto con Juan de la Puerta, de
los obligados de la carne, y en otra ocasion, de Luis de Cedillo,
carnicero, por 300.000 maravedis®, es ademas, o en primer término,
arrendador de rentas, prestamista del concejo.

7 a 372, p. 73 (Al margen En XII de otubre de XCIX por ante Gomes Garcia se obligd
el dicho Juan de Espinosa... E dio por su fiador e para ello consigo de mancomun, a Alvaro de
Medina,vezino de esta villa).

18 Registro General del Sello, VIII. 1250. 7 Abril 1491, Sevilla

9 {dem, 1536. 13 Mayo 1491.

2 Actas Valladolid de 1499, 236.

2 Actas Valladolid 1499, 233: 17 Mayo — “paresgio presente Antonio de Paredes,
canbiador, e presentd... una Carta patente del rey e reyna... e mandan que le acudan con los
maravedis de las dichas rentas (de las a cabalas del cuerpo de Valladolid), commo su thesorero”.

2 Valladolid, T. Il, p. ¢237?

2 Francisco de Madrid, fiador de Pedro de Madrid, obligado de dicho queso en 1498,
Libros 1V, p. 25.

2 LibrosV, pp. 63y 342.
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Encontramos en Madrid a fines del siglo a un Pedro de Heredia,
dando fianzas a un cambiador del Monte. Unos meses antes ha aparecido
pidiendo cierta licencia en la dehesa de Hamaniel y como arrendador
deunarenta, ladelosniharesy deladel paso del ganado; en el mismo
ano arrienda la sisa que se ha echado por un mes.

En varias ocasiones se le ve como obligado de las carnes; en esa
actividad forma parte del grupo gue se pone de acuerdo para copar las
pujas, grupo constituiado ademas por Alonso Torres, Pedro, Alonso y
Francisco Franco®. En 1502 se ordena le libren los 20.000 maravedis
gue gano en e encabezamiento durante cuatro afios, a razon de 5.000
maravedis cada afio®. Esa actividad multiple origind algunas dificultades
con €l concego que, en 1503, en vista de que los obligados de la carne
no cumplen sus obligaciones y la villa esta desabastecida, ordena que
Francisco Macote, Tomés Franco, Pedro de Heredia, Francisco Franco
y Juan de la Puente, los habituales arrendadores, no se acepte en €
futuro postura alguna de ellos?”. Actitud muy comprensible, pero a
parecer, dificil de respaldar con hechos, pues en 1512 volvemos a
encontrar a nuestro conocido Heredia arrendando el paso del ganado y
por los mismos afios —1513, 1514— como obligado de la carne®.

% 3/8/95. Porque P° de H., Alonso Torres Pedro y Alonso Franco y Fco Franco se han
puesto de acuerdo para que carniceria 'y pescaderia fuese para ellos que no se los admita en
los arrendamientos, p. 322.

% T. V; 27/6/1502. Mandaron librar a P° de H. los 20000 maravedis que gand en €l
encabegamiento en los quatro afios, ¢cinco mill cada afio, p. 45.

2 Madrid 9 de agosto de 1503. Acordose por quanto se a dado quexa en €l regimiento
gue los obligados que pusieron las carrnegerias en presgio no cunplen commo deven de vaca
ni de carrnero, de manera que ay mucha falta de carrne e muchos del pueblo e todos los
caminantes se quedan sin carrne,...e an sido regueridos los dichos carrnigeros que cunplan,lo
gual no hazen aunque sobre ello an sido presos, por ende que mandaron que se hiciese
quiebra sobre ellos, e que a su costa e de su hazienda se sanease las carrnes e porque
Francisco Magote e Tomés Franco e P° de Heredia e Frangisco Fanco e Juan de la Puente que
suelen arrendar las dichas carrnegerias, no... cunplen, ni son onbres de formas e maneras que
no an de mirar en la compafiia de lo que tomaren a cargo las carrnegerias, ni... se a de regebir
postura dellos, esto no poniendo méacula en su onrrae fama..., p. 119.

8 2/6/1512. Resgibiose la postura de Pedro de Heredia del paso del ganado de XM
maravedis por quinientos de prometido, p. 179; 13/6/1512. Se recibe la postura de carne que
hizo Heredia segiin un pliego de él que estd en el ayuntamiento, p. 181; 13/6/1513. Se queja
porque no se ratificd en ayuntamiento publico su carniceria para poder comprar carne, p. 232;
Idem, Seratifica con los que hay; Madrid, 30 de junio de 1514. Este dia asentaron con Alonso
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Desaparece Pedro de Heredia de |os textos, ya que se haya muerto, ya
gue haya renunciado a los negocios, y, en marzo de 1515, Madrid
envia un pedn a Benavente a pedir a “su hijo de Heredia’ que tome a
su cargo el abastecimiento de la carne; en junio del mismo afio acepta
la postura al respecto de Alonso de Heredia®. Es evidente que aungque
el gobierno local hubiera declarado en 1503 que la Villa no queria
tener nada que ver con Pedro de Herediay sus ¢socios?, no le era tan
fécil prescindir de €.

Veamos la carrera de uno de esos comparieros de negocios, Alonso
de Torres. En un comienzo puja por la pescaderia® luego incorpora la
carniceria, 0 a menos algunas tablas®. Como ya se havisto era uno de
los componentes del grupo que acaparaba todas las posturas de la
carne, previo acuerdo entre ellos, con “gran dafio” de la villa que no
podia hallar otro ponedor®.

de Heredia para la baxa que hizo en vaca e carrnero deste afio, que alende de las dozientas e
cinguenta mill maravedis que la Villa presta a obligado, le presten otros ginquenta mill
maravedis mas, dando la seguridad e fianga que la condicion sobre esto dize e declara, p. 287.

® Madrid 26 de marzo de 1515. Proveyose por los dichos sefiores que, porque con
tiempo se provea de buscar obligados a las carnes, que se escriva a Benavente a su hijo de
Heredia para que se venga a obligar y se le enbie las condigiones, y que vaya un peon..., pp.
333-4; Madrid 1 de junio de 1515. Resgibiose postura de carrne de Alonso d'Heredia, segin
sevido, e leyeron las condigiones, p. 349.

%0 Madrid, 21 de junio de 1493. Parecio Alonso de Torres e por servigio de la Villa puso
la pescaderia desta Villa desde san Juan de junio..., alos pregios e con las condiciones del afio
pasado e quel pescado sea de los puertos de Galizia e Asturias y muy bueno y abierto fasta
Nuestra Sefiora de Agosto..., p. 28; Madrid 13 de marzo de 1495. Mandaron Alonso de Torre
que porgue dize que tiene asentado que dara pescado en e arraval e no en la Villa que lo
muestre oy, e si no lo mostrare que mafiana la ponga e la tenga ali donde en adelante so pena
de X mill maravedis e quel pesquisidor les oiga e guarde su justicia, p. 129.

% Madrid 27 de julio de 1495. Otrosi parecio Alonso de Torres e dixo que por servicio
delaVillabaxaen el arrelde de la vaca por todo el afio una blanca, con que este el carrnero a
diez y seis de manera questa la vaca a honze e € carrnero a diez y seis. Poned todos los
precios. Madrid 12 de agosto de 1495. Pidio licencia Alonso de Torres paratomar un compafiero
0 dos en la pescaderia desta Villa porque tiene parte en la carrnegeria e no puede conplir con
todo. Los dichos sefiores dieronle ladicha ligengia tanto que los que asi tomare por conparieros
sean abonados, p. 170.

%2 Madrid 3 de agosto de 1497. Por quanto estos afios pasados se hallo que carrnegerias
e pescaderia desta Villa si Pedro de Heredia e Alonso de Torres o aguno dellos hazia postura
de las carrnegerias era el dicho Heredia para € dicho Alonso de Torres o Pedro Alonso
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Interviene también en el abastecimiento de aceite® A comienzos
del siglo siguiente parece cambiar de orientacién y de socios; puja por
la boveda de la Puerta de Guadalajara, primero con Alonso de
Bartolomé Sanchez, luego con Pedro de Billa e Nicolas Alonso que
hacen la oferta por é y en su nombre*,

Continuia, empero, interesandose por e abastecimiento de productos
alimenticios y aparentemente es persona de confianza de Madrid; sele
encarga la busqueda y compra de trigo en el exterior de Madrid, que,
por lo visto se hallaba falta de pan, y se le entregan cien mil maravedis,
de los 300.000 que para ese fin se depositaron en e cambio de Fernando
de Madrid®.

Franco e Grangisco Franco e todos ellos eran de concierto que fuese paratodos y porquesto es
mucho dafio desta Villay este afio a estado puesta en mucha negesidad de no hallar ponedor
por aver estado congertados e fecho liga entre si y a estado sin obligagion... ordenaban y
ordenaron que en este afio ninguno de los susodicho pueda tener nin tenga direte nin indirete
parte en las carrnegerias desta Villa... e mandaron a Juan de Madrid en quien remataron las
dichas tablas que no de parte a ninguno de ellos en ninguna de las dichas tablas so pena de
¢imquenta mill maravedis... p. 322.

% Madrise obligaron de mancomun Pedro de Billa e Nicolas Alonso por si e en nonbre
de Alonso de Torres, de dar e pagar por la boveda de la Puerta de Guadalajara cada mes
ochocientos maravedis pagados en fin de cadaz mes porrata o que estuviere mientra aqui
estuviere la Corte, so pena del doblo ala Villa, p. 73.

% Madrid 3 de mayo de 1503. Asentose... con Alonso de Torres e Alonso de Bovadilla
quellos sencargan... de ir a buscar e comprar tres mill fanegas de trigo, & pregio que mejor
pudieren, con testimonio de las costas que ala hazen, segund que en €l asiento questava fecho
con Pedro de Heredia se contiene...se les a de dar de ¢/ mill fanegas... quatro mill maravedis,
p. 100; 3 de mayo de 1503, pp. 100-1: Este dia se asento... nonbrar las personas que fuesen
por el pan eles dar el salario que les paresgiese con Alonso de Torres e Alonso de Bovadilla
gue se encargaron de ir allende los puertos... e comprar € trigo que ellos hallaren... fasta en
contia de tres mill hanegas de trigo... e para las trazer a esta Villa, alquilar todas las bestias e
recueros... e traeran por testimonio de escribano... |0s pregios..., e este pan enbiaran a Fernando
de Madrid canbiador... ante quien €l dicho Alonso de Torres traera su cuenta... € qual dicho
Fernando de Madrid... dixo que se obligava... de tener la dicha cuenta e pan... se dio por
contento e entregado de los trezientos mill maravedis... e los dichos Alonso de Torres e
Alonso de Bovadilla otorgan que regiben de la Villa e del Fernando de Madrid en su nonbre
cien mill maravedis parala conpradel dicho pan... e... daran cuenta... paralo qual obligaron a
s easushbienes

% 1424-5. Carta de fianza de Pedro de Montoya, hijo de Alfonso Sanchez, jurado de la
collacion de San Lorenzo, vecino de la misma collacion, al Concejo, dando como fiadores
para e buen desempefio de su oficio a Pedro Diaz de Sandoval y a Pedro Gonzalez del
Alcazar, veinticuatros, y a Fernan Lépez de Valladolid, recaudador del rey, vecino de la
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En Sevilla, luego de un tramite mas bien confuso, un recién elegido
mayordomo ciudadano da por sus fiadores a dos veinticuatros y a un
recaudador del rey, Ferndn Sanchez de Valladolid®. En €l mismo lugar,
un jurado, Alfonso Martinez de Esquivel, Alfonso Martinez de Esquivel,
en 1424 y 1426, respectivamente, es fiador de Fernando Maldonado,
arrendador de larenta de laroda de los caminos de ese afio, y luego de
Gonzalo de Céceres, arrendador de larentadel amojarifazgo y portazgo
de CazaladelaSierra“y de otras varias’®. (Aunque lleva un apellido
bien conocido en Sevilla, como que es e del sefior de Coronil y la
Serrezuela, de un tesorero mayor de Andaluciay un Alcalde mayor de
Sevilla, su condicidn de jurado no parece coincidir con esos datos)®.

Nuestro personaje aparece ya en 1406* y prosigue su actividad en
los afios siguientes. Jurado desde que damos con él, tiene en su poder

collacion de Santa Maria Magdalena, los cuales se obligaban con el mayordomo
mancomunadamente, 2 de junio de 1424.

%6 1424, 36. Mandamiento de Sevilla a Fernando Maldonado, arrendador de la renta de
laroda de los caminos del afio en curso, y al jurado Alfonso Martinez de Esquivel, su fiador,
para que diese a jurado Juan Romero... 3.000 mrs...; Mayordomazgo, 1426-23. Mandamiento
de Sevilla a Gonzalo de Céceres, arrendador de la renta del almojarifazgo y portazgo de
Cazdla de la Sierray de otras varias, y a Alfonso Martinez de Esquivel, jurado, su fiador,
para que pagasen a doctor Garcia Gomez de Tapia, 6.000 mrs.

7 D. Ortiz de Zifiga, Anaes eclesiasticos y seculares de lamuy nobley muy leal ciudad
de Sevilla, T. II, pp. 335y 395.

% Relacion de las pujas que se hicieron en la almoneda en la renta del amojarifazgo de
la Sierra de Constantina, desde €l lunes 14 de julio hasta el lunes 28 del mismo mes en que se
rematé en Alfonso Martinez de Esquivel en 40.050 mrs. Inventario de los papeles del
mayordomazgo, |, 1406, 6.

Otro a mismo para que diese a Alfonso Martinez de Esquivel, jurado, 500 mrs, ademés
de los otros 1.000 que se le habia librado para sus gastos, cuando fue por mandato de Sevilla
aver a conde don Fadrique, paratratar de algunas cosas que cumplian al servicio del Rey y a
provecho de esta Ciudad, por cuanto estuvo més dias de los que entendieron que habia de
estar, 28 de marzo de 1408.

Mandamiento de Sevillaa mayordomo Fernan |béfiez de Mendoza para que diese 1000
mr. aAlonso Mtz de Esquivel jurado (el mismo vigje) 7 de marzo de 1408 |d. 1408, 144.

% 1411, 64: Mandamiento de Sevilla a Alfonso Martinez de Esqguivel, jurado para que
entregase a D° Fz, padre de un mozuelo de 7 afio, cautivo de los moros, que estaba para
redimirse por 120 doblas, los 2.248 mrs 6 dineros, que dicho jurado tenia en su poder en
concepto de penas de |os hombres que se habian vuelto de Zahara sin licencia, cuando fueron
enviados adichavillaen servicio del Rey oir €l concejo de Lebrija, 6 de octubre de 1411.
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el productos de ciertas multas® se desempefia como fiel del vino*, se
ocupa de averiguar las variaciones producidas en el padron de
Constantina y Cazalla de la Sierra, a raiz de las muchas muertes
ocurridas en la zona®?, redliza alguna tarea diplomética, pero siempre
relacionada con 1o econdémico, como tratar con de Guzman llevando la
gueja de los pescadores locales por los impuestos que se les cobra®,
recauda y conserva en su poder e dinero derivado del trigo que é
mismo y otro jurado repartiera a atahoneros y molineros, dinero sobre
el cual hacia entregas segun las rdenes del concejo*. En 1426 aparece
como uno de los “hacedores de las rentas’ de la ciudad®. En verdad,
por un tiempo, junto con un colega, se desempefia, desde su cargo de

40 1416-148. Mandamiento de Sevilla @ mayordomo Diego Gonzélez de Villafranca,
recaudador de la renta de la entrada del vino para que, con cargo a €ella, diese a Alfonso
Ferndndez de Santilldn y a Alfonso Martinez de Esqguivel, jurados y fieles del vino de esta
Ciudad, 5.000 mrs a cada uno, en compensacion de lo que debieron percibir por dicha fieldad
que lesfue quitada a arrendar dicharenta.

41418, 7: Mandamiento de Sevilla a... los concejos de Constantina 'y de Cazalla de la
Sierra. (mandando a Sancho Sz de Carranza, 24 y a Alfonso Martinez de Esquivel, jurado,
para ver variaciones en €l padrén) “mandandoles... que les diesen buenas posadas y ayuda de
costa durante los dias que estuviesen desmepefiando la mision que Sevilla les habia
encomendado arazén de 100 mrsal 24y 50 a jurado”.

421418-38: Otro a mismo para que pagase 2.400 mrs a Suer Vazquez de Moscoso y D°
Ortiz 24s, y aAlfonso Martinez de Esquivel y Juan Vélez jurados para €l vigje que hicieron
como mandaderos de Sevilla para tratar con don Alfonso de Guzman sobre los agravios que
sufrian los armadores y pescadores por llevarle cierto tributo por la pesca.

41421.115. Mandamiento de Sevilla a Garcia Fz de Melgarejo y Ruy Lopez, 24s,y a
Alfonso Martinez de Esquivel, jurado, para que de los marvedises que habian recibido del
trigo que repartieron por mandato de Sevilla a ciertos atahoneros y vecinos de esta Ciudad,
diesen a Garcia Fz Melgarejo, a Rodrigo de Medina, 24s y a D° Mtz, P° Garcia y Nicolés
Bernal, jurados, 3500 mrs por la guarda de la saca del pan de esta Ciudad y de su Tierra.

41426, 33: Albala del escribano Alfonso Lopez, lugarteniente del escribano mayor del
Concejo, haciendo saber al jurado Juan Fernandez de Castroverde, hacedor de las rentas que
diese 500 mrs a Alfonso Martinez de Esquivel, jurado, y otro de los hacedores de las rentas,
paradarlos aun trotero que Sevillaenvid ala Corte, con cartas para el rey.

41426, 58: Otro a mismo para que diese 3.000 mrs a Alfonso Martinez de Esquivel y
a Juan Fz de Castroverde, jurados, 1.500 mrs a cada uno, por €l trabajo que se tomaron en €l
hacimiento de sus rentas en el afio en curso, y por contentarse de fianzas, en tanto que se
designaba quién habia de ser mayordomo ciudadano en este afio.
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jurado, como mayordomo?®. En 1426 cobra 5000 mrs como uno de los
dos recaudadores del cornado de la carne —el otro es un veinticuatro,
Juan Gutiérrez Tello*.

Interviene también Alfonso Martinez de Esquivel en € problema
gue se le planted a Sevilla con € tesorero regio Alfonso Lopez de
Valladolid, que le reclamaba el pago de 444.019 mrs, 5 dineros, por
un impuesto, suma que la ciudad aseguraba haber pagado®. Con ese
motivo, nuestro jurado se ocupa de revisar las cuentas en los libros de
Sevilla

Como se ve, Alfonso Martinez de Esquivel parece haber sido, sino
un experto, un conocedor en asuntos econdmicos. Toda su actividad,
en efecto, serelacionacon ellos.

No hay nada que indique situacion econdmica; en cuanto al cargo,
los jurados eran representantes de las collaciones, es decir del comin
de la poblacién; no pertenecian, por tanto, al grupo mas alto del
gobierno, constituido por la aristocracia local; sin embargo, €l tiempo

4 1427, 50: Otro al mismo para aque diese a 24 Juan Gutiérrez Tello y al jurado
Alfonso Martinez de Esquivel, 5.000 mrs a cada uno de su salario como recaudadores de la
rentadel cornado de la carne de Sevillay su Tierra, que se echd por seis meses que terminaron
en fin de 1427, segun la tasacion que de tal sueldo hizo el acaide de las atarazanas, mosén
Diego de Vadillo, del hacimiento de dicha renta, de contentamiento de fianzas y de su
recaudacion.

471422, 50: Otro a mismo para que diese a Ferndn Rdz de Esquivel, 24 y a Alfonso
Martinez de Esquivel, jurado, 6.000 mrs a primero y 3.000 al segundo, por €l trabgo de
sacar las cuentas de los libros de Sevilla, en relacion con los 444.019 mrs, 5 dineros, que
Fernan Lz de Valladolid, en nombre de Alfonso Lz de Valladolid, su hno, tesorero del rey,
demandaba a Sevilla en concepto de albaquia.

“ MarcARITA CABRERA SANCHEZ, Nobleza,oligarquia y poder en Cérdoba, Cordoba, 1998,
p. 137 ... e proceso de aristocratizacion se debio de realizar muy pronto, tal vez desde el
principio, reservando esa dignidad para los miembros de la nobleza y, preferentemente, para
los estratos inferiores de €lla, es decir los caballeros villanos o caballeros de premia, aquellos
gue estaban més cercanos a los grupos popul ares...a esa categoria pudieron acceder individuos
procedentes de muy diversos sectores socialesy pertenecientes a muy distintos oficios.

A lolargo del siglo XV se puede seguir con bastante detalle el proceso de aristocratizacion
del oficio de jurado, entendiendo ahora como tal su progresivo acaparamiento por |os estratos
medios de la nobleza urbana, por gemplo entre las familias que tradicionalmente habian
acaparado las veinticuatrias. Es visible que una parte de los /jurados/ existentes pertenecian a
las familias aristocréticas de mas tradicion en la ciudad.
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pudo introducir algunos cambios; segun dice Margarita Cabrera
Sanchez, refiriéndose a Cordoba, que llevaron a la aristocratizacion
del cargo, “reservandose esa dignidad para los miembros de la nobleza
y, preferentemente, para los estratos inferiores de ella, es decir los
caballeros villanos o caballeros de premia’.Y agrega mas adelante:
“Es visible que una parte de los /jurados/ existentes pertenecian a las
familias aristocréticas de més tradicién en la ciudad” . Luego veremos
gue algo semejante ocurre en Sevilla

Otro de los fiadores sevillanos es Fernan Lopez de Valadolid, vecino
de la collacion de Santa Maria, y fiador de Pedro de Montoya, jurado
por la collacion de san Lorenzo, y designado mayordomo ciudadano®.
En las cuentas de 1422 aparece Ferndn Ldpez como recaudador por €
rey de las abaquias de Sevillay su tierra, en nombre de su hermano
Alfonso Lopez, tesorero del rey® con motivo de la orden que da la
ciudad a su mayordomo de que le entregue 5.000 maravedis para ayuda
de su mantenimiento —en relacion con € negocio de los dineros que se
exigian a Sevilla- y que ésta afirmaba haber pagado ya™.

En 1424 Pedro de Montoya, jurado por la collacion de San Lorenzo,
a ser elegido mayordomo, da como uno de sus fiadores a Fernan

4 1424-5: Carta de fianza de Pedro de Montoya, hijo de Alfonso Sanchez, jurado de la
collacion de San Lorenzo, vecino de la misma collacion, al Concejo, dando como fiadores
para € buen desempefio de su oficio a Pedro Diaz de Sandoval, y a Pedro Gonzélez del
Alcézar, veinticuatros. y a Fernan Lépez de Valadolid, recaudador del Rey, vecinos de la
collacion de Santa Maria Magdalena, los cuales se obligaban con el mayordomo
mancomunadamente.

%0 1422-171 (o mismo) “... que demandaba Fernan L opez de Valladolid, en nombre
de Alfonso L 6pez, su hno, tesorero del rey”.

51 1422-146: Otro al mismo para que diese 5.000 mrs a Fernan L épez de V, recaudador
por € rey de las albaguias de Sevillay su Tierra para ayuda de su mantenimiento y por €l plazo
de espera que dio a Sevillaen e negocio de los 444.019 mrsy 5 dineros, y de las 950 doblas de
oro que demandaba a esta Ciudad por €l rey, mientras tanto que €l jurado Juan Vélez ibaala
Corte para hacer patente ante el rey y sus contadores cOmo Sevilla era quita de pagar.

52 1424-5: Carta de fianza de Pedro de Montoya, hijo de Alfonso Sanchez, jurado de la
collacién de San Lorenzo, vecino de la misma collacion, a Concejo, dando como fiadores
para e buen desempefio de su oficio a Pedro Diaz de Sandoval, y a Pedro Gonzdlez del
Alcézar, veinticuatros. y a Fernan Lopez de Valadolid, recaudador del Rey, vecinos de la
collacion de Santa Maria Magdalena, los cuales se obligaban con el mayordomo
mancomunadamente.
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Lopez de Valadolid, vecino de la collacion de Santa Maria®. A
continuacién Pedro da poder a Ferndn Lopez para ser mayordomo en
su lugar™, y en lo sucesivo éste, con e cargo de lugarteniente de
mayordomo aparece en todas |as actividades propias de la mayordomia.
Ya sacando “a barata’ 5.000 maravedis para pagar las costas de un
vigie que el jurado Juan Romero debia hacer a la corte™®, recibe la
orden de dar a dofia Mencia de Toledo 200 florines, en abricias por €
nacimiento del infante don Enrique®, y, como lugarteniente del
mayordomo, realiza los gastos necesarios para que la ciudad festejara
el acontecimiento® y mas tarde se encarga de comprar la jerga para
que los oficiales de laciudad vistieran luto por lainfanta dofia Catalina®.
Recibe una carta de poder para cobrar ciertos maravedis de la
albaguias®. Reaparece como mayordomo en 1427%, A pesar de este

581424, 4: Carta de poder que Pedro de Montoya, mayordomo, dio a Fernan Lz de
Valladolid, v° en la collacion de Sta M2 Magdalena, para que fuese mayordomo en su lugar .

54 1424-46: Fe de Fernan Lépez de Valladolid, lugarteniente del mayordomo, de haber
sacado a barata, por dos meses 5000 maraveddises para la costa que €l jurado Juan Romero
habia de hacer en su viaje ala Corte, como mandadero de Sevilla, pagando por la dicha barata
1000 mrs por los dos meses.

% 68: Mandamiento de Sevilla a Ferndn Lopez de Valladolid, lugarteniente del
mayordomo, para que dé 200 florines de oro// 2500 mrs// 0 su equivalencia en maravedises, a
dofia Mencia de Toledo, en abricias por el nacimiento del infante don Enrique.

% Fe de Diego Ortiz, veinticuatro y contador mayor, de lo que Fernan Lopez de Valadolid,
lugarteniente del mayordomo, gasto en las aegrias por el nacimiento del infante don Enrique,
que sumé en total 7.660 mrsV.

5" Fe de Diego Ortiz, veinticuatro y contador mayor, de que en el dia de la fecha, estando
en la casa de la Aduana de esta Ciudad, con Ferndn Lz de Valadolid, lugarteniente del
mayordomo, compré en su presencia de ciertos mercaderes que estaban... vendiendo jerga, 560
varasde dllaparadar y repartir alos acaldes mayores, dguacil y suslugarestenientes, veinticuatros,
jurados y atros oficiales del Concgjo, para que llevasen luto por la infanta dofia Catalina, segiin
habia mandado dicha Ciudad, las cuales pagd €l dicho Ferndn Lépez a6 mrslavara

%8 1424-123: Carta de poder y recudimiento a Fernan Lz de Valladolid, lugarteniente del
mayordomo P° de Montoya, para cobrar ciertos maravedises en las albaguias que debian las
personas contenidas en esta nota.

%91425:116: Mandamiento de Sevilla al mayordomo para que diese los 2029 mrs que le
fueron alcanzados en la cuenta de su mayordomazgo a Fernan Lz de Valladolid, mayordomo
en 1430, 8 de enero de 1431.

1427 passim 1; NOmina de las quitaciones de los oficiales de Sevillay de otras personas
en ella contenidas, por razén de sus oficios, € afio del mayordomazgo de Ferndn Lz de
Valladolid, que comenzdé en 1° de julio de 1427 y termind en fin de junio del afio siguiente.

81428, 27: Otro a mismo para que pagase a Juan de Ortega de Luna, capitan de Villamartin,
5.000 mrs que se le debian del afio 1427, de que fue mayordomo Fernédn Lz de Valladolid...
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repetido gercicio del mayordomazgo, se diria que su gestion degjé que
desear, 0 bien se volvieron las tornas, pues en e 28 se habla de los
maravedis que dej6 de pagar, a capitan de Villamartiny al alcaide del
castillo de Cortegana® y en el mismo afio se envia una carta a Jerez,
para que se presentara a dar cuenta de su mayordomazgo®?. Sin embargo.
las cuentas deben de haber sido muy satisfactorias, pues en 1430 Fernan
LOpez es nuevamente mayordomo. Por entonces aparece en € libro
del Mayordomazgo un traslado del poder que en 1420 habia recibido
de su hermano, Alfonso Lopez, tesorero del rey, para“cobrar y recibir”
todo lo debido al monarca®. Y el 1 de Abril de 1430 estaregistrada la
carta por la cual € rey confirma su nombramiento por dos afios, y un
nuevo poder dado por su hermano en 1430%.

Fiador tambien es Andrés Jiménez®. En 1419 Andrés Jiménez,
jurado de Sevilla, aparece como fiador del mayordomo ciudadano con
Juan Rodriguez de Cordoba, escribano del Rey, y Pedro Ortiz,
veinticuatro, vecino de la collacién de Santa Maria®. Al afio siguiente
fia a Pedro Martinez, arrendador de la renta de la sal®. En € mismo

42: Mandamiento de Sevilla @ mayordomo para que diese a Benito Pérez alcaide del
castillo de Cortegana, los maravedises de su quitacion de 1427, que no le habia pagado €
entonces mayordomo Fernan Lz de Valladolid, ni €l del afio corriente, Fernan Garcia de
Céceres, dedbiendo pagarle los dos afios que montaban 800 mrs.

& 50: —II Por abala de Lorenzo Suérez, escribano, a Benito Fz, 40 mrs para llevar una
carta de llamamiento a Fernan Lz de Valladolid, mayordomo que fue de Sevilla, que estaba
en Jerez, paraque vinieraadar cuenta de su mayordomazgo.

& [dem, 1430-31, 5.

& fdem, idem, 7.

8 1415, 23: Mandamiento de Sevilla a Pedro Martinez arrendador de la renta de la sal
por seis afios... y a Diego Martinez y Andrés Jiménez sus fiadores.

€ 1419, 2.

% En 1420 Andrés Jiménez, jurado de Sevilla sale fiador de Pedro Martinez, en e
arrendamiento de larentadelasal.

1420, 21. Otro a mismo, y a Andrés Jiménez, jurado, su fiador de mancomun en la
mitad de dicha renta, pagase a mayordomo 5.000 maravedises que presté a Sevilla para
darlos a corregidor, a cuentay pago de su saario.

671420, 21. Otro a mismo, y a Andrés Jiménez, jurado, su fiador de mancomun en la
mitad de dicha renta, pagase a mayordomo 5.000 maravedises que presté a Sevilla para
darlos a corregidor, a cuentay pago de su saario.
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ano Sevilla ordena a ambos, arrendador y fiador, que pagasen al
mayordomo los maravedis que la ciudad |e debia®. Todavia en ese afio
Andrés Jimenez tiene la responsabilidad para vigilar la administracion
delajusticia, desde la Casa de la Justicia®.

Al afio siguiente, € jurado, que ya habia sido corresponsable de la
renta de la sal, como fiador de Juan Martinez, cambia de papel y
arrienda esa renta, con poca suerte, pues las copiosas lluvias la
perjudican, en vista de lo cual la ciudad le concede un plazo para €l
pago del ultimo trimestre™. Tres afios después, €l jurado, procurador
de los jurados y procurador de Sevilla. vigja a la Corte, para hacer
homengje a la infanta dofia Leonor™. Lo mismo que Alfonso de
Esquivel, Jiménez tiene un hijo alcaide de un castillo durante los afios
21y 22: el de éste lo es del cagtillo de Alanis; e del anterior del
castillo de Villanueva del Camino™.

Entre los fiadores figuran también dos miembros de la familia
Ortiz. Diego y Pedro. Diego, fiador del mayordomo Fernandez
Marmol gjo; Pedro de la mayordomia de su hermano Fernando. A creer
a Ortiz de Zudiga, un Ortiz figuraria entre los 200 caballeros que

8 1420, 70: Mandamiento de Sevilla a hacedor de las rentas... para que diese a Alvar
Pérez de Oviedo, y a Andrés Jiménes, jurados, 500 mrs a cada uno del salario que tenian por
mandato del rey en el afio en curso, por estar en la Casa de la Justicia, viendo como ésta se
administraba.

81421, 69: Mandamiento de Sevilla a mayordomo para que diese de espera hasta fin de
junio de 1422 a jurado Andrés Jimenes arrendador de la renta de la sal del afio 1421, para el
pago del ultimo tercio de dicha renta que habia de hacer en fin de diciembre del afio en curso,
acausa de las pérdidas que habia sufrido por de este afio las muchas lluvias.

1424, 16: Otro a mismo para que diese 4.500 mrs a Andrés Jiménez, jurado para €l
vigie que habia de hacer como procurador de los jurados a la Corte, en unién del doctor
Diego Rodriguez y de Gonzalo Ochoa, acalde de la Cuadra de la Justicia.

59: Otro a mismo para que diese a Juan Fz de Mdoza, alcalde mayor, y a Andrés
Jiménez, jurado, 10.000 y 4.500 mrs respectivamente para €l viaje que habian de hacer ala
Corte como procuradores de Sevilla, para hacer pleito homengje alainfanta dofia Leonor....

62: Mandamiento de Sevilla @ mayordomo para que sacase a barata por dos meses
10000 mrs, paradar a jurado Juan Romero que habia enviado a la Corte (para dar cuenta de
unos mrs)... mandandol e, ademas, que entregase dichos 10000 mrs a jurado Andrés Jiménez,
que ibaala Corte, para que los entregase a dicho Juan Romero.

1421, 59y 60.
2.0. pE ZUNIGA, Op. cit., |1, p. 181.
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participaron en la conquista de Sevilla y recibieron bienes en €l
repartimiento. Ya en tiempos de Pedro | aparecen “D° Ortiz, Jurado
por la collacion de san Miguel, Mercador mayor de la Casa de la
Moneda y Mayordomo del Rey”. De acuerdo con el mismo autor, fue
“gran bienhechor del Convento de San Pablo, con Fr. P° Ortiz, su
hermano, Prior del mismo Convento y Confesor del Rey; yacen ambos
en su templo con epitafio. Otro hermano de D° Ortiz, Alonso Ortiz,” fue
Comendador de la Orden de Santiago...””. En tiempo de Pedro I,
implica antes de 1369, fecha de la muerte del rey: sus actividades no
se interrumpen con € cambio de monarca y de dinastiaz en 1371
Diego Ortiz es jurado y procurador de Sevilla ante el rey™, y continta
como jurado en 1396". Su hermano Pedro es también jurado en 13907,
Comienza €l siglo siguiente y los nombres de Pedro y Diego Ortiz
aparecen unay otra vez como protagonistas de diversas actividades y
desempefiando funciones en el gobierno.

En 1406 Diego es canciller y contador del Condestable de Castilla,
jurado por € barrio de Génova y representante de Sevilla para la jura
de Juan 1", En €l afo siguiente Diego Ortiz es nombrado veinticuatro

% Q. pE ZURIGA, idem, p. 193.

 [dem, p. 252.

7 [dem, p. 235.

61406, 106: Mandamiento... al mayordomo... para que pagase... 6000 /mrs/ a Diego
Ortiz, chanciller y contador del Condestable de Castillay jurado de esta Ciudad en el Barrio
de Génova, para ayuda de |os gastos que habian de hacer como procuradores nombrados por
el concejo de Sevillaparair alajuradel Rey don Juan Il y paralas otras cosas que la Ciudad
les habia encomendado.

1407, 77: Otro a mismo para que diese a Diego Ortiz, veinticuatro de esta Ciudad,
nombrado por el Rey por renuncia de Gonzalo Sanchez, Chanciller, 4500 mrs de su
remuneracion de afio y medio en el oficio de la veinticuatria, a partir de 1° de enero de 1407-
28 de septiembre de 1407.

1407: 1... Sigue nota de que en el mismo libro /de las rentas delos propios del Concejo
de Sevilla/se contenia también la cuenta del segundo pedido de 1408 de que fueron recaudadores
Luis Fz del Marmolejo y D° Ortiz, veinticuatros de esta Ciudad.

1407: 216: Poder que dio Nicolds Martinez, Contador mayor del Rey y su Tesorero
mayor del pedido y monedas del Reino de Toledo y de Andalucia (etc) a Diego Ortizy aLuis
Fz del Marmolejo 24s. para que recaudasen €l pedido y monedas que Sevillay su Arzobispado
habian de pagar. 20 marzo 1408: 88: (Para que € dinero de la segunda paga del pedido lo
entreguen aD° Ortiz y Ruy Fz del Marmolejo 11 XI1 1408).
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por €l rey, tras la renuncia de Gonzalo Sanchez y es recaudador del
segundo pedido de 1408%. En 1412 Sevillale encargarealizar diversas
pesquisas en servicio de la ciudad™. Se lo menciona como veinticuatro
en 1414, 1416y 1425%. Testa Diego Ortiz en 1440°.

Pedro Ortiz fallece en 1425, después de una carrera muy parecida
a la de Diego. Jurado primero y a partir de 1407, veinticuatro, por
merced regia® recibe 4000 maravedis para ir como prcurador de la
ciudad ajurar y rendir pleito homengje a Juan 118; actlia como juez en
un pleito entre los pobladores y los guardas de la alcaiceria de la
seda®*. Es uno de los 24 que se desempefiaban en e segundo turno en
14118,

Su actividad como funcionario alterna con otra de caracter
netamente econdémico. Entre 1408 y 1410 recauda la alcabala del pan

81412, 86: “... que diese a D° O, 24 4000 mrs para €l y para la gente que consigo habia
dellevar” paralas pesquisas en cuestion 27 VIII 1412.

™ OrTIz DE ZURIGA, Op. cit., Mayordomazgo, |, 1414, 112; Resumen de los cargos que
Sevilla hizo a mayordomo D° Gonz, de Villafranca (1414-5).

Contiene: ... La quitacién de la veinticuatria de D° Ortiz, para pago de los 100 marcos
de plata que éste debia a Sevilla.

1416, 60: Se repite la orden, p. 373.

& 0. pE ZUNiGA, Op. cit., p. 336.

8 1407: 134: Otro a mismo para que pagase a P° Ortiz, 24 de esta Ciudad por renunciacion
de Micer Luis Bocanegra, o que le correspondia de su remuneracion desde el 8 de diciembre
de 1407, fechaen que el Rey le hizo merced de la citada veinticuatria 23-11-1408.

821404, 94: Mandamiento... 6000 a P° Ortiz... parajurar y hacer pleito homengje... e de
Sevilla. Como recaudador de éstas aparece Pedro Ortiz.

8 1409: 4: Sentencia de D° Fz de Mendoza Alcalde mayor y P° Ortiz, jueces en comision
del Concegjo..., dieron en el pleito entre los guardas de la Alcaiceria de la seda, como
demandantes, y los pobladores.

8 0. bE ZURiGA, p. 329, “habia sido jurado por €l barrio de la Mar, recaudador mayor de
las Rentas Reales del Rey Don Henrique, y su Administrador, de los Almojarifazgos de esta
ciudad, que se verifica por un finiquito que le dio el afio 1399 a5 del mesdejulio.

8 M2 AsunciON VILLAPLANA, “Un ajuste de cuentas del alcabalero mayor de Sevilla
Pedro Ortiz 1420", H2 Inst.Docs, 1, p. 423.

La parte segunda referente a reinado de Juan Il y cefiida a los afios de 1408 a 1410
comienza con la justificacion de los importes obtenidos de las alcabalas del pan y del aceite
de Sevilla. Como recaudador los maravedises que a la misma eran debidos en los afios
pasados, afin de que Sevillalos cobrase.




112 MARIA DEL CARMEN CARLE

y del aceite®. En 1415 arrienda la renta de la sal, con fianza de Diego
Ortiz, su hermano, supongo®; en e mismo afio se ocupa de revisar las
cuentas de Sevilla®; produce aceite o comerciacon €, puesle prestaala
ciudad, primero cuarenta quintales y luego diez; quizés € aceite provenga
de alguna finca propia®. Nuevamente aparece relaciondo con € aceite
cuando sele encargavigilar  cumplimiento de las ordenanzas a respecto
en la Puerta del Aceite®. Y sin duda se toman en cuenta sus aptitudes
para lo econdmico cuando se lo ha designado para colaborar con los
contadores en larevision de los libros de cuentas de Sevilla™.

En ocasiones Sevilla le confia una mision en que, a parecer, debe
apoyarse en sus dotes diplométicas; asi cuando se le encarga entrevistarse
con € infante don Fernando “ paratratar... de algunas cosas’ .

8 1415,9 0: Otro a mayordomo para que tomase prestados de P° Ortiz, 24, 40 quintales
de aceite y los vendiese... en la Puerta del Aceite..y que... diese 6000 a D° Ortiz...; mandando
por ultimo a mayordomo que a fines de octubre... comprase... 40 quintales de aceite para
devolverlosaP° Ortiz...

871414: 63: ... para que diese 2000 mrs a P O., 24, a que € Cabildo encomendd que
estuviese en la Puerta del aceite haciendo cumplir las ordenanzas paralaventadel aceite...

8 1415, 96; Mandamiento de Sevilla a mayordomo Fdo Ortiz para que diese a P° Ortiz,
24, 6000 maraveses por €l trabagjo y aun dafio que sufrid en su hacienda, por haberle
encomendado la Ciudad que, en unién de los contadores, viese los libros de las cuentas de
Sevilla, sacando copia de los maravedises que a la misma eran debidos por cualesquier
personas en los afios pasados, a fin de que Sevillalos cobrase.

891409, 27: Otro a mayordomo, para que diese a P° Ortiz, 24, 5000 mrs para los gastos
del viaje que debia hacer por mandato de Sevilla, a real sobre Antequera, para tratar con el
Infante don Fernando de algunas cosas.

%1412, 138: Mandamiento de Sevilla d mayordomo Alf.Fz del Marmolegjo para que
tuviesen disponibles 40000 mrs... para darlos a quien mandasen Fco Fz del Marmolgjo... y P°
Ortiz, 24s, a quienes esta Ciudad habia comisionado para que... tratasen con los mercaderes
placentinos, genoveses... 0 con cualesquier otras personas para que trgjesen pan a Sevilla...

% 1412, 167: Cuenta de los 100 cahices de trigo prestados por P° Ponce de Ledn.

1412, 189 VIII: Cuenta que dio Diego Alonso, hombre de P° Ortiz, de los 100 cahices
de trigo que don P° Ponce de Ledn... prestd a precio de 1500 doblas de oro a los cinco
oficiaes diputados para la provision del pan.

921408, 73: Carta de Sevilla a P° Ortiz, 24 y recaudador por €l Rey de ciertas rentas,
pidiéndole que prestase a esta Ciudad 3000 mrs para darselos a Venturin Venzon, Maestresala
del Rey, para los gastos que habia de hacer... a la villa de Alhaguime... para conocer de
ciertos hechos... que se recelaban que resultarian en deservicio del Rey..; obligandose €
Concegjo... a pagar a dicho P° Ortiz los... 3000 mrs si no le eran tomados en cuenta por el

Rey...
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Y puede ocurrir que habilidades econémicos y diplométicas se
combinen, como cuando, ante la falta de pan, se le comisiona para que
trate de conseguir que los mercaderes placentinos o genoveses o
“cualesguiera otras personas’ proveyesen alaciudad del indispensable
trigo®. Obtiene finamente un préstamo de Pedro Ponce de Ledn,
préstamo del que da cuenta un hombre de Pedro, Diego Alonso®™.

A é también recurre la ciudad cuando precisa un préstamo en
dinero®.

Ortiz de Zuniga resume su biografia en estos términos:. “habia sido
jurado por € barrio de la Mar, recaudador mayor de las Rentas Reales
del Rey Don Henrique, y su Administrador de los Almojarifazgos de
esta ciudad, que se verifica por un finiquito que le dio el afio 1399 a5
del mesdejulio, hijo de Diego Ortiz, jurado de Santa Maria, y Contador
mayor de Sevilla, y de Maria Gonzalez de Medina, su muger, hermana
del tesorero Nicolas Martinez de Medina, el afo de 1415, con facultad
del Rey Don Juan I, fund6 el mayorazgo de los Ortices de Palomares,
en que quedo vinculada su casa en Calde Vayona, que tantas sefias
tiene de haber sido la misma que repartio el Rey Don Alonso el Sabio
a Pedro Ortiz, su progenitor, uno de los doscientos caballeros. Fueron
sus hijosy de Catalina Gonzélez de Salcedo, su mujer, Diego Ortiz, en
quien quedo e mayorazgo, Pedro Ortiz, de quien no se han conocido
descendencias y Fernando Ortiz, progenitor de los Ortices Melgarejos™.

% ORTIZ DE ZURIGA, p. 332, T. II.

9 1429-133: P° Ortiz, 24, uno de los contadores mayores en 5-X11-1430.

1430-1431: F° Ortiz, 24 y contador mayor de la ciudad.

% Un Melgosa arrienda la renta de la madera en Burgos en 1478. Libros de concgjo de
la muy noble e muy leal cibdad de burgos cabega de cadtilla..., 31 de diciembre de setentay
ocho (¢setentay siete?) Direccidn Nac. de Archivosy Bibliotecas. Servicio Nac. de Microfilms,
Rollo 10796.

% Juan de Ribilla, zapatero es arrendador de la harina de la Puerta de San Pedro. en
Valladolid, en 1499, F. Pino ResoLLEDO Libro de Actas, (110). Otro zapatero, Juan de Aguilar
dio 25.000 mrs por larenta dela sal e matas e filadillo e vino, vinagre e cabritos, esta vez en
Burgos. También en Burgos, y en la misma fecha, Juan de Ofia, carnicero toma la renta de la
carne. El mismo dia, més tarde, Juan de Ofia ofrecia 65000 mrs por la renta del pescado
fresco. [dem.
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Una actividad extendida desde la década del 60 —1360— hasta
1425, o sea durante 60 afios, aproximadamente, parece un poco
exagerada; s se trata de Diego, son no ya 60 sino 80 afios, sobre poco
mas 0 menos, |o que no es creible.

Segun € Inventario del Libro del Mayordomazgo, en 1425 ya ha
muerto Pedro Ortiz. Pero en los afios siguientes aparece Pedro Ortiz
como contador de la ciudad®. Se explica facilmente por la repeticion de
nombres.Y a se sefid 6 que Pedro, hijo de Diego Ortiz, tiene dos hermanos
llamados Diego y Fernando, y un hijo llamado Diego —Diego € joven—
gue a su vez es padre de Pedro Ortiz. Segun Ortiz de Zufiga, Pedro
tiene otros dos hijos, Pedro y Fernando, con lo que se repetiria el trio de
la generacion anterior. De tal modo que cuando en 1430 se habla de un
Pedro, hijo de Diego, a fata de otros datos, no se sabe s se trata del
primero, y s lafecha de su muerte esta equivocada, 0 s se trata de un
sobrino, hijo de su hermano Diego, o de un nieto, hijo de su hijo Diego.

Este confuso panorama, que dificulta e estudio de cada uno de
ellos, no obvia, en cambio, e cuadro de la evolucion e importancia de
lafamilia.

Indispensables en el quehacer econédmico de la época, su
importancia varia de acuerdo con ladel lugar donde acttan; y con ella
varia su condicion socia y econémica.

Siempre dentro del campo de lo econémico-financiero, a los del
medio pertenecen tambien esos hombres imprescindibles parala marcha
econdmicadel concejo que son los arrendadores de rentas.

Hasta donde sabemos, algunos son simplemente vecinos del
concegjo, 0 a menos asi se les designa; y encontramos entre ellos a
individuos pertenecientes a este grupo del que venimos hablando: una
elite urbana de segunda linea, quizés de origen mercantil®; o alin mas
bajo, salidos de los sectores artesanales 0 de mercadeo a pormenor®,

9 JuaN leNacio Ruiz be LA PERA, Op. cit., p. 123.

% Libros, 1V, 12 octubre 1500 y V, 13 noviembre 1503, p. 132, y 21 de noviembre de
1503, p. 133.

% Libros, V, p. 2. Este Francisco no aparece como cambiador sino incluido entre otros
MesoNeros.
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En ese grupo figuran algunos cambiadores: en Oviedo, Alfonso Nicolas
arrienda con frecuencia “rentas publicas y eclesiasticas’'®; en Madrid,
Fernando de Madrid, vecino delavilla, se presentaal remate de algunas
rentas, ya se trate de ladel paso del ganado, ya de una sisa'®, actividad
en la que también participd su sobrino, o nieto, Pedro de Madrid, que
puj6 por larentadel peso y cuchares, en 150212,

Puede tratarse de un Juan de Santiesteban que ofrece 10.000
maravedis por larentade lasisadé vino en Cuenca, en 14511%,

O Pedro Garcia € Rico, que redliza las actividades de arrendador
de rentas, prestamista y banquero.Y cuya familia poseia bancos de
cambio en Burgos'®.

En todos |os casos gente en una buena situacién econdmica, exigida
por € tipo de actividad que desempefian. No olvidemos que un trastorno
inesperado puede modificar el monto calculado de la renta con
resultados harto negativos para quien la arrendo.

A su lado todos los que participan en la organizacion financiera
del concejo —cambiadores, fiadores, mayordomos—. Detengdmonos un
minuto en éstos Ultimos. Era funcion suya conservar € dinero recaudado
—del que luego debian dar cuenta— y solian adelantar cantidades al
gobierno de su propio peculio —cantidades no siempre reducidas—:
Guillén de Santoyo, mayordomo de Palencia, adelanté a su
ayuntamiento, en una ocasion, 100.000 maravedis'®. Por [o demas, en

1 Cuenca. Archivo Municipal, Docs varios, leg. 110, Rollo 13895, a, 1451.

101 “Durante estos afios, |os Rico realizaron unalabor muy diversaen laciudad, arrendadores
de rentas, prestamistas, banqueros’ ... “Este Ultimo (Pedro Garcia € Rico), mayordomo de la
ciudad en 1454, figura en nuestra documentacion como uno de los principales arrendadores de
rentas, prestamistas y banqueros... Asimimo, son varios |os cambios que esta familia posee en €
Azogue”. Y. GUErRrRero NAVARRETE, Organizacion y gobierno en Burgos durante el reinado de
Enrique IV de Castilla, 1453-1476, Madrid, 1986, p. 72, na. 186.

102 M2 Jesus FUENTE, Op. cit., p. 25 n?9.

103 | bidem.

104Y . GUERRERO NAVARRETE, Op. cit., p. 214.

195 Pedro Garcia € Rico es mayordomo de Burgos en 1454. B. Caunebo peL Potro,
Mer cader es castellanos en €l golfo de Vizcaya, Cap. 111. Dedicacion a otros negocios lucrativos,
p. 172.
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Palencia también, e mayordomo aparece pujando en el arrendamiento
de rentas'®.

No es un caso excepcional'”’. A veces se diria que cumplen unosy
otros, cambiadores y mayordomos —unos dentro del gobierno, otros
fuera de é— funciones muy similares: recibir dinero, hacer pagos y
préstamos, arrendar las rentas. No es extrafio encontrar a algun
cambiador desempefidndose como mayordomo'®. O quizas, siempre
dentro de actividades similares, como receptor de rentas, con cargo de
cobrarlas'®.

Esos hombres no son de lingje, diriamos empleando una expresion
de la época. Pueden llegar sin embargo a la nobleza a través de la
actividad y € cargo. Es muy conocido €l caso de Burgosy su Cofradia
de mercaderes-caballeros.

Pero en principio se trata de hombres del comun. Hablemos otra
vez de los “de Madrid”. Los Libros de Actas los incluyen una y otra
vez entre los pecheros; en el caso de Fernando incluso especifican que
es un "vecino del arraba”, Y el arrabal, es sabido, no figura entre los
barrios habitados por los sectores altos de la sociedad. Tampoco las
proximidades de las puertas, como las de la Puerta de Guadalgjara,
donde tenia su casa otro cambiador Garcia de Madrid°. Es cierto, en
cambio, que “en los arrabal es se avecindaban |os pecheros dedicados a
las actividades comerciales y mercantiles’ !, Podriamos agregar a las
financieras, pues los cambiadores, antecesores de nuestros bancos,
recibian también dinero y hacian préstamos, que se entregaban

1% Actas de Valladolid, Serv-Nac-de Microfilms, Rollo 10233, Viernes 2 de abril de
1501. “Este dicho dia los dichos sefiores corregidor e regidores en nonbre del congejo desta
villa nonbraron por su regebtor delas rentas delas alcaualas que pertenesgen a sus Altesas en
esta dicha villa a Alonso Roman canbiador vecino desta villa, para que... tenga cargo de
cobrar los marauedis del as rentas del os encabecamientos de la dicha villa’.

7 Libros, V, pp. 159, 324 y 371.

18 T, PuNaL FENANDEZ, Op. cit., p. 311.

19 RGS, 1X, 3413.

10 M. C. CarLE y otros, La Sociedad hispanomedieval. La ciudad, Gedisa, Buenos
Aires, 1984, p. 85.

11 | bidem.
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determinadas cantidades a los cambiadores para que operaran con €llas,
a cambio naturalmente, de un interés, es un hecho evidente y conocido.
La mencién de préstamos que se le adeudan a cambiador y de los
dineros por é recibidos lo muestran con bastante claridad; sobre todo
cuando coinciden en un mismo documento**2.

Persongjes de segunda linea, también los fiadores merecen ser
incluidos entre los hombres buenos y los del medio. Personajes de
segunda linea pero indispensables, porque puede decirse que todo lo
gue implique una obligacién econémica exige fianzas, de monto
variable.

¢Més abajo? Mas abgjo, siempre dentro del mismo tipo de
actividades, pueden estar algunos obligados, obligados de la carne,
especialmente.

Pero también simples menestrales, sobre todo aquellos que reaizan
un trabgjo muy especializado, como ese guantero de Madrid. que se
presenta a hacer alarde con su caballo y armas, parademostrar su derecho
avestir seda'’®. Trabgj os especiaizados, pues no todos |os gremios gozan
de la misma consideracion. “habia distinciones —deciamos hace afios—
entre un simple tejedor de fustanes, un maestro tejedor de mantas de
pared y un artesano especializado en urdimbres de oroy plata’**. Y la
importancia relativa de unos y otros se evidencia en las disputas entre
ellos por mantener y acreditar su relativaimportancia.

Dentro del mismo oficio —o0 del mismo gremio— no era igua la
situacion de todos. Mas de un artesano o comerciante al pormenor
figuraentre los fiadores, ya sea de vecindad o de cambio. Por ejemplo,
el fiador del cambiador Fernando de Madrid es Alonso Martinez,
aceitero; Gil de San Pedro, cordonero, lo es de Francisco de Cuenca;

12| ibros de Actas del concgjo de Madrid 1V, p. 221; Primer Libro de Actas de Valladolid,
68, p. 44, idem, 126, p. 63; idem, 132, p. 64; idem, 144, p. 67; idem, 148, p. 68; idem, 162, p.
74; idem, 164, p. 75; idem, 384, p. 144; idem, 440, p. 164; idem, 135, p. 65.

13 FernAN PEREZ DE GuzmAN, Generaciones y semblanzas, Don Ruy Lépez Davalos, De
Ebro, Zaragoza, 1970, p. 32.

14 Testamento de Alfonso Garcia de Pefialver, Archivo Histérico Nacional, Seccion
Clero, Legajo 2151, afio 1461.
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Pedro de Villacastin, carnicero, del cambiador Pedro de Valladolid;
uno de los fiadores de Gémez de Villalén es € confitero Diego; y €
pastelero Antonio da fianzas por Ifiigo de Aranda... y un largo etcétera
gue incluye a un sastre, a un borceguilero, aun sillero, aun cuchillero,
aun tintorero, aun cerero's.

Ahorabien, dar fianzas implicaba tener bienes para responder ante
la posibilidad de que aquel a quien se habia fiado no pudiera cumplir
con suU compromiso econdmico. Bienes “suficientes’, que esas eran las
exigencias del caso, de tal modo que e concgjo podia rechazar tal
fianza por entender que no era suficiente. Hay por lo tanto entre los
medianos un grupo de artesanos o comerciantes al por menor —as dos
condiciones suelen ir juntas— que, pecheros, sin participacion en el
gobierno, disfrutan de una buena situacién econémica.

Hasta aqui €l campo de la gestion econdmica. Pero en otros, y a
partir de actividades diferentes, también se produjo una evolucion que
favorecio la aparicion de grupos medios. El nacimiento de las
universidades facilito a la justicia los expertos en derecho que le eran
precisos; “contrario sensu”, la aparicion de un nuevo organismo judicial,
la Chancilleria, y la necesidad de las ciudades de contar con
profesionales proporcionaron a los egresados de la Universidad €l
ambito propicio para g ercer sus capacidades.

Me he ocupado ya de uno de esos hombres, un abulense,
universitario —se llamaa si mismo “doctor”— que inicié su carrera bajo
la proteccion del obispo de Santiago, Lope de Mendoza, y llego a
oidor, tal vez por la influencia de su antiguo protector. Se trata de
Alfonso Sanchez de Avila, quizas converso, que ordena se haga una
capilla para su sepultura, con sus armas, no habla de su linae,
posiblemente por excelentes razones, llama a su padre, notario de
Andalucia, "€l excelente caballero”, caballero también a uno de sus
hermanos, no asi a otro. Reconoce que gracias a sus cargos y a su
habilidad logré reunir bastante riqueza, tiene su casa de morada en

115 Testamento de Miguel Ruiz de Cuenca, afio 1461, idem, idem, Clero, Legajo 7791.
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Salamanca, donde también posee tierras, o mismo que en Avilay en
Valladolid, tierras que explota a través de renteros, con los que parece
haber tenido relaciones por lo menos dificiles. Nos interesa el
reconocimiento de que reunid bastante dinero con su capacidad y su
trabajo. No es evidentemente de linagje, ha hecho fortuna por si mismo,
ha ascendido econdmica y socialmente gracias a su esfuerzo. Es un
persongje tipico de los medianos. S6lo un caso entre muchos similares.

Menos destacados, otros profesionales integran también € conjunto:
son los médicos, en especia los médicos del concejo, pagados por €
municipio, la mayoria de ellos judios, hasta la expulsion. Los maestros
de gramatica, encargados de instruir a los nifios del lugar. E incluso
los maestros de remo o de danza. Es decir que tanto entre los que se
dedican a finanza o abastecimiento de la villa como los que se
desempefian en tareas de tipo intelectual puede hacerse también una
escala seguin su situacién econémico-social.

Ahora bien, ¢cudles eran los conceptos que constituian la trama
ideal de lavida de estos hombres ?'Y, ¢hasta qué punto coincidian con
los de aguellos que ocupaban el escaldn superior?

Desde luego todos —muchos de ellos conversos— profesaban
tedricamente la fe catdlica y ninguno olvidaba a testar de pedir la
intercesion de los santos en bien de su ama

De tejas abajo tenian, como los de arriba, un celoso cuidado de
todo lo que trasuntara su “status”, por cierto con diversas
manifestaciones. En la franja més alta—contadores, oidores—, en quienes
son caballeros y ostentan armas, la preocupacion se manifiesta en
frases como “hombres de mi estado” o “de mi condicién”. Cuando no
se habla de su “honra’. Pero ahora la honra no siempre se relaciona
con la ledltad, ni reside siempre en el éxito militar. Junto a sentido
tradicional, que aun subsiste, ha aparecido otro, propio quizas de una
sociedad distinta, sociedad castellana, de esa Castilladonde “la avarigia
es entrada y la posee”’. Una sociedad donde “no tiene enemigos €l que
esmalo, sinon el que es muy rico”,

116 Testamento de Rui Fernandez de Cordoba, Coleccion Salazar de la Academia Nacional
delaHistoriade Madrid, M. 90, f.. 6 y ss.
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Veamos a gunos gjemplos. El bachiller Alfonso Garcia de Pefiaver,
vecino de Guadalgjara, tiene un hijo natural, Lorenzo, a quien deja
bienes en su testamento, para que € y sus descendientes sean “més
honrados’ '’

El relator de Juan 11, Fernando Diaz de Toledo hace un legado a su
criado Miguel Ruiz de Cuenca, “fechura’” suya” para que toda su vida
“se mantenga honradamente”...” no decaiga de su honra’ y para“guarda
de su honra’ 8. Un testador funda un mayorazgo para que su hijo viva
mas honradamente!'®, otro asegura ciertas propiedades a su viuda para
gue pueda “vivir honradamente’, una mujer autoriza a su marido
sobreviviente a vender ciertas heredades que, en principio le deja en
usufructo, “si viniere a pobreza 0 menglienza de su honra’'?°; un
magnate encarga gque le hagan los ritos funebres que corresponden a su
“honra y estado” éste encarga que se construya una capilla “muy
honrada’*?, el de mas ala, una cruz “muy honrada’ %,

En estos Ultimos casos —a capilla, 1a cruz— el calificativo equivale
a buena, rica; en € anterior la honray €l estado, asi unidos, traducen
una situacion gque se vincula, inevitablemente, con lariqueza.

Ello se observa con claridad en las frases arriba citadas, y es muy
evidente en la expresion de Teresa Garcia que identifica la pobreza
con la“menglenza’ de la honra. Llegar a ser pobre es ver menguar la
honra. De ahi la preocupacion de los castellanos por asegurar a su
familia la posesion de bienes, més o menos cuantiosos, segun las
posibilidades de cada cual, pero suficientes para asegurar su honra.

Ahorabien, lariqueza, indisolublemente ligada ala honra, se hace
visible a través de una serie de manifestaciones, algunas de €llas ya
tradicionales: casay tumba, exequias, ropa, criados, caballos, objetos
de plata.

17 Testamento de Teresa Garcia, Archivo Histérico Nacional, Sec. Clero, Leg. 2151.
118 Testamento de Pedro de Palacios, Coleccion Salazar y Castro, Academia Naciona de
laHistoria, M-106, f. 5.
119 Testamento de Diego L6pez de Estiifiiga, Coleccion Salazar, O 15, afio 1397.
120 Testanento, idem, leg. 5280, afio 1474.
121 Testamento de Gonzalo Fernandez de Toro, idem, leg. 7874, afio 1498.
22 Hernando del Pulgar, Cronica de los Reyes Catdlicos, cap. CLXIX, p. 149.
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Tratemos de descubrirlos en larealidad, através de algunos de los
persongjes yavistos. O de otros nuevos. El contador Gonzal o Fernandez
de Toro tiene casa propia en Valladolid, en la calle de Teresa Gil; esa
casa esta tasada en 550.000 maravedis, vale decir que invirtié en la
morada méas del cincuenta por ciento del total de su fortuna que asciende
a 880.000; otro signo de la condicién, posee sepultura propia en San
Pablo de Valladolid, con sus armas. No sabemos cuadndo ni cOmo
obtuvo esas armas. (¢Dondey cuando habrian obtenido las suyas Miguel
Sanchez, lombardero del rey, y constructor de una campana —que se
guebré— paralaiglesiade Palencia?)'?. No habla por cierto e contador
de su lingje; encarga misas por el alma de sus padres, pero se abstiene
de nombrarlos'?*; sabemos que se llamaron Alfonso Ferndndez de Toro
y Catalina de Grijota, sobrina del bachiller Fernandez de Grijota. No
busquemos, pues, parentescos encumbrados ni antepasados ilustres.
Tampoco los encontrariamos en el caso de Miguel Ruiz de Cuenca,
pariente de Fernando Diaz de Toledo, destacado converso que se llamé
antes Mose Hamomo. Sin embargo, encontraremos, si, ostentacion de
las armas, y preocupacion por la honra.

Preocupacion también, en todos los casos, por |as honras funebres,
que son, a cabo, una manifestacion de la honra. “Que digan treinta
misas de requiem. Otrosy mando que los clérigos de Santiago que
vengan con la cruz, para que digan su vigiliay su responso... mando
que todas las Ordenes de la dicha villa vengan a me facer honra... Mi
brochadura de plata... e una cinta de plata en que puede aver un marco
y dos ajubas de Y pres con sus botonaduras de plata’. ¢Quién diria
gue latestadora que asi habla es Mayor Rodriguez, viuda de un barbero?

Una honra para ser vista; una honra que se apoya sobre todo en €l
qué diran. Que no se vendan mis bienes en publica amoneda porque

12 Arcipreste de Talavera Alfonso Martinez de Toledo, El corbacho. Parte Il cap. |; R.
MEeNENDEZ PiDAL, Antologia de prosistas esparioles, Espasa-Calpe, Madrid, 1964, p. 49.

124 % . sirven para dejar clara la posicion social de cada uno; como en un rotial, todos
ocupan su lugar, paralelo en importanciay protagonismo a que les corresponde en lajerarquia
social”, PauLima Ruro Ysern, “El Corpus Christi en Ecija (1478-1564)", Ecija en la Edad
Media y Renacimiento, Actas |11 Congreso de Historia, Sevilla, 1993, p. 360.
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no conviene a mi honra. ¢/Qué dirian los convecinos del contador si
sus bienes se vendieran en remate? No ser menos que nadie, no parecer
menos que nadie. Aspiracion de unos y otros, de los grandes y los
pequefios, como decian las cronicas.

En una sociedad profundamente jerarquizada, no hay razén para
suponer que las jerarquias o e concepto de la jerarquia perdieran
validez al transponer e limite —de ningin modo infranqueable- que
separaba al grupo mas elevado de los que le sucedian.

La ostentacidon de la jerarquia es evidente dentro del sector
nobiliario, desde luego. Segun Pulgar, los magnates, cuando iban a la
guerra, “facian gastos demasiados... en todas 1as... cosas que se requieren
paramostrar grandes estados’; y agrega el cronista; “de lo qual tomauan
exenplo los otros caualleros que no eran de tanto estado” %,

Pero esa competencia se daba también entre gentes de sectores
distintos: “... yalamuger del menestral, si ve lamuger del cavalero de
nuevas guisas arreada, aungue non tenga qué comer, cayendo o
levantando, ella asi ha de fazer, o morir. Non son sSino como monicas,
guanto ven, tanto quieren fazer: ¢Viste fulana, la muger de fulano, la
vezina, como iva el domingo pasado? Pues quemada sea S este otro
domingo otro tanto non llevo yo, e aun mejor” 1%,

He aqui una competencia entre la mujer del caballero y la del
menestral, pertenecientes a dos sectores distintos. ¢Preocupacion
puramente femenina, derivada de la vanidad, que segin la misoginia
del Arcipreste de Talavera, era condicidon exclusiva de la mujer? Se
diria que no, ajuzgar por € texto recogido mas arriba.

En ocasiones, la honra no encuentra su sentimiento ni su expresion
en € individuo, sino en el grupo. Los integrantes de los diferentes
gremios se enfrentan por la importancia relativa de sus asociaciones.
Los actos festivos, incluso |os actos religiosos —¢quizas especiamente
los actos religiosos?- sirven para evidenciar la condicion de cada cual'?’.

125 “ Elementos para una nueva | ectura de la dominacion social: 1as manifestaciones socio
culturales’, La Peninsula Ibérica en las era de los descubrimientos, 1391-1492, Actas Il
Jornadas Hispano-Portuguesas de Historia Medieval 11, Sevilla, 1991, p. 1172.

126 MANUEL GonzALEz JMENEZ, Carmona, doc. 564, afio 1471, p. 143.
27 Historia social y econdmica de la Edad Media europea, Madrid, 1969, p. 218.
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A proposito de Palencia, dice M2 Jestis Izquierdo Garcia “con una
ordenacién preestablecida por €l concegjo iban los distintos oficios
encargados de preparar |os juegos Este hecho permite a las diferentes
corporaciones profesionales entrar en e discurso de las rivalidades,
mostrando con su ubicacién y participacion en €l desfile el prestigio
social y el poder econdémico que tienen en la ciudad” 1% .

Vale decir que la concurrencia de diversos gremios a las mismas
celebraciones, necesaria para asegurar su éxito, podia crear roces, y €
lugar que debia ocupar cada uno, pues que definia su importancia, era
motivo posible de choques. De ahi que los interesados recurrieran a
las autoridades para asegurar preeminencias. En 1471, los sastres y
jubeteros de Carmona obtenian un certificado del procurador mayor de
Sevilla, segun el cual a ellos les correspondia ir en la procesion del
Corpus “mas cerca del Cuerpo de Dios de todos los otros oficios e
juegos, afuera de los armeros, porgue éstos han de ir justamente con la
dicha arca’'?®. Otra manifestacion del cuidado de “la honra”, tal como
la entendian los hombres —y las mujeres— de la época. Don Claudio,
hace ya muchos afios, ironizd a propésito de la honra del verdugo y de
la Celestina. Y escribié: la honra ya no es patrimonio del grupo
nobiliario.

Esverdad, los del medio, |a defienden con el mismo vigor.

Los tiempos han cambiado, junto a concepto tradicional, se ha
desarrollado otro, hecho, esencialmente de representacién. El camino
para obtener honra y riqueza ya no es exclusivamente la guerra. Han
aparecido otros distintos recorridos por otros grupos sociales. Pero la
consecucion de honray riqueza esideal de unosy otros. De los grandes.
Pero también de los medianos, que procuran emularlos.

Las circunstancias econdémicas, a igual que las politicas, y las
culturales, repercutieron en lacomposicion, variable através del tiempo,

128 Acuerdos del concgjo... V, p. 62.
129 S, Jmenez HeErNANDEZ y A. Reponpo PErez, Catalogo de protocolos notariales del
Archivo Hco Prov.de Avila, (S XV), |, doc. 386, p. 123; 389, p. 124; 532, p. 162; 840, p. 243;
1071, p. 303. Posiblemente la actividad de este personaje se extendié més en el tiempo; pero
los documentos del catélogo citado van de 1448 a 1488.
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de la sociedad europea. Castilla no fue gjena a esas modificaciones; si
la vuelta a la vida de las ciudades origind un comercio de radio local
gue tuvo su mejor expresion en el mercado, su desarrollo exigio pronto
un comercio de mas amplio radio, que se concretd sobre todo en las
feriasy al renacimiento comercial respondié la aparicion de mercaderes
gue constituyeron en las ciudades grupos de poder. Simultaneamente,
y como exigencia, de ese movimiento comercial, adquirieron mayor
importancia las operaciones de crédito. Lositalianos fueron los primeros
gue se organizaron con vistas a aprovechar ese mercado, €l del dinero.
Segun Suérez Fernandez, los que llama “comerciantes italianos de
dinero”® se clasificaban en tres grupos'prestamistas, cambistas y
banqueros’.

En Castilla, en € siglo XV, es fécil descubrir esos mismos grupos
gue yo, por mi parte, dividiria en prestamistas, fiadores, cambiadores
y arrendadores de rentas, considerando a unos y otros como antecesores
de banqueros; € préstamo es una operacion bancaria, 1o mismo que €l
cambio de monedas. Habria, tal vez, que hacer otra division en cuanto
a la importancia de tales individuos, pues que a lado, o mejor, por
debgjo, de los grandes financieros a quienes recurrian los reyes para
obtener recursos, actlian, en ambientes mas reducidos, otros hombres
gue mueven capitales mas modestos, carecen de la trascendencia de
sus colegas més afortunados, pero, a igual que ellos, son indispensables
en el cuadro que integran.

Dentro de esos limites vemos que en Castilla, en todos los centros
urbanos de ciertaimportancia, entre |os diversos grupos que dibujan el
panorama econdémico y social, figuran esos que llamo financieros, 10s
gue comercian con dinero y cumplen el papel de los todaviainexistentes
bancos. hacen préstamos a particulares, cambian monedas, actlian como
fiadores, a veces depositarios de bienes, obligados de algunos de los
servicios existentes en €l lugar, arrendadores de rentas.

Figuras més o menos destacadas, segun tiempos y lugares, son
casi infaltables en las villas y ciudades de ese momento, y su
importancia deriva de las ventajas econdmicas que el sistema

10 S, Imenez HErRNANDEZ Y A. Reponpo PeErez, Op. cit., |, doc. 804, p. 233.
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proporciona alos gobiernos de esas poblaciones —en alguna ocasion se
sugiere que tal o cual renta se de a arrendadores, para que se recaude
mejor®! ya que la actividad de tales personajes supera la esfera de 1o
particular, y del monto que deben arriesgar en cada operacion, pues,
en teoria, deben pagar una parte de la renta antes de completar la
recaudacion.

Arrendadores en Avila no constituye una excepcién en ese sentido.
También alli nos salen a paso algunos arrendadores: Yuca Cosyn,
arrendador de las alcabalas de las carnicerias en 1450. Abrahen
Melamed, junto con el bachiller Ruy Lopez Beato, arrendador de la
alcabala de los pafios en 1448, en ocasiones, prestamista® Pedro
Guillén de Sevilla, casado con Isabel Alfonso™® hermano de Manuel
Guillan de Sevilla**, como él, escribano de camara del rey, arrendador
y recaudador de las salinas de Atienza, con la exclusividad del
abastecimiento de sal a Avila*®, que aquila una casa en la misma
ciudad™®, quizés porque no es propietario ali, aunque es vecino™’;
algunas veces prestamistal®. Actividad que, excepcionalmente, al
parecer, desempefia también su mujer, Isabel’. Su circunstancial
apoderado, Luis Gonzélez de San Juan, escribano publico, como €,
y, como é, vecino de Avila, su colaborador y apoderado en la
vigilancia de la entrada de sal ala ciudad'#?, coarrendador de la alcabala
del pan de 14493, arrendador de la tercera parte de la renta “de los

31 [dem, 893, p. 256.
132 {dem, 65, p. 40.
133 [dem, 165, p. 66; 621, p. 184.

34 [dem, 590, p. 176.

135 [dem, 170, p. 68; 315, p. 104; 417, p. 131; 583, p. 174; 612, p. 182.
136 [dlem, 1259, p. 349.

137 [dlem, 229, p. 83.

138 [dem, doc. 65, p. 39; 242, p. 86.

139 [dem, doc. 454, p. 141; 820, p. 237.

0 [dem, 671, p. 198; 672, p. 198.

1 [dem, 869, p. 250.

42 [dem, 1116, p. 314.

143 [dem, 498, p. 153.
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cocuelos de la sal”, por cesion de Rodrigo Alvarez de Turiel y su
recaudador més tarde, como apoderado del escribano Juan Nufiez de
Avila®s, apoderado de Mendo Rodriguez de Cueto para la venta o
alquiler de unas casasy de Juan NUfiez. Lorenzo Suérez y Y uce Cosyn
pararecaudar |as tres quintas partes de la alcabala del pan'®, prestamista
también'¥’, y alguna vez codeudor de Alfonso Gonzélez de Sepulveda
por un préstamo de 2120 maravedis*®, y, posteriormente de Juan
Sénchez, por otro de 1300, recaudador de las doce monedas del
concejo de Horcajuel 0™, procurador, ocasionalmente, de tal o cual de
sus vecinos, por gemplo del mismo Pedro Guillén de Sevilla, de
Pedro Suérez, ya conocido como prestamista, de Diego Ordoériez, del
bachiller Pedro de Pefiafiel, del judio Hayn Pego, de un vecino de
Zarzalgjo, Juan Garcia; o, junto con Pedro Suérez, de Pedro Jimeno,
vecino de Navalpuerco™, uno de los jueces arbitros nombrados para
dirimir debates entre Fernando Garcia de Bonillay Pedro Guillén de
Sevilla, sin duda por eleccién de éste, juez arbitro también en un pleito
entre un grupo de vecinos de Burgohondo, en nombre del concegjo, y
Pedro Suérez, por su hermano Abrahen Melamed, y juez arbitro
asimismo, designado por Garcia Gonzdlez de Coérdoba y Rodrigo
Alvarez de Turiel, por si y en nombre de Fernando Garcia de Toledo,
arrendador de las salinas, para resolver ciertos debates sobre la sal, un
tema en que siempre aparece involucrado®®?; en alguna ocasion, fiador',
como otros hombres que actlian en forma similar, tiene también alguna

144 [dem, 84, p. 44, 101, p. 49; 132, p. 57; 348, p. 113; 375, p. 120; 406, p. 128; 407, p.
128; 508, p. 155; 515, p. 157; 524, p. 159; 765, p. 222; 766, p. 223; 991, p. 282; 002, p. 282;
1096, p. 309.

145 [ dem, 536, p. 163.

46 [dem, 1235, p. 345.

47 [dem, 249, p. 88.

8 {dem, 590, p. 176; 256, p. 90; 731, p. 213; 461, p. 142; idem, 880, p. 753; 1051, p.
297; 1055, p. 299.
19 [dem, 308, p. 103; 488, p.150; 801, p. 232.
150 [dem, 286, p. 97; 536, p. 163; 587, p. 176.
151 [dem, 1016, p. 288; y 1017, p. 289.
152 [dem, 346, p. 113.
153 [dem, 11, 1265, p. 353.
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explotacion rural, pues que tiene en un silo —ajeno— veinte fanegas de
cebada y, en otro, cierto pan*™*. De su familia solo sabemos que tiene
un hijo llamado Pedro, del cual es curador en 1448™, pero debe de ser
mayor en 1450, cuando su padre lo incorpora en cierta forma a sus
negocios a darle poder para recaudar la alcabalay €l cogcuelo de la sal
y la alcabala del pan de ese afio™®, que es ademas, hermano de Garcia
Sanchez, vecino de Ocafla, y que le corresponde una parte en la herencia
de Salamon Abenhuhor y su hijo™’.

Fernando Garcia de Toledo, arrendador de las salinas, y relacionado
con Luis Gonzalez de San Juan, pues que éste sale por su fiador'® y
Fernando Garcia de Toledo es uno de los que lo designan, en cierta
ocasion juez arbitro'®. Gonzalo Sanchez y Y uca Cohen, arrendadores
y fieles de la alcabala del vino en 1451'%. Pascual Sanchez, “fiel y
arrendador de las acabalas’ del concejo de San Pedro de Linarest®t,
gue da en arriendo una propiedad rural en San Mateo, perteneciente a
la encomienda del Hospital de Santiago de Toledo'®? Gonzalo Sanchez
y Yuca Cohen, arrendadores y fieles de la alcabala del vino'®—,
aparecen a mediados del siglo XV arrendando las rentas de las
carnicerias —cristianay mora— la del pescado, la alcabaladel pan, lade
los pafios, la de las salinas de Atienza. Lo que implica la presencia de
un conjunto de individuos de cierta capacidad econdmica.

Pasemos a otra villa castellana: Madrid. Como Avila, Madrid no
tiene un comercio muy desarrollado, tampoco tiene como Avila, una

154 [dem, 652, p. 93.

155 [dlem, 207, p. 77.

156 [dlem, 801, p. 232.

57 [dem, 11, 1577, p. 433.

18 [dem, |, 791, p. 229.

159 [dem, 851 y 852, p. 246.

160 fdem, 11, 1557, p. 433.

161 P, 19:14/1/77: Este dia Juan de Guadalhajara e Logia Diaz, su muger, con su ligencia,
otorgaron que deuen e han de dar a concgejo desta Villa de Madrid.... veynte mill maravedis
con MD maravedis de prometydo... por rrenta de la rrenta del peso e cuchares..deste dicho
afo, a su aventura, mucho o poco, lo que y ouiere con las condiciones del afio pasado e con
quien daralas fiancas del afio pasado... por los tercios del afio so la penadel doblo...

182 | ibros |, 29: 5/4/78: Fiador de Pero Franco, de mancomun.
163 | ibros I, 64: 22/1/81.
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industria—se sabe que Avilaeratgedora—. Por consiguiente laimportancia
de sus financistas serd relativa. Pero también ali aparece una serie de
nombres de individuos que operaban con dinero: Garcia de Ngjaranco,
Juan de Guadalgjara, Fernando de Hita, que actla entre 1477 y 1494,
Gomez Guillén, entre e 78 y & 97, més breve es la actuacion de
Fernando de Villarrea: del 78 al 81: Pedro de Heredia, ya un vigo
conocido en relacion con las carnicerias, tiene una larga trayectoria que
vadel 81 al 98; entree 89y e 1500 actlia L uis de Galvez.

Ocasionamente, es un matrimonio el que interviene an & remate
de una renta, actlia en conjunto y se corresponsabiliza por € pago. En
enero de 1477, Juan de Guadalgjaray su mujer, Lucia Diaz —se aclara
gue con licencia de su marido—, reconocen que han de pagar al concejo
veinte mil maravedis, menos mil quinientos de prometido, por larenta
del peso y cuchares's.

Menos importante parece la actuacion de Garcia Najaranco. En
1478 es fiador de Pero Franco'®. Tres afios después toma una tabla de
candelas'®®; de acuerdo con la tipica alternancia entre actividades
urbanas y rurales, compra vino en el término, vino que por especial
concesion del concgjo introduce en lavilla®’. Su condicion social esta
claramente expresada por 10s documentos; es un vecino'®y un hombre
bueno pechero’®®; a veces, simplemente un pechero'®. Lo poco que
sabemos de su entorno familiar confirma esa situacion: su yerno, esun
herrador™,

164 | ibros |, 122: 17/8/81.

165 28:2: 6/3/78; 116: 18/7/81; idem, 227 y 303.

166 57: 2/1/81; 60: 8/1/81; 63: 15/1/81; 69: 31/1/81; 73: 14/2/81; 74: 16/2/81; 76: 21/2/
81; 85: 4/4/81; 120: 13/8/81; 123: 20/8/81; 149: 17/12/81; 153: 4/1/82; 189: 12/8/82; 240: 2/
6/83; 244: 20/6/83.

167 374: 18/2/85, T. I1: 27/85/137-185-196: 5/1/90.

168 366: 10/12/84.

189 Egte dia... paresgio Ferrando de Hita, vecino desta Vila, e dixo que pujaua en la
rrenta del agua desta dicha Villa deste afio que viene... quinientos maravedis (con una cantidad
de condiciones. Lo reciben), p. 23: 12/12/1477.

10 p, 19: 23/1/1477: Este dia Joan de Bejar e Joan Romo/vecinos de Madrid/,se obligaron
adar a congejo desta Villa... tres mill e quinientos maravedis por rrenta del agua deste afio...
por los tercios so pena del doblo; obligaron a sy e a sus bienes.

1P, 24: 2/1/78: ... paregio Aluaro de Paris e puso sobre I111 mill maravedis en que esta
larrenta del agua en Ferrando de Hita, en 1111 CC L (con condiciones).
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Fernando de Hita, a quien a veces se nombra Fernando Ruiz de
Hita, o Fernando Ruiz, aparece por primera vez en la documentacion
en 1477; en diciembre de ese afio ofrece 4.000 maravedis por la renta
del agual™, que antes habian tenido Juan de Bejar y Juan Romo por
3.500 maravedis'”. No es la oferta més alta. La sube Alvaro de Paris
en 250 maravedist™. No hay noticias posteriores de Fernando de Hita
hasta 1487, cuando aparece presentando en nombre de un vecino de
Las Rozas un escrito de apelacion de una sentencia dada por el alcalde
Francisco Fernandez'™. En €l interin solo se le ve en las reuniones de
conceo, a veces como testigo, a veces sin que se explique en calidad
de qué acude a dichas reuniones'’. En el 94 ya hafallecido y se habla
de su viuda. Por cierto, sus actividades no deben de haber sido muy
lucrativas, pues que su viuda es una mujer pobre'”’.

Entre las mismas fechas, aproximadamente se desenvuelve la
carrera de Fernando de Villarreal. En 1478 Fernando de Villarreal
arrendd “a su aventura’ larentade los nihares por 23.000 maravedis'’e.

172 57: 28/3/87: Parecio Fernando de Hita, en nonbre de P° Martin, vezino de Las Rozas
se presento un escripto de apellacion de una sentencia que dio el alcalde Frangisco Fernandez,
acalde por €l... corregidor, e por el sospecha a Per Alonso escrivano...

113 19: 23/U/77: testigo; 50: 29/11/80: Entre cab y esc... 135: 22/10/81; 148: 14/12/81;
167: 26/4/82; 292: 4/2/84. Gonzalo, fijo de Fernando de Hita,, T. I, pp. 6-57; testigo: 44 y
58: 28/3/87; 6: 10/2/86. Entre asistentes.

74 111: 76: 19/3/94. Acordaron que porque son pobres e biudas la de Juan de Leon e
Fernando de Hita que su pertenencia dellas que se enpiedra, pague la Villa por ellas.

175 P, 291: Deue Ferrando de Villarreal, vecino de Madrid, a conggjo... veynte e tres
mill maravedis por rrenta de los nihares... que arrendo a su aventura con las condiciones del
afo pasado: plazos a que ha de dar los dichos maravedis: la meytad en fin de otubre primero
que viene, e la otra meytad en fin del mes de dizienbre primero siguiente so pena del doblo;
obligo asi easusbienes...

176 p, 33: 29/10/78: estando echando suertes sobre las nominaciones: A Sant Saluador
copo lamayordomia,/dieronla/ a Ferrando de Villarreal en concordia

7 P, 69: 31/1/81: “Este dia los dichos sefiores dieron para ver e averiguar la cuenta de
Ferrando de Villarrea e Alonso de Villarreal su hermano del afio de setenta e ocho que
fueron mayordomos dieron cargo al corregidor...

178 P, 163: 14/3/82... encargaron a Diego Gonzalez de Madrid, rregidor, que de aqui a
sabado primero que viene e entremedio deste tiempo tome e fenesca sus cuentas de Ferrando
de Villarreal e Sancho de Cuenca, mayordomos que han sydo del congejo destadicha Villa
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El mismo afio se le nombra mayordomo™. En la reunién del 31 de
enero del 81 se habla de la cuenta de Fernando y su hermano Alonso
“del afio de setenta e ocho que fueron mayordomos’, por donde nos
enteramos que también su hermano ha desempefiado ese cargo®. Al
ano siguiente se repite latoma de cuentas de los dos mayordomos; esta
vez, Fernando de Villarreal y Sancho de Cuenca'®. Desaparece €l
nombre de Fernando de Villarreal vinculado al mayordomazgo hasta
el afio 1486, cuando se le otorga carta de finiquito de “la mayordomia
del afio que paso”!®. En las actas del concgjo figura entre los caballeros
y escuderos'®,

Veamos la carrera de Gomez Guillén. Gémez Guillén aparece en
1478 ofreciendo 10.000 maravedis por la renta de los nihares'®. De
ali en mas participa en las reuniones de concegjo, a partir de 1482
como tesorero®®; como es habitual entre hombres de su oficio —por asi
decirlo— posee propiedades rurales; en el mismo afio 82 compra unas
eras en las huertas de Atocha. Tiene también vifias pues que pide y se
le concede licencia para registrar su vino. Aparentemente los textos
identifican tesorero y mayordomo, pues que en 1489 se le ordena que
dé cuenta de los afios en que fue mayordomo o bien de los afios en que

™ T, 11, p. 18: 27/4/86 ... otorgaron carta de fin e quito a Fernando de Villarreal del
cargo que de la Villa tomo de la mayordomia della el afio.. que.. paso por quanto tres mill
maravedis de su alcange resgibieron de Joan Gutierrez en su nonbre.

180 ] jbros 69-76.

181 P, 30: 5/6/78: Este dia Gomez Guillen puso la renta de los nihares deste afio en diez
mill maravedis... commo se arrendo €l afio pasado.

182 184: 15/7/82 ... Mandaron ... hazer libramiento de mill maravedis en Joan Diaz e Pero
Beltran e Diego Alonso de Azeuedo, escriuano...; e mandaron que los mill maravedis sean los
que dio el thesorero Pero Guillen por las eras questa dicha villa le vendio en las huertas de
Tocha

183 29/7/89: Quedo a consentimiento del tesorero Gz Guillen que... de su cuenta y
descargo del alcange que parege por la cuenta de P° Sz, con apercibimiento que s no la
diere... le mandaran executar.

184 22/5/89: Mandaron que yo € dicho escrivano notifique a Galvez que traya el quaderrno
entero de su arrendamiento, para quellos puedan responder a las cartas de sus Altezas.

185 23/7/90: Pidieron a sefior pesquisidor que vea si Galvez, de quien ay ciertos quexas a
hecho algund egeso en el cargo que tiene de la sal. Que le castigue; 230: 14/9/90: Asentose
con Galvez, arrendador de lasal y caga, que por todo lo que se vendiere en laferia pertenegiente
alasa ecacaledentresrealesy con esto le plaze que todos vendan libremente.




LOS QUE COMERCIAN CON DINERO 131

tuvo a su cargo lavilla®, Como suele ocurrir €l rendimiento de cuentas
da lugar a discusiones y aparecen algunas cosas extrafias. un trozo de
papel horadado que parece haber sido parte de un pliego mayor y se
solicita al escribano Gonzdlez —a quien ha recurrido Gomez Guillén,
como conocedor de su cuenta— que diga de donde proviene. Por fin €l
2 de noviembre del 89 se le da al tesorero —no ha dejado de serlo en
ningun momento— su “fin'y quito”. En 1492 contindia su doble actividad:
sigue siendo tesorero y toma a censo tierras lindantes con sus huertas
de Atocha. En el 95 paga dos cuentos cien mil maravedis por €l
encabezamiento de las alcabalas y tercias de la villay término. Sigue
como titular de la tesoreria en 1497; a partir de esa fecha desaparece
de la documentacion.

Mas breve esla carrerade Gavez. Selo nombraen 1489, pidiéndole
gue presente el cuaderno de su arrendamiento®®. En el 90 es arrendador
delasa y caza'®. Al parecer, sele encargade las obras aredlizar en €l
matadero®®®, actividad que desembocara en una acusacién de
defraudacion alavilla, y orden de no moverse de su posada hasta no
haber rendido cuentas'®. A pesar de este tropiezo que parece casi
inevitable entre quienes mangjan dinero de villas y ciudades, Luis de
Galvez contindia actuando a servicio de la villa en uno u otro cargo™*
como procurador en algin momento, como testigo en otros'®? y por
fin, en 1500, se nos aparece como rey de armas'®,

18 157: 19/6/95: Mandaron librar a Luis de Galvez ¢inco mill maravedis para el matadero,
para peones e clavazon, e que se libre en los maravedis de la renta de los exidos e € paso del
ganado, con tanto que non se regiba en cuenta asi que diere por gastado si non estuviere
firmado del escrivano de Congejo o de otro qualquier escrivano publico, o de dos regidores,
esto se entiende en cuanto a estos V mill maravedis.o de un regidor e 1o menos.

187 324: 16/8/97: ...

188 170: 17/8/95; 171: 13/8/95: ...

10 114, 115, 116, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 135, 136,
137, 138, 140, 141, 143, 151, 159, 173, 175, 181, 190, 191, 312, 314, 316, 317, 319, 321,
323, 324. Testigo: 8, 144, 148, 166, 170, 182, 302, 310, 337.

1% 223: 114, 115, 116, 118, 120, 121, 122, 124, 125, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 135,
136, 137, 138, 140, 141, 143, 151, 159, 173, 175, 181, 190, 191, 312, 314, 316, 317, 319,
321, 323, 324.

91 18/6/1483.
192.11/10/83.
193 23/10/83.
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Seria raro que no figurara entre los arrendadores alguno de los
personajes que ya hemos conocido desempefidndose en campos
proximos, y, efectivamente descubrimos a Pedro de Heredia, a quien
ya conociamos por su actuacion en lo que tocaba al abastecimiento de
lavilla, en especial, de carne. Pues bien, Pedro de Heredia, junto con
Diego Gonzalez de Madrid, ofrecen alavilla, en préstamo los 12.500
maravedis que precisa para hacer algunas obras publicas'®*. Algunos
meses mas tarde es uno de los fieles encargados de recaudar la sisa de
carnes y pescados'®. Por las mismas fechas sabemos que se le han
otorgado las carnicerias'®; como carnicero se le conceden ventagjas en
lo que se refiere a los precios’®, mientras que él, a su vez, hace
algunas rebajas en la carne de carnero, “por servir alaVilla’'®, Como
carnicero se lo ve en adelante'®, o bien como arrendador del matadero
—siempre girando en torno del negocio de la carne.

En 1489 es elegido mayordomo Juan de Herrera; éste, privado de
aceptar el nombramiento, porque desempefia otro cargo, propone como
su remplazante a Pedro de Heredia, porque es “onbre abil”?® y apto
para asumir esas responsabilidades. El concego 1o acepta 'y Pedro de
Heredia contintia siendo mayordomo. Continula, porque € documento
aclara “como se hizo € afio pasado”. Sus trabajos de mayordomo o de
carnicero no le impiden seguir participando en los arrendamientos:
puja en € remate de la renta de los nihares, y arrienda la sisa de la
carne®®. A esas actividades econdmicas, se une la de fiador, como
suele ocurrir en estos grupos; junto con Alonso de Torre sale como
fiador de un cambiador: Rodrigo del Monte*?,

194 23/2/87.

195 18/4/87.

1910/11/87.

197.178: 2/10/89.

198 31/8/96: Arrendaron a P° de Heredia la sisa que secho sobre la carrne.

199 23/9/95.

20 16/1/93.

21 13/1/97: Pidio P° de Heredia licencia para traer setenta o ochenta cabecas de ovejas
paridas en la dehesa de Hamaniel... Los dichos sefiores... por el tiempo deste afio de su
arrendamiento le dan licengia...

202 24/3/84, 5/7/93, 21/8/93, 7/6/97, etc.
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Ha reunido algunos otros intereses, pues que tiene un horno que
yano desea explotar?®®, pero contintia en cambio con lacria de ovejas®™.

En cuanto a su condicion, sabemos que vive en € arrabal, y en las
actas que recogen las reuniones de concegjo se lo incluye entre los
caballerosy escuderos™®.

Conaocida ya por otras actividades es la familia de los “de Madrid”.
Apdllido tan repetido, sin demasiadas aclaraciones, dificulta la tarea de
establecer vinculos de parentesco; incluso aparecen, s multéneamente, y
actuando juntos, individuos con idéntico nombre: Juan de Madrid, y
Juan de Madrid, sayalero.

Quizas el més destacado es Fernando de Madrid, hijo de Rodrigo
Marquez, vecino de la villa, cambiador, prestamista del concejo en
alguna ocasion, relacionado en otras con los negocios derivados del
aprovisionamiento de la villa. El arrendamiento de rentas concejiles
habia de tentar a este individuo de multiples actividades, siempre
relacionadas con lo financiero. Y, en efecto por tres veces, en 1500 y
1503, interviene en e remate de ciertas rentas. En la primera fecha,
junto con su hijo Francisco, arrienda la renta del paso del ganado: tres
afos méstarde, lasisadel carnero y sardinas, y aceite®®,

Miembro sin duda a la misma familia, vecino también de la villa,
en la que se mueve mucho y con gran soltura, es Juan de Madrid.
¢Cué de ellos? Posiblemente los dos. Emparentados entre si y con
intereses semejantes, Juan de Madrid es designado mayordomo de la
villa, lo que no le impide seguir con sus negocios, pujar por el

23] jbros, 1V, 12 octubre, 1500 y V, 13 noviembre, 1503, p. 132; y 21 de noviembre de
1503, p. 133.

204 253: 9/9/96: Leyose publicamente la postura que Juan de Madrid, mayordomo, hizo
de las acavalas e tercias deta Villa e partido... E leido e dicho Juan de Madrid retifico la
postura... fue resgibida..., e porque dize que una persona se nonbre por la Villa con Juan de
Madrid, questa persona... que sea Fernando Garcia e queste tenga libro, conforme a del Juan
de Madrid.

25 19/6/95: ... paresgio en €l... Conggjo € mayordomo lohan de Madid, vezino de la
dicha Villa, e dixo que por servir a esta... Villla ponia... las tres tablas de la carnegerias en la
forma siguiente... 346: 19/6/96: Parecio Juan de Madrid/sayalero/ e dixo que por servigio de
laVilla... el baxa una blanca en cada arrelde de carrnero...

26 19/6/95: El dicho Juan de Madrid, sayalero, hizo otra tal obligacion para por lo de
placadel Arraval efiaronle e dicho Juan de Madrid, mayordomo e Juan Ortiz platero.
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arrendamiento de las alcabalas y tercias de la vill&?, se convierte en
obligado de algunas tablas de carne y pescado®®. Cuando no es fiador
de Juan de Madrid, sayalero®®. No debe extrafiarnos, pues, como otros
hombres de negocios, también es designado mayordomo de lavilla, 1o
gue no le impide continuar dando fianzas*°.

Al mismo grupo pertenece Sancho de Villanueva, arrendador en
1498 de la caza y la sd?, y de la renta de los portales en 149922,
quien recauda las multas de quienes no cumplen las disposiciones
sobre limpieza de la villa?®® y cobra del concgjo 2000 maravedis,

27 Nonbro a Juan de la Torre para la de San Gines. fiole Juan de Madrid, mayordomo.
Otratal obligagion hizo paralade Vanadu Frangisco, cerero, fiole el dicho mayordomo.

28 27/6/98.

20 10/99: Puso Sancho de Valladolid. la renta de los portales en doze mill por tregientos
de prometido. Rescibiose. Puso e dicho Sancho de Valladolid otros mill por dozientos de
prometido. Rescibiose.

210 118: 28/6/99: Acordose... que se ponga executor para lo de lalinpieza de las calles e
quel executor lleve las penas segun e de la forma e con las condigones que lo tenia S° de V.e
gue las penas sean para el executor... El qual asiento del dicho S°de V. estaba en €l libro antes
deste de dos dias de marco de noventa e seis afios...

211 8/8/1500: Libramiento de las honras (¢?) A Sancho de Valladolid. del ainpio de las
caleslIM+.

22 253: 11/11/1500: Regibieron para que este en la casa del peso de la harina de la
Puerta Cerrada a Diego Carrillo... por el precio y segund esta obligado Diego de Madrid,
hermano de Sancho de Valladolid, €l qual se obligo de lo conplir.

23 Cuenca. Archivo Municipal, Docs varios, leg. 110, Rollo 13895 a., 1451. (P. 12) En
la noble cibdat de cuenca a onse dias del mes de setienbre € afio del nascimjo del nro
saluador ihu xpo de mjll ¢ quatrogientos ¢ ¢inquenta e vn afios este dja el honrrado Juan
gongales de alcalarregidor que al presente tjene cargo del regimjo dla dicha gibdat por el Rey
nro sefior estando asentado en los poyos delos plasos dela audiencia que son enla placa dela
picota dela dicha cibdat para faser e arrendar las rentas delos propios dela dicha gibdad del
afno venjdero que comencara por € dja de sand mjgell de setienbre primero que viene
fasiendo pregonar a altas voses publicamente por juan lopes de he.... ¢ por gomes del castillo
¢ por auaro de balbuena pregoneros ¢ ferrand ms otrosy todos publicos dela dha cibdat las
dhas rentas por la forma e manera sygujente disendo asy dela renta del vjno propio de la
noble cibdat de cuenca del afio advenidero que comencara por € dja de sand mjgll de
setienbre primero que viene e se conplira por la vigillja del dja de sdand mjgll de setienbre
primero que viene e se conplira por la vigillja del dja de sand mjgll de setienbre del afio de
mjll ¢ quatrcientos e ¢inquenta e dos afios con las condiciones delos afios pasados quien nos
da aldo della e non se fallo quien la pusyese en presgio ) dela renta del juego de naypes e
jaldeta e penas delos dados del dho afio advenidero quien nos da algo della otrosy fiso
pregonar por la manera e forma suso dha la renta del sello disyendo quien nos da ago
delladela renta ela corredui¥Atreze mill maravedis por rrenta del peso e cuchares... por este
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también por dicha limpieza?*. Y con este Ultimo personaje no nos
hemos apartado de los “de Madrid” pues que un hermano suyo, que
también andaba en negocios con lavilla, sellamaba Diego de Madrid?®s.

El arrendamiento y los arrendador es

Las rentas se sacaban a remate un dia determinado del afio. En
Cuenca, por gemplo, €l dia de San Miguel?®, y en la plaza de la
picota, donde € pregonero voceaba las distintas rentas, segin este
modelo: “dela renta del juego de naypes e jaldeta e penas delos dados
del dho afio advenidero quien nos da algo della’. En Jaén, el remate se
iniciaba " el dia del sennor sant Juan que es a veynte e quatro dias del
mes de junio” 2.

Dijimos en un comienzo que los arrendadores debian pagar una
parte de la renta antes de haberla recaudado. En la practicay, a menos,
en Madrid, las condiciones son otras; |os arrendadores se comprometen
apagar “por los tercios del afo” 8, es decir cada cuatro meses; “al final
de cada cuatro meses’, y aun eso no queda demasiado claro. En Burgos
se pagaba igual “por los tercios de un afio, bien de dos en dos meses’ 21,
“Por lostercios del afio” eratambién lafomula en Jaén®®.

afo..., lo qual arrendaron a su aventura, e que les sean descontados dozientos e ¢ginquenta
maravedis que ganaron por la poner en pregio... e obligaronse de pagar... por los tercios deste
afo, en fin de cada quatro meses... so pena del doblo.

24Y . Guerrero NAVARRETE, Organizacion y gobierno de Burgos durante el reinado de
Enrique IV de Castilla (1453-1476), p. 222.

25 P, PorrAS ARBOLEDAS, Op. cit., p. 115, Ordenanza VIII. El sistema de arrendamiento
en Carmona es descrito por Antonio Collantes de Teran en Arrendadores de rentas publicas
en Carmona’. Archivo hispalenset. LXXX, Sevilla, 1998, p. 329, n 5.

26 Es excepcional € caso que recoge Y. Guerrero Navarrete (Op. cit., p. 225, n? 19).

27 |ibros, P. 32: 4/8/78.

218 P, PorrAS ARBOLEDAS, Op. Cit., p. Cit.

29 F. CoLLANTEs DE TERAN, Mayordomazgo, 1421-113. Mandamiento de Sevilla al
mayordomo de 1421, para que diese a doctor Lépez Nufiez, vecino de esta Ciudad 2400
maravedises que e referido mayordomo le libré en Gonzalo Martinez de Medina, arrendador
de la renta del ailmojarifazgo de Alcala de Guadaira, y en Fernan Ortiz, su fiador, y que no
pudo cobrar por haber hecho Sevilla ciertos descuentos a mencionado arrendador.

20 [dem, 1412, 173: Que postergue por seis meses el cobro del Ultimo tercio de las
barcas que arrendaba Garcia Sanchez el Albo...; idem, 1412, 188: A los contadores, que
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Desde luego, los posibles arrendadores hacian sus ofertas a partir
de un caculo aproximado del valor de larenta, contando, naturalmente,
con que la recaudacion superara €l total del arrendamiento. Esa
diferencia constituia la retribucion, la ganancia del arrendador?.

Un documento madrilefio muestra muy bien el aspecto aleatorio
de estas operaciones: €l interesado las realiza “a su aventura’?2. En
forma casi idéntica, Jaén dice que los arrendadores que tuvieran las
rentas “las ayan a toda su aventura’?=. Porque, en efecto, cualquier
imprevisto —una sequia, una inundacién, una guerra...— podia dar al
traste con todo célculo previo. En tales casos, €l arrendador recurria a
la buena voluntad del concejo, a que pedia que le eximiera del pago
total, solicitud ala que &l concejo podia acceder, tal como hizo Sevilla
cuando hizo ciertos descuentos a arrendador Gonzalo Martinez de

descargasen de la cuenta del may. (1412) Alf. Fz del Marmolejo los 9000 mrs que debia a
Sev-G.Sz e Albo, arrendador en dicho afio de la renta de las barcas de Villanueva del
Camino, en la cércel por dicha deuda, y pidi6 a Sev... dos afios para pagarla, porque e afio
menguado de aguay pasaban apie.

21 Mateos, Gonzalo, Arrendador de la renta de la roda del tno de Sevilla, 1412: 172:
Que aplace por 6 meses el cobro del dltimo tercio de las rodas del tho de Sev. que habia
arrendado G.M. porque a causas del gran temporal de aguas, los caminos estuvieron poco
frecuentados, con dafio de larenta.

22 Martinez de Esquivel, Ruy, Arrendador de la mitad del almojarifazgo de la Sierrade
Constantina: 1412, 174: Otro (mandamiento) a mismo para que aplazase por seis meses la
cobranza del tercio postrero de la renta del almojarifazgo de la Sierra de Constantina, que
tenia arrendada Ruy Mtz de Esquivel, porque a causa del gran temporal de aguas, |os caminos
estuvieron menos frecuentados que de costumbre, causandole con ello gran perjuicio en la
recaudacion de dicharenta.

221411, 18: Cuenta que Gonzalo Martinez de Medina, recaudador de las imposiciones
del afio 1400 dio a Sevilla, de los 150.000 que esta ciudad dio de espera por un afio a ciertos
arrendadores de la renta de las imposiciones de dicho afio, por causa de la mortandad que en
él hubo en Sevillay su trra... Fernandez de Jaén, Martin, Arrendador de las monedas en
1401.

1402, 38: Mandamiento de S.al mayordomo Juan Mtz, armador, para que pagase aM. F.
de Jaén, arrendador de las monedas que el Rey mand6 coger en € lugar de Las Cabezas de
San Juan, € afio 1401, 4000 maravedis que S.mando que le pagase por € dicho concejo por
cuanto en la mortandad pasada murieron muchos vecinos y moradores de dicho lugar, y de la
poca gente que en é quedd la myor parte no pagaba monedas por no tener caballo ni armas, y
el citado arrendador les apremiaba para que pagasen, por lo cual el lugar se despoblaba.. lo
gue era contrario al servicio del Rey y de gran dafio para Sevilla.//
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Medina??. O postergd a Garcia Sanchez, el Albo el ultimo cobro dela
renta de las barcas de Villanueva del Camino®®®, o mismo que a Gonzalo
Mateos, aungue por razones diferentes: en el primer caso porque € rio
estaba tan bajo por falta de agua que se pasaba a pie; en e segundo
porque, a causadel “gran temporal de las aguas |0os caminos estuvieron
poco frecuentados’ 2. También fue e exceso de agua la causa de que
se aplazase por seis meses € cobro del Ultimo tercio de la renta del
amojarifazgo de la sierra de Constantinaa Ruy Martinez de Esquivel?’.
Cuando no se trataba de la mortandad®® o del miedo que forzaba alos

24 1413, 97: Mandamiento... a mayordomo Juan de las Casas para que no librase
ninguna cantidad sobre la renta de la guarda de la alhondiga a Leonor Gonz. que la tenia
arrendada... hasta no saber la cantidad que debia serle descontada del importe de la misma,
por cuanto la...ahéndiga estaba ocupada y embarazada en sus boticas y portales por €l pan
gue traian por mar los mercaderes... de tal manera que no quedaba sitio para €l pan que venia
por tierra, de lo cua resultaba a... Leonor Gonz. gran perjuicio por cuanto € derecho de
aprovechar los suel os pertenecia alarentaque... tenia arrendada'y no los podia aprovechar...

25 1412, 188: A los contadores, que descargasen de la cuenta del may. (1412) Alf. Fz
del Marmolejo los 9000 mrs que debia a Sev-G. Sz el Albo, arrendador en dicho afio de la
renta de las barcas de Villanueva del Camino, en la cércel por dicha deuda, y pidi6 a Sev...
dos afios para pagarla, porque e afio menguado de aguay pasaban a pie.

1416, 164: Mandamiento alos contadores para que descargasen a D° Gonz de Villafranca
matordomo en 1416 los mrs de la quiebra que hubo en larentadel amojarifazgo de Aznalcazar,
por no haber contentado de fianza |os arrendadores a dicho mayordomo, presentando testimonio
de escribano de que el arrendador se hallaba preso en cércel concejo, por quiebra.

: Mayordomazgo 1415, 117. Hoyos, Fdo. de, Arrendador del almojarifazgo de la
Puebla del Infante. Que diesen a Fdo de H. por libre y quito de la quiebra de los 700 mrs
habida en la renta del almojarifazgo de la Puebla del Infante de que era arrendador, por
consecuencia de la cual se hallaba en prision, siendo asi que era caballero de buen lingjey no
tenia bienes con que pagar (31/7/1416).

26 Mayordomazgo, |, L épez, D°, Escribano. Arrendador de la renta de las Tabernerias:
1416, 66: Que no demanden a D° Lz, escribano, v°, y arrendador de la renta de |as tabernerias,
la quiebra que hubo en la renta por no haber dado Diego las fianzas precisas y hubo que
sacarla otravez a almoneda.

21 ], L. MarriN, “El Cuaderno de Monedas de 1377 ", Historia, Inst. Documentos, 4,
Sevilla, 1977, pp. 355 y ss. “Otrosi qualquier en quien se rematare algunas de las dichas
rentas..., quel dia que paresciere la puja o se rematare en la dicha renta fasta tercer dia sean
tenudos de dar fiadores buenos e abonados...”, 374.

MADRID IV 10: Madrid 3 de agosto de 1500 (p. 215). (Remate de una renta) la
remataron en el dicho Alonso de Turegano... Este dia fue pregonado, presente el dicho
Alonso de Turegano que... contentase de fiangas a seis dias desde oy ...
28y, GUERRERO NAVARRETE, Op. cit., p. 135.
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pobladores a emigrar; o bien de una crisis que eximia de impuestos
ciertos articulos, perjudicando asi larenta?®.” En general —dice Y olanda
Guerrero Navarrete, tras recoger algunos casos excepcionales— el
negocio del arrendamiento y participacion en la subasta de las rentas
reporta pingues beneficios’.

Puede, efectivamente, ser un buen negocio; pero puede también
llevar a arrendador a la ruinay a la carcel por no poder pagar las
cantidades ofrecidas®’. (O por no haber presentado los fiadores
requeridos®®!). No olvidemos que, ganada la subasta, y en un plazo que
oscila entre dos y diez dias®*? —los arrendadores debian ofrecer
fianzas®*-. A veces se estipula que los fiadores sean vecinos®*: siempre
gue se trate de “personas llanas y abonadas’#*®; del mismo modo las
fianzas habian de ser “clarasy abondadas’>*°.

29 | bidem.

20 J, L. MarrTin, Op. cit., loc. cit.

21 Servicio nacional de Microfilms (Madrid) Actas del concejo de Burgos, Servicio
Nac. de Microfilms, Actas Burgos-Afio 1478, en iiij de febrero de Ixxiiij.... El dho ferrando
de cuebas ruujas en nonbre dela dicha ¢ibdad e por €l poder que tiene dela gibdad torno a
rematar la dharenta en el dho po de castro conlas saljdas del pan deste afio en setenta e ¢inco
mjll mrs e dando fiangas claras e abondadas e mandole dar recudimjento etc/.

22 1415, 18: Que diese 6.000 mrs a Fernando de Mendoza, fiador de Gonz. Mtz de Medina,
arrendador en 1413 de la tercera parte de la renta de | os cuartillos del pan de la ahdndiga, d que
como td fiador le habian sido embargadas unas casas en que moraba, sendo asi que... Sevillale
debia 20.000 mrs. Ver también Y. Guerrero NAVARRETE, Op. cit., p. 115.

28 Registro General del Sello, VIII, 2157, 16 Agosto 1491 Cdrdoba. Comision a peticion
de Juan de Robles, acaidey corregidor de Jerez de la Frontera, para que se termine € pleito
que tenia con Gonzalo de Almaya, por tener €l citado alcaide presos a unos fiadores de éste, a
los cuales, por juez competente, se les puso en libertad.

24 1560 (s/d). Marzo 1495 Madrid. Para que el corregidor de Coix saque de la carcel a
lamujer de Diego de Palencia, presa por ser su fiadora en la renta de alhéndiga que es propio
de esa ciudad.

idem, 2157, 16 Agosto 1491 Cordoba. Comision a peticion de Juan de Robles, alcaide y
corregidor de Jerez de la Frontera, para que se termine € pleito que tenia con Gonzalo de
Almaya, por tener el citado alcaide presos a unos fiadores de éste, a los cuales, por juez
competente, se les puso en libertad.

2% Registro General del Sello, 1X-3295, 12 Noviembre 1492, Barcelona. Seguro a favor
de Juan tristan, arrendador y recaudador mayor de la renta del partido de la alhondiga de la
ciudad de Sevillaen € afio anterior, y a Pedro Nadal, su fiador, que, por la mengua que tuvo
dicha renta, andan huidos.

26 13/1/97: Pidio Pedro de Heredia licencia para traer setenta o ochenta cabegas de
ovejas paridas en la dehesa de Hamaniel ... Los dichos sefiores... por el tiempo deste afio de su
arrendamiento le dan ligengia.
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Los fiadores eran corresponsables de los arrendadores, y como
éstos podian ver sus bienes embargados y rematados en publica
amoneda?®, o incluso ir a la cércel®®. Por ser fiadora de su marido,
Diego de Palencia, estd en la carcel su mujer?. Para evitar las Ultimas
consecuencias de esa situacion, arrendadores y fiadores recurrian,
ocasiona mente, a la fuga?®.

Relaciones con € concejo

Su actividad establecia vincul os especiales, y muy proximos, entre
los arrendadores y las autoridades municipales. Eran las dos partes
contratantes de cada arrendamiento de rentas. No es sorprendente que
larelacion entre unos y otros sea bifronte: por |os servicios que prestan
a la ciudad o villa, como dicen los textos, ésta les hace concesiones
especiales en mas de una ocasion.

Y ale dispensen de algunas multas, yale autoricen allevar algunos
animales ala dehesa del concejo?; y en este caso es clara la conexion
entre el arriendo y la concesion: mientras dure el arrendamiento. Pero
también puede suceder que despierte sospechas en el concegjo la
conducta del arrendador y que éste tenga problemas como los que
conocieron Luis Galvez y Gémez Guillén.

29/3/97: Hizieron los dichos sefiores grazia a Juan de Madrid de la parte de la Villa de
las penas en que ha incurrido por no aver dado carrne ni pescado fasta aqui, por los servigios
que hafecho aestaVilla

7 Gonzélez, Leonor, Vecina de Sevilla. Arrendadora de la renta de la guarda de la
alhéndiga: Mayordomazgo, 1, 1413, 97.

28 S. Jmenez HERNANDEZ Y A. Reponpo Perez, Op. cit., |, doc. 1005, p. 285.

29 [dem, I1, doc. 1577, p. 433.

240 [dem, 11, doc. 1384, p. 383.

241 Rahi Juda del Sobrado: 218: 15/1/83... paregid... en e dicho congejo Rabi Abraén del
Sobrado,vegino de la cibdad de Ledn e presentd vna carta de fieldad de los contadores
mayores de sus Altezas... por laqual parece quel dicho Rabi Abraén pone en pregio e tomaen
fieldad las alcaualas e tergias desta dicha Villa de Madrid e su arciprestadgo, con las villas de
Pinto e Parrla e Poluoranca e Mejorada... Los dichos sefiores dixeron que la mandauan...
guardar e conpliir.

231: 9/4/83: ... parecio Rabi Abrahan del Sobrado... arrendador e recabdador mayor...
por Rabi Yuda del Sobrado, su hermano, en virtud de vn poder... por € qua parece quel
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¢Quiénes son, qué son, ademas de un nombre, |os tales arrendadores?
Ante todo, se trata de individuos de sexo masculino. No existe, empero,
ningunaley o disposicion que asi 1o exija. Legalmente, unamujer podria
ser arrendadora. Y, efectivamente, en lalista de arrendadores figura una
mujer, Leonor Lopez, que arrienda a Sevilla la renta de la guarda de la
alhéndigat®.

Tal como corresponde a la totalidad del panorama de la sociedad
castellana, entre los arrendadores que he podido individuaizar a
mediados del siglo XV, no faltan los judios, tanto en Avil-Y uga Cosyn,
arrendador de las carnicerias™?, Y uca Cohen, de laalcabala del vino?*,
Abrahen Melamed, de la acabala de los pafios** —como en Madrid—
Judios son, sin duda los hermanos Rabi Yuda del Sobrado y Rabi
Abrahen del Sobrado; el primero, segun dice, recaudador general de
las alcabalas y tercias de Madrid, e su arciprestazgo, con las villas de
“Pinto e Parrla e Poluorancae Megorada’, que cede sus derechos como
tal a su hermano Abrahen?®.

dicho Rabi Yudéa es arrendador e rrecabdador mayor de las acauaas e tergias de la dicha
Villa de Madrid... E luego los dichos sefiores... dixeron que bien sabia el dicho Rabi Abraan
gue nonbréndose rrecabdador mayor de sus Altezas avia fecho e arrendado las rentas desta
Villa... e vsado libremente del dicho oficio e... después el avia... traspasado el dicho ofigio en
el dicho Rabi Huda del Sobrado... del qual avia... presentado poder...; que dando el dicho
Rabi Abraan rrecudimiento paralos arrendadores que dél arrendaron las dichas rrentas, asy de
lo que dello rrecibié commo de los prometidos que en ella les prometié... estan prestos de
hazer e conplir todo aquello que les pertenece fazer e conplir; en otra manera quellos notificaran
todo lo suso dicho alos dichos contadores mayores de sus Altezas que aqui estén /y haran 1o
que les aconsejen, Rabi Abrahan aceptal

306: 30/3/84: Se repite. Arrendador y recaudador de alcabalas y tercias. Ademas lleva
carta de seguro de los reyes, que ordena le den posada gratis. Concejo acepta lo demés. La
posada, reclamara a |los reyes porque es una novedad.

22 P_Q: 14/9/1466: ... Este dia se obligaron Menahen Cidre, judio, vecino de Madrid, e
dofia Jamila, su muger, de dar a congejo de Madrit... diez mill e quinientos maravedis por
rrenta del paso del ganado estremefio... a su aventura, mucho o poco... syn descuento alguno...
la mytad en fin de otubre primero que viene e la otra myrad en fin de nouienbre primero, so
pena del doblo...

23 dem, 1, doc. 652, p. 193.
244 [dem, I, doc. 19, p. 27.
5 [dem, |, doc. 276, p. 95.
246 [dem, |, doc. 613, p. 182.
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Judio es también Menahen Cidre, que actda junto con su mujer,
Jamila?*.

Mas dificil es descubrir entre ellos alos conversos; es muy posible
que lo sea e abulense Luis Gonzdlez de San Juan que otorga un poder
para cobrar la herenciade Salomén?®. Y no seria sorprendente descubrir
gue lo eran también los “de Madrid”. Pero en la mayoria de los casos
el arrendador es sblo un nombre, y el cambio de nombre al convertirse
dificulta la identificacion. Por la misma razon no es posible decidir
cuantos de entre ellos son cristianos viejos.

En Avila, casi todos aparecen con la calificacion de “vecinos de
Avila’, como Pedro Guillén de Sevilla?®®, Alfonso Gonzalez de
Sepulveda?, el ya nombrado Luis Gonzalez de San Juan. Tal vez,
ademas de vecinos nativos de la ciudad, como Abrahén Melamed y
Pedro Suérez, pues que éste Ultimo heredd de su padre una casa en
“Cal de Andrin” %1,

Algunos de estos hombres son artesanos. Tundidores son, por
giemplo, Juan Diaz y Pedro Fernandez, arrendadores en Sevillay en
distintas fechas de la guarda de la alcaiceria?®, batihoja Antén Gutiérrez,
arrendador de larenta de los molinos de |os cafios de Carmona®:.

Otros, son profesionales:. Alfonso Gonzalez de Sepulveda,
arrendador de la acabala de la carniceria en 1449, es escribano®?,

27 Mayordomazgo, |, Diaz, Juan: 1416, 27, Tundidor. Arrendador de la renta de la
guarda de la alcaiceria. [dem, Fernandez, P° tundidor y arrendador y guarda de la al caiceria de
la seda 1405, 15.

8 Gutiérrez, Antén: Batihoja. Arrendador de la renta de los molinos de los cafios de
Carmona; Idem, 1412, 166.

29 Antes n?29.

250 Antes n?28.

%1 | Gpez, DO Escribano. Arrendador de la renta de las Tabernerias: 1416, 66: Que no
demanden a D° Lz, escribano, v°, y arrendador de la renta de |as tabernerias, la quiebra que
hubo en la renta por no haber dado Diego las fianzas precisas y hubo que sacarla otra vez a
almoneda.

%2 Martinez, Diego. Escribano, v° de Sevilla. Arrendador del tantear de los pesos de la
harina de laahéndiga: 1407, 30.

%8 S, Jmenez HernANDEZ y A. Reponbo Perez, Op. cit., 11, doc. 229, p. 83.
54 [dem, 11, doc. 249, p. 88; 269, p. 93; 294, 295 y 296, p. 99; 316, p. 105.
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Pedro Guillén de Sevilla se llama “ escribano de camara del rey”>%; un
arrendador sevillano, Diego Lopez, es escribano®®, lo mismo que Diego
Martinez, que ha arrendado el “rantear de los pesos de la harina de la
alhondiga’®'. Es profesional, también, uno de los arrendadores de la
alcabala del pan, Luis Gonzdlez de San Juan, escribano publico de
Avila®® que realiza por cierto otras actividades, siempre de
carécteristicas similares; recauda las 12 monedas en 1448*° en €
mismo afio el dinero de las multas del padrén, y €l del cozuelo de la
sd, y arriendala alcabala del pescado en 14512, No parece, en cambio,
profesional, su socio, Pedro Gonzalez de Alponte, arrendador con Luis
Gonzalez de San Juan de la alcabala del pan, que, ademés, hace
préstamos a particulares en gran abundancia, aunque, en genera por
cantidades médicas que van desde los 24 maravedis hasta los 3.000.
Esa actividad es compartida por muchos abulenses; es, a cabo una
forma més de comerciar con dinero. Y, a veces, parece ser actividad
exclusiva; es el caso, por gemplo del ya mencionado Pedro Suérez,
gue alterna los prestamos en efectivo —maravedis por lo comdn, pero
también algunos florines—, con los préstamos en especie: fanegas de
trigo, de centeno o de cebada. Porque estos hombres son vecinos, y
como tales posiblemente propietarios de bienes rurales, de ahi que se

25 [dem, doc. 1597, p. 438.

%6 | ibros, 1V: 30/12/95.

7 220: 28/6/90: Acordaron los dichos sefiores que porque los reverendos padres
inquisidores en la collagion de San Gines que tomaron e sefialaron por posadas e aposentamiento
e pidieron que les dexasen libres las casas del tesorero G. G. e Diego de Mongon e la de
Gongalo Sz Roman e lade Vallejo e Men Rodriguez, e otras posadas que estos que asi echan
de sus casas, busguen posadas en questen por sus aquiles de que, si 10s dichos sefiores padres
non les pagaren los aquiles, que laVillalo pagara...

%8 P, 291: 21/1/84: Otorgaron otralcarta/ para Fernando de Villarreal haziéndole saber
como la Villa tom6 su casa para dar por aposentamiento a Joan de Torres, corregidor, y le
mandan dar por ellade aquile tres mill maravedis...

2 T, PuRiaL FERNANDEZ, La poblacion pechera de Madrid en el siglo XV. Aproximacion
al analisis de una estructura social medieval, (citando a F. Urcorri CasaDo, “El ensanche de
Madrid en tiempos de Enrique IV y Juan 11", RBAMAM XXI11, 67. 1954, 3-63). La Peninsula
Ibérica en la era de los descubrimientos 1391-1492, Actas |11 jornadas Hispano-portuguesas
de Ha medieval, 1991, T. II, p. 1311.

20 |_o hemos visto haciendo préstamos en ceredl. y dquilando trojes en lavilla.
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los vea aquilando trojes, arrendando bueyes, o, como Pedro Suarez,
prestando cereales.

Todos €ellos aparecen, de una manera u otra, relacionados entre s,
aun cuando no tengan lazos familiares. Luis Gonzalez de San Juan
recibe un poder de Pedro Guillén de Sevilla—cuyo procurador es— para
impedir laentrada en Avila de sal que no sea de Atienza; Pedro Suérez
es procurador de Pedro Jimeno, junto con Luis Gonzalez de San Juan;
el mismo Pedro Suérez da en aquiler unas trojes a Pedro Gonzéalez de
Alponte que como acabamos de ver arrienda la alcabala del pan con
Luis Gonzéalez de San Juan.

Son vecinos, como hemos visto —a veces se especifica “vecino del
arrabal”—y tienen casas en lavilla o ciudad ala que pertenecen.

Algunas de esas casas, al menos, parece que estuvieran entre las
mejores del lugar. Cuando el concejo de Madrid decide echar un censo
sobre ciertas casas, una de las que mas pagan es la del tesorero GOmez
Guillén, superada solo por “la casa de la marquesa’®?, y es también
también la suya una de las que “los reverendos padres inquisidores’
eligen para su alojamiento durante una estadia en Madrid®?. Otro tanto
puede decirse de la de Fernando de Villarreal, elegida para aposentar
al corregidor®:,

Fernando de Madrid es vecino ddl arrabal, lugar que no era preferido
por laaristocracia, pero segun Pufid Fernandez, citando a Urgorri Casado,
en los arrabales se avecindaban |os pecheros dedicados a las actividades
comerciaesy mercantiles®®, ¢Quizés también alas financieras?

%1 Ambos hablan de sus vifias en Vadezarza, Libros, V, pp. 220 y 223-4.

%2 Madrid, 13 de octubre de 1503, Diose ligcencia a Diego de Villarreal e Fernando de
Madrid, cambiador, e Pascual Rebeco, para comer o dar a comer las hojas de sus vifias,
conforme ala ordenancga Libros, V, p. 127.

%3 | jbros 11, 4/4/92: Tomo de los dichos sefiores en nonbre de la Villa a ¢enso €
tesorero G-G- un pedaco de majuelo con un pedaco de tierra... y han por aedafios de la una
parte el arroyo de Tocha, e, de las otras partes, huertas del dicho tesorero e asimismo un
pedaco pequefio de fasta medio gelemin se senbradura con un moral questa junto con o suso
dicho... lo qual tomo a ¢enso por pregio e contia de noventa e tres maravedis de ¢enso en cada
ano... para siempre jamas.

24 8/5/89. Entre cab y esc...Acordaron que por quanto € registro del vino... non se a
podio fazer por la pestilengia.. que se.. haga € dicho registro: e porque en este congeo
Francisco Nufiez e Frangisco de Vargas e Gomez Guillen e Juan d"Aguilar dizen que quieren
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No eran las casas de morada las Unicas propiedades de estos
hombres: quizas tuvieran otras casas. Sabemos que Pedro Suérez habia
heredado unas de su padre en la “cal d’Andrin” y que Fernando y
Francisco de Madrid construian una casa junto a sus vifias.

Por lo demas, sus actividades, eminentemente urbanas, no les habian
hecho dar la espalda a campo. Hemos visto, en Avila, a Pedro Suarez
haciendo préstamos en especie, en trigo o cebada, |0 que acredita su
vinculacién con la tierra, 1o mismo puede decirse de Pedro Gonzélez
Alponte®®. En Madrid, Fernando y Francisco de Madrid son propietarios
de unas vifias, en Vadezarza®®, y & segundo pide autorizacion al
Ayuntamiento para comer las hojas después de la vendimia®’. En la
misma villa, e tesorero Gomez Guillén es propietario de huertas y toma
otras, y algiin mgjuelo, acenso®® y, sin duda, tiene o explota vifias, pues
gue vende su vino®®, y Juan Ruiz de Tapia es heredero en VilillaZ™.

registrar su vino e piden ligencgia... paralo meter que viniendo ajurar e haziendo € registro... se
lesdalas dichaligencia

%5 9/8/82. /Juan de Lujan pide un pedazo de suelo en Vililla../ “Hiziéronle gracia del
dicho solar e otorgarongele en la forma e manera que lo sefialaren Joan de Tapia e Yuan de
Vargas como herederos del dicho lugar Villilla...”.

%6 29: 5/4/78: Fiador de Pero Franco, de mancomun: Tomo otra tabla (de candelas)
Garcia Najaranco.

65: 22/1/81: Entre hs buenos pecheros (64) Toma unatabla de candelas.

%7 2/1/81, 8/1/81, 15/1/81, 31/1/81, 14/2/81, 16/2/81, 21/2/81, 4/4/81.

13/8/81, 20/8/81, 17/12/81, 4/1/82, 12/8/82, 2/6/83, 10/12/84, 18/2/85, 6/3/78, 171:4/9/
89, T. Il: 27, 85: 5/1/90.

28 265: 28/7/83; 269: 22/10/83; 330: 19/5/94; T. |1, 31: 20/9/86; 129: 23/10/88; 130: 3/
11/88; 141: 8/5/89; 54: 16/12/93; 44: 30/9/93; 49: 5/11/93; 67: 10/2/94; 68: 14/2/94; 92: 30/
7/94; 95: 22/8/94; 114: 8/1/95; 131: 20/3/95; 162: 13/7/95; 163: 20/8/95; 167: 31/7/95; 169:
5/8/95; 194: 23/11/95; 209: 4/2/96; 211: 15/2/96; 275: 2/1/97; 276: 4/1/97; 279: 18/1/97,
280: 25/1/97; 84: 3/2/97; 292: 10/3/97; 293: 15/3/97; 294: 17/3/97; 296: 28/3/97; 298: 31/3/
97; 300: 5/4/97; 302: 12/4/97; 303: 14/4/97; 305: 17/4/97; 305: 19/4/97; 306: 21/4/97; 308:
5/5/97; 309: 8/5/97; 311: 10/5/97; 12/5/97; 313: 3/6/97; 314: 7/6/97; 315: 9/6/97; 316: 14/6/
97; 317: 21/6/97; 318: 23/6/97; 319: 26/6/97; 320: 14///97 y 17/7/97; 321: 24/7/97; 323: 14/
8/97; 324: 16/8/97; 204: 13/1/96; 220: 28/3/96; 226: 23/4/96; 229: 2/5/96; 27/5/96; 238: 13/
6/96; 239: 17/6/96; 241: 28/6/96; 243: 20/7/96; 244: 3/8/96.

29 104: 25/6/81; 244. 20/6/83; 262: 20/9/83 (Entre escuderos). 265: 13/10/83; 270: 23/
10/83; 274: 13/11/83; 303: 21/6784; 364 7/11/84; 371: 24/1/85; 372: 4/2/85; 15: 20/3/86;
164: 3/8/89; 216: 26/5/90; 221: 14/7/90; 228: 6/9/90; 239: 22/10/90; 252: 3/1/91; 291: 26/9/
91; 294: 7/10/91.

210 Coincide con esta definicion la de CoLLanTEs DE TERAN: “Un grupo reducido de
personas con presencia en las actividades del concejo, que desarrollan actividades comerciales,
fueron poseedores de tierras, y estuvieron proximos a poder local”, Op. cit., p. 344.
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En cuanto a sus actividades financieras, sabemos ya que al
arrendamiento de rentas se suman préstamos y fianzas, y 10s negocios
con el abastecimiento de la villa, ya se trate de la carne, yadel trigo o
bien de las candelas*™.

La posicién gue ocupan nuestros personajes dentro de la escala
social varia de uno a otro: Garcia de Najaranco aparece siempre entre
los pecheros™?: Gomez Guillén, en cambio, en las reuniones de concejo,
figura entre los caballeros y escuderos, sin variantes?™. Es muy
semejante el caso de Pedro de Heredia, con la diferencia de que en una
ocasiOn se especifica que se trata de un escudero®™.

En resumen, un grupo de individuos que dedican lo mejor de su
actividad a comercio del dinero?” —dan dinero para recibir dinero, lo
mismo como prestamistas que como arrendadores de rentas—
pertenecientes al comin —pecheros—, 0 a la pequefia aristocracia de la
villa—caballeros o escuderos—, los mismos que hemos conocido antes
como cambiadores, 0 comerciando con el abastecimiento de lavillaen
sus productos esenciales. carney trigo.

211 29: 5/4/78: Fiador de Pero Franco, de mancomun: Tomo otra tabla (de candelas)
GarciaNajaranco

65:22/1/81: Entre hs buenos pecheros (64) Tomaunatablade candelas.

212 2/1/81 -8/1/81-15/1/81-31/1/81-14/2/81-16/2/81-21/2/81 -:4/4/81-13/8/81-20/8/81-17/
12/81-4/1/82-12/8/82-2/6/83-10/12/84-18/2/85-6/3/78-171:4/9/89 T.I1::27-85-:5/1/90

213 255:28/7/83-269:22/10/83.-330:19/5/94-TI1.31:20/9/86-129:23/10/88-130:3/11/88-
141:8/5/89-54:16/12/93-44:30/9/93-49:5/11/93-67:10/2/94-68: 14/2/94-92:30/7/94 -95:22/8/94-
114:8/1/95-131:20/3/95-162:13/7/95-163:20/8/95-167:31/7/95-169:5/8/95-194:23/11/95-209: 4/
2/96-211:15/2/96-275:2/1/97-276:4/1/97-279:18/1/97-280:25/1/97-84:3/2/97-292:10/3/97-293/
15/3/97-294:17/3/97-296:28/3/97-298:31/3/97"-300:5/4/97-302:12/4/97-303:14/4/97-305:17/4/
97-305:19/4/97-306:21/4/97-308:5/5/97-309:8/5/97-311: 10/5/97- 12/5/97 313: 3/6/97-314:7/
6/97-315:9/6/97-316:14/6/97-317:21/6/97-318:23/6/97-319:26/6/97-320:14///97y17/7/97-
321:24/7/97-323:14/8/97-324-16/8/97-204:13/1/96-220:28/3/96-226: 23/4/96-229:2/5/96-27/5/
96-238:13/6/96-239:17/6/96-241:28/6/96-243:20/7/96-244:3/8/96-

211 104:25/6/81.244:20/6/83-262: 20/9/83 (Entre escuderos) 265; 13/10/83-270:23/10/
83-274 13/11/83-303 21/6784-364:7/11/84; 371: 24/1/85 -372:4/2/85-15:20/3/86-164:3/8/
89.216:26/5/90-221:14/7/90;228:6/9/90-239:22/10/90-252:3/1/91-291:26/9/91-294:7/10/91

215 Coincide con esta definicion la de Collanres de Terdn: «un grupo reducido de personas
con presencia en las actividades del concejo, que desarrollan actividades comerciales, fueron
poseedores de tierras, y estuvieron proximos a poder local», Op. cit., p. 344.
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¢RAZON DE ESTADO O USURPACION A UN TRONQO?
UN NUEVO DOCUMENTO
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Universidad de Valladolid

Resumen

Traslamuerte del rey don Enrique de Castilla sigue una guerra conocida
como Guerra de Sucesién que termind con las Paces de Alcacovas entre
Cadtillay Portugal en 1479. Uno de los argumentos isabelinos en contra de
la Excelente Sefiora, dofia Juana, hija del rey castellano, era que éste habia
muerto sin testar y sin nombrar heredera al trono. El descubrimiento de un
documento proveniente de Simancas nos permite aproximarnos con
objetividad ala cuestion de la sucesion real castellana.

Abstract

The Treaty of Alcagovas in 1479, between Portugal and Castile, ended
the War of Succession. One of the arguments against the likelyhood to the
throne of the Excelente Sefiora Dofa Juana, was that her father king Enrique
had died without signing a will or naming a successor. The recent discovery
of adocument in Simancas allows us to approach objectively to the question
of the royal succession in Castile.

Palabras Clave
Usurpacion, muerte, sucesion, exilio, franciscanismo, piedad.

Key Words
Usurpation, Death, Succession, Exile, Piety.

El titulo que he querido dar a esta trabajo aspira a recoger €l sentir
de algunos sectores de la historiografia mas reciente. En realidad he
buscado reflexionar arrancando de la estampa del lecho mortuorio de
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la Reina Catdlica para poder tratar un tema principal reducido a dos
actos: La sucesion de la propia Reina en tanto y en cuanto abrigaba el
cambio de dinastiay €l posible apartamiento de la politica seguida por
Fernando e Ysabel desde 1475; a igual que una constante inquietud
de dofia Ysabel, la preocupacion que le causd su sobrina, hija de
Enrique 1V de Castillay de Juana de Portugal, «la muchacha» como
ellale llamaba, la Excelente Sefiora como la trataron los portugueses
desde Jodo Il, o la Reina, como dofia Juana se intitulaba a si misma
hasta su muerte en Portugal .

M edina-1504

LaReina dofia Y sabel la Catdlicafallecio en e Palacio delaPlaza
Mayor de Medina del Campo, en €l invierno de 1504, eran las 12 de la
mafiana del 26 de noviembre!. En la plaza del mercado se escuchaba el
tafiido de las campanas de |la Colegiata llamando a Angelus. Como a
todos los moribundos, su vida entera pasd ante sus 0jos. Y en esos
momentos cercanos a descanso eterno los grandes acontecimientos y
preocupaciones de su reinado, y especialmente, la sucesion de sus
reinos y sefiorios volvié a atormentarla, pues nadie mejor que ella
presentia el peligro que para Castilla significaba el gobierno del
Archidugue de Austria, don Felipe, dado el desequilibrio de su hijaa
todos manifiesto. Por ello su preocupacion de que fuera don Fernando
quien velara por sus hijos —entiéndase Felipe y Juana— mientras viviese,
en el gobierno de sus estados. El testamento de la Reina de Castilla se
asemejaba a la clausula gque fijo la sucesion y e gobierno del reino
navarro cuando, afos antes, la Reina dofia Blanca de Navarrafalleciera
en Santa Maria de Nieva, tierra de Segovia, durante una peregrinacion
en 1441. Clausula testamentaria por la cual dejaba el trono a su hijo
Carlos —€ Principe de Viana—y a sus hijas de morir el primogénito,
condicionado a gque mientras viviera su marido, don Juan de Aragon,
éste debia gobernar €l reino, debiéndosele el mayor respeto. Este rey

1 A. Rumeu pe Armas, Itinerario de los Reyes Catdlicos 1474-1516, Madrid, CSIC,
1973, p. 208.
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Juan, que en segundas nupcias con dofia Juana Enriquez, engendré a
don Fernando el Catdlico. El testamento de dofia Blanca es valorado
hoy como la semilla para la trégica desmembracion del Reino de
Navarray paraladivision de sus nobles en los bandos antagdnicos de
beamonteses y agramonteses. Pero en € siglo XV, y desde |a 6ptica de
los Reyes Catdlicos tal testamento permitid, no sdlo e mantener a
Navarra sometida a los intereses de los Trastamara, sino que consiguio
el organizar un fuerte partido castellanizante, que permitié alalargaa
don Fernando y a dofia Ysabel €l tener a los navarros algados de
Francia, en cuya érbita habian fluctuado desde el siglo X111; y conseguir
ya después de la muerte de la Reina la incorporacién del Antiguo
Reino a Castilla. La solucién del cogobierno entre don Fernando y
dofia Juana parecia la mejor manera de frenar al hijo del Rey de
Romanos, el Archiduque de Austria y Dugue de Borgofia, Felipe €l
Hermoso. Este ya habia dado sefidles inequivocas de ambicionar la
Corona castellana, cuando a raiz de la muerte del Principe don Juan el
9 de octubre de 14972, don Felipe se hacia intitular, con su mujer,
Principes, es decir herederos de dofia Y sabel la Catélica en el trono de
Castilla, saltédndose los derechos de la Infanta dofia Isabel, la hija
mayor de los Reyes Catdlicos, y de su marido el Rey de Portugal, don
Manuel e Afortunado. Estando en Zaragoza la Reina de Portugal
murié de fiebres puerperales, dgando un nifio como garante de la
unién persona de los reinos hispanos en el futuro. El 20 de julio de
1500, murié e fruto de ese matrimonio que habia sido jurado heredero
de Portugal, Aragén y Cadtilla, € Infante don Miguel, en los Palacios
de la Alhambra de Granada®. A partir de entonces la Reina tenia la
certeza de que habria un cambio dinastico dificil de no poner remedio.
La actitud de querer gobernar solo, de don Felipe, resultaba obvia,
ademés era cierto que su esposa efectivamente tenia sintomas de
desdrdenes mentales, |a propia Reina habia sido testigo de ellos®. La

2 |bidem, p. 238.
% Ibidem, p. 263.
4 M. FernANDEZ ALvAREZ, «Lacrisis sucesoriaa final del reinado de Isabel la Cat6lica»,
Sociedad y economia en tiempos de Isabel la Catdlica, JuLio VALDEON Baruque (Ed.),
Valladolid, Instituto Simancas-Ed. Ambito, 2002, p. 251.
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muerte del Infante Dom Miguel da Paz, como era conocido por los
portugueses, significaba la muerte de un nieto, del hijo Unico de su
amada hija mayor —dofia | sabel—, la cua se habia desposado dos veces
con la realeza portuguesa, y también e fin del suefio de la reunién de
los reinos ibéricos bajo un sbélo cetro tal como habia sido antes del
711, afo de ladestruccion del Reino visigodo y de la fragmentacion de
los cristianos. Las profecias no seiban a hacer realidad en su generacion.

Dice Berndldez, draméticamente, equiparando a la Reina con la
propia Nuestra Sefiora de las Angustias, que fue la muerte del nifio
Principe e Ultimo golpe o pufidlada de dolor que atraveso € corazon
de la Reina Catdlica, quitandole las ganas de vivir. Ella, Ysabel de
Cadtilla, lareconquistadora, descendiente del catélico Recaredo, dejaba
el trono de Espafia a un irresponsable, mal marido, mal hijo y mal
yerno, un extranjero que despreciaba los reinos hispanos y que sélo
gustaba de hablar en francés, un joven alocado que buscaba el placer y
la gloria, haciendo mercedes de los bienes que no eran suyos a sus
servidores, y que creia que solo el Rey de Francia le era superior: €
archiduque Felipe de Habsburgo. Sus repetidos intentos de alianza con
el francés, rompiendo con la diplomacia de la casa de Borgofia 'y de
Sus suegros esparioles asi |0 demuestran.

Estas evidencias y otros presentimientos se verian confirmados en
los afios venideros después de la muerte de dofia Ysabel. En 1506
Felipe el Hermoso desembarcé en La Corufia para mandar en Castilla
como rey absoluto, saltandose la postrera voluntad de su suegra muerta,
y echando a su suegro de Castille.

Cuando la Reina redact6 su testamento, sabia lo que hacia, entonces
mando:

“Que e Rey mi sefior administre e gobierne los dichos mis Reynos e
sefiorios e tenga la gobernacion dellos por la Pringesa, segun dicho es,

5 1. SzAaszpl, «El vigje a Galicia de Felipe el Hermoso y el Hospital Real de Santiago de
Compostela», lacobus, revista de estudios jacobeos y medievales, 9-10, Sahagun, 2000. pp.
309-343.
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fasta en tanto que e Infante don Carlos, mi nieto, hijo primogenito y
heredero de los dichos Pringipe e Pringesa, sea de edad legitima a lo
menos de veinte afios cumplidos”.

Con toda razon Ferndndez Alvarez ha observado que dofia Y sabel
pretendia «orillar a Felipe el Hermoso»®. Siguiendo la dltima voluntad
de la Reina Catdlica, € 11 de enero de 1505, semanas después de su
muerte, las Cortes de Castilla reunidas en Toro juraron a dofia Juana
por Reina propietaria y reconocian a don Fernando como
«administrador e gobernador» del Reino’.

Lo que no ha advertido el admirado historiador es que la medida
no era nueva en la Historia de los Reinos de Espafia, ya se habia
tomado contra e Principe de Viana en € testamento de su madre la
Reina dofia Blanca, Ultima soberana de la Casa de Evreux en Navarra
Por lo cual no seria de extrafiar que ésta habia sido pensada mucho
tiempo antes por su propio y amado marido el Rey Catdlico. Vagala
pena recordar que dofia Blanca de Navarra era hijadel rey Carlos il y
de la Infanta castellana dofia Leonor de Castilla, hija de Enrique 11 €l
de las Mercedes. Con Carlos Il € reino navarro dejé de mirar a
Francia para afianzar la alianza dinastica con Castillay especialmente
con €l Infante don Fernando de Antequera, Rey de Aragoén desde el
Compromiso de Caspe en 14128,

Dado este estado de cosas, €l Rey Noble decidio casar a su hija
dofia Blanca con el Infante don Juan de Aragon, nacido en Pefiafiel a
orillas del Duero e hijo del de Antequera. Las coincidencias o
paralelismos con la situacion castellana en 1504 se encuentran en €l
claro enfrentamiento que mostraba el Principe de Viana, don Carlos, al
aspero carécter de su padre. Don Carlos, € heredero a trono de Navarra
tenia 20 afios cuando su madre murid en 1441, y estaba en condiciones
de gobernar. Dofia Blanca habia reconocido a don Carlos por su

& M. FErRNANDEZ ALvAREZ, Op. Cit., p. 253.

" Rumeu, Op. cit., p. 313.

8 J. M. LAcArra, Historia del Reino de Navarra en la Edad Media, 22 ed., Cgja de
Ahorrros de Navarra, 2000, pp. 200-204.
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heredero en su testamento de 17 de febrero de 1439, que entre otras
cosas disponia su entierro en Santa Maria de Ujué —deseo que no se
cumplio—. En el mismo, la Reina rogaba encarecidamente a don Carlos
«por €l honor debido al Rey su padre» que no tomase €l titulo de Rey
de Navarray Duqgue de Nemours sin su benevolencia y bendicion. Y
fue sin duda & Rey don Juan, su padre, quien indujo a la Reina a
mandar escribir tal testamento que preservaba el gobierno y el poder
en manos suyas. Dice Lacarraque € Principe de Viana en su testamento
ol6grafo hecho en prision en Zaragoza, en 1453, declar6 que:

“La Reyna mi sefiora, a tiempo de su muerte, de su mano les scrivio
que, ella fenescida, le levantasen luego por Rey e sefior suyo, la qual
scriptura, fecha por mi notificar a Rey, mi sefior, sin la dexar publicar,
en perjuycio mio fue mandada rasgar por Su Alteza’®.

Ese eradon Juan || de Aragon, padre de don Fernando el Catdlico.
El rey Juan no tardd ni medio afio en volver a casarse esta vez con una
hija del Almirante de Castilla, medida no sélo procastellana sino para
buscar nueva descendencia que permitiera desheredar a Viana. Tampoco
su hijo, don Fernando el Catdlico, mantuvo el luto sino que
inmediatamente prepard nuevos desposorios, concertandose éstos menos
de un afo después de la muerte de dofa Ysabel la Catdlica por €l
Tratado de Blois celebrado el 12 de octubre de 1505 con Luis XII. La
afortunada era la sobrina del Rey de Francia, y sobrina nieta del Rey
Catdlico, dofia Germana de Foix*°. También entonces aquel matrimonio
era politico y en este caso buscaba intimidar y frenar a don Felipe €l
Hermoso, ademés de buscar una nueva sucesion para don Fernando,
cosa que casi consigue. Segun Zurita, al morir Y sabel, con quien habia
pensado en contraer nupcias era nada menos que la Excelente Sefiora

9 |bidem, p. 228.

1 Rumey, Op. cit., p. 317. Dofla Germana era hija de Maria de Orleéns, hermana del rey
Luis Xll, y de Juan de Foix, Vizconde de Narbona, hijo de dofia Leonor de Navarra, hermanastra
del Rey Catdlico [J. M. DoussINAGE, Fernando e Catdlico y Germana de Foix. Un matrimonio
por razon de estado, Madrid, Espasa Calpe, 1944. pp. 126-135].




YSABEL Y LA EXCELENTE SENORA EN 1504... 153

dofia Juana. Y en la Corte de Flandes esto era més gque un chisme, lo
gue maés se temia era, segun el embajador Fuensalida escribio a Rey
Catdlico, € 22 de diciembre de 1504, que don Felipe temia un nuevo
matrimonio del Rey y especialmente con:

“aquella sefiora que esta en Portugal, que se llama Reina de Cadtilla, y
que & Rey podra tomarla por muger, y con € titulo de aquélla, poseer
el Reyno”™.

Dice Zurita, que siempre estuvo bien informado, que Juana se
negd rotundamente atal proyecto. La Excelente Sefioratuvo noticia de
la muerte de su tia permaneciendo en sus aposentos del castillo de la
Alcacava, supongo de San Jorge®. Ella, a quien habian apartado de su
madre, la Reina, la portuguesa dofia Joana al morir su padre e Rey
don Enrique, que sblo habia encontrado refugio en su régimen vigilado
en Portugal, dentro y fuera de los conventos de las madres clarisas de
Santarem y de Coimbra, ¢por qué razén iba a fiarse del usurpador de
su trono? Nacida en 1462, la Excelente Sefiora tenia 42 afios en 1504,
no era tampoco una jovencita. En Portugal, ella, la Reina de Castilla,
era respetada y tenia una pequefia Corte. Dama suya era dofia Ana de
Mendonca, la madre de Dom Jorge, hijo bastardo de Jo&o Il. Dofa
Anaera hijade don Nufio de Mendonga, Aposentador Mayor de Alfonso
V de Portugal. Una de sus Camareras de Honor era dofia Brites da
Silva, esposa del Conde de Abrantes. Y un sin fin de otras damas con
los apellidos de mayor alcurnia de la nobleza portuguesa, tenia misicos
de capilla, capellanes, escribanos y reposteros®. Y también le servia
Garci Méndez, Contino de Enrique IV, padre del famoso Diego Méndez,
servidor de don Cristobal Colon't. ¢Se iba a arriesgar de nuevo, frente
alanobleza castellana, mayoritariamente antifernandina?

1 T. Azcona, Juana de Castilla, mal llamada La Beltrangja 1462-1530, Madrid,
Fundacion Universitaria Espafiola, 1998, pp. 106-107.

2P, Garcia Louarre, Proceso al trono de Isabel la Catdlica, Madrid, Editorial Juventud,
1994. p. 183.

13 |bidem, pp. 182-183, 222-225.

14 Sobre Méndez he escrito un trabajo en vias de publicacion en Clio, revista de la
Facultad de Letras de la Universidad de Lisboa.
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Dofia Juana, la Excelente Sefiora, abdicd en su sobrino Dom Joéo
[11, Rey de Portugal, transmitiéndole sus derechos al trono de Castilla,
el 22 dejulio de 1522, en aquel instrumento declaraba que don Carlos
| reinaba «contra derecho y fuerza» porque sus abuelos, los Reyes
Catdlicos, «habian incurrido en crimen de lesa majestad» arrebatandole
por la fuerza su Corona, por lo que otorgaba al monarca lusitano su
reino, a €l y a sus sucesores®. Ta abdicacion tiene e trasfondo de la
Guerra de las Comunidades, y no hay que olvidar que Dom Jo&o no
tenia sangre extranjera —no ibérica— como don Carlos, é era un Avis
por su padre y un Trastdmara por su madre, dofia Maria, la hija menor
de dofia Y sabel la Catdlica. Cuando dofia Juana de Castilla fallecio, e
28 de julio de 1530, los Reyes de Portugal vistieron luto, y se
recogieron‘®,

En parte estoy de acuerdo con lo que escribiera Suarez al juzgar €l
derecho sucesorio peninsular medieval, al narrar la crisis aragonesa
tras la muerte de Martin el Humano y el subsiguiente Compromiso de

Caspe:

“Los historiadores actuales se han dejado llevar con exceso por el
examen de derechos, sin comprender que la sucesion, al fin de la Edad
Media estaba insuficientemente regulada y, en general, eran los
argumentos juridicos los que se plegaban a servicio de los vencedores,
ynoalainversa’t.

Ello es igualmente vdlido para interpretar € testamento de dofia
Blanca y de dofia Ysabel la Catdlica, pero maticemos. no podemos
compartir con el gran historiador medievalista espafiol toda su
apreciacion. Existian leyes claras que definian la sucesion del Reino
desde el siglo XI11, contemplando una extensa casuistica, |0 que ocurre

15 Garcia Louarrg, Op. cit., p. 185. Se encuentra en la Torre del Tombo, gaveta 15,
leg. 1, 2.

16 Azcona, Op. cit., p. 207.

17 L. SuARez FERNANDEZ, Los Trastdmara y los Reyes Catdlicos, Historia de Espafia, 7.
Madrid, Editorial Gredos, 1985. p. 82.
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es que desde Alfonso X en Castilla, con su hijo Sancho el Bravo, hasta
el Rey don Pedro, con el bastardo Conde de Trastamara hubo
usurpadores al trono, que incluso como en el ultimo gemplo, se unia
el agravante de ser parricida ademas de regicida. En Portugal, esta el
caso del rey Juan de Avis, que técnicamente usurpo el trono portugués
al Rey de Castilla, y en aguel reino vecino hubo tantas revueltas como
en Cadtilla, recordemos los levantamientos del Infante Dom Pedro
contra su padre, EIl Rey, Dom Dionis en las que intervino como
pacificadora la Reina Isabel, conocida en Portugal como la Rainha
Santa. Los hijos se levantaban contra los reyes padres y hermanos, con
el sempre til apoyo de la gran nobleza en todos |0s reinos peninsulares.
Siempre existieron juristas, como en este temprano siglo XXI1, a servicio
de los poderosos vencedores que justificaran lo injustificable. Pero a
pesar de su victoria siempre los vencedores tenian la necesidad de
alcanzar la legalidad, y con matrimonios con la parte derrotada se
conseguian normalmente las composiciones. Asi € matrimonio entre
Enrique |11 € Doliente y dofia Catalina de Lancaster, nieta del Rey
don Pedro de Castilla, 0 igualmente esta el caso de los Infantes de la
Cerda. La misma Reina Y sabel habia sido la primera, antes de Felipe
I1, en llamar a don Pedro, ya no «el Cruel» sino «el Justiciero», pues
reconocialailegitimidad del traicionero comportamiento del antepasado
fundador de su dinastia, aunque ella también descendia del Cruel por
dofia Catalina de Lancaster como ya he dicho®. Ello significaba que la
progenie resultante gozaria de absoluta y firme legalidad en sus
pretensiones dinasticas. También se pensd en diversos momentos en
esta solucién para la Excelente Sefiora, dofia Juana de Castilla. Primero
se le ofrecié desposar a Infante don Juan, cosa que ella naturalmente
rechazé tanto por la diferencia de edad como por ser € hijo de su tia,
la cual le habia usurpado €l trono, y después de la muerte de la Reina
Catdlica don Fernando penso en desposarla. Y es curioso porgue el
paralelismo entre la situacion de Navarra en 1441 y la de Castilla en
1504, tiene un aspecto mas en comun, cuando en 1506 gobernd don

1. J. Las Heras, «Consolidacion de un lingje castellano en la Corte de Isabel la
Catdlica», Sociedad y economia en tiempos de Isabel 1a Catdlica, Op. cit., p. 293.
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Felipe en Castilla, durante su corto reinado su aliado monarca més fiel
y amigo fue e Rey de Navarra Juan Albret, francés de cuna casado
con la Reina dofia Catalina de Navarra, sobrina de Fernando € Catdlico.
Ambos eran jovenes de similar edad, extrafios a reino que habian
recibido por matrimonio, y ambos eran profranceses y enemigos de
don Fernando el Catdlico. En el caso de los Reyes don Juan y dofia
Catalina, éstos se habian visto sometidos en 1o politico y humillados
en lo militar, con sus castillos fronterizos con Castilla en terceria en
manos de Y sabel y Fernando, con el pais ocupado en gran partey sin
libertad para hacer su politica exterior®®. Después de la muerte de don
Felipe, el Rey Catdlico consiguio echarles de su reino y deponerles
por «herejia», gracias a una excomunién papal, muriendo Albret en el
exilio en 1516 € mismo afio del falecimiento de su «tio» € Rey
Catdlico de Aragon.

Lasescriturasdela Reina Juana

Un domingo, vispera de Santa Lucia, €l once de diciembre de
1474 habia muerto el Rey don Enrique, su hermano, en € Alcazar de
Madrid. A pesar de la fama que los isabelinos hicieron correr que
Enrigue IV habia muerto sin testar, €l desgraciado Rey habia testado y
dictado su ultima voluntad en el lecho de muerte. Habia declarado a su
hija su legitima heredera, reina propietaria de Castilla. La Princesa
dofa Y sabel vivid obsesionada con apoderarse del dicho testamento
gue ponia en peligro su derecho y legitimidad ala Corona de Castillaa
pesar del mal llamado Compromiso de los Toros de Guisando. La
reina’Y sabel siempre quiso fundamentar su reinado en el Derecho y la
Justicia, la existencia de aquel documento le convertia en una
usurpadora a trono. Un testamento hecho con todas las de la ley en
gue € Rey juraba de nuevo ser su hija dofia Juana, la cual declaraba
legitima heredera de sus reinos como sefiora natural, dejando por sus
testamentarios al Marqués de Villena, a Conde de Benavente y a
Obispo de Siglenza. Dice Galindez de Carvagjal que € testamento
estuvo en poder del secretario real Joan de Oviedo, quien:

9. SuArez FErRNANDEZ, Fernando el Catolico y Navarra, Madrid, Editorial Rialp, 1985.
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“y este testamento dex6 Joan de Oviedo en poder de un clérigo, cura
de Santa Cruz de Madrid, €l qual con otras muchas scrituras lo llevé
en vn cofre, y lo enterrd cerca de lavillade Almeyda, ques en € Reyno
de Portugal, porque esto no le fuesse tomado. Y esto vino ancticiadela
Reyna Catholica mediante cierto auiso, que dello dio e Bachiller
Fernando Gomez de Herrera, vecino de Madrid, que era amigo del
dicho cura; al qual y a dicho cura Su Alteza imbié desde Medina del
Campo € afio de Quinientos y quatro, estando ya mal dispuesta de la
enfermedad que falleci6, a traer € dicho cofre con las scrituras. Y lo
traxeron pocos dias antes que falleciesse y no lo pudo con su indisposicion
ver. Y quedé6 todo en poder del dicho Hernan Gémez, y mediante €
Licenciado Capata del Consgjo (a quien € dicho Herndn Gomez auiso,
fallecidala Reyna) lo supo e Rey Cathalico, que quedd por Governador
del Reyno, y dicen, que lo mandd quemar. Otros affirman, que quedd en
poder de aquel Licenciado Capata, y por este servicio a dicho Hernan
Gomez se hicieron después algunas mercedes entre las quales le fue
dadavnaAlcaidiadelaCorte..." .

Y laimportancia de este testimonio se encuentra en que Galindez
acompandé ala Reina en Medina del Campo en el trance de su muerte,
siendo testigo de su Codicilo. No se trata de rumores que este Consgjero
Real pusiera por escrito. Puede comprenderse el estado de &nimo de la
Reina Catdlica cuando testd en el Paacio de Medina, en la Plaza
Mayor, el 23 de noviembre de 1504. Desde la muerte de su hijo en
1497 laira divina parecia perseguirla: la muerte de su hija mayor y
Reina de Portugal, Dofia Y sabel, en Zaragoza a afio siguiente —después
de haber dado a luz un varon que heredaria las coronas de Castilla,
Portugal y Aragon todas juntas- y el fallecimiento de su nietecito
Dom Miguel en los Palacios de la Alhambra de Granada €l 20 de julio
de 1500, terminaron por convencerla que aquello era un grande castigo
proveniente del Altisimo. Todas las ambiciones y suefios de construir
una gran monarquia hispana universal se derrumbaban. Con la muerte

2. GaLinDEz DE CaRvAJAL, Memorial 0 Registro Breve de los Reyes Catdlicos, Ed.
facsimil, Segovia, Patronato del Alcazar-Academiade Artilleria, Introduccion de Juan Carretero
Zamora, 1992 [Afio LXXIIII].
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de Dom Miguel, a quien habia dejado a cuidado de sus abuelos los
Reyes Catdlicos, no solo perdia Dom Manuel e «Venturoso» o
«Afortunado» su heredero sino que la muerte de aquel nifio, sin cumplir
los dos afios de edad, lanzaba al traste el suefio de la unidad de los
reinos hispanos, abriendo para Castillay Aragon el doloroso capitulo
de unaincierta sucesion?.

La sombra de la Excelente Sefiora, como era conocida Doila Juana,
su sobrina, que vivia encerrada en un claustro en Portugal y a quien
habia usurpado el trono castellano, la persiguid hasta e final. Si no,
¢qué temiala Reina de Castilla?

En mis pesguisas en € castillo de Simancas hallé € traslado de
una Cédula de la Reina Catdlica de gran importancia a la hora de
justificar documentalmente mi anterior afirmacion. Por su gran
importancia, y por creerlo desconocido, |o reproduzco a continuacion:

“Martin Bazques de Rojas, corregidor en la ciudad de Badgjoz / La
Reyna / Martin Bazques de Rojas mi Corregidor de la cibdad de
Badajoz: sabed / que Pero Aluarado vezino de / Alburquerque me hizo
rrelacion que en poder de / Pero Mendez que esta en la provingia de
Leon, hermano de Gar¢i Mendez, / e de Alonso de Badajoz secretario
que fue del Rey don Enrrique/ mi hermano que Santa Gloria aya estan
algunas scripturas del dicho Rey mi hermano / por ende yo vos gque
luego que vayays a qualesquier partes y lugares donde los / suso
dichos estuvieren e cobreys dellos e de cada vno dellos e / de otras
qualesquier personas en cuyo poder hallardes que estan quales/quier
escripturas del dicho sefior Rey mi hermano avnque parezca que son /
de ningund valor e me enbieys luego cerradas e selladas a buen /
rrecabdo porgue asy cunple a mi seruicio e por la presente mando a
los / susodichos gque os las entreguen so pena de la mi merced e de
cient mill / maravedis para la mi Camara la qual dicha pena vos
mando que executeysen e / [f.v.] persona que no vos diese e entregase

2 Sobre este particular escribi una ponencia cuyo titulo es: «El Viaje de Vasco da Gama
y sus repercusiones en la Corte Espafiola. ¢Tordesillas revisado?», presentado a IV Smpdsio
de Histéria maritima A viagem de Vasco Da Gama, celebrado del 20 a 22 de noviembre de
1996, en la Academia de Marinha, Lisboa (en prensa).
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las dichas escripturas o las que dellas / estuviesen en su poder e para
todo lo suso dicho vos doy poder complido / por esta mi gedula e non
fagades ende a. Fecha en Toledo a [blanco] dias [blanco] del mes de
[blanco] de mill e quinientos e dos afios. Yo la Reyna /%",

El dicho Gar¢i Méndez, hermano del mencionado Pero Méndez,
era natural de Zamora, Contino de Enrique IV, y padre del Contino de
Cristdbal Colon, e famoso conquistador y encomendero de la Isla
Espariola, Diego Méndez. Garci Méndez sirvio también como Contino
a dofia Juana en Portugal =

Podemos aproximarnos a la fecha de la dicha Real Cédula,
anteriormente copiada. Los Reyes Catdlicos permanecieron juntos en
Toledo entre el 22 de abril y € 18 de julio de 1502. Mientras don
Fernando parti6 de la vigja capital visigoda a dia siguiente, la Reina
permaneci6 en la ciudad del Tgjo hastael 12 de septiembre de ese afo.
Importantes asuntos se trataron durante esa larga estancia toledana de
la Corte. El dia 7 de mayo habian entrado a la ciudad el Archidugque
don Felipe y su esposa dofia Juana. Ese mismo mes, €l dia 22, fueron
jurados Principes, herederos de la Corona castellana, en la Iglesia
Catedral?*. Las seflales inequivocas de desordenes mentales que
manifestd la Princesa sembraron de inquietud a la Reina y a sus

2 Archivo Genera de Simancas. Camara de Castilla-Libros de Cédulas, 6, doc. 8, Fol. 3.

2 Garci Méndez caso con Maria Diaz, de cuyo matrimonio nacié Diego posiblemente en
1475. Diego Méndez pasd su infancia en Portugal viviendo € exilio de su padre, quien
continuo al servicio de dofia Juana, la Excelente Sefiora, Reina desposeida de Castilla. Asi 1o
declara en su Testamento. Garci Méndez era natural de Zamora. Y segUn palabras de Diego
Méndez, a la muerte de Enrique 1V, su padre «quedd con la Princesa dofia Juana su hija que
caso con €l rey don Alfonso de Portugal e fue con ella quedando é muy nifio». Y a cabo de
tres afios. «su padre volvié por € e lo llevo a Portugal e le puso en la casa del Conde de
Penamacor donde se cri6 con sus hijos», ya muerta su madre en Castilla. [L. A. VIGNERAS,
«Diego Méndez, Secrétaire de Christophe Colomb, et le Comte de Penamacors, Bulletin des
Etudes Portugaises, 30. Lisboa, Ingtitut Francais de Lisbonne, 1969, pp. 40-41; |. SzAszpi,
«De Librosy Mayorazgos en la Era de los Descubrimientos: Reflexiones sobre Diego Méndez,
criado del Conde de Penamacor y contino del Almirante de las Y ndias», en vias de publicacion,
Clio, Centro de Histéria da Universidade de Lisboa].
2 Rumeu, Op. cit., pp. 279-281.
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consgeros®. Esto hacia que dofia Y sabel volvieralos ojos hacia Portugal
frunciendo € rostro, pensando en € peligro que podia significar € que
existieran esas «escrituras» enriquefias, e testamento de su hermano,
favorables ala sensatay cuerda Excelente Sefiora. Tenia que obtener los
documentos como fueray arrancarsel os de manos de Pero Méndez y del
antiguo secretario real Alonso de Badgjoz, estuvieren en Ledn o donde
estuvieren. Si recordamos lo que cuenta Galindez de Carvagja y usamos
lal6gica, las tan ansiadas escrituras de Enrique IV de Castilla estaban,
cerca de su hija, guardadas en Portugal. Todavia en su lecho de muerte
el asunto la inquietaba, a pesar de que habian transcurrido treinta afios
desde lamuerte de don Enrique. Dofia Y sabel seguiateniendo consciencia
de la usurpacion que habia hecho en Segovia de la corona que
correspondia a «la muchacha», como |lamaba a dofia Juana.

De 1502 en adelante todo fue una preparacion parala muerte, y €l
tratar de dejar bien atados sus reinos y sefiorios ante la incertidumbre
de la sucesion al trono de Castilla de un principe extranjero poco
amigo de los castellanos. Desde esa perspectiva es comprensible la
dedicacion de la Reina a los asuntos de Yndias, en su Codicilo, €l
intento de reparaciéon de agravios y de llevar la justicia al Nuevo
Mundo, tan alborotado por e desgobierno colombino. Tenia que cumplir
con la promesa hecha a valenciano Rodrigo de Borja, conocido como
Algjandro VI, la condicion que puso alas Inter caetera: el evangelizar
aquellasidasyy tierras haciala India de que é les habia hecho entrega
en 1493. Dofia Ysabel fallecio en Medina e 26 de noviembre. Tres
dias antes, la Reina habia otorgado el Codicilo de su testamento, quien
cercanala muerte proveyo:

“Item: por cuanto al tiempo que nos fueron concedidas por la Santa
Sede Apostélicalasyslasy Tierra Firme del Mar Ogéano descubiertas
y por descubrir, nuestra principal intencién fue a tiempo que lo

3. SuArez FERNANDEZ, «La expansion exterior», Los Trastdmara y la Unidad Espafiola
(1369-1517), Historia General de Espafia y América, Tomo V. Coordinado por Luis SuARez
FernANDEZ, Madrid, Ediciones Rialp, 1981, p. 599; F. SoLano CosTa, «Laregencia de Fernando
el Catdlico», Los Trastamara y la Unidad Espariola (1369-1517), Historia General de Espafia
y América, Tomo V, Madrid, Ediciones Rialp, 1981, p. 616.
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suplicamos a papa sexto Alegjandro, de buena memoria, que nos hizo
la dicha concesion, de procurar e ynducir y traer los pueblos dellas 'y
los convertir ala nuestra Santa Fe Catolicay enviar alasdichasidasy
Tierra Firme prelados, religiosos y clérigos y otras personas doctas y
temerosas de Dios para instruir a los vecinos y moradores della en la
Fe Catdlica, y los ensefiar y dotar de buenas costunbres y poner en
ellos la diligencia debida, segin mas largamente en las letras de la
dicha concesion se contiene; por ende, suplico a Rey, mi sefior, muy
afectuosamente y encargo y mando, a la dicha Princesa, mi hija, y a
dicho Principe, su marido, que asi lo hagan y cunplan y que esto sea
su principal fin; y que en ello pongan mucha diligenciay no consientan
ni den lugar que los indios vecinos y moradores de las dichas Yndias y
Tierra Firme, ganadas y por ganar, reciban agravio alguno en sus
personas ni bienes, mas manden que sean bien y justamente tratados;
y s agun agravio an recebido, lo remedien y provean, por manera que
no escedan cosa alguna lo que por las letras apostélicas de la dicha
concesién nos es injungido y mandado” %.

La interpretacion de esta clausula es que era un mandamiento
imperativo. Igual como dofia Blanca pidio ser enterrada en el santuario
de Santa Maria de Ujué, junto al corazén de su abuelo Carlos Il €l
Malo, muchos afios después tampoco se habian cumplido todas las
ultimas voluntades de la Reina Catdlica. En el testamento de Felipe 1,
otorgado en Madrid, el 7 de marzo de 1594, el Rey Prudente declaraba:

“Iten pro quanto despues que sucedi en mis Reynos y Sefiorios he
estado parte del tiempo absente de Espafiay enella siempre con grandes
ocupagiones assi de guerras como de otros muchos graues negocios y

% A. Rumeu be Armas, La Palitica Indigenista de |sabel la Catdlica, Valladolid, Instituto
«lsabel la Catdlica» de Historia Eclesiastica, 1969, pp. 401-402. No hay que sacar de contexto
esta manda. Decia don Manuel Ballesteros hace unos afos del Codicilo, en su clausula XII,
que éste no fue obra palabra por palabra de la Reina sino que se trata de una construccién de
carécter curiaense tipica de la época. Sin quitarle importancia cabe sefialar que es un desarrollo
l6gico seguin los principios imperantes por entonces en Castilla relativos a la justicia [Las
Leyes de Burgos, Introduccion de Manuel Ballesteros Gaibrois. Torrején de Ardoz, Testimonio
Editorial, 1991. pp. 18-19].
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teniendo grandes necessidades y por esto he tolerado que algunos
grandes y caualeros ayan lleuado las alcaualas, tercias, pechos y
derechos pertenescientes ala Corona 'y patrimonio Real de mis Reynos
-y no he podido cumplir ni executar la clausula que dexo en su
testamento la catholica Reyna Dofa Isabel mi bisagliela— de que el
Emperador mi sefior hizo mencion en su testamento que habla sobre
las dichas alcaualas —y las provisiones que é mand6 dar y yo antes
gue fallesgiere— por ende por que los dichos grandes y caualleros y
otras personas a causa de la dichatoleranciay disimulagion que hemos
tenido, o, tuvieremos de aqui adelante en qualquier manera no puedan
dezir ni aegar que tienen Vso ni costumbre - ni que se aya causado
prescription alguna que pueda perjudicar al derecho de la corona y
patrimonio Real...”%.

Por ello no es de extrafiar que hasta las Leyes de Burgos de 1512,
don Fernando verdaderamente no hubiera proveido para la proteccion
de los indios, tal como lo suplico en su lecho de muerte su primera
mujer dofia Y sabel. Por ello negamos el caracter imperativo legal dela
clausula indiana del Codicilo de la Reina, era una «suplica» de un
asunto de conciencia ante |os temores de lamuerte y €l Juicio divino.

Como tampoco se cumplié el testamento de don Enrique IV, como
hemos sefialado, perjudicando a su heredera legitima, contralo dictado
en Las Partidas respecto de la sucesion regia. Es increible pero cierto,
dofia Juana, la cruelmente [lamada Beltranga, fue condenada al destierro
de su reino, y fue casi emparedada en vida —una larga vida que se
extendié hasta 1530, y se intentd borrar su existencia hasta de la
memoria histérica, con e proceso de destruccion sistematica de la
documentacion relativa a su persona que se ha extendido hasta nuestros

2 Testamento y Codicio del Rey Don Felipe I1. Copia exacta tomada del original que
existe en el archivo reservado del Monasterio de San Lorenzo del Escorial, Madrid, Ebuarpo
MEenGiBAR (ed.), 1882, p. 11. Cabe recordar que tampoco en €l reino vecino portugués tuvieron
las dltimas voluntades regias imperatividad en su cumplimiento. Asi cuando € Rey Dom
Duarte test6 que se trocara Ceuta por la vida de su hermano Dom Fernando, se consideré que
aquella clausula no tenia que obedecerse [J. J. Ouiveira MaARTINS, Os filhos de D. Joéo |,
Lisboa, 1936, 62 ed., p. 239; M. FerbinanDY, El Emperador Carlos V, semblanza psicolégica,
Biblioteca Alvaro Mutis, Madrid/Barcelona, Ediciones Altera 2001. p. 81].
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dias. Primero fue la Reina Catdlica, su tia, la que se encargo de destruir
el testamento de su padre, don Enrique, por la cual le dgaba como
heredera universal y Reina y sefiora de Castilla, tal como cuenta
Galindez de Carvajal. Igualmente se buscO y destruy6 toda
documentacion contraria del reinado de Enrigue IV. Desaprensivos del
siglo XIX y XX, quisieron borrar toda huella del efimero reinado de
dofia Juanay de sus vanos intentos de reivindicar su realeza. Finalmente
los naciondlistas, que veian en la Reina la creadora de un estado
moderno fuerte y centralizado o algunos catélicos que deseaban su
beatificacion, se encargaron de hacer desaparecer los materiales
histéricos mas comprometedores que habian alcanzado € siglo XX.
Asi fray Tarsicio de Azcona reconocio, por ejemplo, que ha
desaparecido de su carpeta, en el Archivo del Instituto de Valencia de
Don Juan, en Madrid, e importante documento de declaracion de la
legitimidad de dofia Juana suscrito y firmado por el Rey don Enrique,
confirmado con la firma de nueve grandes del Reino de Castilla. Julidn
Paz, el famoso archivero que hizo su inventario, lo vio en 1912%,

Dice €l padre Azcona, el meor biografo de la Reina Catdlica, al
tratar sobre los Toros de Guisando:

“El historiador no puede equivocarse: Aquel pulso ni pudo redlizarlo
Isabel sola; ella, joven de 17 afios, sino la revolucion nobiliaria. Sin
ella no hubiera existido € Princesado de Isabel, ni €l clavo ardiendo al
gue ellase agarré siempre... Laverdad era que el Princesado necesitaba
un soporte poderoso, que fue buscado y encontrado en Aragon. La
diplomacia aragonesa jugd todas sus bazas para conseguir el matrimonio
de la Princesa con Fernando, Rey de Sicilia... laverdad es que se traté
de un matrimonio de estado, preparado con minuciosidad por Juan Il
de Aragon'y por los prelados y nobles, que le secundaron en Castilla’%.

B T. Azcona, «Isabel la Catdlicabajo el signo de larevolucidn y de la guerrax», Isabel la
Catdlica y la Politica (1464-1479), JuLio VALDEON Baruque (Ed.), Valladolid, Instituto
Universitario de Historia Simancas-Editorial Ambito, 2001, p. 74.

2 |bidem, pp. 66-67.
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Doria Y sabel, que si tenia conciencia, y amaba la justica, todo esto
lo sabia. Por ello su constante obsesion con que dofia Juana
permaneciera vigilada y encerrada en la clausura, en el convento en
Portugal, vistiendo € hébito y sin ningan privilegio. Ahi estén las
colecciones documentales para su reinado que abundantemente
demuestran esta afirmacion. La Razén de Estado | e pesd hastala muerte.

LaReinaylamuerte

Recientemente, un investigador no ibérico estudioso de losrituales
funerales, ha escrito sorprendido que la Ultima voluntad de la Reina
Catdlica no coincide con las premisas socioldgicas ni ideol égicas que
los estudios contemporaneos franceses parecen exigir a los Reyes de
la Edad Media. Una vez mas, € desconocimiento de nuestra historiay
de nuestra cultura hace que estos nuevos especiaistas desvarien y no
se detengan en observar o que merece comentario. Dofia Y sabel en su
testamento dejé ordenado:

“qguiero e mando que mi cuerpo sea sepultado en el monasterio de San
Francisco, que es en la Alhambra de la ciudad de Granada, siendo de
religiosos o de religiosas de la dicha Orden vestida en e hébito del
bienaventurado pobre de Jesucristo, San Francisco, en una sepultura
baja, que no tenga bulto alguno, salvo unalosa baja en el suelo, llana
con sus letras esculpidas en ella: pero quiero e mando que si el Rey,
mi sefior, eligiere sepultura en otra Iglesia 0 monasterio... que mi
cuerpo sea ali tradadado junto al cuerpo de mi Sefioria...”¥.

Nada nuevo de conocer la influencia de los franciscanos
observantes, y del pensamiento joaquinista en las Cortes de Portugal y
de Cadtilla. Quien visite el Museo del Azulgjo, en Lisboa, a orillas del
Tajo en Xabregas, descubrira un hermosisimo edificio en estilo
manuelino, que habia sido ordenado construir por la Reina dofia L eonor

% A. Guiancg, «Las muertes de Isabel la Catdlica. De la cronica a la ideologia de su
tiempo», Sociedad y Economia, Op. cit., p. 363.
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y su marido Dom Joéo |1, araiz de la tragica muerte de su hijo Dom
Affonso, e principe heredero, en Santarem®. Se trata del antiguo
Monasterio de Madre de Deus, de las monjas clarisas, convento que
por cierto inspiré a dofia Juana de Austria—madre del Rey de Portugal
Dom Sebastian— para fundar en Madrid la Abadia de las Descalzas
Reales. Volvamos al monasterio lisboeta, alli en el suelo del claustro
mayor, ala entrada de la Capilla de los Reyes, que da paso al interior
de lalglesia conventual, se encuentran tres modestas losas de marmol.
Esta es lainscripcion de la primera:

Aqvi estaaRainha/ Dona Lianor molher del Rei / D6 Jo&o o Segundo
/ que e fundadora/ deste covéto /*.

Dofia Leonor, fundadora de las Casas de la Misericordia de
Portugal, que tanto impresionaba a dofia Y sabel, era prima hermana de
la Reina Catdlica, hija de la Infante dofia Beatriz o Brites, y por tanto
hermana de Dom Manuel e Afortunado.

A los pies hay otralapida que reza asi:

Quvi esta Dona / Isabel Dvquesa / de Bragansa / irmaa da Rainha /
DonaLianor /.

Doria Isabel, Duquesa de Braganza, estuvo casada con € Duque
don Fernando, gjecutado por traidor por lajusticia del Rey de Portugal,
quien le acusd de ofrecer el trono a la prima de su mujer la Reina de
Cadtilla, dofia Ysabel. Sus hijos se educaron en Castilla durante los
anos siguientes y volvieron al reino lusitano solo a morir e Principe

31 Los simbolos personales que los reyes adoptaron estan por todas partes del convento
por ser sus patrones. El pelicano que alimenta con su cuerpo a sus polluelos, emblema del
Principe Perfecto, y las redes de pescadores de |a Reina dofia L eonor.

32 Quiero recordar que la primera vez que visité ese gran convento fue en compafiia de la
Dra Manuela Mendonga y de la Dra. Margarida Garcez hace dos afios. A la diestra de la
sepultura hay otralosa que dice: «Aqvi sta a Madre / Sorol Coleta / fundadora e a/ primeira
Abadesa / desta casa /».
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Perfecto y heredar su tio carnal don Manuel. Cufiado de la Duguesa de
Braganza era e Presidente del Consgjo Rea de dofia Ysabel, don
Alvaro de Portugal, que por cierto murio en Segovia segiin Fernandez
de Oviedo por un cochinillo que le senté mal a cenar - que éste seaun
aviso paralos forasteros.

Y s tales modelos de piedad no resultan suficientes para convencer
gue dofia Y sabel no era especia mente mas piadosa que otros miembros
de su familia, daré unanoticia sorprendente. En €l tradlado del testamento
de la Reinadofia Juana, casada con Enrique |V de Castilla, la desgraciada
Reina viuda que habia sido algjada de su hija después de la muerte de su
marido, pedia ser enterrada en la Iglesia de San Francisco € Grande de
Madrid, en cuyo convento murid, vistiendo € habito de hija de San
Francisco, con una tumba baja, aungue ordenaba que su cuerpo no se
enterrase en latierra, y unalosa sencilla. Dofia Juana fue sepultada en la
antigua sepultura del famoso embgjador a Gran Tamerlan, Ruiz de
Clavijo, segun agunos. Su cufiada Ysabel, ordend que retiraran la
sepultura del centro de la capilla frente al dtar. La Reina Catdlica tenia
ciertas debilidades, con sus enemigos muertos exigia que estos guardaran
su lugar. Asi la Condesa de Meddllin, hijadel Marqués de Villena, dofia
Beatriz Pacheco, feroz enemiga de Y sabel en tierras extremeiias durante
la Guerra Civil, y perdonada expresamente en e Tratado de las Alcacovas
en 1479, no pudo tener e fastuoso monumento que habia pagado a Juan
Guas, sino sblo la sepultura a la diestra del atar mayor de la lglesia del
Monasterio del Parral, en Segovia. El elegante arco fue desmontado por
orden de la Reina 'y vuelto a colocar a unos pasos a la derecha de la
tumba para que sirviera de puerta interior entre € claustro y la Iglesia.
iLa Reina no podiatolerar aquel monumento ala vanidad de su antigua
enemigal En cambio con algunos de sus amigos fue generosa, a Aya
del Principe, le permitio enterrarse con su marido junto ala sepulturade
Don Juan, su hijo, en lanave mayor de lalglesiadel convento dominico
de Santo Toméas en Avila. A laviuda de don Alvaro de Lunale permiti6
gue construyera la magnifica capilla del Maestre de Santiago en Toledo
con las soberbias sepulturas yacentes en alabastro de don Alvaro y su
esposa. Dofla Ysabel fue protectora de los Luna y de sus hechuras,
razén por lacua tuvo este gesto de magnanimidad después de la muerte.
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Un caso curioso estudiado por Roberto Ferrando fue como resolvio
la Reina Catdlica la peticion del gran servidor de su marido y suyo, €l
famoso y €ficiente Escribano de Racion Luis de Santangel, quien pidio
autorizacion para enterrarse en la cripta de la Iglesia conventua de la
Trinidad de Valencia, en cuya Capilla Mayor estaba sepultadala Reina
dofia Maria, esposa de Alfonso el Magnanimo, y «tia» de dofia Y sabel.
La Reina se lo prohibié porque no podia tolerar que se mezclasen los
huesos de su tia con los de un converso®. El problema estribaba en
que Santangel era «converso» y «emporcaria» con sus restos aquel
recinto sagrado.

El testamento de Santangel, descubierto por Ferrando, dice a
respecto de la oposicion regia a su enterramiento en la Trinidad:

“E perque la Reynami Senyora ha dit, que la dita mia sepultura se pot
mesclar la seportura de lamolt alta Senyorala Reyna Dona Maria, que
estaen lacapellamaior del dit monestir”.

Santangel ya habia comprado hacia tiempo su derecho a enterrarse
en aquellaiglesia conventual, por 1o que en su testamento dejé escrito
a sus herederos, que de continuar la Reina con su negativa, le cobraran
lo que le habia costado el derecho a sepultarse en la Trinidad.

Ballesteros y Ferrando tratan de justificar esta afrentaa Escribano
de Racién con el siguiente comentario:

“Y es que la Reina Catdlica esta pasando dias amargos por la muerte
del amado Principe Don Juan, por lo que posiblemente llevada de la
iray de la desesperacién, pronuncio tan lamentables palabras a un
hombre que fielmente |e habia servido alo largo de todo su reinado” 3.

% R. FERRANDO, «E| caballero «converso» Luis Santangel», Homenaje a Adam Szaszdi,
lacobus, 13-14, Sahagun, 2002, pp. 220-222; M. BALLESTEROS GAlBROIS Y R. FERRANDO PEREZ,
Luis de Santangel y su entorno, Cuadernos Colombinos, XX, Valladolid, Casa Museo de
Col6n-Seminario Americanista de la Universidad, 1996, pp. 168-169.

3 | bidem.
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Finalmente € cuerpo del amigo de Colén recibid cristiana sepultura
junto a su padre en el convento de los dominicos de Valencia. Dofa
Ysabel la Catdlica, que buscaba la mas humilde tumba franciscana
parasi, habiafaltado alavirtud cristiana de la caridad. Para ella, como
en e mas ala también contaba la honra y fama, los restos mortales
debian de honrarse segun la calidad de | as personas en esta vida.

A manera de conclusion

Latrama de la proclamacion de lareina Y sabel en Segovia, €l dia
de Santa Luciade 1474, inicio una guerra civil en Castilla que termind
con €l éxito de su causa al ser reconocida Reina por Portugal en 1479.
Era e triunfo del plan seguido por los Infantes de Aragon tiempo
atrés, no olvidemos que Juan |l era uno de ellos y que € urdi6 €
matrimonio entre Ysabel y su hijo Fernando. Era, pues € triunfo de
los hijos de Fernando de Antequera. Pero la usurpaciéon del trono
constituyd una circunstancia que le atribulé durante todo su reinado
pues era lo que en aquella época era aceptado como causa para recibir
e calificativo de tirano, un principe gue accedia al poder por medios
ilegitimos®. El que la Excelente Sefiora permanecieravivay protegida
en € reino vecino lusitano hacia que ésta fuera un peligro permanente
a sus 0jos, a pesar de que dofia Y sabel controlaba todos |os resortes de
lavida politica de su reino ala hora de su muerte. El destino quiso que
dofia Juana sobreviviera a su tia muchos afios, aunque la Historiano le
haya hecho justicia.

% |. Szaszol y K. Kiimes-Szmik, EI Memorial Portugués de 1494. Una alternativa al
Tratado de Tordesillas, Torrejon de Ardoz, Testimonio Compafiia Editorial, Ministerio de
Cultura., 1994, pp. 89-97, 163-165.
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Resumen

El cambio econémico intenso del siglo XV y XVI, impulsado por €
crecimiento de la produccion artesanal orientada a satisfacer la demanda de
un mercado interior més exigente y en constante aumento, propicié la
ascension de los maestros més ricos de los gremios que se convirtieron en
mercaderes y empresarios. En este trabajo intentaré mostrar como ese cambio
repercutio sobre los modos establecidos de relacion entre los actores del
proceso productivo, centrando la atencion en la ciudad de Murciay en una
actividad que fue decisiva para €l crecimiento econdmico y de la poblacion:
ladelos pelaires.

A continuacién se describe la evoluciéon que en pocos afios llevé a la
subordinacion de los tejedores de lana con respecto a los fabricantes de
pafio, quienes en e siglo XV acanzaron un importante grado de control
sobre el ciclo productivo pafiero. Luego se sefiala los grupos de maestros
que con intereses contrapuestos actuaban dentro del gremio y atraves de un
caso particular se trata de demostrar como la monopolizacién del cargo de
veedor permitié controlar la fabricacion y venta de pafios en la ciudad de
Murcia.

Abstract

Intense economic change of XVth and XV Ith century, led by the growth
of the artisan production oriented to satisfy the demand of a more exigent
inner market in constant increase, caused the ascent of the richest teachers of
the unions which became merchants and industrialists. In this work | will try

1 El concepto de elite estd empleado segun la definicidn que da Gallino en la que refiere
a"“un estrato cual quiera de individuos que constituyen una fraccion numéricamente restringida
de la poblacion total de un sistema social, los cuales poseen en medida marcadamente més
elevada que € resto de la poblacién una 0 mas caracteristicas que esta valora positivamente’
(L. GaLLINo, Diccionario de Sociologia, México, siglo XXI, 1995, p. 571).
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to show how that change had an impact on the established ways of relation
between the actors of the productive process, focusing attention on the city
of Murcia in an activity that was decisive for the economic and for the
population growth: the one of pelaires.

Inmediately after we describe the evolution that in few years led to the
subordination of the wool weavers in respect to the wool manufacturers,
who in XVth century reached an important degree of control on the productive
cycle of the woolar industry. Afterwards we show the groups of teachers
who with opposed interests acted within the union and through a particular
case it will be demonstrated how the monopoly of the veedor role alowed
the supervision of the manufacture and wool trade in the city of Murcia.

Palabras clave

Artesanos — pelaire— gremio — elite — veedor

Key words
Craftsmen— pelaire — union — elite — veedor

Cuando en las Cortes de Madrigal de 1438 los procuradores le
piden al rey, que no permita la importacidn de pafios extranjeros pues
en €l reino ya se fabricaban de buena calidad y se harian mejores si se
prohibiera la salida de lana, |os representantes de las ciudades estaban
defendiendo los intereses de un grupo social en ascenso, € conformado
por aguellos que comerciaban con las manufacturas textiles. El poder
municipal patrocinaba asi a la elite mercantil, a aguella que con
posibilidades inversoras e interés por diversificar sus negocios, decidié
intervenir en la produccion manufacturera, organizandola en su beneficio
en calidad de mercaderes-empresarios. Ese grupo, numéricamente
minoritario, denominado “sefiores de los pafios’ ponia bajo su control
a los artesanos independientes, a los que les suministraba la materia
prima con el encargo de realizar los productos con los que ellos
comerciaban.

Sin embargo la elite mercantil no constituyd un circulo totalmente
cerrado para quienes disponian de bastante dinero para integrarse en
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ella. En efecto, en los siglos XV y XVI constantemente se infiltraron
en sus filas los maestros més ricos de los gremios, los que se
convirtieron poco a poco en comerciantes y empresarios. Estos artesanos
compraban directamente |la materia prima en el mercado y vendian sus
productos una vez terminados, actuando como productores y
comerciantes autdnomos sin estar sometidos ala dependencia de ninglin
mercader, sobrepasando ampliamente los limites de las tradicionales
empresas familiares.

El elitedelosgremios:. los pelaires

En Murcia, € oficio mas poderoso que asciende al control y
coordinacion del proceso manufacturero textil es el de los pelaires,
una de las tres profesiones con mayor nimero de avecindamientos en
el siglo XV junto atejedores y sastres. La ordenacién tradicional de la
pafieria murciana establecia la separacion de pelaires y tejedores en
dos gremios distintos. De los segundos dependia una fase crucial de la
fabricacion, latejeduria, mientras que en los talleres de los pelaires se
[levaban a cabo trabajos preliminares y de acabado, y los especiaistas
en esas tareas como cardadores, peinadores y tundidores no tenian su
propia asociacion gremial sino que estaban integrados en la de la
pelairia.

Desde mediados del siglo XV los pelaires comienzan a afianzar
posiciones sobre el oficio de los tgedores, supervisando los tejidos
elaborados y poniendo alos artesanos bajo su dependencia. En 1467 el
concejo prohibid a los tejedores comprar hilazas para elaborar pafios,
debido a que los veedores de los pelaires denunciaban « que los
tejedores de los pafios les trocan las filazas de los dichos pafios e
cordellates que les dan a texer e les ponen en los dichos pafios e
cordellates otras filazas muy malas...»% Lo que reafirma que el tejedor
trabajaba por encargo, recibia la materia semielaborada y entregaba €l

2 DOCUMENTOS RELATIVOS A LOS OFICIOS ARTESANALES EN LA Basa Epap Mebia, Coleccion
de Documentos para la Historia del Reino de Murcia XXI, Edicion de Maria Martinez
Martinez, Murcia, 2000, p. 125, doc. CX, 1467-1X-26. Prohibicion de que los tejedores
compraran hilazas para elaborar pafios. A.M.M., A.C., 1467-1468, fols. 45 v.-46 r.
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pafio tejido al pelaire, cobrando su trabajo en funcion del nUmero de
piezas elaboradas y convenidas. Precios de latejeduria, que los veedores
en connivencia con las oligarquias urbanas trataban de mantener a un
costo razonable tanto en el tejido de los pafios veintiunos como en los
sesenos y en los dieciochenos. También controlaban la calidad de la
lana con la que se confeccionaba |os pafios veintiunos, obteniendo que
los pafios elaborados con las lanas finas no se pudieran vender en la
ciudad hasta tanto fueran mostrados “ porque si fueren de tan fyna lana
como los que se fazen de la lana de Juan de la Peralgja los vendan al
coto e precio que e congejo les diere’s.

Por lo tanto a mediados del siglo XV los pelaires murcianos ya
supervisaban la tarea de |os tejedores y distribuian sus productos en €l
mercado, confundiéndose su labor con la de |os pafieros o “sefiores de
los pafios”.

Sin embargo € gremio de los pelaires no era una institucion
monolitica, existian para esas fechas grupos en su interior con tendencias
no ya distintas sSino contrapuestas: una proteccionista de la industria
textil murcianay otra partidaria de las importaciones de pafios “foraneos’.
La primera estaba representada por |os pelaires Gargia Perez y su hermano
Pero Gargia 'y Juan Gargia, entre otros, quienes en 1439 se quejaban
ante €l concgo de la competencia de los pafios manchegos, que se
vendian a mismo precio que los de la ciudad®. Y también por los
pelaires que, ante la competencia de los pafios valencianos de mejor
calidad y precios similares, en 1446 solicitaban a concejo:

“que no entren pafios algunos de Aragon para se vender en esta ¢ibdad,
pues que ay e avra en ella tan buenos pafios e mejores que en Aragon;

3 [dem, pp. 122-123-124, Doc. CVIII. 1467-1V-24. Precios de los pafios y normas para
su produccion y venta. A.M.M., AC. 1466-1467, fols. 125 v.-127 r. Estando presente Ramon
Perellon e Martin Pujol e Juan Guerao e Franges de Espuche e Rodrigo Martinez de Albacete
e Andres de Alcaraz e Pedro de Corita e Diego Gargia de Alcaraz e Juan de Murcia e Alonso
de Molina e Martin Jarahim, perayres.

4 {dem, p. 62, Doc. LXI. 1439-VI-9. AM.M., A.C. 1438-1439, fol. 86 r.- v. “que no
eran bien hechos ni conplidos, antes eran falsos e menguados, asy de estambres como de
lanas’.
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€ mas razon es que los vuestros menestrales ayan el prouecho con
VOSOtros que no los extranjeros; ca en la dicha cibdad de Orihuela, por
ynterese de sus menestrales, tienen defendido que no entren en ella
pafios de Valencia que es del su regno, mucho mas lo deue fazer
vuestra merced por ser de regno estrafio...” .

L a otra tendencia estaba representaba por €l peraile Pedro de Corita
y algunos traperos judios, quienes habian registrado en 1466 ante los
gjecutores varias piezas de parios aragoneses®. En esta corriente también
militaba Rodrigo Martinez de Albacete y otros pelaires, a quienes €
concejo autorizaba un afio después a importar pafios de Cuenca'y su
comarca, especialmente de Huete y Almoddvar registrados como pafios
finos en funcion de la calidad de su lana’.

A finesdel siglo XV los documentos parecen reflgjar un triunfo de
la tendencia proteccionista®, pues en 1486 los Reyes Catdlicos
prohibieron la importacion de pafios, excepto los de Flandes, por dos
anos®’, fecha que luego se prorrogé hasta fin de siglo>. Como
consecuencia los proteccionistas tuvieron que comprometerse a salvar
las importaciones con tejidos elaborados en la ciudad. Es asi como en
noviembre de 1496, treinta'y cinco o treinta y seis individuos, entre
los que se encontraban cardadores, traperos y pelaires se arriesgaban

5 [dem, pp. 72, 73y 74, Doc. LXIX, 1446-1V-V. Respuesta del Concejo a las peticiones
delos pelaires. A.M.M., A.C., 1445-1446, fols. 65v-66v.

6 fdem, p. 124, Doc. CLX. En 1466, Pero de Corita aparece en un documento como
testigo en e que se prohibe exportar pafios sin licencia concgjil. idem, p. 119, Doc. CIV.

"Ver M. MarTinez MARTINEZ, La industria del vestido en Murcia, Murcia, 1987, p. 131.

8 DocumenTos... Op. cit., p. 167, Doc. CLIII, 1485-VII-9. Peticion de los pelaires a
concejo para que vetase la entrada de pafios de La Mancha. A.M.M., A.C., 1485-1486, fol. 9v.

° [dem, p. 172, Doc. CLV. Cérdoba. Carta de los Reyes Catdlicos al concejo de Murcia,
prohibiendo la venta de parios extranjeros en la ciudad durante dos afios, excepto los pafios
mayores de Flandes. A.M.M., C.R. 1484-1495, fol. 36r; Torres FonTES, “Genoveses en
Murcia’, pp. 164-166.

© fdem, p. 177, Doc. CLX. 1488-XI1-22. Valladolid. Reyes Catdlicos ratificando la
prohibicion de importar pafios extranjeros, salvo los flamencos. A.M.M., C.R., 1484-1495,
fol. 36v; Torres FonTEs, “Genoveses en Murcia...”, pp. 166-168.
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por si y con todos sus hienes ante las autoridades del Concejo a
abastecer de pafios a la ciudad a unos precios de venta convenientes a
cambio de gque no entren en Murcia “ pafios forasteros’ (se refiere en
general alos castellanos). Para cumplir lo prometido, fijaban los precios
gue se pagarian a tundidores, cardadores, peinadores y tejedores vy,
establecian los “ cotos’ de los pafios de latierra que se trajeran atefiir a
la ciudad con la condicion que fueran inmediatamente devueltos a su
duefios para que no los pudieran vender dentro de sus limites™.

El triunfo de los partidarios de las importaciones es evidente en
1498, cuando los proteccionistas tuvieron que admitir ante el concejo
su imposibilidad de abastecer de pafios a la ciudad, creyendo més
conveniente la entrada de pafios castellanos y aragoneses como una
forma inmediata de socorrer las necesidades del vestir de la poblacion
murciana'.

Para esa época, algunos pelaires, que estaban entre los treinta y
cinco o treinta seis obligados a abastecer |a industria pafiera murciana,
se habian convertido ya en ricos mercaderes especializados en el
comercio de pafios murcianos y fueron ellos |os temibles competidores
gue se oponian a la intromisién de los pafios de fuera de la ciudad.

1 |bidem, “... a cabsa de traer a esta ¢ibdad pafios forasteros, en esta gibdad a ¢esado e
cesa el obrgje de los pafios, segund que se solia obrar, de cuya cabsa muchas personas, onbres
e mujeres honestas e de onra, estan tan necesitadas que totalmente peresgen y esta cibdad
puesta en grand necesidad de dinero...; suplicamos..., que no entren en esta ¢ibdad ningunos
pafios forasteros de ninguna calidad que sean, que nosotros todos nos obligaremos por Nosotros
mismos e por nuestros bienes de basteger e dar a los vecinos e moradores desta cibdad todos
los pafios finos, mayores o menores que menester ovieren, los quales obraremos en esta
¢ibdad alos pregios convenibles...”

2 Documentos, Op. cit., pp. 202-203, Doc. CLXXVI, 1498-VI-9. Autorizacién a la
entrada a la ciudad de pafios de La Mancha. A.M.M., A.C,, 1497-1498, fol. 111 r.-v “... Gines
Belloque y Alonso Roldan y Alonso Belmonte y Bartolomé de Albagete y Bartolomé de
Seruela e Juan Garcia de Plasencia y Alonso de Villalobos, por sy y en nonbre de todos los
otros que se obligaron de dar abasto de pafios a la dicha ¢ibdad, e dixeron alos dichos sefiores
gue ya sabian como ellosy otros fasta en cantidad de treiynta e ¢inco e treynta e seys vecinos
desta cibdad estauan obligados de dar abasto de pafios a a esta gibdad; y como quier que ellos
tenian mucha voluntad de fazello y obligando su parte, posibilidad y cabdal, no les darian
lugar a que los hiziesen ni pudiesen cumplir lo que se avia obligado y a esta cabsa la ¢ibdad
estava en necesidad de los dichos pafios..., por esta razon se devia dar lugar que los dichos
pafios manchenosy otros entrasen a ellalibres con la dicha oligagion”
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Juan Roldan, Diego de Bonilla, Juan de Castro, Lorenzo Serrano, nombres
gue se repiten constantemente en la documentacion, pertenecian a esa
elite dirigente, que dominaba € gremio y acaparaba € maximo cargo
gremial, que constituia la veedoria, la que les permitira controlar todo €
proceso de la produccion textil en beneficio propio o de un clan familiar.

La“elite” delos pelaires. Juan Roldan

Entre 1449 y 1505, Juan Roldan fue elegido veedor de los pelaires
en siete oportunidades. Su larga permanencia en €l cargo, es la causa
de que en su Ultima eleccion, la de 1504-05, se o designe como Juan
Roldan “el vigo”. Su desempefio en la veedoria podria repetirse en
otros periodos, pero carecemos de datos durante 36 de los 56 afios
contabilizados en los documentos. Ademas en los periodos 1500-01 y
1501-2 Juan Roldan fue propuesto por el gremio pero no fue aceptado
por el concejo y en dos oportunidades, 1494-1495 y 1503-1504, fue
elegido su hermano Alfonso Roldan. Es evidente que durante cincuenta
y cinco anos, los que transcurren durante la segunda mitad del siglo
XV y primeros afos del XVI, Juan Roldan y su familia dominaron €l
gremio de los pelairia con el auxilio de un reducido grupo de adeptos
que lo acompafiaba en el desempefio de su cargo: Ginés de Gomariz,
Juan Lax, Ramon Perellon, Luis Baeza, Garci Ruiz (2 veces en 1493-4
y en 1500-1), Diego de Bonilla, y Juan de Castro. Este ultimo fue su
acompafiante durante tres periodos de | os siete desempefiados™ y Juan

B M. MarTiNEz MARTINEZ, OPp. Cit., pp. 270-271 Eran veedores de los pelaires durante €
siglo XV: Ginés de Gomériz y Juan Roldan (1449-50); Juan Lax y Juan Roldan (1454-5);
Pedro Navarro y Diego Garcia de Alcaraz (1457-8); Juan Roldan y Ramon Perellén (1460-
1); Juan Sanchez de Munuera 'y Juan Guirao (1465-6); Juan Roldan y Luis Baeza (1480-1);
Lorenzo Serrano y Juan de Castro (1491-2); Juan Roldan y Garci Ruiz (1493-4); Diego de
Bonilla y Alfonso Roldan (1494-5);Ginés Bellog y Alfonso de Villalobos (1497-8); Jaime
Tornel y Pedro Claverol (1498-9); M. MarTinez MARTiNEZ, Op. Cit., p. 258, Veedores de los
pelaires elegidos después de las Ordenanzas Generales de los RR.CC.1500-1 Ginés Serrano,
Bartolomé de Servelo. Juan Roldan y Garcia Ruiz (propuestos por € gremio no fueron
aceptados por e concej0).1501-2 Diego de Bonilla-Lorenzo Serrano. Juan Roldan y Juan de
Castro(propuestos por €l gremio no fueron aceptados por € concejo). 1502-3 Juan Roldan y
Juan de Castro. 1503-4 Alonso Roldéan - Lorenzo Serrano - Bartolomé de Albacete. Guillén
Serrano (propuesto por el gremio no fue aceptado por € concejo).1504-5 Juan Roldan “e
vigo” - Juan de Castro.
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Roldan habia sido su fiador en 1463, cuando se avecindd en Murcia
procedente de Alcaraz.

Como vemos en €l oficio de la pelairia, como en otros oficios, €l
cargo de veedor se convirtié en monopolio de unos pocos. En general
se reservaba a un clan poderoso y jerarquizado como el que constituian
los maestros. Pero alin dentro de este Ultimo grupo, no todos tenian las
mismas posi bilidades pues existian entre ellos diferencias que emanaban
del propio gjercicio de laprofesion. No eralo mismo a momento de la
eleccidn ser maestro por cuenta propia que por cuenta gjena 0 con una
produccion insignificante. Diferencias que recoge e Concejo en las
condiciones que exige para ocupar € cargo de veedor. En primer
lugar, € conocimiento de la reglamentacién y del oficio: “habilidad”,
“suficiencia’, “sabiduria’. Ademas, condiciones morales reconocidas:
“hombres buenos’, “de buena fama’, “de confianza’, “justos’,
“honestos’. Y una serie de atributos materiales: solvencia econémica
y cierta posicion social, para evitar que ocuparan el cargo «veedores
pobres», pues la pobreza, segun los sefiores concejo, originaba
escandal os, cohechos, fraudes*. Como vemos la eleccion no se realizaba
igualitariamente, ni entraban en ella todos los miembros del oficio
sino que prevalecieron sobre el resto de los agremiados |os maestros
mas ricos de la pelairia, que tenian algunos derechos tales como
antigliedad, conocimientos profesionales, nivel econdmico y posicién
social.

En esas condiciones, no es nada extrafio que la eleccién de los
veedores originara, bastante a menudo, enfrentamientos y tensiones
entre los agremiados. Tanto es asi, que incluso Juan Roldan, actuando
como veedor, tratd de regular la eleccion del cargo, para terminar con
las divisionesy los bandos inter laborales. En 1460, solicit6 al concejo
la aprobacion de una serie de medidas tendentes a quitar de entre los
dichos pelaires escandalos e otras diuisiones que auia entre ellos al
tienpo que se auian de poner veedores e aconparniados en € dicho
oficio, porque cada uno queria seguir su voluntad atrayendo a ello
sus maneras, las que entendian que mejor les venian para aver los

4 [dem, p. 473.
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tales oficios; de guisa gue algunos de los otros oficiales que no seguian
aquellas vias e maneras quedauan syn los dichos oficios en caso de
gue les pertenecgian asy como a los otros oficial es®.

L a decisién adoptada por 1os pelaires, encabezados por Juan Roldan,
de que los veedores y sus ayudantes asi como € mayordomo del
gremio se eligiesen por sus antecesores en tales cargos pero excluyendo
la posibilidad de que fueran reelectos o se autoeligiesen’®, pone de
manifiesto que laeleccion no eralibre, ni «democréticax, ni se efectuaba
mediante sorteo, sino que dentro del oficio se formaban grupos que
presentaban a los posibles candidatos, a los que trataban de imponer
por la fuerza para defender mejor los intereses particulares de una
faccion. De todos modos esa forma de eleccion no siempre se aplico
con € benepléacito de todos los componentes de la pelairia, pues en
1497 agunos pelaires denunciaron al concejo su disconformidad
respecto del «reparto» del cargo que unos cuantos agremiados
efectuaban'’. También se quejaban los maestros tundidores en 1498 de
gue a pesar de gque €l oficio de los pelaires y el de los tundidores era
uno, los primeros entran en cabildo e fazen sus hordenancas, las que
entienden cumplen al oficio, e sacan veedores syn nos llamar e fazer (e)
mencion de nosotros en ninguna cosa’é,

5> DocuMENTOS... Op.Cit., p. 95, Doc. LXXXIV, 1460-VI-28. Aprobacion de |as ordenanzas
presentada por los veedores de la pelairia referente a la eleccion de los cargos de veedor y
“acompafiado” del oficio. A.M.M., A.C., 1460-1461, fol. 6r.-v.

6 DocumMENTOS... Op. cit., p. 95, Doc. CXXXIV. «que de aqui adelante cada (vez) que
se ayan de poner veedores e acompariados en el dicho ofigio, que estos e tales que sean
nombrados e puestos por los veedores que fueren del dicho oficio e no otro ninguno, por
bozes ni en otra manera alguna, tanto que ellos mesmos ni alguno dellos no se puedan asy
mesmos nombrar por veedor ni acompafiado ni mayordomo”.

I Facultades atribuidas por €l Concejo a los veedores en 1454 cuando Juan Roldén es
elegido por primera vez veedor junto a su “acompafiado” Juan Laz. M. MARTINEZ MARTINEZ,
Op. cit., p. 261, nota 51.

8 DocumenTos, Op. cit, p. 203-204, Doc. CLXXVII, 1498-VI1-31. A.M.M., A.C., 1498-
1499, fol. 30.
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Estos enfrentamientos a momento de ocupar € cargo de veedor
estan estrechamente vinculados con |as facultades que les era atribuidas
a los que pueden ser considerados segin Martinez Martinez “los
veedores de los pafios por excelencia’, ya que a su inspecciéon eran
sometidas materias, instrumentos, textura, tintay redefinicion de todos
los tejidos de lana elaborados en la ciudad, asi como de los deméas
pafios que en ella se encontraban dispuestos a la venta. Ademaés, tenian
poder para colocar € sello de la ciudad a aquellos pafios que estaban
bien tgjidos, adobados y tefiidos segun la hechura de Murcia, y “sy no
fueren buenos le fagan quitar un liston del cabo primero” para que
dichos pafios fueran vendidos como de menor calidad*®.

Esas amplias prerrogativas les permitian a los veedores proteger
los intereses de su grupo a su total conveniencia, segun lo denuncio el
mercader murciano Guilardo Burgalero en 1494, cuando trajo para
vender en Murcia tres pafios velartes, dos negros y uno morado, que
habia adobado en Orihuela. EI mercader se querell6 ante el concejo
porque, segun dijo, Juan Roldan indujo “maliciosamente” alos veedores
para que no les bollaran los velartes, con el falso argumento de que los
tegjidos tenian ciertos defectos. Para Guilardo, los auténticos motivos
gue determinaron a los veedores y ejecutores solidariamente a
dictaminar tal sentencia, radicaba en la enemistad existente entre é y
el pelaire Juan Roldan, hermano de Alonso Roldan, que en ese momento
era uno de los veedores. Solicitaba, por ende, una nueva revision de
los pafios y una sentencia de apelacion. El concejo discutié ladenuncia
pero nunca llegamos a conocer cual fue e resultado®.

También la polémica entre mercaderes pelaires y mercaderes
pafieros trat6 de zanjarse através del gjercicio de laveeduria. En 1481
los mercaderes-parieros se quejaban ante el concejo de que los veedores
de los pelaires cobran por “cada pafio de manifiesto dos marauedis,
allende otros derechos que lleuan del sellar e bollar...” y no contentos
con ello, denunciaban a los pafieros ante los arrendadores de las rentas
concejiles. Ademés ponian en evidencia que sélo en Murcia los
mercaderes pafieros eran sometidos a juicio de los veedores de los

19 fdem, p. 81-82, Doc. LXXIII, 1455-11-8, A.M.M., A.C., 1454-1455, fols. 55 v.-56r.
2 M. MARTINEZ, p. 276, cita 88.
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perailes, ya que —sostienen— en las demas ciudades de Castilla, esos
artesanos no eran personas poderosas ni especulaban con la inflacion
monetaria sino que trataban de vivir de sus oficios?.

En 1460, el Conceo descubria la competencia que existia entre
los mercaderes pafieros y los mercaderes-perailes cuando ordené que
de aqui adelante los perayles que acostunbran o acostunbraron conprar
pafios de fuera o de la ¢ibdat, quien en filaxas, quier texidos, o touieren
boticas de pafios, no sean veedores de la pelayria, ni acomparados, ni
mayordomos, ni secuten a otros a dar los dichos oficios, por quanto
estos e tales dan causa que ellos teniendo |os dichos oficios se vendan
los pafios malos por buenos®.

Pero como evidentemente esta prohibicion no se cumplia, € concegjo
opto en 1497 por adecuar lanorma alarealidad, cuando prohibié alos
veedores cardar a domicilio, trabajar para otros maestros como
asalariados, y sellar o bollar ellos mismos |os pafios de su propiedad, o
aquellos que les hubiesen sido encargados para adobar; pafios que
deberian entonces ser examinados por los gecutores y dos pelaires
capacitados™. Pero la oficiosidad de un familiar o de un compariero en
la veeduria solucionaba evidentemente todos los problemas derivados
de esa disposicion.

En 1501 Juan Roldan, ya vigjo, junto a otros tres importantes
pelaires murcianos, Pedro Lépez de Bonilla, Juan de Castro y Lorenzo
Serrano (obsérvese como se repiten los mismos apellidos), mostraron
enérgicamente su desacuerdo con el concejo porque a consecuencia de
las nuevas normativas sobre |a pafieria habian permitido alos cardadores
constituir su propia cofradia gremial independizandola del gremio de
los pelaires?®. Es comprensible el perjuicio econémico que recibia la

2 DocuMENTos... Op. cit., pp. 160-161-162, Doc. CXLVII, 1481-X-30. Denuncia de los
traperos referente a los perjuicios derivados del oficio de la pelairiay consecuente regulacion
de ordenanzas. A.M.M., A.C., 1481-1482,fols. 107 v.-110r.

2 [dem, p. 96, Doc. LXXXV. 1460-VII-15. A.M.M. A.C., 1460-61, fol. 10 r.-v.
3 M. MaRrTiNEZ MARTINEZ, Op. Cit., p. 277, cita. 97.
2 [dem, p. 344.
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pelairia con la autonomia de los cardadores, ya que € pelaire era no
solo el artesano sino algo més importante, el productor y comerciante
de pafios que abastecia la ciudad; en sus tiendas-talleres asaariaba y
contrataba a los cardadores que trabajaban exclusivamente para é. El
producto de ese trabajo y €l de otros menestrales constituia el negocio
de esta elite de los artesanos, gque en Murcia, se constituyo a partir del
gremio de los pelaires.

Podemos concluir que el presente trabgjo tratd de ofrecer un
panorama general del gremio de los pelaires diferenciando en su seno
los distintos grupos en que se fragmentaba, y los diversos
enfrentamientos que protagonizaron en torno a control de la produccion
y el comercio murcianos. Esto permitié observar la existencia de un
grupo de pelaires que, situados por encima del resto de los maestros,
monopolizaba, basandose en su destacada situacién econémicay social,
el méximo cargo gremial, utilizando para ello todos los medios a su
alcance. Esa elite artesanal, aunque solo temporalmente pudo imponer
sus tendencias proteccionistas, pretendié obstaculizar la importacién
de pafios desde otras ciudades castellanas en pro de sus intereses
artesanales y mercantiles
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Resumen

Estudio de la importancia de la frontera en el desarrollo histérico y
cultural de la bgja Edad Media hispanica a partir del estudio de una fuente
inédita, Los Milagros de Guadalupe.

Este corpus se conservaen el Archivo del Real Monasterio de Guadal upe
y serefiere alaintercesion mariana—en su advocacion como Santa Maria de
Guadalupe— en diversos aspectos de la vida cotidiana en la frontera. He
seleccionado aquellos tdpicos que se refieren a la liberacién milagrosa de
cautivos cristianos en manos de |os enemigos de fe.

Abstract

Study about the importance of the border in the historical and cultural
development of Hispanic Low Middle Age, based on an unpublished source,
The Miracles of Guadalupe.

This corpus is kept in the Files of the Real Monasterio de Guadalupe
and refers to the Marian intercession —in its invocation as Saint Mary of
Guadalupe— in several aspects of every day life in the border. I’ve chosen
those topics referring to the miraculous liberation of Christians who were
taken captive by the enemies of faith.
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Frontera — cautiverio — milagros — Virgen de Guadalupe
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El proceso reconquistador, unido estrechamente a los conceptos
de repoblacion y frontera, se ha convertido, para gran parte de la
historiografia vinculada a temas hispanicos, en la «llave para entender
el desarrollo historico de Espafia»!.

Particular importancia revisten, en dicho contexto, las teméticas
vinculadas con las fronteras, las formaciones fronterizas y los
fronterizos?. Tematicas no exentas de controversias, generadas, muchas
veces por la polisemia de las palabras. Por €llo plantearé, en primer
término, los alcances del vocablo «fronterax.

El Diccionario de la Lengua Espariola define «frontera», en su
uso corriente, como «confin de un Estado», adquiriendo el sentido
figurado de «limite». Proviene de «frontero», que significa «puesto y
colocado enfrentex»®.

1 Ancus Mackay, La Espafia de la Edad Media. Desde la frontera hasta el Imperio
(1000-1500), Madrid, 1981, p. 11; Vid. Eloy Benito Ruano, «La Reconquista. Una categoria
histérica e historiogréfica», Medievalismo. Boletin de la Sociedad Espafiola de Estudios
Medievales, Afio 12, N° 12, Madrid, 2002, pp. 91-98; MaNuEL GonzALEz JMENEZ, “¢Re-
Conquista? Un estado de la cuestion”, en ELoy Benito Ruano (coord.), Topicos y realidades
de la Edad Media, Madrid, 2001, pp.155-178; MicueL AnceL LaDero QuEesaDA, «La
‘Reconquéte’, clef de volte du Moyen Age espagnol», en AA.VV., L’ expansion occidentale
(Xle-XVe siécles). Formes et conséguences. XXXllle Congrés de la SH.M.E.S.. (Madrid,
Casa de Velazquez, 23-26 mai 2002), Paris, 2003, pp. 23-45.

2 EmiLio MiTRe FERNANDEZ, “La cristiandad medieval y las formulaciones fronterizas’, en
AA.VV., Fronterasy fronterizos en la historia, Valladolid, 1997, pp. 7-62. Este autor plantea
un esguema a tener en cuenta en las investigaciones sobre el hecho fronterizo en el Occidente
medieval, basado en las formulaciones, las percepciones y las concreciones o creaciones
fronterizas —f. Apéndice I, pp. 55-57—. Esta importancia queda atestiguada en los Congresos
gue sobre diversos aspectos de la vida fronteriza organiza cada dos afios, desde 1995, €
Ayuntamiento de Alcala la Real. Cf. CarLos DE AYALA MARTINEZ, PascaL Bures y PHiLIPPE
JosseranD (eds.), Identidad y representacion de la frontera en la Espafia medieval (Siglos XI-
XIV), Madrid, 2001; y Rul M. Loureiro y Serce Gruzinski (dirs.), Passar as Fronteiras.
Actos do Il Coloquio Internacional sobre Mediadores Culturais. Seculos XV a XVIII, Lagos,
1999. Esta Ultima obra recoge veintilin ponencias que se agrupan en cuatro grandes bloques,
los cuales me interesa sefialar: 1os mediadores culturales —entre los que se mencionan a los
traficantes de esclavos, cautivos, monjes y comerciantes—, el mestizgje bioldgico y cultural,
las resistencias al mestizagjey las fronteras —externas, internas—.

3 ReaL Acapemia EspafioLa, Diccionario de la Lengua Esparfiola, 2 volumenes, Madrid,
2001, 212 edicion, val. 1: &g, p. 1092, col. 1.
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Maria Moliner, entre las muchas aplicaciones que sefiala para la
palabra, rescata el sentido de «limite», entendido tanto como «linea de
separacion entre estados» 0 como «cualquier cosa que limitalaextension
o el alcance de una cosa». Y «limite» hace referencia a «linea
demarcatoria»*. En el mismo sentido se expresan recientemente Manuel
Seco, Olimpia Andrésy Gabino Ramos®.

En su Diccionario de Autoridades, la Real Academia Espariola
relaciona «frontera» con los vocablos latinos fines, limitesy Regni y la
define como «taya o término que parte y divide los Reinos, por estar €l
uno frontéro del otro»®.

Todos estos significados relacionan «frontera» con «limite», por
lo que hacen referencia a Estados constituidos, con confines més o
menos estables. Pero ¢es posible encontrar tal realidad en los reinos
peninsulares de la Edad Media? ¢No serd, acaso, un vocablo que
adquiere sentido solo a partir de la modernidad?

Sin duda, entendido como «limite», €l concepto puede aplicarse
sdlo a algunos momentos especificos y reino particulares’. Quizés
«puesto y colocado enfrente» nos permita avanzar sobre este asunto:
histérica y filologicamente, la nocidén de «frontera» implica
«enfrentamiento»®. Como afirma Manuel Gonzalez Jiménez, |las

4 MARIA MoLINER, Diccionario del uso del espafiol, 2 voliumenes, Madrid, 1983, vol.1:
A-G, p. 1345, cal. 1y vol. 2: H-Z, p. 258, col. 2.

5 MANUEL Seco, OLivpia ANDRES y GaBINO Ramos, Diccionario del Espariol Actual, 2
volumenes, Madrid, 1999, vol.1: A-F, p. 2250, col. 1-2 y vol. 2: G-Z, p. 2841, cal. 2.

5 ReaL Acabemia EspafioLA, Diccionario de Autoridades, Edicion fascimilar, 3 volimenes,
Madrid, 1979, val. 2: D-N, p. 801, col. 1 (correspondiente a tomo 3 de la edicién de 1732,
letras D-F). También la relaciona con “frontero”, en el mismo sentido que se hace en lo hace
el Diccionario de la lengua espafiola, cf. p. 801, col. 2.

7 En este sentido, Joste ANGeL GaRcia DE CoRTAZAR, “De una sociedad de frontera (el
valle del Duero en e siglo X) a una frontera entre sociedades (el valle del Tajo en e siglo
XI11)", en AA.VV., Las sociedades de frontera en la Espafia medieval, Zaragoza, 1993, p. 51,
nota 3, afirma que la muestra mas antigua de la utilizacion de “frontera’ entendida como
“linea de separacion fisica, politicay cultural” la constituye €l acuerdo de fijacion de limites
firmado en 1017 entre Sancho Garcia, conde de Castilla y Sancho Ill € Mayor, rey de
Pamplona.

8 GermAN ORDUNA, “Movilidad en la frontera castellana en la lengua y la literatura
medieval de Castilla’, en AA.VV., La frontera, Buenos Aires, 1981, p. 110. Siguiendo a
Victor Oelschldager y Joan Corominas, sostiene que la primera documentacion del vocablo
en castellano data del afio 1124.
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fronteras separaban, ante todo “mundos distintos y antagonicos”,
enfrentados tanto por el control del espacio como por cuestiones
religiosas’.

A partir del siglo XII, junto con el avance de la reconquista, €
vocablo «frontera» hara referencia a un “ espacio desierto», recuperable
gracias a trabajo de los colonos. Este “espacio desierto», en realidad,
no debe entenderse como «despoblado» sino méas bien como «habitado
por musulmanes». Este espacio desierto se encuentra en constante
demarcacion y ocupacion. De alli que José A. Maravall sostenga que
durante mas de ocho siglos |o Unico permanente en |as fronteras de los
reinos hispanicos es, precisamente, su falta de permanencia, su continuo
desplazamiento hacia delante'.

A lolargo delossiglos X1y X111 su utilizacion en Aragon también
indica oposicion entre dos mundos: latierra de morosy el reino. Todo
ello dentro de un contexto militarizado y en constante cambio*. De
alli que se subraye como elementos propios de la frontera la nocion de
tierra de nadie, la existencia de un fendmeno tipico como el cautiverio
y la dificil convivencia puesta de manifiesto en la funcion de
instituciones y Ordenes redentoras asi como en los acuerdos y treguas
firmados constantemente'.

En este contexto, la expresion «extremadura» aparece como
equivalente a «frontera», dado que designa «zonas fronterizas o
extremas». Con este sentido se la encuentraya en la Crénica de Albelda
de 893. En 1101 se utiliza para designar € &rea en torno a la localidad

9 ManueL GonzALEz JimMENEZ, “Relacion final”, en C. pe AvaLa MARTiNEZ, P. Bures y
PH. JosseranD (eds.), Identidad y representacion..., pp. 293-295.

1 Jost AnTONIO MARAVALL, El concepto de Espafia en la Edad Media, Madrid, 1981,
pp. 272-273.

1 MaRia Luisa LEDEsMA, “La sociedad de frontera en Aragon (Siglos X1 y XI11)”, en
AA.VV. Las sociedades..., p. 31. La autora sefidla la relacion existente entre “frontera’ y
“frente de expansion”, materializado en la extension y mejoramiento de las fortificaciones.

2 EnriQUE GozaLses Cravioro, “La liberacién de los Ultimos cautivos cristianos de
Granada (1482-1492)", en GiuLio CiroLLoNE (dir.), La liberazione dei ‘captivi’ tra Cristianita
e Islam. Oltre la Crociata e il Gihad: tolleranza e servizio umanitario (Atti del Congresso
interdisciplinare di studi storici, Roma, 16-19 settembre 1998), Vaticano, 2000, pp. 749-750.
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de Iscar. En laobra de Ximenez de Raday en la Historia Compostelana
indicael punto méas algado de un determinado territorio. Paralos Estados
de la Corona de Aragon € término aparece en 1098, en un documento
del Monasterio de Leire. Losfueros ddl siglo XI1 —Guadalgjaray Daroca
entre otros- le asignaban igual contenido®.

E. Mitre Fernandez expone sus reparos a hablar de frontera como
limite para €l caso hispanico, dado que dicho vocablo adquiere su
«solidificacion institucional» recién a mediados del siglo XIII —en
torno a 1240—, cuando Fernando 111 designa como Adelantado Mayor
de la Frontera a Alvar Pérez. La frontera, entendida como linea de
separacion entre Castillay Granadatiene, en lossiglos X1V y XV, una
importancia singular, tanto por los hechos de armas que tendrian lugar
en ella como por e desarrollo de |os romances fronterizos'.

Sin embargo, para € periodo anterior a Fernando |1l se podria
hablar de una nocién de «frontera» —algo complejay difusa— aplicada
a«zonas de contacto entre sociedades total o parcia mente antagoni cas»,
donde & hecho militar adquiria sumaimportancia®®.

Hastatal punto este hecho adquiere importancia singular que genera
una tipologia especifica de habitat, las «ciudades-frontera», una
categoria social determinada, los «caballeros-villanos» y formas
juridicas propias, €l «derecho de frontera.

Ahora bien, cabe preguntarse acerca de los tipos de fronteras
existentes, |0 que nos lleva a pasar del singular, «frontera», a plural,
«fronteras», dado que las fronteras pueden ser:

1 EmiLio MiTRe FERNANDEZ, “ Reflexiones sobre la nocion de frontera tras la conquista de
Toledo (1085): fronteras reales y fronteras mentales’, Cuadernos de Historia de Espafia, vol.
LXIX, Buenos Aires, 1987, pp. 202-204. La misma relacion establece M. Lepesvwa, “La
sociedad...”, p. 32 a referirse ala identificacion producida en Aragon alo largo del siglo XlI
entre “frontera” y “extremadura’, vulgarismo aceptado para designar una zona fronteriza, “ in
extremo sarracenorum’”, tal como consignan los propios documentos de la zona meridional
aragonesa. En igual sentido se expresa M. GonzALEz JMENEZ, “Relacion...”, p. 294 d relacionar
frontaria con espacio colindante alaterra de mauros o terra maurorum.

14 E. MiTrRe FERNANDEZ, “ Reflexiones...”, p. 198.

5 {dem, p. 204. Tal es la importancia de “lo militar” que el propio autor habla de
“sociedad paralaguerrd’. Cf. EmiLio MiTrRe FERNANDEZ, La Guerra de los Cien Afios, Madrid,
1990, pp. 19y ss.
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» Fronteras geogréfico-politicas, tanto internas como externas.
equivalen alafijacion de territorios con limites precisos,

» Fronteras culturdes: hacen referenciaalas cosmovisones—confesonaes
0 ideol Ggicas- de determinadas comuni dades,

» Fronteras sociales. determinan centros y periferias, marginaes y
excluidos,

 Fronteras psicoldgicas: aimentan las motivaciones cotidianas de
los individuos®®.

Nilda Guglielmi coincide en cuanto ala existencia de fronteras, en
plural. Para esta autora, |as fronteras pueden ser entendidas como «los
limites de entidades politicas que se expresan en valores abstractos, en
formas de vida, en comportamientos determinados. Que al expresarse
se definen. Y se confrontan con otras formas definidas y diferentes»’.
Surgen, asi, fronteras confesionales, linguisticas, culturales,
actitudinales. Todas €llas connotan «una oposicion existencial entre
dos mundos, diferencia de valores elementales que cada una trata de
imponer a otro de manera agonal »*8.

E. Mitre Ferndndez diferencia fronteras naturales de fronteras
mentales. Las primeras estan determinadas por |os grandes accidentes
geogréficos. el Duero, e Mondego, el Sistema Central®®. Las segundas,
en cambio, son producto de una accion ideologica de los poderes
politicos y eclesiasticos, que tiene por objetivo separar justos de
réprobos®.

6 Cf, ANGEL CasTELLAN, “El concepto de frontera (Para una metodologia del encuentro
decivilizaciones)”, en AA.VV., La frontera..., pp. 7-10.

7 NiLba GueLIELMI, “Fronteras medievales’, en AA.VV., La frontera..., p. 27.

18 [dem, p. 32. Cf. Jost GonzALEz ALCANTUD, “Imégenes para el ritual: morosy cristianos
en e compleo festivo y ceremonia granadino”, en Ibérica, Nouvelle série, N°8, Paris, 1997,
p.143 sostiene que estas fronteras pueden o no coincidir entre si.

¥ E. MiTrg, “Reflexiones...”, pp. 204-206. Especificamente € tema de los grandes rios —
Ebro, Duero, Tajo— como fronteras contra el moro ha sido estudiado por HiLoa GrasotTi, “Tres
grandes rios espafioles, fronteras contrael moro”, en AA.VV., La frontera..., pp. 93-107.

2 E. MiTrg, “Reflexiones...”, pp. 207-209. En estas paginas el autor establece una
diferenciacion entre “lo mental” y “lo ideol6gico” siguiendo las precisiones realizadas por
MicHeL VovELLE, |deologias y Mentalidades, Barcelona, 1985.
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Una cabal compresion de esta temética, en el marco de la
reconquista territorial y cultural de al-Andalus por parte de los reinos
cristianos del norte, requiere retener y considerar detenidamente tres
aspectos basi cos:

» Las fronteras reales y las fronteras mentales se hallan
interrelacionadas, resultan muchas veces inseparablesy se vinculan
con la presencia de un «Otro» a veces aceptado, otras rechazado,
siempre diferente.

» Las fronteras pueden ser —y de hecho lo son— realidades
constantemente transgredidas, traspasadas, quebradas.

» Las fronteras se presentan como espacios desorganizados, que
estimulan el nacimiento de rasgos soci o-institucional es especificos.

Con relacion a este Ultimo aspecto, es necesario resaltar la
conjuncién de lainseguridad constante, por un lado y la posibilidad de
explotacion y obtencion de recursos, por otro, en un marco de creciente
militarizaciéon®.

En este esquema, o militar resulta ser un factor de primer orden,
ya que las que se hallan enfrentadas son dos sociedades globales
especificas??, abordadas, desde perspectivas diferentes, por Reyna Pastor
en su estudio sobre la conquista-reconquista de Toledo®, Pierre
Guichard en su obra sobre la sociedad andalusi y su desintegracion a
raiz de la conquista y ocupacion cristianas de Valencia?, Francisco
Garcia Fitz y su tesis referida a las estrategias de expansion y técticas
militares castellano-leonesas®®, Manuel Rojas Gabridl y sus reflexiones

2 JEAN GauTier-DALcHE, Historia urbana de Ledn y Castilla en la Edad Media (siglos
IX-XI11), Madrid, 1970, p. 107.

2 J. GaRrcia DE CoRrTAZAR, “De unasociedad...”, p. 52.

2 RevyNA Pastor, Del Islam al Cristianismo. En las fronteras de dos formaciones
econémico-sociales: Toledo, siglos XI-XI1I, Barcelona, 1975. En esta obra la autora sostiene
la tesis del chogque entre dos formaciones sociales: la tributario-mercantil propia de los
musulmanesy lafeudal propiade los cristianos, que finalmente es la que acaba imponiéndose.
En estalinea de andlisis debe situarse la obra de José Angel Garcia de Cortézar.

% Pierre GuicHARD, Al-Andalus frente a la conquista cristiana. Los musulmanes de
Valencia (Sglos XI-XII1), Valencia, 2001.

% Francisco Garcia FiTz, Castilla y Ledn frente al Islam. Estrategias de expansion y
tacticas militares (Sglos XI-XI1I), Sevilla, 1998.
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e investigaciones sobre la frontera castellano-granadina bajomedieval %,
Maria Teresa Ferrer i Mallol y su minucioso andlisis de la Gobernacion
de Oriol&?, entre otros.

Ignacio Ruiz de la Pefia plantea que

“lafrontera|...] es consecuenciadirecta de los procesos de colonizacion
gue se presentan como obligada secuela de la reconquistay ocupacion
del territorio. Una frontera de los reinos cristianos, en movimiento, en
expansion dindmica que alterna con periodos de estancamiento o
retroceso, a menos hasta mediados del siglo XlII, con la ocupacion
del Reino de Murciay buena parte de Andalucia. Una expansion que
dio lugar en los siglos centrales de la Edad Media[...] alaemergencia
de una sociedad con rasgos singulares en su propia composicion y
organizacion, con los problemas especificamente hispanicos de
asimilacion o rechazo de determinadas minorias’%.

Uno de dichos rasgos especificos lo constituyen las «ciudades-
frontera», verdadera categoria historiografica acufiada por José Maria
Lacarra en 1963%. Estas ciudades surgen por voluntad regia, para
repoblar y defender lastierras comprendidas entre el Duero y € Sistema
Central. Se trata de ciudades aisladas con un amplio territorio
circundante que dependia de €ellas, sujetas a derechos de frontera, con
una poblacion heterogéneay un sistema politico-social que las convertia
en verdaderas republicas urbano-rurales.

Al retomar esta categoria, |. Ruiz de la Pefia amplia e ambito
geogréfico y cronoldgico de aplicacion —hasta el rio Tgjo y laconquista
de las grandes ciudades andaluzas respectivamente—, profundizando

% MANUEL Rouas GaBRIEL, La frontera entre los reinos de Sevilla 'y Granada en € siglo
XV (1390-1481). Un ensayo sobre la violencia y sus manifestaciones, Cédiz, 1995.

2 MARIA TEResa FErrer | MALLoL, Organitzacié i defensa d'un territori fronterer. La
Governaci6 d' Oriola en € segle X1V, Barcelona, 1990.

% |enacio Ruiz DE La Pefa, “Ciudades y sociedades urbanas en la frontera castellano-
leonesa (1085-1250 circa)”, en AA.VV., Las sociedades..., p. 83.

2 Jost MARiA LACARRA, “Les villes frontiéres dans |’ Espagne. X1-XII siécles’, Le Moyen
Age, N° LXIX, Bruselas, 1963, pp. 205-222.
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aguellos aspectos que las diferencian de las ciudades del norte
peninsular.

L os habitantes de estas ciudades gozaban de determinados derechos
y libertades y estaban obligados a determinadas prestaciones, segun
guedaba establecido en la carta o fuero repoblador que le daba origen
y que constituia el llamado «derecho de frontera.

El disfrute de este derecho privilegiado, igualitario y de libertades
compartidas por todos |os miembros de la comunidad local, era uno de
los rasgos que singularizaban la fisonomia de estas ciudades y de sus
pobladores, caracterizados como pioneros.

No obstante ser cierta, es necesario introducir matices en tal
caracterizacion, que resalten los principios discriminatorios que
sustentaban tal legislacion y rechacen su caracter de excepcionalidad®.
Estos “derechos de frontera’* evolucionan en los reinos de Castilla,
Aragon y Navarra desde principios del siglo X —época de la primera
manifestacion de este tipo de derecho en Cadtilla—, presentado un «fondo
normativo comun, cuyas caracteristicas salientes son:

* un sistemade igualdad social basado en la concesién méas o menos
amplia de la condicion de infanzonia limitada por ciertas
obligaciones militares,

* un conjunto de libertades personales y de privilegios en el orden
econdémico, penal y procesal,

* un elevado nivel de autonomia en la organizacion y actuacion del
Concejo,

%], Ruiz bE LA Pefa, “Ciudades...”, pp. 86-88. En estas paginas el autor profundiza las
diferencias existentes entre estas ciudades y las del norte peninsular, ejemplificadas en las
ciudades nacidas en torno a Camino de Santiago. Mientras que las ciudades-frontera son de
corte militar y su poblacién estd compuesta por caballeros-villanos y pastores, las ciudades
del norte son netamente urbanas, obra de una burguesia de mercaderes y artesanos.

31 CLaubio SancHEz-ALBORNOZ, Espafia un enigma histérico, 2 volimenes, Buenos Aires,
1971, vol.2, pp. 33y ss.

%2 [dem, pp. 97-98.

3 ANna Becerro GARcia, “Los derechos de fronterd’, en AA.VV., Las sociedades..., pp.
69-80.
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* lacreacion de amplios alfoces en régimen de comunidad de «villa
y tierra»*,

Sin embargo, la existencia de este fondo normativo comuin no
debe llevar a engafio, ya que existen diferentes sistemas juridicos que
permiten hablar de derechos de frontera, pluralidad determinada por
razones de caracter geografico y socioeconOmico mas que de tipo
politico®.

Pero, sobre todo, la existencia de un igualitarismo absoluto en
estos derechos y sociedades debe ser severamente cuestionada. En
primer lugar, los repobladores o pobladores debian ser libres e ingenuos
en relacion tanto a sus personas como a sus casas y heredades™.

En segundo lugar, se diferenciabay daba prioridad al vecino frente
alos extrafios, clara expresion del sentido localistay de la solidaridad
ddl grupo vecina para protegerse de toda amenaza o injerencia extrafia®.

Finalmente, la obligacion de prestar ayudas militares especificas
constituye el germen de la diferenciacion socia interior. Por gy emplo,
en Belmonte, los calatravos indicaban —en 1232— la obligacion de los
vecinos de acudir tres veces al afo «a hacer la guerra o cabalgar» a
tierra de sarracenos, servicio que se reduciria en el caso de acudir a
hueste con € rey o con e comendador de la Orden. También se
precisa, en este y otros ordenamientos juridicos, como debia hacerse el
reparto del botin y de los cautivos producto de las cabalgadas, las
tareas de vigilancia de los lugares fronterizos y € pago de determinados
impuestos®,

Participar en estas cabalgadas equivalia a poseer armadura y a
mantener un caballo. Y esto se podia hacer recién a partir de

# [dem, p. 72, Destaca, también, que este derecho no aparece como exclusivo de realengo
sino que se desarroll6 igualmente en el &mbito sefiorial.
% [dem, p. 69.
% M. Lepesma, “Lasociedad...”, p. 36.
% [dem, pp. 37-38.
% [dem, pp. 38-41. Para el caso especifico de Belmonte ver p. 38.
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determinada cuantia de bienes. Es decir, se generaron verdaderas
“categorias econdémico-militares’*.

En Murcia, la solidaridad urbana se manifestaba en la movilizacion
contralas agresiones. En cierto sentido, todos |os murcianos se convertian
en combatientes, de acuerdo a lo establecido por Alfonso X%.

Asi, lentamente, se fue conformando un grupo que, gracias a su
superioridad militar, logré profundizar su diferenciacion social e
incrementar su capacidad econdmica merced a las acciones bélicas y
el pillge: los «caballeros-villanos»*.

Es esta una categoria social peculiar, producto de una realidad
muy particular, dado que constituian un grupo social intermedio entre
la nobleza y la villania: los caballeros no eran nobles pero si libresy
congtituian una verdadera oligarquia, que controlaba la explotacion
ganadera, €l reparto del botiny las pariasy los cargos concejiles®.

El derecho de frontera tenia un objetivo claro: favorecer la
repoblacién de unos territorios fronterizos considerados «claves» en el
proceso reconquistador.

Sin duda, ir a vivir a una «zona de guerra» debia requerir de un
cierto espiritu aventurero. M. Zimmermann afirma que era una zona
de «pioneros», dado que los habitantes de la misma se presentan como

% Denis Mengot, Murcie castillane. Une ville au temps de la frontiére (1243-milieu du
XVe S), 2 tomos, Madrid, 2002, t. 2, p. 731. Hacia 1410 todos los hombres se encontraban
encuadrados en tres categorias, que relacionaban directamente cuantia de bienes y armamento.
En nota 31 remite a: Archivo Municipal de Murcia, Actas Capitulares, Libro de Ordenaciones
19 de abril de 1410.

“ fdem, t. 2, p. 731, nota 30: todos los vecinos de Murcia debian concurrir ante el
requerimiento de las autoridades municipales “ guisados cada uno dellos de las armas que les
convienen” (Coleccion de Documentos para la Historia del Reino de Murcia, |: Documentos
de Alfonso X el Sabio, editados por Juan Torres FonTEs, Murcia, 1963).

“ M. Lepesva, “Lasociedad...”, p. 42.

42 Si bien la bibliografia a respecto resulta abundante, para el esquema aqui propuesto
cf. Jost MaTTOSO, “Grupos sociais na fronteira portuguesa, séculos X a XI11”, en AAVV.,
Las sociedades..., p. 112 y J. Garcia bE CorTAZAR, “De una sociedad...”, p. 67.
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los «primeros habitantes y exploradores de |a region», espacio propicio
paralalibertad y lainiciativaindividual®.

Pero ¢quiénes acudian a estas tierras? Basicamente, errantes y
marginales, bandidos y renegados, hombres malos. «La ‘gente de la
frontera’ son aventureros de todo orden, hombres al margen de toda
ley y de toda fidelidad, vagabundos, criminales, esclavos en fuga en
busca de provecho y olvido. Un mundo de excluidos»*. Esta tolerancia
hacia las gentes de frontera contribuia a la violencia endémica y
cotidiana de estas zonas lindantes con |os sarracenos®.

El caso de Teruel muestra un gjemplo claro de colonizacion tardia
—Ultimo tercio del siglo XIll1— Dentro de los mudéjares que arribaron a
la villa, un nimero importante esta constituido por «barrigiatos» 0
cautivos manumitidos*, aunque con respecto a estos primeros
contingentes cristianos no poseemos practicamente ningunainformacion.

Otro caso paradigmético es e de Xiquena a finales del siglo XV:
castillo de avanzada en la frontera, domina un valle desolado. Latierra
se brindaba poco favorable para la explotaciéon y ocupacién humana,
dadas las continuas al garadas granadinas que partian del cercano Vélez
y la presion de Lorca por controlar su rio. Los homicianos son la
alternativa a seguir para continuar un poblamiento que se tornaba casi
imposiblet.

4 MicHEL ZIMMERMANN, “Le role de |a frontiére dans la formation de la Catalogne (IX-
Xlle. siécles), en AAVV., Las sociedades..., p. 21.

4 fdem, p. 22. Esta vision requiere, sin duda, de ciertos matices. Por un lado, esto pudo
ser asi en los comienzos de |a etapa repobladora de una regidn; luego, una vez consolidada la
presencia cristiana, se produjo e arribo de colonos, como el mismo autor sefiala. Por otro
lado, es necesario precisar € lengugje utilizado: ¢marginales, disidentes o excluidos? Para
este tipo de cuestiones remito a NiLba GueLieLmi, “ Reflexiones sobre lamarginalidad”, Anuario
de Estudios Medievales 20, Barcelona, 1990, pp. 317-348.

% MaRiA FERRER | MaLLOL, La frontera amb I'lslam en el segle XIV. Cristiansi sarrains
en el Pais Valencia, Barcelona, 1988, pp. 47-48.

% M. Lebesma, “Lasociedad...”, pp. 35y 47.

47 Cf. JuaN JMENEZ ALCAZAR, “Perdones y homicianos en Xiquena a finales del s. XV”,
en ManueL GonzALEz JmENez (ed.), La Peninsula Ibérica en la Era de los Descubrimientos
(1391-1492). Actas de las 111 Jornadas Hispano-Portuguesas de Historia Medieval (Sevilla,
25-30 de Noviembre de 1991), 2 volumenes, Sevilla, 1997, t. I, pp. 1521-1533. Del mismo
autor vid. “El hombre y la fronteras Murciay Granada en época de Enrique 1V”, Miscelanea
Medieval Murciana, XVII, Murcia, 1992, p. 80.
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Lo hasta aqui sefialado permite afirmar que la frontera es —antes
gue nada— un modo de vida particular, un punto de enlace y defriccion
con e «otro» mundo. Sujeta a influencias reciprocas, se caracteriza
por la posibilidad, siempre presente, de grandes epopeyasy de grandes
desgracias, por la convivencia pacificay € temor permanente®.

Surge una verdadera «civilizacién de frontera», caracterizada por
actitudes colectivas muy influidas por |a presencia cercana del enemigo.
Este hecho es fuertemente percibido en todos |os aspectos de la vida
cotidiana, en latoponimia, en las instituciones®.

Particularmente vivaresultd ser la frontera de Granada durante |os
siglos XIV y XV —sobre todo durante la primera mitad del siglo XV-.
En dichossiglos

“el contorno terrestre del reino nazari no fué jamas [...] un muro
impenetrable e inmévil. Fué mas bien como una linea tensa y vibrante,
determinada por lapresiéon de fuerzas muy variables|...] Linea permeable,
através de ellasefiltran en uno y otro sentido todo género deinfluencias;
y sobre ella cabalgan instituciones como la de los ahagueques [...] o
como lade los alcaldes entre cristianos y |os moros’ .

Quienes vivian y se asentaban en la frontera aceptaban esta
“permeabilidad”, asi como las ventgjas y peligros que ésta ofrecia,
dado que la frontera, “aln en los momentos de paz y de tregua, era un

4 Juan DE MaTa CaRrriAZO, “Cartas de |la frontera de Granada’, en Al-Andalus, vol. XI,
fasciculo 1, Madrid/Granada, 1946, p. 73. El autor afirma que la frontera granadina podia ser,
simultdneamente —y de hecho lo era—, las cosas maés variadas: palenque del heroismo, campo
de destierro y castigo para los bandidos indomitos, liza para el deporte caballeresco, lonja de
negros lutos y granjerias. Cf. M. GonzALEz JMENEZ, “Relacion...”, p. 297, donde concluye
afirmando que “la frontera politica se daba por la existencia de una frontera mental y religiosa
mucho maés infranqueable que la fronterafisica’.

4 Un inventario de las posibilidades que plantea la frontera puede verse en los cinco
volimenes de Estudios de Frontera editados por la Diputacién Provincia de Jaén, desde
1996.

% J. CaRRiAZO, “Cartas...”, p. 69. Es decir, e mundo fronterizo —especialmente el
cautiverio— siempre se presentd como bidireccional. Cf. C3, f° 10 vto.
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territorio sacudido por esa violencia menuday cotidiana [que] leg6 a
ser un modo de ganarse la vida para muchos hombres de la frontera’>:.

Por g.emplo, la existencia de amplios afoces con los que se doto a
las ciudades-frontera, tales como Segovia, Avila o Sepllveda, resultd
ventajoso para sus pobladores y les permitié practicar la ganaderia a
gran escala.

Junto a €lla, otra fuente inestimable de ganancias la constituia la
posibilidad de realizar razzias y cabalgadas a campos y aldeas
musulmanas, con la captura consecuente de ganado y prisioneros moros.
Esta “guerra menuda’ era llevada adelante por hombres llamados —a
ambos lados de la frontera— almogavares, quienes —a las érdenes de un
almocadén®?— efectuaban répidas incursiones sobre €l territorio enemigo
con laUnicafinalidad de robar y hacer cautivos®. La fortuna de quienes
participan en estas incursiones era cambiante: asi, Juan de Huete, vecino
de Huelma, Luis de Sevilla, vecino de Arcosy Alvaro Agustin, vecino
de Frenegal, fueron capturados cuando se encontraban en tierra de
moros, realizando una cabalgada®, en tanto Martin de Lebn y otros
guince cristianos, Alfonso de Cabra con cuatro comparfierosy Rodrigo
Alonso, de Avilés, fueron capturados cuando entraron atierra de moros,
“amanera de almogavares’ =.

Ambas actividades permitieron la fluidez y movilidad social en
dichas comunidades, a posibilitar € enriguecimiento y ascenso social
de sus pobladores.

Esta compleja realidad fronteriza generd formas de vida y de
convivencia-coexistencia caracteristicas asi como manifestaciones
culturales propias, entre las que sobresalen los romances fronterizos

51 MaNUEL GonzALEz JMENEZ, “La Cadtilla del Guadalquivir y de Ultramar”, en Juan J.
GaRrcia GonzALEZ y Jost A. LEcanDpa EsteBan (coords.), Introduccion a la Historia de Castilla,
Burgos, 2001, p. 182.

52 ReaL AcabemiA EspafioLa, Diccionario de la..., vol. 1: &g, p. 118, col. 2: la palabra
deriva del arabe hispanico almugaddan y ésta del &rabe clasico mugaddan. En la militancia
antigua significael caudillo o capitan de tropa.

%8 | bidem.
% C2,f°113r, C2,f°138y C2, f°162r.
%C2,f°35r,C2,f°119ry C3,f°5r.
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—entendidos como formas literarias Unicas-y la religiosidad popular,
particularmente mariana, donde la devociéon y € hecho milagroso
adquieren unaimportancia fundamental.

De la amplia gama de temas que ofrece la vida en la frontera,
reviste sumaimportancia el fenébmeno del cautiverio, dado las multiples
y variadas implicaciones del mismo: sociales, econdmicas, politicas,
culturalesy religiosas.

L as &reas de frontera se presentaban siempre como zona de riesgo,
lugar en donde e peligro y e miedo de perderlo todo acechaban
constantemente. De ali, las funciones y oficios propios y especificos
de estas regiones. Por gemplo, los trabagjos que requerian tanto la
defensa como la vigilancia de las fronteras estaban puestos bagjo el
control del adalid, quien también podia caer en cautiverio. Asi le
ocurrio a Pedro Morata, de Loja, quien fue atacado por trece moros
mientras guardaba un paso del Estrecho™.

En estas regiones no importaban paces o treguas firmadas, ya que
el diario vivir imponia e pillge, las cabalgadas, las razzias, |as acciones
de pirateria. En estas escaramuzas, muchos hombres y mujeres se
vieron privados de su libertad, al caer en manos de un vecino-enemigo
—en el mejor de los casos- 0 bien ante &l avance de nuevos contingentes
nordafricanos.

Surgi6, de esta manera, un actor social nuevo, €l cautivo. Y con é,
el cautiverio. Es decir, el “otro proximo” gque se toma prisionero en
una incursion fronteriza®. Andrés Diaz Borras considera posible y
necesario diferenciar claramente cautiverio de esclavitud: e primer

% C1, f° 213 vto.

5 La definicion de “cautivo” y “cautiverio” en sus lineamientos clasicos y generales
puede seguirse en MariA MarTiNEz CARRILLO, “Rescate de cautivos. Comercio de esclavos
(Murcia, siglos X1V-XV)”, Estudios de Historia de Espafia, N° 11, Buenos Aires, 1989, pp.
35-44. Unavision diferente puede verse en CLAUDE MEILLASSOUX, Antropologia de la Esclavitud.
El vientre de hierro y dinero, México, 1990, especiadmente p. 114. Sobre la tematica en
general resulta indispensable |la consulta de ELLen Friebman, Spanish Captives in North
Africa in the Early Modern Age, Wisconsin, 1983, particularmente pp. XXV-XXVI; e IsaBeL
Menpbes DrumonD Braca, Entre a Cristandade e o Isldo (séculos XV-XVII). Cativos e
Renegados nas Franjas de duas Sociedades em Confronto, Ceuta, 1998, pp. 19-49.
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concepto remite a una confrontacion ideolégicay religiosa en tanto €l
segundo tiene una connotacion econémica y socia®. De ali que
diferencie también entre redencion del cautivo'y liberacidn del esclavo™.
Laredencion implica sacralidad, dado que parala cristiandad medieval
el cautiverio tiene sentido sagrado.

Ladefinicidn exacta del significado de “cautivo” lada Alfonso X,
cuando en laPartida 1, Titulo XXIX, Ley 1. “ Que quiere dezir captiuo,
e que departimiento ay, entre preso, e captiuo” expresa:

“mas captiuos son [lamados, por derecho, aquellos que caen en prision
de omes de otra creencia. Ca estos los matan despues que los tienen
presos, por desprecio que non han lasu ley, o los tormentan de crueles
penas, o0 se sirven dellos como de siervos, metiendol os atales servicios,
gue querrian ante la muerte que lavida’®.

Estos cautivos, segun M. Ferrer i Mallol, constituyeron piezas de
un juego mayor, con connotaciones econémicas y diplomaticas.
Siguiendo a José Maria Ramos L oscertales, afirma que “los propietarios
de cautivos vieron que resultaba més beneficioso revender el cautivo a
su lugar de origen que venderlo a precio del mercado”®. Para hacernos
unaidea de |as cantidades exigidas a cambio de |la libertad, la relacién
de milagros nos ofrecen varios testimonios. Por Juan de Teruel pedian
doscientas doblas y un pafio de buriel®?; a Gonzalo de Cérdoba su amo

% AnpREs Diaz BorrAs, El miedo al Mediterraneo: la caridad popular valenciana y la
redencion de cautivos bajo el poder musulmén, 1323-1539, Barcelona, 2001, p. 19.

% [dem, p. 57.

8 ALFonso X, EL SaBio, Las Sete Partidas, Salamanca, 1555, edicion fascimilar en 3
volimenes, Madrid, 1985. El Titulo XXIX se denomina “ De los captiuos e de las sus cosas,
e delos lugares que caen captiuos, en poder de los enemigos’ .

& MaRiA TEResA FErRrer | MacLoL, “Els redemptors de captius: mostolafs, eixees o
alfaquecs (segles X11-X111)", Medievalia 9, “Estudios dedicados a profesor Frederic Udina i
Martorell”, Barcelona, 1990, p. 85. En nota 1 cita a Jost MARiA Ramos LoscerTaLEs, El
cautiverio en la Corona de Aragon durante los siglos XlII, XIV y XV, Zaragoza, 1915, pp.
135-136.

62.C2, f° 115 r. El pafio de buriel o pafio buriel es un pafio de color rojizo, segin la ReaL
AcaDemIA EspaioLa, Diccionario dela..., vol. 1: alg, p. 367, cal. 2.
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le exigian ochocientas ovejas como rescate®. Las exigencias que
soportaba Bartolomé Escobar eran méas duras: tornarse moro o rescatarse
por trescientas cincuenta ovejas, mas lo derechos, con lo que la suma
total ascendia a quinientas ovejas; a pasar el plazo y no conseguir tan
importante rescate, su amo le pidié mil ovejas 0 que se convirtiera al
Islam. Este cautivo habia sido comprado por ciento diez doblas, con lo
cual la ganancia era sustanciosa®. Las cantidades exigidas por los
amos tenian que ser satisfechas por la familia del cautivo, que —en la
mayoria de los casos— no disponia de un importe tan elevado; por lo
gue se producen situaciones como lade Anton Olallo, que fue cautivado
mientras “ salteaba” latierra de moros pararobar algo con que sacar a
su hermano del cautiverio®.

La presencia y la importancia de los cautivos se manifiesta en la
existencia de funcionarios especificos dedicados a su redencion, en la
labor de las 6rdenes religiosas abocadas a rescate, en actas concejiles
y ordenanzas municipales, en cronicas y relatos de vigjeros, en las
mentalidades, en laiconografiay en lareligiosidad popular.

Los romances fronterizos® asi como los milagros guadalupanos
ofrecen la posibilidad de seguir los sucesos ocurridos en esta frontera
—sin olvidar € juego entre historicidad y a-historicidad que estas fuentes
presentan y que yaindicara parael caso de los milagros-.

Desde €l siglo XIlllI, las obras de Gonzalo de Berceo® asi como
Los Miréculos romancados de Pero Marin® atestiguan la intercesion

8 C2,f°133r.

8 C2, f° 136 vto.

& C3, f° 42 vto.

% Vid., amodo de estado actual de la cuestidn, Pebro Correa, Los romances fronterizos.
Edicion comentada, 2 volimenes, Prélogo de ManueL ALvar, Granada, 1999.

8 La Vida de Santo Domingo de Slos y, principamente, los Milagros de Nuestra
Sefiora atestiguan la presencia del hecho milagroso en la redencion de cautivos.

% Hay varias ediciones criticas. La més reciente es la de KarL ANTON, edicidn critica,
introduccién e indices a PEro MaRiN, Los Miraculos romancados, Silos, 1988. Vid. MaRia
MARTiNEZ CaRRILLO, “Historicidad de los ‘Miraculos Romangados de Pedro Marin (1232-
1293): €l territorio y laesclavitud granadinos’, Anuario de Estudios Medievales 21, Barcelona,
1991, pp. 69-97.
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mariana en la redencion de cautivos. Y en el siglo XV encontramos
—luego de ese verdadero hiato documental que constituye € siglo
XIV en lo referente a este tema— una manifestacion de dichareligiosidad
en Los Milagros de Guadalupe.

Pero las escaramuzas eran endémicas y afectaban a los cristianos
del mismo modo que a los musulmanes. Tanto cruzaban la frontera'y
cautivaban moros los cristianos como los hacian aquéllos con éstos.
Por ello, ademés de | os soldados —ya sean amogavares, ya pertenezcan
al ejército regular— también hay cautivos entre la gente de paz:
pastores®, correos’, vendimiadores™, caminantes’, |efiadores™, braceros
que arrancaban corcho™ o lavaban caiamo™, etc. Incluso hay un caso
curioso, aunque infrecuente: se trata de Diego Nufiez, enviado al
cautiverio por su padre como rehén a cambio de Juan de Salazar™.

Esta frontera no era solo terrestre. Lafrontera maritima también se
prestaba a actos de pillaje, disfrazados bajo acciones de corso y
pirateria”. En este contexto, pescadores y navegantes eran presas faciles
para los musulmanes, sobre todo los que se aproximaban a las costas
del reino de Granada o del norte de Africa. De este modo fue hecho
prisionero Diego de Becerra, natural de Lugo y vecino de Tanger, a
quien prendieron un dia que sai6 a pescar’®; Garcia de Roa y cinco
comparieros fueron capturados por unas fustas de moros cuando iban

8 C1, fo52 r (repetido en C2, f° 167 r), C2, f°6 vto.y C2, fo 71 r.

™ C2, f° 122 vto. Td es € testimonio de Bartolomé Rodriguez, que fue capturado
cuando llevaba cartas del rey y del concejo de Alcala para el infante Ismael.

1.C2,f° 168 vto.

2C2, f° 50 vto.

73 C2, f° 164 vto.

™ C2, fo 39 vto.

7 C1, f° 213 vto.

% C2,f°109r.

T Existe una abundante bibliografia a respecto. Josté Lorez DE Coca CASTARER, El
Reino de Granada en la época de los Reyes Catdlicos. Repoblacion, comercio, frontera, 2
volumenes, Granada, 1989 ha trabajado este aspecto al estudiar las relaciones diplométicas y
comerciales entre la Peninsula Ibéricay Berberia. Cf. JacQUELINE GUIRAL-HADzII0sSIF, Valencia,
puerto mediterraneo en el siglo XV (1410-1525), Valencia, 1989, pp. 137-187.
™8 C1, f° 104 vto. (repetido en C3, f° 34 vto.).
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en dos naos de mercancias hacia Mélaga®, Alvaro Fernandez y
Bartolomé Pio fueron capturados “ en el mar” & entre otros relatos.

De alli que, para J. Carriazo, la frontera de Granada constituya la
frontera por excelencia®, hasta tal punto que cuando decimos
«fronterizo» pensamos siempre en ella. Y esto, quizas, debido al
atractivo que gjercen los romances que alli se originan, y que
constituyen, junto a las cartas y relaciones de frontera, un testimonio
vivo y colorido de la convivenciafronteriza.

A lo largo del siglo XV, pues, la legendaria y extensa frontera
desplegada desde |a Sierra de Cazorla —donde nace el Guadalquivir—
hasta la bahia de Algeciras continuaba siendo el testimonio vivo de la
existencia de dos mundos enfrentados, al mismo tiempo que planteaba
un amplio entramado de relaciones y contactos entre realidades
diferentes. Una vez més enfrentamiento y permeabilidad en &reas
fronterizas forman parte de una misma realidad.

Esta frontera era antigua, dado que habia sufrido apenas
modificaciones en sus lineas esenciales desde € triunfo de Alfonso XI
en la batalla del Salado (1340). El Unico avance importante por parte
de los cristianos antes de la conquista del reino granadino lo constituyo
la toma de Antequera (1410) por e infante Don Fernando®. A partir
del advenimiento de los Trastdmaras, la paz con los moros se busco
por medio de una sucesion de treguas, econdémicamente rentables a

™ C2, f° 62 vto.

8 C2, fo 41 vto. y C2, f° 52 vto.

8 La apreciacion de J. Carriazo se confirma en la Ultima década del siglo XX con los
simposios y encuentros dedicados a la frontera de Granada, entendida como objeto y sujeto
de estudio alavez. Cf. MicueL AnceL Labero QuEsapa (ed.), La incorporacion de Granada
ala Corona de Cadtilla. Actas del Symposium Conmemorativo del Quinto Centenario (Granada,
2 d 5 de diciembre de 1991), Granada, 1993; y Pepro Secura ARTERO (coord.), Actas del
Congreso La Frontera Oriental Nazari como Sujeto Histérico (S XII1-XVI1), (Lorca - Vera,
22 a 24 de noviembre de 1994), Almeria, 1997.

8 Incluso para M. GonzALez JmENEZ, “La Castilla...”, p. 182 la frontera que sobrevive
hasta la conquista de Granada es la disefiada por Alfonso X.

8 | atoma de Antequera se produjo luego de un cerco que duré més de cuatro meses, en
septiembre de 1410. Su caida fue completada con la ocupacion de los castillos de Aznalmara,
Cabeche y Xébar que protegian los accesos alavilla
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corto plazo para los musulmanes pero que, a largo plazo, sujetaron al
Reino de Granada a los recursos castellanos™.

No obstante la ausencia de grandes y épicos enfrentamientos, la
belicosidad continuaba de manera constante, bajo la forma de
escaramuzas, saqueos, cabalgadas que dejaban una impronta decisiva
—como ya planteara— en laviday la actividad cotidiana de |os habitantes
de lafrontera, quienes entre treguas y guerras, contaban con una dificil
existencia®.

8 Edta es la tesis defendida por Luis SuArRez FErRnANDEZ, Juan Il y la frontera de
Granada, Valladolid, 1954.

& Cf. los siguientes autores y obras como referencia esencial: Francisco ALijo HIDALGo,
Antequera y su tierra. 1410-1510. Libro de Repartimiento, Mdaga, 1983; Jost AMADOR DE
Los Rios, Las treguas celebradas en 1439 entre los Reyes de Castilla y Granada, Madrid,
1879; RacHeL ARIE, L' Espagne musulmane au temps des Nasrides (1232-1492), Paris, 1973;
J. Carriazo, En la frontera de Granada...; Juan De MATA CaARRIAZO, “Historia de la guerrade
Granada”, en Ramon MEeneEnbez PipaL (dir.), Historia de Espafia, tomo XVII-12 Madrid,
1969, pp. 385-914; AnTonio Dominguez ORTiz, El Antiguo Régimen: Los Reyes Catdlicos y
los Austrias, Madrid, 1996, 2% edicion (vol. 3 de Historia de Espafia dirigida por MiGueL
ARTOLA), pp. 11-61; Jost ANTONIO GARCIA LUdAN, Treguas, guerray capitulaciones de Granada
(1457-1491). Documentos del Archivo de los Duques de Frias, Granada, 1998; M. GoNzALEZ
JMENEZ, “LaCastilla..”, pp. 171-198; MaNueEL GonzALEz JMENEZ, “Lafrontera entre Andalucia
y Granada: realidades bélicas, socioecondmicas y culturales’, en M. LApbERo QuEsapa (ed.),
La incorporacion de Granada..., pp. 87-145; Jacques Heers, Les Barbaresgues. La course et
la guerre en Méditerranée. XIV-e-XVle siécles, Paris, 2001; MicueL ANGEL LADERO QUESADA,
Granada. Historia de un paisisamico (1232-1571), Madrid, 1979, 22 edicién; Derex Lomax,
La reconquista, Barcelona, 1984; Asuncion Lorez Darena, “Cautiverio y rescate de Don Juan
Manrique, capitan de la frontera castellana (1456-1457)", Cuadernos Medievales XI11-XIII,
Granada, 1984, pp. 243-253; Jost E. Lorez DE Coca CASTARER, “Consideraciones sobre la
frontera maritima’, en P. Secura ARTERO (coord.), Actas del Congreso..., pp. 395-408; Jost
Lorez DE Coca CasTARER, “El ISlam y la caida de Granada’, en M. GonzALEz JMENEZ (ed.),
La Peninsula Ibérica..., t. Il, pp. 1553-1573; Jost RopricuEz MoLiNA, “Relaciones pacificas
en la frontera de Granada con los reinos de Coérdoba y Jaén”, en M. GonzALeEz JmEnEz (ed.),
La Peninsula Ibérica..., t. 1l, pp. 1333-1372; Jost RopricUEz MoLINA, “Relaciones pacificas
en lafrontera con e reino de Granada’, en P. Secura ARTERO (coord.), Actas del Congreso...,
pp. 253-290; FernANDO SUAREZ BiLBAO, “La guerra de Granada en tiempos de Enrique 1117, en
M. GonzALEz Jmenez (ed.), La Peninsula Ibérica..., t. 11, pp. 1421-1436; L. SuAREzZ FERNANDEZ,
Juan I1...; Juan Torres FonTes, “Dualidad fronteriza: guerray paz’, en P. SEGURA ARTERO
(coord.), Actas del Congreso..., pp. 63-77; JuaN Torres FonTEs, “Enrique IV y la frontera de
Granada (Las treguas de 1458, 1460 y 1461)", en AA.VV., En la frontera de Granada.
Homenaje al profesor Carriazo, vol. I, Sevilla, 1972, pp. 343-380; JuAN TORRES FONTES,
“La frontera de Granada en € siglo XV y sus repercusiones en Murcia y Orihuela: los
cautivos’, en AA.VV., Homenaje a José Maria Lacarra de Miguel, 1V, Zaragoza, 1977, pp.
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El siglo XV comienza, en la frontera, de manera hostil: en la
primavera de 1405 la paz oficial llegé a su fin con los ataques
granadinos a reino de Murcia. Este periodo de enfrentamientos se
cerrd tras la toma de Antequeray lafirma de un acuerdo en 1411, que
extendio un periodo de paz extenso, hasta 1428.

Las sucesivas contiendas en € interior del reino nazari asi como
los conflictos castellano-aragoneses caracterizaron el periodo 1410-
1430. En €l invierno de 1430-1431 | os castellanos tomaron nuevamente
la ofensiva, bajo la formula, ya usua de cabalgadas y razzias. La
primera etapa de esta ofensiva estuvo protagonizada por €l condestable
Don Alvaro de Luna; la segunda estuvo a cargo del propio rey Juan |1.

Tras marchar sobre Granaday pese aimportantes victorias militares
gue dejaron a las tropas cristianas en |as puertas mismas de la ciudad,
los conflictos internos en Castilla obligaron a Juan Il a un cambio de
politica: en vez de conquistar Granada, instalé un rey vasallo, Ibn al-
Mawl, que fue reconocido como Yusuf 1V. Pero los planes del rey
fracasaron con la muerte natural del recién entronizado Yusuf, que
permitieron a anterior monarca Muhammad V111, recuperar la corona.

Los afios comprendidos entre 1432 y 1439 constituyen un largo
periodo de desgaste en ambos lados de la frontera, dado que tanto
cristianos como moros logran apoderarse de enclaves enemigos
menores. Haciafines de la década del treinta, no obstante, los cristianos

191-212; Juan Torres FonTEs, La frontera murciano-granadina, Murcia, 2003; JuaN TorRes
FonTes, "Las relaciones castellano-granadinas desde 1416 a 1432. Las treguas de 1417 a
1426", Cuadernos de Estudios Medievales, VI-VII, Granada, 1978-1979, pp. 297-311; JuaN
Torres FonTEs, “Las relaciones castellano-granadinas, 1427-1430", en CrisTiNA SEGURA GRAINO
(coord.), Relaciones exteriores del Reino de Granada. Actas del IV Coloquio de Historia
Medieval Andaluza, Almeria, 1988, pp. 83-104; JuaN Torres FONTES, “Las relaciones castellano-
granadinas desde 1475 a 1478", Hispania N° 86, Madrid, 1962, pp. 186-219; JuaAN TORRES
FonTEs, “Las treguas con Granada de 1462 y 1463", Hispania, N° 90 Madrid, 1963, pp. 163-
199; Juan Torres FONTES, “Las treguas con Granada de 1469 y 1472”, Cuadernos de Estudios
Medievales 1V-V, Granada, 1976-1977, pp. 211-236; JuaNn Torres FonTEs, Xiquena, castillo
de la frontera, Murcia, 1979, 22 edicion; Maria Jesus VIGUERA MoLins, “Guerray paz en la
frontera nazari desde las fuentes érabes’, en P. Secura ArTERO (coord.), Actas del Congreso...,
pp. 79-90.
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dominaban plazas claves para acceder a la vega de Granada y los
campos de Ronday Malaga.

Pero las luchas internas en Castilla obligaron a una nueva tregua,
gue se prolongaria entre 1439 y 1446 y permitirian la recuperacion
militar y territorial de los granadinos que, en 1445, se fortalecian con
lallegada al trono de Muhammad X.

Este nuevo monarca, aprovechando la debilidad de su oponente,
inicia una contraofensiva feroz, que permite a Granada recuperar la
frontera de 1410. Baena, Jaén e incluso Sevilla quedaron a merced de
Muhammad X, quien comenzo a tender alianzas con €l rey de Navarra
y los nobles contrincantes de Juan I1.

Ante tal estado de cosas, Juan |1 solicitd en 1450 una tregua con
Granada, que le fue concedida sin dilaciones, dado que la guerra civil
también amenazaba a los nazaritas.

En 1454 Enrique IV asume € trono en Castilla, manifestando
entonces su intencién primordial: continuar con la guerra a Granada.
No obstante ello, durante € reinado de Enrique IV no se registro
ninguna batalla importante y las conquistas obtenidas tuvieron efectos
ocasionales y fueron logradas, en su gran mayoria, por caudillos
fronterizos. Estas acciones se completaban con la tala de campos, las
guemas de cosechas asi como con la intromision diplomatica en los
asuntos de la corte nazari®.

Asi como realizan acciones puntuales y concretas, los sefiores de
frontera mantienen sus treguas particulares. los Fajardo®’, adelantados

% La ausencia de batallas de importancia no implica que los peligros fronterizos
desaparecieran. Por €l contrario, € cautiverio entre 1456 y 1457 de don Juan de Manrique,
capitan de lafrontera castellana, demuestrala peligrosidad de estas &reas. Manrique es apresado
por los granadinos camino a Huelma y liberado tras el pago de un importante rescate. Cf.
“Carta a los Contadores Mayores del Rey y libramiento de Enrique IV para contribuir al
rescate de Don Juan Manrique, Conde de Castafieda, apresado en la frontera de Jaén”, fechado
€l 05/02/1459 en Medina del Campo y conservado en el Archivo de la Diputacién Provincial
de Granada, documento citado por Asuncion Lorez Darena, “Cautiverio y rescate de Don
Juan Manrique, capitan de la frontera castellana (1456-1457)", Cuadernos Medievales XII1-
X1, Granada, 1984, pp. 252-253.

87 | os textos guadal upanos dan cuenta de estos adelantados y de su actuacion cambiante
y ambivalente en la frontera. Cf. C2, f° 64 vto. En e romancero vigjo, dentro del ciclo de
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de Murcia, firman paces por su cuenta con €l reino de Granada.
Podemos mencionar también al Conde de Cabra que mantuvo relaciones
amistosas con el monarca de ese mismo reino en los afos finales del
siglo XV.

También las propias ciudades buscan pacesy treguas particulares,
tales los casos de Jaén con Granada o Valencia con Almeria.

La politica enriquista buscd, antes que nada, debilitar internamente
alos granadinos, limitandose la actividad bélica a cuatro intervenciones,
entre 1455y 1458.

Latonicagenera de los afios sucesivos es el mantenimiento de las
treguas de forma un tanto irregular, dado que pese a escaramuzas y
enfrentamientos menores, |os tratos se firman en 1462, 1463 y 1464.

Entre 1464 y 1482, fecha en que comenzé la guerrafinal, lafrontera
no sufrid alteraciones, aunque se registraron reiteradas incursiones y
algaradas. Al margen de la accion de personajes fronterizos menores,
se firmaron treguas en 1469, 1472, 1475, 1476 y 1478, ya bagjo €
reinado de los Reyes Catdlicos.

En 1477 se firmé un Tratado de Paz entre Castillay Granada, con
una duracion de cuatro afos, que incluia los territorios comprendidos
de Lorcaa Tarifa, tanto por mar como por tierra, que establecia:

“E que en todo este dicho tiempo de esta dicha pas seréan abiertos los
puertos e axeas acostumbrados para los mercaderes, merchantes e
almayares christianos e moros e judios de anbas partes, asi por mar
como por tierra, que pueda ir e venir con sus mercaderias e ganados
de los dichos reinos de Castilla @ dicho vuestro reino de Granada e
del reino de Granada a los dichos reinos de Castilla, segund se
acostunbro en todos los tienpos de las pases pasadas, pagando sus
derechos acostunbrados. E que todos ellos sean seguros que non les

Juan |1, El Romance de Fajardo presenta a este persongje como “rudo hombre de frontera que
Se jugaba a cada paso su prestigio personal y su pequefia parcela de poder”. Cf. P. Correa,
Los romances fronterizos..., t. 1, p. 274.
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sea fecho mal ni dafio alguno en sus personas e mercaderias e bienes,
de parte de vos €l dicho rey de Granada, e que les dexen comprar e
vender segund la costunbre e que sean honrados e guardados’ .

La culminacion de la guerra civil castellana hacia 1480 posibilitd a
Isabel | asumir la guerra contra Granada como objetivo de Estado,
revitalizando asi € vigo idea dela Reconquista, consistente en recuperar
las tierras usurpadas por 1os musulmanes enemigos de lafe cristiana®.

La guerra de conquista® se desarroll6 entre 1482 y 1492. A lo
largo de diez afios, |as estrategias fueron variando. Entre 1482 y 1484
el peso de las operaciones gira en torno a Alhamay e sagueo de la
vega granadina por €l rey Fernando en 1484. A partir de este afio y
hasta 1488, la guerra da lugar a una larga serie de asedios, que abarcan
desde la toma de Ronda (1485) hasta la ocupacion de Méaga (1487),
gue vio reducida ala esclavitud a todos sus habitantes™.

Entre 1488 y 1491 las campahas cercaron y aislaron la ciudad de
Granada®. Finamente, su rey Muhammad XII, Boabdil € Chico,
entregd la ciudad sitiada el dos de enero de 1492.

8 J. RobricUEZ MoLiNA, “Relaciones pacificas en la frontera de Granada...”, p. 1342,
notas 52 y 53 (cita las siguientes obras: Coleccion Diplomatica del Archivo Municipal de
Jaén, Doc. XX, p. 60; Jost A. BoniLLA Y MIR et a, El tratado de paz de 1481 entre Castillay
Granada, Jaén, 1982).

8 M. LabeEro QUEsaDA, Granada..., p. 184. Esta guerra se inici6 con la toma de Zahara
por parte de los granadinos en 1481.

% El inicio de la guerra con Granada supuso € final de los procesos pacificos de liberacion
de cautivos, de acuerdo a lo estudiado por E. GozaLees Cravioto, “La liberacidn...”, p. 752.
Seglin este autor, la Ultima redencion importante de la Orden de la Merced fue la realizada por
los padres redentores en Granada en € afio 1469; entonces fueron liberados 293 cautivos.
También las redenciones de la Orden de la Trinidad fueron particularmente escasas en esas
fechas finales del reino granadino: Unicamente se conocen dos antes del estallido de la guerra:
las redlizadas en Granada en 1478 y 1480, aunque su importancia fue escasa. Las liberaciones
colectivas eran excepcionaes, mientras las individuales también iban disminuyendo. En e
transcurso de la guerra, la Orden de la Merced redimio 96 cautivos en Baeza, en € afio 1488 y
laOrden de la Trinidad proseguia con sus intentos, aunque |os resultados fueran casi nulos.

. Micuer AnceL Labero QUEsapA, “La esclavitud por guerra a fines del siglo XV: €
caso de Médlaga’, Hispania N° 105, Madrid, 1967, pp. 63-83.

%2 En especial entre 1489 y 1490, ya que los cristianos ocupan Baza, Almeria, Guadix y
Almurfiécar.
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Los Reyes Catdlicos, aun antes de terminar la Reconquista, ya habian
manifestado anhelos expansionistas sobre las tierras situadas al sur del
Estrecho de Gibraltar. Estos anhelos se relacionaban tanto con objetivos
politicos regios —a contienda con Portugal por los nuevos territorios—
como con los propios de los vasallos andaluces, que desde tiempo atrés
hacian entradas en las tierras berberiscas en busca de botin y esclavos.
Pero e norte africano ofrecia la posibilidad de comerciar legitimamente
y obtener, oro, trigo, cueros, cera a cambio de armas y tegjidos. Por €llo,
los grandes sefiores también se interesaron por Marruecos: € duque de
Medina Sidonia conquisto y repoblé Melillaen 1497.

A la conquista de Méelilla siguieron las de Mazalquivir (1505),
Orén (1509), Bugia y Tripoli (1510). En contraste con esta actitud
agresiva hacia Marruecos y Argelia, Fernando el Catdlico tuvo interés
en mantener relaciones amistosas y vinculos comerciales con Egipto,
siguiendo latradicion catalano-aragonesa™.

Un testimonio claro de esta hostil convivencia-coexistencia fronteriza
lo ofrece la disputa entre cristianos y musulmanes por cuestiones relativas
alafe verdadera. La historia de esta polémica cristiano-isdmica ha sido
objeto de numerosos estudios generales, que plantean la cuestion a partir
del andlisis critico de diversos autores y fuentes®.

Subrayo que las disputas no pueden desggjarse de un contexto
mayor, la confrontacion entre el cristianismo y el Islam en los planos
territorial, politico y militar. Segin Mercedes Garcia-Arenal, los siglos
XV y XVI tienen unaidentidad propia, construida gracias a:

* Laderrota definitiva del 1slam andaluz y su proyeccion sobre las
costas del otro lado del Estrecho, acompafiada por la de los
cristianos de la Peninsula Ibérica en forma de conquista en el
litoral®.

% Prueba de ello es €l envio como embajador de Pedro Mértir de Angleria.

% Cf. para una bibliografia abundante y especifica la obra de MikeL De EraLza, Fray
Anselm Turmeda (* Abdallah al-Taryuman) y su polémica islamo-cristiana. Edicion, traduccion
y estudio de la Tuhfa, Madrid, 1994, 22 edicion actualizada. Una vision lineal y esquemética
en Mario TepescHi, Polémica y convivencia de las tres religiones, Madrid, 1992.

% MERceDES GARCIA-ARENAL, “Introduccion”, en MEerRceDES GARCIA-ARENAL Y MARIA J.
ViGuera (eds.), Relaciones de la Peninsula Ibérica con e Magreb (Siglos XII1-XVI). Actas
del Coloquio (Madrid, 17-18 diciembre 1987), Madrid, 1988, p. IV.
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* El conflicto entre el Imperio espariol y el Imperio otomano®. Este
conflicto ha sido planteado tanto en términos de permeabilidad o
liquidez de lafrontera—en el doble sentido empirico y metaf érico—
como en términos de limes politico y cultural, las méas de las veces
insalvable”.

Esta expansion cristiana del XV y €l posterior enfrentamiento con
el mundo otomano significaron el fin de una época. “La divergencia
de las culturas de ambas regiones después de estar entretgjidas, la
fortuna de grupos humanos cogidos de un lado u otro de las nuevas
fronteras, o de aquellos grupos que fluctian por diversas causas y
mediante un cambio de religién mas o menos voluntario entre una'y
otra, son cuestiones que se estan revelando muy productivas y hastala
fecha insuficientemente exploradas’ .

En este contexto mayor se inscribe el complejo problema de la
conversion. Si bien este problema presenta varias aristas, la cuestion
central radica en establecer la sinceridad o no de las conversiones, en
particular de aquellos prisioneros que abrazan la fe islamica para dejar
atréslaferocidad del presidio o del cautiverio. Este tipo de conversiones,
estudiadas por Bartoloméy L ucile Bennassar®®, generé en lamodernidad
a renegado o elche como tipologia social, tipologia que no solamente
tenia una connotacién negativa desde el punto de vista socio-religioso

% M. GARCIA-ARENAL, “Introduccion”..., p. IV. Cf. BARToLOME BENNASSAR Y LuciLE
BENNASSAR, Los cristianos de Al&. La fascinante aventura de los renegados, Madrid, 1989, pp.
17-20. Cf. MicUEL ANGEL LaDERO QUEsADA, “Castilla, Gibraltar y Berberia (1252-1516)", en
Epuarpo RipoLL PereLLo (ed.), Actas Congreso Internacional “El Estrecho de Gibraltar”
(Ceuta, noviembre 1987), tomo I1: Historia de la Edad Media, Madrid/Ceuta, 1988, pp. 37-62.

 La frontera liquida es expresion de FeErnanD BraupeL, El Mediterraneo y € mundo
mediterraneo en la época de Felipe |1, 2 volimenes, Madrid, 1980, 22 reimpresion. La tesis
contraria es defendida por Andrew HESS, Forgotten Frontier: A History in the Sxteenth
Century Ibero-African Frontier, Chicago, 1978.

% M. GARCIA-ARENAL, “Introduccién”..., p. IV.

% Cf. B. BENNASsAR Yy L. BENNASsAR, Los cristianos.... Cf. I. MEnpEs DRuMOND BRAGA,
Entre a Cristandade.... Estas conversiones afectaron también a mundo musulméan. A modo
de gemplo vid. ENrRIQUE PERez BovEeRo, “Notas y documentos sobre las conversiones voluntarias
de mudéares granadinos al cristianismo (1482-1499)", en M. GonzALez JimMENEz (ed.), La
Peninsula Ibérica..., t. |1, pp. 1647-1670.
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—de dli que fueran juzgados por tribunales inquisitoriales— sino también
desde la perspectiva juridica, dado que el renegado era un traidor a la
fey a reino.

Pero en | os textos guadal upanos es posible observar como la gpostasia
0 conversion responde a verdaderos instintos de supervivencia. Asi, por
giemplo, Juan Sanchez de Castellar, natural de Antequera, durante siete
meses cabalgo entre Tunez y Berberia, disfrazado de lugarefio:

“Todos los que me veyan me tenian por moro, e alos que me fablauan
respondia yo: ‘Moro mudéjar so, e mi entencion es de me tornar a
Granada por que salue mi anima peleando con los christianos'”.

Con este ardid, llegd a puerto de Mazalquivir, en Fez, desde
donde embarcé rumbo a Maaga'®.

En general, diversos autores sostienen que es posible diferenciar
entre “conversiones voluntarias’ y “conversiones forzadas’. En € primer
caso, los cristianos se convierten en elches motivados por fines
econdmicos, sociales 0 politicos 0 bien atraidos por los placeres
mundanosy la salvacion eterna ofrecidos por lanuevafe. En € segundo
caso, en cambio, la conversién busca poner fin a cautiverio y el
renegado manifiesta siempre, a través de gestos y acciones su
adscripcion alafe cristianal®.

w0 C2,fo144r.

101 |_as categorizaciones resultan siempre esqueméticas, dado que es imposible agrupar y
reconocer todos los casos posibles. A modo de gjemplo, J. Robricuez MoLina, “Relaciones
pacificas en la frontera de Granada...”, p.1372, nota 193 transcribe un fragmento de las Actas de
Jaén de 1479, que demuestran que “el relato de un hecho de frontera (es una) auténtica novela
condensada en pocas lineas’: “ Una christiana que tiene Martin Leivacar, que iva por € camino
desde Jahén a Huelma e fue tomada por los de Cambil e se torno mora y es christiana.
Respondese que esta que dise ser christiana no es de la calidad de los que agora se demanda,
porgue esta vino de su buena voluntad, como es notorio e verdad, e después de estar en esta
¢ibdad de Granada e ser mora, en este medio tiempo vino Martin (de la, alhaquegue, e estovo e
hablo con ella apartadamente y ella quedo por mora, como lo era, y después ella fue casada e
estava grand tiempo por mano e mandado del (alcalde) mayor de los moros, la qual huyo de
casa de su marido con un enamorado mudégar que tenia y fue tomada e presa, e mirado lo
susodicho ser asi, como es verdad y paso, ya veis S es rason demandar la tal muger como
esta” (ArcHivo MunicipaL DE JAEN, Actas de 1479, folios 136v.-139v.).




208 GERARDO RODRIGUEZ

Miguel Angel de Bunes Ibarra denomina a cautivos y renegados
como “colectivos puente” entre las dos culturas en pugna®. Afirma
gue “los renegados conforman un grupo completamente heterogéneo
gue se puede definir como un hibrido entre dos culturas en liza’. El
elemento que los define es que son apodstatas de su religion. La casi
total carencia de estudios le han convertido en el grupo humano menos
conocido de los que habitan el Mediterraneo en estos dos siglos'®.

Dado que €l delito cometido era el de apostasia, a regresar a un
pais cristiano, € renegado debia comparecer ante las autoridades
inquisitoriales. Esta comparecencia podia ser voluntaria, fruto de una
denuncia o bien consecuencia de una captura.

En el caso de la vuelta voluntaria y presentacién esponténea ante
el Santo Oficio, e procedimiento era sencillo, dado que luego de las
tres audiencias reglamentarias de rigor, € tribunal juzgaba a favor del
renegado'®. Si, por € contrario, aln después de un regreso voluntario,
el individuo intentaba reinsertarse en la sociedad sin recurrir a la
Inquisicion y luego era denunciado, la instruccion era més larga, dado
gue iba acompafiada de testificaciones numerosas. En fin, si € renegado

192 MicueL De Bunes IsARRA, La imagen de los musulmanes y del norte de Africa en la
Espafia de los Siglos XVI y XVII. Los caracteres de una hostilidad, Madrid, 1989, pp. 139-
199. Al igual que los moriscos, estos grupos se caracterizarian por su “hibridez vivencia”
definida por algunos autores como “identidad sitiada”. Vid. Luis CARMELO, La représentation
du réel dans des textes prophétiques de la littérature aljamiado-morisque, Utrecht, 1995.

13 [dem, p. 184.

104 Un caso paradigmatico —para el ambito aragonés- es el de Ginés Coves, murciano
gue se convirtié a Islam luego de ser Ilevado como cautivo a Granada. Ginés habia servido
como mercenario del sultédn de Fez Abu Said Uthman I11. Tras estallar una guerra civil, fue
cautivado y enviado a Granada, donde ante €l temor de morir y para poder salir de la prision
se convirtid al Isam. Unavez libre, Ginés regresd a Fez, pero luego, arrepentido de su pecado
y del error que habia cometido a convertirse, decidid volver alafe catélicay supo aprovechar,
para reconciliarse, tanto la presencia ali, en mision diplomatica, del maestre genera de la
Orden de la Merced, Antoni Queixal, como la accion del obispo de Marruecos. Luego, ya en
tierras cristianas, cuando se dirigia a su casa para ir a encuentro de su mujer e hijos, fue
arrestado y acusado de renegado y de espia. Sin embargo, tras probar que se habia reconciliado
con lafey que su intencién era vivir como buen cristiano, fue absuelto. Cf. Roser SaLicru |
LrucH, “En busca de una liberacion alternativa: fugas y apostasia en la Corona de Aragon
bajomedieval”, en G. CipoLLonE (dir.), La liberazione dei..., pp. 703-704.
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convertido en auténtico musulman era capturado contra su voluntad, el
procedimiento se ampliaba desmesuradamente, pudiendo prolongarse
por afos'®,

Durante € presidio o cautiverio de los cristianos en el norte de
Africa, 1o peor que podia ocurrirles era estar a cuidado de un elche's,
dado que eran los més crueles en € trato con los cristianos, incluso
mas que los turcos o los moros. Que un renegado fuera bondadoso o,
al menos, no cruel con los cautivos, reflgjaba una falsa conversion'””.

La vida en cautiverio reforzd, pues, la dignidad del cristiano que
permanecia incolume en su fe, frente a la existencia de otros cautivos
cristianos que abrazaban €l Islam.

Uno de los grandes topicos referidos a estos cautivos renegados
consiste en determinar el grado de sinceridad de estas conversiones.
Cabe entonces preguntarse ¢conversion, apostasia o instinto de
supervivencia?

La pregunta no tiene una respuesta Unica. |sabel Mendes Drumond
Bragal® ha estudiado este fendbmeno y encontrado que la resolucion
definitiva que se adopte depende de la época, € tribunal inquisitorial,
lafuerzaen € relato del acusado y los testigos del caso. Por |o general,
la sospecha siempre queda latente, a pesar de que se declare inocente
al renegado.

Considero que se puede establecer una vinculacién directa entre la
preocupacion por e fendmeno elche y las convicciones de algunos
personajes de los textos guadalupanos. Vinculacién que debe
establecerse teniendo en cuenta no solo las relaciones entre dichos
textos y las actas de martirios'® sino también —y muy especia mente—

15 Cf. B. BENNASSAR Y L. BENNASSAR, LOs cristianos..., pp. 22-23. Una explicacion més
detallada del accionar de la Inquisicién —basada en relatos conservado en Lisboa- puede verse
en |. Menpes DrumonDp Braca, Entre a Cristandade..., pp. 75-141.

%6 Egta Situacion podia darse tanto en € Norte de Africa como en la propia Peninsula.
Tales son los casos de Diego Becerra —C1, f° 104 vto. (repetido en C3, f° 34 vto.)— y del
converso Cacin —C3, f°10 vto.—.

17 Cf. M. pe Bunes IBaRRA, La imagen..., pp. 191-194.

18 |, Menpes DrumonD BraGa, Entre a Cristandade..., pp. 131-141.

10 Actas de los Martires, Edicion bilingtie completa, version, introduccion y notas de
DanieL Ruiz Bueno, Madrid, 1996, 52 edicion.
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apartir del desarrollo del movimiento reformador en Castilla!®® y de la
Inquisicion en los territorios castellanos durante € reinado de los Reyes
Catdlicos'!! y de la estrecha vinculacion existente entre el Real
Monasterio de Guadalupe y los Ultimos Trastamaras, particularmente
|sabel la Catdlica2.

El tribunal inquisitorial en la Puebla de Guadal upe estuvo integrado
por fray Nufio de Arévalo —prior del monasterio entre 1483 y 1495,
época del [lamado primer gran embate inquisitorial**-, el doctor Don

10 El Concilio de Aranda, de 1473, da origen a movimiento reformador que se prolongara
hasta Trento, siendo mas fuerte durante el periodo 1473 a 1511, época de |lareforma castellana
y preparacion del V Concilio de Letrdn, de 1512-1517. Durante €l reinado de los Reyes
Catdlicos tiene lugar, también, la mejor etapa sinodal castellana: 85 sinodos celebrados en 20
de las 29 diécesis. Vid. J. SAncHEZ HERRERO, “La legislacion conciliar y sinodal hispana de
los siglos XIlI a mediados del siglo XVI y su influencia en la ensefianza de la doctrina
cristiana. Los tratados de doctrina cristiana’, en Peter LineHan (ed.), Proceedings of the
Seventh International Congress of Medieval Canon Law (Cambridge, 23-27 july 1984),
Vaticano, 1988, pp. 350-351.

1 Esta inquisicion espafiola encuentra justificacion canonica en la bula de Sixto IV
Exigit sincerae devotionis, del afio 1478. Los principales inquisidores del periodo denominado
“constitucional”, comprendido entre |os afios 1478 y 1525, fueron: Torquemada (1483), Deza
(1498), Cisneros (1507), Manrique (1523) y Valdés (1547). En este periodo se establecieron
tribunales inquisitoriales en Sevilla (1480), Coérdoba (1482), Ciudad Real/Toledo y Jaén
(1483), Vaenciay Zaragoza (1484), Murcia, Teruel y Valladolid (1485), Calahorra (1493),
Llerena (1500), Islas Canarias (1504), Logrofio y Cuenca (1512), Santiago (1520) y Granada
(1526). Cf. QuINTIN ALDEA VAQUERO, ToMAs MARIN MARTINEZ y JostE VIvES GaTELL (dirs.),
Diccionario de historia eclesiastica de Espafia, 5 volUmenes, Madrid, 1972, vol. 2: Ch-Man,
pp. 1195-1200.

12| abibliografia es abundante en lo referido ala relacion entre Guadal upe, la Orden de
los Jeronimos y los Reyes Catdlicos. A modo de introduccion y sintesis cf. Jost SANCHEZ
Herrero, “Fundacion y desarrollo de la Orden de los Jer6nimos, 1360-1561", Codex
Aqgvilarensis. Cuadernos de Investigacion del Monasterio de Santa Maria la Real N° 10,
Aguilar de Campoo, 1994, pp. 63-95. En cuanto a la vinculacion de los jer6nimos con la
Inquisicion, es necesario sefidar que se mantuvieron a margen de la campafia orquestada en
pos del establecimiento de la misma, apesar de que su ayuda fue requerida por los franciscanos.
Esta postura de la Orden se debe tanto a la presencia de numerosos conversos en su Seno
como a la opinion personal de su genera, Fray Alonso de Oropesa, que estimaba que los
criptojudios debian ser atraidos a través de la persuasion y de la predicacion y no através de
medios coercitivos. Cf. MaRia DEL PiLAR RABADE OBRADO, “Judeoconversos e Inquisicion”, en
Joste NieTo Soria (dir.), Origenes de la Monarquia Hispanica, Propaganda y legitimacién
(ca. 1400-1520), Madrid, 1999, p. 263 nota 89.

13 Este primer momento se iniciaria en 1481 y concluiria en 1495. Esta etapa se
caracteriza por su fierezay por la sucesion vertiginosa de procesos y encausados. Cf. MARiA
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Francisco Sanchez de la Fuente —Provisor de Zamora—y Don Pedro
Sanchez de la Calancha. Se constituyé en diciembre de 1484 y funciond
hasta diciembre de 14854,

En dicho periodo instruyeron varios procesos, ejecuciones y
expulsiones. El caso de mayor resonancia fue e de fray Diego de
Marchena, fraile de la Casa, acusado de judaizante y quemado el dia 2
de agosto de 1485'%°.

Estas relaciones entre la Orden, el Monasterio, los Reyes Catdlicos
y la ortodoxia cristiana se ven reforzadas tras la conquista de Granada
y el nombramiento de Hernando de Talavera como arzobispo de

DEL PiLar RABADE OBRADO, “L0s ‘tiempos’ de la Inquisicion durante el reinado de los Reyes
Catdlicos’, en M. GonzALEz JMenez (ed.), La Peninsula Ibérica..., t. I, pp. 322-326. Jost
SiGUENZA, Historia de la Orden de San Jer6nimo, 2 volmenes, edicion actualizaday corregida
por AnceL WeRvaGa PrIETO, estudio preliminar de Francisco Campos y Fernandez de Sevilla,
Madrid, 2000, val. 11, 32 Parte, Libro Segundo, Capitulo IX, p. 229-231 considera que Fray
Nufio era un hombre “ celoso de lareligiéon”, cuyo valor fue reconocido con su nombramiento
como “ inquisidor en aquella puebla” . Con respecto alalabor del tribunal expresa: Hiciéronse
algunos autos piblicos, donde hubo muchos quemados, mujeres y hombres que judaizaban y
pervertian a muchos alli a los ojos de la Madre santisima del Mesias, que ellos, como ciegos
y duros, esperan miserablemente. A vueltas también se hall6 un religioso hergje, que pasd
por la misma pena. Desenterraron los huesos de muchos para echarlos en la hoguera,
porque no fuesen de mejor condicion que sus almas. Fuéronse otros fugitivos, que condenaron
en ausencia y rebeldia al mismo fuego, ensambenitaron otros y otros desterraron y asi se
limpi6 con la diligencia e industria del prior aquella puebla, que habia escogido aquella
perdida gente por cueva y refugio de su apostasia, en gran desacato de la Reina del Cielo,
traicion de su casa real, injuria de devocion de toda Espafia. Hizo luego un estatuto para el
remedio de adelante, que no pudiese morar alli ningln judio, y con esto quedd limpia
aquella poblacion de alli delante de esta lepra, que cuando € prudente vardn no hubiera
hecho otra cosa, merecia perpetuo agradecimiento. Fue esto en €l afio de 1485” (p. 230).

14 SepasTIAN GARciA ¥ FELIPE TRENADO, Guadalupe: historia, devocion y arte, Sevilla,
1978, p. 96. En e Archivo del Real Monasterio se conserva copia (origina en el Convento
del Perpetuo Socorro de Madrid) de los documentos referentes a la Inquisicion que en 1485
se hizo dentro del Monasterio contra fray Diego de Marchena, judio y fray Diego de Burgos,
judaizante y algunos otros religiosos de la comunidad de jerénimos.

15 [dem, pp. 96-97. Henry KaMmEN, La Inquisicion Espariola, Barcelona, 1979, 22 edicion,
pp. 198-199 plantea que en Guadalupe €l tribunal inquisitorial realizd amplias confiscaciones
a judaizantes y logr6é obtener el dinero suficiente como para pagar casi totalmente la
construccion de unaresidenciareal, cuyo costo fue de 7.286 ducados.
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Granada''®. Hernando de Talavera comenzo su obra con respecto de
los musulmanes con una estrategia moderada: trataba de convertirlos
convenciéndolos y no por la fuerza; se acercaba a los musulmanes en
su propia lenguay exigialo mismo de sus sacerdotes. Su pensamiento
se sustentaba en la obra de otro jerénimo, Pedro de Alcala'’. A partir
de 1499 los Reyes nombraron como ayudante de H. de Talavera a
Francisco Jiménez de Cisneros, nombramiento a partir del cual las
actitudes se volvieron mucho mas intransigentes, dado que los métodos
del cardenal consistian en presionar a los moros hasta lograr su
conversiOn —castigos, amenazas, dadivas—8,

16 J. SIGUENZzA, Historia de la Orden..., val. 1I, 32 Parte, Libro Segundo, Capitulo
XXXII, p. 327 sostiene que Hernando de Talavera dio aliento en lo espiritual y en lo
temporal alaiglesiay ala ciudad de Granada, adoptando “ las costumbres y ceremonias de la
iglesiay coro, como se usaba en la Orden de San Jer6nimo, por ser (excepto €l canto, que es
delalglesia de Toledo) lo més parecido a la Iglesia Romana” .

117 Pedro de Alcald era el confesor de Hernando de Talavera, quien asu vez lo erade la
reina Isabel. Vid. la semblanza que traza de Talavera —en cuanto a su labor en Granada— J.
SIGUENZA, Historia dela Orden..., val. I1, 32 Parte, Libro Segundo, Capitulos XXXIV-XXXVII,
pp. 231-354.

18 Cf. Q. ALDEA VAQUERO, T. MARIN MARTINEZ Y J. VIVES GATELL (dirs.), Diccionario
de..., vol. 2: Ch-Man, pp. 1238-1239.
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Resumen

El trabajo propone esbozar qué idea de “lo nacional” se configura en el
discurso ensayistico de Miguel de Unamuno. No se hace referencia criticani
tedrica al paradigma de los nacionalismos, sino que, desde una lectura
contextualizada, se atendera a la compleja red de ideas expresadas por
Unamuno en torno a Espafia, a la idea de patria y su vinculacion con la
profunda reforma que intentaba imprimir en el pensamiento contemporaneo.

Abstract

The work proposes to show what idea of “lo nacional” is developed in
the essay speech of Miguel de Unamuno. There is no critical nor theoretical
reference to the paradigm of the nationalism, but, from a contextualized
lecture, the attention will be focused to the complex network of expressed
ideas by Miguel de Unamuno related to Spain, the idea of patriotism and its
vinculation with the profound reformation trying to imprint in the
contemporary thought.
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Patria/ nacién; Historial intrahistoria; conciencia nacional; pueblo.
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Resulta dificil dar cuenta de quién fuera Miguel de Unamuno
porque se perfila como un hombre de vastisima incidencia en ambitos
tan imbricados como las Letras, la politica, lafilosofia. Por tal, realizar
una lectura de su obra ensayistica teniendo en cuenta estos apriorismos
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corre € riesgo de resultar insuficiente y de pretender abarcar un campo
demasiado amplio como para sacar conclusiones claras.

Por otra parte, insistir en e intento de abordar a Unamuno de
alguna manera, encuentra la dificultad de enfrentarse ante un escritor
Cuyo pensamiento resulta conscientemente contradictorio y, a menudo,
paraddjico. Este pensamiento —expresado en toda su obra literaria— ha
sido analizado en infinidad de trabajos por fildlogos, criticos, fildsofos
y agunos historiadores, desde una importante variedad de aspectos.
Pese alas dificultades que ello implica, hoy me propongo esbozar qué
idea de “lo nacional” se configura en su discurso, limitandome a los
articulos periodisticos y ensayos, aunque €l pensamiento unamuniano
es coherente en toda su produccion, y solo por razones de espacio
degjaré de lado la obra narrativa. Al margen de todos los “ismos’, que
don Miguel detestaba, y sin pretender encasillarlo, lo cua provocaria
su cOlera, este trabajo no vareferirse critica ni tedricamente a paradigma
de los nacionalismos, sino que, desde una lectura contextualizada, se
atendera a la compleja red de ideas expresadas por Unamuno en torno
a Espana, alaideade patriay su vinculacién con la profunda reforma
gue intentaba imprimir en el pensamiento contemporaneo. Como, pese
a su personalidad descollante, Unamuno no constituye una isla en la
historia de las ideas decimondnicas, recurriré a algunos otros de la
generacion del 98 para aclarar aspectos referidos a la época y a
pensamiento dominante de un grupo de fuertes individualidades.

Mucho se hadiscutido acercade si eslegitimo reunir alos escritores
gue conforman la llamada “generacion del 98”; no obstante, y sin
entrar en disquisiciones sobre ésta, resulta innegable la existencia de
un grupo de pensadores, una “clase” de intelectuales, que a fines del
siglo XIX se compromete con las circunstancias sociopoliticas de
Espafia, cas siempre manifestandose en oposicién al orden establecido,
mediante una actitud critica e independiente frente al gobierno y a
cierta franja social de su pais. La situacion creada en Francia por €l
asunto Dreyfusy los problemas de los Ultimos afios de la Restauracion
producian reacciones en los intelectuales, vinculadas a la falta de
confianza en el sistema parlamentario, un sentido critico frente al poder
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de los militares y una actitud anticlerical. Es decir, la ineficacia del
gobierno y de la sociedad corrompida por |os intereses creados por la
burguesia en la administracion de la justicia individual y socia hacia
que losintelectuales fueran tomando conciencia de una mision especial
en la “regeneracion” de su pais. En 1896, en un articulo llamado “La
juventud ‘intelectual’ espafiola’t, Unamuno expresa

“Es lo que necesita nuestra juventud intelectual, si es que aln hay
paraellaremedio: ser metarritmizada; una sacudida en las mas intimas
y entrafiables pal pitaciones de su ser. Ni reforma ni revolucion bastan.
Necesita la conciencia colectiva de nuestro pueblo una crisis que
produzca lo que en psicologia patoldgica se llama un cambio de
personalidad; un derrumbarse €l vigjo “yo” para que se ace sobre sus
ruinas y nutrido de ellas el “yo” nuevo, sobre la base de continuidad
de las funciones sociales meramente fisiol 6gicas’2.

Una y otra vez Unamuno vuelve sobre esta idea, movido por la
certeza de que su opinién puede afectar e futuro de lanacién a repudiar
las instituciones, valores y practicas que se identifican con la “ Espafia
oficia”. Junto con laarenga que impulsa a generar |o nuevo, don Miguel
y sus contemporaneos intelectuales se encargan de dejar en claro qué es
lo vigjo, contralo que se encaraman. Apelan aimagenes como

“(...) no hay nada como la vigja charca nacional con sus vigjas ranasy
sus renacugjos clasificados en orden jerarquico, segun el tamafio del
rabo. De lo que pasa afuera ¢qué les importa? De cuando en cuando se
reflgja en la superficie serena del pantano alguna ave libre que cruza
el cielo cantando a lalibertad, al aire abierto y alaluz, pero no tienen
mas que dar un salto a aguay laimagen perturbadora se turba, y con
un graznar algo mas fuerte se apagan los ecos vibrantes que bajan de
las dturas’s.

1 Originalmente, el articulo fue publicado en Ciencia Social, Barcelona, 1896. Cito por
la edicion de MicueL be Unamuno, Obras Completas, Barcelona, Afrodisio Aguado, 1958,
11, pp. 461-471.
2 [dem, p. 462.
3 [dem, p. 465.
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L as experiencias traumaticas por las que atravesaron, provocan en
estos pensadores un desencanto que trata de ser superado por €l
revisionismo historico, que tiende a replantear las causas més intimas
en los modos de pensar la Historiay de enfrentarse al pasado:

“Esta que creiamos nacion de bronce —escribe Costa en 1900 araiz del
desastre— ha resultado ser una cafia hueca. Donde estdbamos
acostumbrados a mirar gército, marina, prensa, escuelas, pensadores,
justicia, parlamento, créditos, partidos, hombres de Estado, clases
directoras, no habia mas que lienzos pintados... que e estampido de
unos cuantos cafiones ha bastado para hacer venir abgjo hasta sin
estrépito”“.

Unamuno quiere mover a los jévenes, y para ello, emprende una
cruzada del pensamiento para sacudir las bases de las conciencias.
Necesita enfrentar alos esparioles con unarealidad que urge modificar,
y por esto utiliza la pluma, principalmente periodistica, para llegar a
un mayor nimero de lectores:

“Esta es una sociedad cristalizada, en la que los individuos se mueven
sincrénicamente y a batuta, en gesfijos... jqué orden! No basta cambiar
la postura con una revolucion, ni de forma con una reforma, hace falta
una metarritmisis que destruya su estructura psiquica intima. jPobre
juventud intelectual espafiolal Necesita ser metarritmizada’.

No obstante, esta necesidad de renovar las estructuras se venia
perfilando desde antes del “desastre”. Muy tempranamente Unamuno
empieza a escribir en periodicos de corte socialista como Ciencia
Social, La Espafia Moderna, Nuestro Tiempo y otros. En el periddico
La Lucha de Clases vinculado a socialismo, Unamuno escribe sobre
el tema nacionalista entre 1894 y 1896, tras un largo periodo de

4 J. Costa, Recongtitucion y europeizacion de Espafia, Madrid, 1900, p. 3.
5 M. pe Unamuno, “Lajuventud ‘intelectual’ espafiold’, Op. cit., p. 470-71.
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preocupacion por €l tema vasco tratado en sus afios de estudiante en
Madrids.

Tensionado entre su posicion como representante de una clase
intelectual burguesa, y como vocero de un pueblo que desprecia las
ideas respecto al orgullo nacional, al que vitupera como causante de la
presente decadencia, Unamuno rescata en la intrahistoria el
protagonismo de ese pueblo que:

“(...) miracon soberanaindiferenciala pérdida de las colonias nacionales,
cuya posesion no influia en lo més minimo en la felicidad o en la
desgracia de la vida de sus hijos, ni en las esperanzas de que éstos se
sustentan y confortan. ¢(Qué se le da de que recobre o no Espafia su
puesto entre las naciones? ;Qué gana con eso? (Qué le importalagloria
nacional? Nuestramisién en laHistoria... jcosade libros! ™.

Posicionado en la tradicion de los clésicos griegos (no olvidemos
gue la filologia griega era su especialidad en la Universidad de
Salamanca), su pensamiento se dirige a los hombres privados, los
muchos de Platon. En ellos quiere rescatar 10 mas auténtico de la vida
espanola, que se opone al destino historico y heroico, al mundo y al
poder de la nacion. Para é esta autenticidad es mas valiosa que la
pretendida gloriay el supuesto progreso:

“Ha concluido la guerra después de haber enflaguecido a Espafia, y
empieza el pueblo a descansar un poco. Tendran que dejarlo por algin
tiempo, sin turbar su sosiego con nuevas sonoras historias, sin
molestarle con el estribillo de la gloria 'y de su destino histérico, sin
[lamarle heroico. EI mundo, su enemigo, enmudecera alguin tiempo y
dejard que se recoja en su pobreza, y que gocen de méas paz los
hombres oscuros, (...) cuanto méas impotente sea la nacion”®.

5 A. ELorza, “Sobre ideologias y organizacién del primer nacionalismo vasco”, en La
crisisdefin de siglo: Ideologia y Literatura, FrRancisco Rico (dir.), Barcelona, 1975, p. 95.

” M. pe Unamuno, “La vida es suefio. Reflexiones sobre la regeneracion de Espafia’,
Obras Completas, |11, Barcelona, 1958, pp. 407-17, pp. 407-08.
8 [dem, p. 409.
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Hay una evidente oposicion entre el puebloy ladirigenciaalaque
Unamuno llama mundo o a la que se dirige tacitamente en un plural
gue connota el grupo de los pocos que dirigen los destinos del pais.
Como ya vimos en el gemplo de las ranas que se miden el rabo, este
antagonismo se ve enfatizado por € tratamiento discursivo que de é
hace el escritor. Mediante frases incisivas y metéforas grotescas subraya
el hecho de que los politicos dan la espalda a una mayoria marginada
y desoida:

“Dicenle [al pueblo] que padece de abulia, de falta de voluntad, que
no hay conciencia nacional, que han llamado moribunda a la nacién
gue sobre é y a su costa se alza, nacion a la que llaman suya. jSuyal
iEl no latiene! Sdlo tiene, aqui abajo, una patria de paso, y otra, dla
arriba, de estancia. Pero lo que tiene no es una nacion, es patria, tierra
difusay tangible, dorada por €l sol, latierra en que sazonay gana su
sustento, los campos conocidos, € valley laloma de la nifiez, el canto
de la campana que tocé a muerto por sus padres, realidades todas que
sadlen de las historias. S en las naciones moribundas suefian més
tranquilos los hombres oscuros su vida; si en ellas peregrinan mas
pacificos por € mundo, mejor es que las naciones agonicen”®.

La idea de nacion estd subsumida en connotaciones totalmente
negativas, Unamuno se enfurece contra la institucionalizacion de la
Nacion espafiola. Sin embargo, rescata positivamente la conciencia
nacional y laidea de patria como pertenencia, como constituyente de
las historias. En otra parte dir& “No creo quede ya otro remedio que
sumergirnos en € pueblo, inconsciente de la historia, en el protoplasma
naciona (...)"*°. Se observa, entonces, que frente a colapso, [o Unico
gue permanece intacto es € pueblo entendido como germen, célula de
lo puramente nacional que permitira revocar la historia, no la historia
oficial ala que se refiere con mayuscula, sino a la de cada una de las
personas que conforman el pueblo.

° [dem, p. 409.
10'M. pe Unamuno, “Renovacion”, Obra Completa, 111, Barcelona, 1958, p. 687.
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Asi, Unamuno se aparta del nacionalismo pensado como proceso
de homogeneizacion colectiva y queda en una posicion ambigua
respecto del liberalismo para quien lalibertad individua esta por encima
de la necesidad nacional. Paraddjicamente, Unamuno busca un conjunto
de creencias que permitan dar rasgos comunes a un col ectivo:

“(...) Sacrificar el pueblo a la nacion, darle carécter e individualidad
histérica para que viva en su cultura (...) jHorrible cosa es esa especie
de suicidio moral delosindividuos en aras de la colectividad! Pretender
sacrificar todos y cada uno de los espafioles a Espafia, ¢no es pura
idolatria pagana acaso? ¢No es una crueldad turbar la calma de los
sencillos, y turbarla por unaidea? No la hay, por grande que sea, que
valga la paz interior de un pueblo, la verdadera paz (...). El enredar a
los hombres en la lucha por la vida histérica de la nacién, ¢no los
distrae y aparta de luchar por su propiavida eterna? .

La espiritualidad unamuniana se pone en evidencia especialmente
con la idea de trascendencia, que tiene un desarrollo diacrénico, pero
gue en sus escritos aparece mas claramente a partir de lallamadacrisis
espiritual que é padece en € 97. Adviértase que lo puramente nacional,
a partir de entonces de forma mas significativa, esta intimamente
relacionado con el espiritu del pueblo, pero en un sentido acotado; se
trata, en verdad, del pueblo contemporaneo, de un pueblo golpeado y
vencido, cansado y sin gloria, que pretende “dormir”. Cabe aclarar que
para Unamuno €l “dormir”, metaforicamente, es condiciéon necesaria
paralavida, ya que quien duerme, suefia, y en el sentido calderoniano,
la utopia del suefio es verdaderamente real.

Pese a ello, a Unamuno no le sirven las antiguas epopeyas, las
grandes hazafias heroicas que ilustran la Historia de | as L etras espafiol as
para expresar la idea de todo un pueblo. Otros comparieros de
generacion propusieron encontrar en laliteratura de los siglos dorados
0 en € paisge de Castilla la razdn del ser nacional. Pero para don

1 M. pe Unamuno, “La vida es suefio. Reflexiones sobre la regeneracion de Espafia’,
Op. cit., p. 410.
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Miguel, el pueblo es un ente particular, €l espiritu que vive en é no es
el de los siglos pasados. En todo caso, la figura recurrente en la prosa
unamuniana es la de don Quijote que, como el pueblo espafiol
finisecular, sale maltrecho de sus hazafas antiheroicas:

“A laluz del Quijote debemos ver nuestra historia. El pobre hidalgo
manchego, una vez perdido e seso por la lectura de los libros de
caballerias, echdse por esos campos a deshacer 1o que se le antojaba
tuertos y a conquistar imperios. Y no por culpa suya, sino de su
caballo solia verse tendido en tierra cuando menos lo esperaba, por
culpade aquel rocin a que dejaba tomar camino a su talante, creyendo
gue en esto consistia la fuerza de las aventuras. Tampoco por culpa
suya sino por la de los Gobiernos que le llevan a su capricho, se ha
visto mas de una vez tendido € pueblo espafiol y a merced de mozos
de mulas que le molieran a su sabor las costillas™*2.

Laoriginalidad de Unamuno radica en que |os valores que recupera
no son los de la propaganda oficia, sino los de los instintos méas
bésicos del hombre comin y su cotidianeidad. Esto le debié a Unamuno
los epitetos de retrégrado y reccionario, pero en verdad pretendia
hacer una lectura de los elementos que le proporcionaba la realidad
para construir hacia el futuro una sociedad nueva con unabase real, no
con elementos importados, imposibles de hacer germinar en e terreno
espiritual espafiol. Segun Elias Diaz, laforma en que Unamuno concibe
lo religioso determinaria su actitud opositora a progreso, su recelo y
miedo respecto a éste, entendido desde un punto de vista material®3.
Por una parte, es cierto que nuestro escritor condena a mundo de las
méquinas como factor que conduce a la despersonalizacion del hombre
y aladeshumanizacion del mundo. Considera que €l pueblo no anhela
este tipo de progreso foraneo y se hace eco de los pensamientos que
considera colectivos:

2 M. pe Unamuno, “Mueradel Quijote”, en Vida Nueva, Madrid, 25, V1, 1898.
13 E. Diaz, “El antiprogresismo unamuniano”, en Historia y Critica de la Literatura
Espafiola, VI, Francisco Rico (dir.), Barcelona, 1980, pp. 248-253.




EL PENSAMIENTO AGONICO DE UNAMUNO REFERIDO A LA IDEA DE LO NACIONAL 221

“No sé si hay o no conciencia nacional en Espafia, pero popular si que
la hay. El pueblo espafiol —no la nacion— se levantd en masa, sin
organizacion central alguna, tal cual es, contralos gércitos de Napoleon,
gue nos traia progreso. No lo quiso. Vislumbré que le costaria €
viético de su peregrinacion por laterrena patria, el consuelo de su vida
resignada, la rutinaria fe en que su oscura tranquilidad se asienta;
visumbré que no le dejaria e progreso sofiar en paz, que se convertiria
en una pesadilla, y resistio. Se dispuso hasta morir colectivamente
antes que lanzar a sus hijos en el camino que alos suicidios individuales
les lleva. Entonces los progresistas afrancesados, miraban con carifio
al invasor, que traia el evangelio de la cultura, la buena nueva de la
Revolucién burguesa’ 4.

Pero, por otra parte, Unamuno postula una nueva idea de progreso,
alegjada por cierto de los valores mercantilistas del liberalismo:

“S6lo se comprende el progreso en cuanto —libertando de su riqueza al
rico, a pobre de su pobreza y de la animalidad a todos—, nos permite
levantar lafrente al cielo, y aliviandonos de |as necesidades temporales,
nos descubre |as eternas’ .

En e desarrollo de las ideas de Unamuno a lo largo de su vida,
como hemos visto, su ideologia va pasando por la defensa de los
intereses regionales, la preocupacion regeneracionista, € interés por la
integridad nacional a través del espiritu del pueblo, la voluntad de
encontrar la libertad en las historias individuales, etc. Todo €llo esta
subordinado a dolor profundo que le produce Espafia (esa misma
Espafia machadiana de charanga y pandereta) y ala constante dialéctica
a que somete su pensamiento en continuo proceso de reformulacion.
Este dialogismo como método filosofico lo lleva a la postura
existencialista de ser en el mundo, a la angustia de buscar
constantemente la verdad en una realidad compleay cambiante. Pocos

14 M. pe Unamuno, “La vida es suefio. Reflexiones sobre la regeneracion de Espafia’,
Op. cit., p. 411.

5 M. pe Unamuno, “La vida es suefio. Reflexiones sobre la regeneracion de Espafia’,
Op. cit., p. 412.
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escritores conocemos tan auténticamente coherentes consigo mismosy
honestos en sus revelaciones a través de escritos tan complejos como
larealidad ala que refieren.

El pensamiento agoénico de Unamuno se manifiesta mediante las
siguientes aporias:

e Por un lado, el mirar hacia € futuro para una renovaciéon del
pensamiento y la cultura; por otro, encontrar en e pasado los
indicios de un espiritu persistente alo largo de la historia.

* Por una parte, € individualismo como esencia paralarealizacion
de la libertad del hombre; por otra, la necesidad de la comunion
colectiva para dar cuenta de la conciencia nacional.

 Cienciay religion;

* Patriay nacion;

* Historiaeintrahistoria;

» El compromiso de un agqui y ahora frente a la idea del hombre
peregrino y su trascendencia.

En la coyuntura histérica que le tocd vivir, junto a sus compafieros
—eventualmente adversarios— tuvo que enfrentarse a la idea de lo
nacional. Pero esta idea no podia estar apartada del conjunto de
problemas referidos al hombre que Unamuno se planteaba. La forma
paraddjica en la que resolvia los problemas anteriormente planteados
es el marco en el que se encuadra sus interrogantes sobre [o nacional.
La consciencia de su incapacidad por dar cuenta acabaday Unica a sus
mas intrinsecas preocupaciones producen en este pensador la agonia
trégica de no vislumbrar el rumbo que debia tomar Espafia, aunque
teniala certeza de que el espiritu trascendente del pueblo formaba una
oscura cadena de existencias por debajo de la Historia. No creia que €l
progreso condujese a la gloria colectiva, ni le importaba que Espafia
llegase a ser una nacion fuerte, temida, de las primeras en el concierto
de las naciones. Tampoco pensaba, como Ganivet, que la grandeza de
una nacién se mide por la“permanencia de su accion en la Historia’°.

6 A, Ganiver, Idedrium espafiol, Madrid, 1970, p. 17.
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Pensaba que era vano especular sobre larealizacion del destino nacional
y de lamisién histérica de Espafia; su pensamiento apuntaba, en cambio,
a conmover a los individuos para que, lejos de las seguridades del
pensamiento raciona y de la vida burguesa, encontrasen en si mismos
el “yo” individua y colectivo que los constituyera en pueblo, en lo
profundo e intrinsecamente nacional.
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W. MonTtcomery WATT, Mahoma. Profeta y hombre de Estado.
Barcelona, Melusinag, 2004. 255 pags., ISBN 84-933273-3-6.

El autor, responsable de més de una treintena de obras sobre €
Islam, nos propone en este libro —publicado originamente en 1961—
redescubrir la persona de Mahoma, abarcando la dimension moral,
politicay religiosa de lavida del profeta.

El relato, organizado en forma biogréfica, es la sintesis de dos
trabajos publicados por é con anterioridad: Mahoma en La Meca y
Mahoma en Medina (Oxford 1953 y 1956 respectivamente). En este
caso establece, en palabras del mismo escritor, “un orden cronol gico
mas estricto que le permitamejorar € ordenamiento de sus obras”.

A diferencia de ciertos estudiosos occidentales encuentra fiable la
utilizacion de fuentes primarias como pasajes del Coran —a que
considera fragmentario y de dificil interpretacidn, pero contemporaneo
y auténtico— y las primeras biografias y materiales de la época del
profeta—Sirah o Vida de Ibn Ishag (m. 768), Maghazi o Expediciones
de Al Waqgidi (m.822) y las Tradiciones- |as cuales |e permiten obtener
lineami entos generales de la vida de Mahoma.

Seguin su teoria, contamos hoy en e mundo occidental con una
antigua herencia que arrastramos desde € medioevo —donde el Islam
fue e gran enemigo del cristianismo— que nos impide establecer una
opinién bien formada de la figura de Mahoma.

Para lograr su objetivo nos presenta los hechos sobre los cuaes
nuestros juicios teol 0gicos y morales deben basarse ala hora de abordar
el tema.

A través de un breve andlisis de la vida de Mahoma —su nifiez y
predestinacion profética, €l [lamado a predicar, las emigraciones, los
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enfrentamientos y conquista de La Meca— logra identificar la
importancia que cada una de éstas etapas tuvieron en su contexto
histérico y social, con el objetivo de entender mejor el entorno en €l
cual se desarrollaron.

Es de vital importancia la idea que expone el autor en sus
conclusiones: existe en e mundo actual una urgente necesidad de
entendimiento entre cristianos y musulmanes sobre la persona de
Mahoma, que le permita conocer verdaderamente la valoracion moral
de este persongje y lainnumerable cantidad de aportes que € islamismo
puede ofrecer ala humanidad.

De lecturargpida, ordenaday amena, es quiza la escasez de material
cartogréfico e ilustraciones —solo dos a lo largo de todo el desarrollo—
uno de los puntos débiles de esta obra, que constituye a mi juicio una
excelente biografiadirigidaa publico académico.

Pebro RIBET

A.A.V.V. El Gran Capitan, de Cordoba a Italia al servicio del Rey.
Cordoba, CagjaSur, 2003. 425 péags., |SBN 84-7959-520-5.

Esta obra, que nace de la iniciativa de la Brigada de Infanteria
Mecanizada “Guzméan el Bueno” X, fue editada por CajaSur con €l
fin de celebrar los 550 afios del nacimiento del Gran Capitén. El
libro consta de catorce articulos que refieren directa o indirectamente
a la figura de Gonzalo Fernandez de Cérdoba. Es de destacar la
riqueza que tiene la obra al presentarnos distintos enfoques sobre la
vida de este persongje asi como del entorno social y politico de su
tiempo.

Los primeros dos estudios nos dan un panorama de su accion
politica encuadrada dentro de la idiosincrasia de su época. El articulo
El Gran Capitan y la politica exterior de los Reyes Catolicos de Luis
SuARez FERNANDEZ narrala historia particular de este segundén de una




RESENAS 227

importante familia, desde su cautiverio —a causa de una lucha entre
dos casas de Coérdoba—, hasta su designacion como Virrey de Napoles
y su posterior alejamiento de la escena politica tras la muerte de | sabel
la Catolica. Jost EnrRIQUE Ruiz Domenec en El Gran Capitan y su
época nos introduce dentro del circulo intelectual de estos afios en los
gue la historia asumi6 €l ritmo de las novelas de caballeria. Este aire
cargado de grandes y vertiginosos pensamientos respiré Gonzalo a
quien el autor reconoce como un “erasmista’ de su tiempo.

Dos destacados estudios denominados La nobleza de Castilla en
tiempos del Gran Capitan y La familia del Gran Capitan, € linaje
Fernandez de Cérdoba en la edad moderna, nos ubican dentro del
mundo politico y social de la nobleza, fundamental en el juego de
poderes del momento, ambiente donde se forjo € espiritu de don
Gonzalo. Estos trabajos realizados por ENRIQUE SorRIA MEsa Yy RauL
MoLiNna Recio, respectivamente, demuestran ser el producto de afios
de trabajo de estos historiadores de la Universidad de Cordoba que nos
brindan abundantes referencias a fuentes y autores.

Los articulos que siguen aluden a aspectos militares. El primero
deellos, titulado La Escuela Hispano-ltaliana de estrategia, esta escrito
por MicuEL ALonso BAQuER quien redliza unainteresante sintesis de lo
gue significaron en la historia militar las importantes innovaciones que
introdujo el Gran Capitan en el arte de la guerra al utilizar
principalmente la infanteria, y al arcabuz como arma de fuego
distancidndose asi de las formaciones clésicas sugeridas por Maquiavelo.
Con lamismatematica, pero desde otra perspectivay atendiendo sobre
todo a la influencia en Espafia, FeLiPE QuEro RopiLEs desarrolla su
ponencia sobre La impronta del Gran Capitan en el Ejército Espariol.
Luis PaLAcios BaRuELos escribe La evolucion del Ejército Espafiol
desde el Gran Capitan a nuestros dias, que excede € tema genera de
la obra 'y que, ademés de dejar traslucir cierta intencion apologética
hacia dicho gjército, abarca muchos siglos de historia en pocas paginas
dando un muy vago panorama de |os mismos.

GiovanNI MuTo, de la Universidad Federico Il de N4poles, en su
articulo La sociedad napolitana a comienzos del siglo XVI apunta a
mostrarnos a Gran Capitan en su cargo de Virrey de Napoles intentando
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introducir su impronta en las redes politicas locales, engrandeciendo
su patrimonio y evadiendo en todo momento el control real de sus
funciones, sobre todo tras la muerte de Isabel. Lo que afirma el autor
es que los logros de Gonzalo en el ambito politico napolitano no se
correspondieron con los culturales. Este estudio proveniente de Napoles
es matizado luego por CarLos HERNANDO SANCHEZ, de la Universidad
de Valadolid quien, en su trabgjo La imagen de la gloria, € mecenazgo
del Gran Capitan y la construccion del mito heroico, nos brinda una
vision més favorable sobre la captacion que en e ambito cultura
napolitano tuvo Gonzalo y los motivos que favorecieron el
engrandecimiento de su mito en |0s afios posteriores a su muerte. Son
interesantes en este articulo las referencias a la lucha de simbolos
entre el Gran Capitén y Fernando el Catdlico en pos del prestigio ante
la sociedad napolitana. El tercer estudio, denominado La incorporacion
de Napoles a la monarquia: entre colaboracion y conflicto, lo realizan
José MARIiA GARCIA MARTIN Y MANUEL ToRRES AGUILAR. Alli
profundizan €l tema de las relaciones entre €l poder central y € gobierno
napolitano, la importancia de los fueros propios, las modificaciones
redlizadas por la monarquia y la manipulacion de las normas que
realizaban los ministros togados napolitanos a quienes les correspondia
interpretarlas. Vemos también cdmo la monarquia se apoyd primero
en | os sefiores feudatarios parainclinarse luego haciala nueva burguesia,
y €l intento de la corona por controlar la casa de estudios de la que
salian los ministros locales.

Llega el turno de los montillanos ENRIQUE GARRAMIOLA PRIETO Y
MicUEL AcUILAR PorTERO por un lado, y Jose ANTONIO CEREZO ARANDA,
por el otro. Los primeros titulan su obra El Gran Capitan y Montilla
y centran su atenciéon en los documentos que determinarian el
nacimiento del Gran Capitan en dicha localidad; Cerezo ARANDA, en
cambio, nos presenta La bibliografia en torno a Gonzalo Fernandez
de Cordoba, el Gran Capitan, con una referencia a las obras més
importantes escritas sobre €l que se encuentran en la Biblioteca Ruiz
Luque.

El trabajo realizado por Juan ARANDA DonceL, denominado Una
institucion asistencial en la época del Gran Capitéan: €l Hospital de la
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Caridad de Cordoba, hace referencia a esta institucion en la que
posiblemente participd Gonzalo de Cérdoba, y refleja como la nobleza
encontrd en ella un escenario propicio para actuar dentro de la sociedad.
El dltimo articulo, realizado por Jost MARia PaLEncia Cerezo es El
monumento al Gran Capitan en Coérdoba, empresa colectiva que
muestra como influyeron las instancias politicas y economicas para
postergar la realizacion del monumento en honor a esta figura tan
insigne de la historia espariola.

La obra se cierra con un apéndice abundante en fotografias,
reproducciones y referencias acerca de las obras de arte que inspir6 la
figura del Gran Capitan asi como de las armas de la época, escritos de
Su pufio y letra, mapas, esquemasy comentarios de las batallas libradas
por él, objetos que hacen referenciaalos Reyes Catdlicos y, finamente,
imégenes de las portadas de una gran cantidad de libros referidos al
Gran Capitén con sus respectivos datos bibliogréficos, muy interesantes
paratodo aguel que quierarealizar un estudio serio al respecto.

EnriIQUE GRECO

JuAN CasTiLLA BRrazaLes, Erase una vez al-Andalus, Granada,
Fundacion El legado andalusi, 2003. 463 pags., |ISBN 84-930615-3-0.

Este libro constituye la segunda edicion del mismo, cuya primera
aparicion se concretd en el afio 2000. El autor plantea a comienzo de
la obra realizar una narracion original, sencillay amena de la historia
de al-Andalus desde sus comienzos hasta su caida

Con respecto a publico, la claridad de la narracién, hace que sea
adecuado para los nifios; pero Castilla Brazales utiliza los medios
necesarios para que no solo ellos se acerguen a la lectura, sino que
también jovenes y adultos que estén interesados en € tema, puedan
adquirir los conocimientos adecuados. Por gemplo, para no abrumar
al nifo, no incluye fechas dentro del texto; pero al fina, sirve a lector
adulto de un apéndice cronol dgico de todos los gobiernos andalusies e
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incluye un glosario, gracias al cual €l lector con pocos conocimientos
puede comprender & significado de pal abras general mente desconocidas
en €l lenguaje cotidiano.

El libro estd muy bien estructurado, ya que cada capitulo
corresponde a un siglo de historia espafiola que € autor opta por
transmitir a manera de cartas. Las mismas circulan entre dos jovenes:
Karim (musulmén) y Maria (cristiana). Ellos se conocen veraneando
en Mdlaga con sus familias, y, a terminar el verano, e muchacho
promete a su amiga enviarle mensgjes con relatos histéricos sobre la
presencia musulmana en Espaia. Para ello, € autor incluye un tercer
personaje: la abuela de Karim, pieza fundamental en esta historia porque
sera ella quien trasmitira alo largo del libro los conocimientos que su
nieto le envialuego asu amiga. El aporte de Karim sera el de describir
las costumbres tipicas musulmanas que é vive cotidianamente como,
por ejemplo, los cinco deberes del [slam.

La narracion comienza con la llegada de los érabes a la peninsula
y la transmision de los primeros relatos de la abuela, sobre Mahoma,
los origenes del Islam, y las historias del Conde Julidn y la casa
cerrada de Toledo.

El capitulo “los emires de a-Andalus’, desarrolla en particular la
historia de Abd al-Rahman | y sus sucesores, intercaladas con relatos
de las aventuras y vicisitudes por las que paso dicho emir, la historia
de los piratas de Creta, o la historia de Tarub (mujer que vivié en €
palacio real de Cordoba durante el gobierno de Abd a-Rahman I1). El
autor utiliza estas narraciones para introducirnos en €l desarrollo social,
econdmico, politico y cultural andalusi.

“Los Cdlifas de al-Andalus’ es como se titula € cuarto capitulo,
en donde Karim muestra su apasionamiento por este momento de la
historia y considera a Abd al-Rahman 11l e mas importante de los
Omeyas. Adjunta a esta primera carta |la historia de Medina Azahara,
ciudad mandada congtruir por aquel gobernante. En las cartas siguientes
se habla de sus sucesores, destacando la figura de Almanzor, que fue
guien realmente llevo las riendas del pais. Finaliza con los numerosos
gobernantes que, movidos solo por laambicion, controlaron al-Andalus
llevando asi a final del Califato cordobés.
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La quinta parte del libro esté dedicada a los reinos de Taifas, en
donde luego de dar sus rasgos generales, €l joven pasa a describir los
més importantes en detalle.

En “Las dinastias beréberes en al-Andalus’, € protagonista describe
detalles de los dos grupos norafricanos (almoravide y amohade) que
acudieron a al-Andalus para ayudar a sus hermanos musulmanes en la
guerra contralos cristianos. Para explicar su influencia en la peninsula,
Karim se remonta a los comienzos de dichas dinastias en el Norte de
Africa, y su posterior expansion, (un buen detalle del autor, para que
el lector comprenda cabalmente la transformacion de Espafia sufrida
bajo € dominio de estos grupos). Complementan este episodio la
historia de dos persongjes, a-Mutamid e Ibn Ammar, y la historia de
la batalla de las Navas de Tolosa, una de las més célebres de la
historia espafiola.

En e capitulo sobre & Reino Nazari de Granada, Karim se remonta
a la fundacion de la ciudad, atribuida a Muhammad ibn Yusuf ibn
Nasr, contintia con las historias de distintos reyes (Muhammad |1,
Muhammad Il y Muhammad I11), y finaliza con la caida de la capital
de dicho reino en manos de los Reyes Catdlicos.

Cierran €l libro las referencias a los musulmanes y a legado
andalusi. Alli se menciona que recién con la llustracion, en el siglo
XVIII, se empez6 atener conciencia de lo que significaron esos ocho
siglos en |la historia de Espafia; y que €l camino de la culturaisidmica,
no encontrd su final con la caida de Granada, sino que se prolongo por
la Europa cristiana, convirtiéndose en un puente de unién entre la
culturaoriental y occidental.

En conclusién, se puede afirmar que Castilla Brazales ha logrado
mediante esta obra, narrar ochocientos afos de historia espafiola de
unamaneraoriginal, y sobre todo con sumo atractivo paralas diferentes
generaciones (nifios, jévenes y adultos) que se acerquen a€lla.

Maria CeciLiaA OcampPo
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JuLio VALDEON BARuQUE (Ed.), Artey Cultura en la época de Isabel 1a
Catdlica. Ponencias presentadas al |1l Smposio sobre € reinado de
Isabel la Catdlica, celebrado en las ciudades de Valladolid y Santiago
de Chile en el otofio de 2002. Valladolid, Instituto Universitario de
Historia“Simancas’, 2003. 490 pags, |SBN 84-8183-127-1.

En & marco de las celebraciones realizadas en homengje a la
época y figura de Isabel 1a Catdlica se edito €l presente volumen que
recoge las ponencias leidas en Valladolid y la ciudad sudamericana de
Santiago de Chile.

La primera parte se inicia con € trabajo de Luis GiL FERNANDEZ,
gue bgjo € titulo El Humanismo en Castilla en tiempos de Isabel la
Catdlica, analiza la repercusion de este movimiento literario en los
dominios de los Reyes Catdlicos. El autor sostiene que este periodo
“dgj6 la indeleble huella en los campos de la lexicografia, cantera de
los sucesivos diccionarios latinos en lenguas modernas, y lagramatica’.
Ademés, en €l siglo XV Nebrija nos legd las “Ingtitutiones latinag’
“revolucionarias en su momento y acomodadas después ala mentalidad
tradicional de la gente en sucesivas ediciones, llegando a convertirse
en el unico texto obligatorio en todas las escuelas de Cadtilla en el
siglo XVII”. MaRiA Jesus MancHo Duque, en Estructuracion y
codificacion del 1éxico espariol: algunos aspectos de la labor de Nebrija,
destaca esta figura en tanto “hito parala historia del latin y paraladel
espanol”, pero también lo considera como “un trampolin”, ya que
fueron “sus discipulos e imitadores de otras tierras quienes
contribuyeron a acercarnos sus respectivas lenguas sobre un fondo de
contraste. De alguna manera, Nebrija tuvo que presentir o que iba a
ser el concierto europeo”. MARIA Luisa LorPEz-VIDRIERO, €n su articulo
La imprenta y los libros nos ilustra sobre el acceso a los mismos en
tiempos de los Reyes Catdlicos tanto en Espafia como en €l resto de
Europa. En La Celestina y € teatro en la perspectiva cultural del
reinado de Isabdl la Catdlica, de FeLire B. Pepraza JIMENEZ, Se sefida
a 1492 como el “afo cenital del reinado de Isabel, (del cual) no
guedaba otra cosa sino esperar € inminente pero lento florecer del arte
dramético”. Por su parte, Nicasio SaLvAbor MIGUEL, presenta La
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instruccién infantil de Isabel, infanta de Castilla (1451-1461),
basandose en diversas cronicas a través de las cuales rastrea lainfancia
de la reina castellana incluyendo, ademés, las valoraciones que ésta
merecia en tiempos del monarca Enrique V. MaRriANO EsTEBAN PIREIRO,
en El pensamiento cientifico en la época de Isabel 1a Catdlica, relaciona
la coherencia del progreso de la ciencia espafiola de este periodo en
“materias como la cartografia, la cosmografiay la navegacion” con €l
papel que tenia el reino de Castilla en las exploraciones maritimas.
Bajo € titulo Isabel 1a Catdlica coleccionista, ¢sensibilidad estética o
devocion?, JoaquinN Y ARrza Luaces describe las diversas actitudes de la
reina respecto de las “formas bellas’. De este modo, sefiala que si bien
Isabel poseia sensibilidad artistica, también estas formas se habrian
utilizado como medio de resaltar la imagen monarquica. Asimismo,
destaca €l autor la importancia de la devocion regia como componente
esencial de la reunién de las obras religiosas. Por Ultimo, define su
figura como “una de las grandes coleccionistas y promotoras artisticas
de la Edad Media hispana, quiza la mayor hasta Felipe 11”. DANIEL
Rico Camps, en Imagenes del saber antiguo, destaca la proteccion del
saber plasmada en las reformas realizadas por los reyes, quienes
exaltaron la sabiduria y exhortaron a estudio. SOTERRANEA AGUIRRE
RincoN en La misica en la época de Isabel |a Catdlica nos cuenta
acerca de la utilizacién de este arte con fines politicos y
propagandisticos. Principes y Humanistas en los comienzos del
renacimiento espafiol, escrito por Francisco Rico MANRIQUE Nos da a
conocer los importantes avances obtenidos en cuanto a filologia se
refiere durante € siglo XV.

La segunda y dltima parte del simposio la inicia JuLio VALDEON
BARuQUE con su ponenciatitulada Isabel | de Castilla: pilares basicos
de su reinado, donde revela aspectos culturales, socialesy econdmicos
de su gobierno, basandose en las cronicas de la época y en autores
contemporaneos. La Espafa de los Reyes Catdlicos como fundamento
de la Monarquia Hispanica, escrito por Luis RiBot GARcia, presentala
unidad naciona sobre una entidad heterogénea como principal logro
de estos reyes. Isabel la Catdlica en e contexto cultural de su tiempo
de MARiA IsaBEL DEL VAL VALDIVIESO, centra su estudio en el aspecto
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cultural del reino, latradicién, costumbresy leyes culturales no escritas
y cdmo estos el ementos fueron aplicados por lareina. La cultura dela
guerra a comienzos del siglo XVI en Espafa e ltalia, escrito por
Craupio RoLLE Cruz, menciona lainfluencia e importancia que tuvieron
los Reyes Catdlicos en la obra de Nicolas Maguiavel o sobre su teoria
del Estado, segun lacual la guerra es uno de los factores determinantes
para su formacion. Luis Roias DonAT, en La reina Isabel entre las
Canariasy las Indias, se dedicaadesarrollar laidea de que laexpansion
ultramarina no solo fue “é fruto de un espiritu local, sino del comin
derecho de gentes o internacional de aquella época en Europa’. JAIME
VALENZUELA MARQUEZ, en El lenguaje y la colonizacion cultural de
América en el siglo XVI, resalta el “amestizamiento del pensamiento,
de las cosas y de los hombres’ entre las culturas americanas y €l
colonizador espafiol. Por dltimo, OLAYA SANFUENTES ECHEVERRIA en
Las primerasimagenes del canibal americano, convertido en e simbolo
del Nuevo Mundo analiza como e mundo europeo volcd su desprecio
hacia estas culturas que consideraba inferiores a consecuencia de las
expectativas y los temores que | e ocasionaban.

En suma, el contenido de esta obra incluye una amplia'y variada
temética dado que intervienen en su elaboracion especialistas en diversas
areas. Su proposito es el de mostrar cdmo se manifestaron €l artey la
cultura durante el reinado de los Reyes Catdlicos, quienes se
convirtieron en firmes defensores de la imagen monérquica y
consiguieron la unidad nacional. Consideramos recomendable su lectura
a especialistas en €l érea al igual que a aficionados a la cultura de la
Espaiiadel siglo XV.

VIRGINIA LAPORTA
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Davip PeLAEz PorTALES, La administracion de justicia en la Espaiia
musulmana. Cordoba, Ediciones El Almendro, 1999. 130 pags., ISBN
84-8005-040-30.

El Dr. Peléez Portales, adscripto a Departamento de Derecho Civil,
Penal y Procesal de la Universidad de Cérdoba, nos presenta aqui un
estudio sobre la organizacién judicial en a —Andalus. La obra esta
dividida en tres partes correspondientes a la organizacion judicial, al
enjuiciamiento civil y a enjuiciamiento criminal, acompaiadas por
traducciones de las fuentes islamicas, bibliografiay un glosario de las
voces arabes.

Centrando su trabajo sobre la regién de Coérdoba, utiliza como
fuente principal, las cronicas del siglo XI. En la primera parte se
analizala conformacién de los tribunales, lugar donde € cadi —autoridad
maxima judicial y religiosa— dictaba sentencia. Por ser una autoridad
superior €l cadi también podia juzgar en su domicilio. En otros casos
podia elegir un lugar equidistante de las residencias donde habitaban
las partes en conflicto.

Peldez Portales destaca que las audiencias eran publicas y que
tanto para alcanzar un puesto judicial como para presentarse como
simple testigo en un juicio se debian cumplir gran cantidad de requisitos
tales como: llevar una vida decorosa, no participar en juegos y no
darse avicios.

En e area judicia también la mezquita cumplia un importante
papel, ya que ali juzgaban los magistrados. Ademas de ser centro de
la vida politica ciudadana, ali se juraba fidelidad al Emir o a Califa,
se daban a conocer |os resultados de |as camparias militares, se ensefiaba
literaturay se albergaba el tesoro de la Comunidad.

En cuanto a cOmo se costeaban los gastos judiciales, la sociedad
musulmana entendia que como €l juez (cadi) era llamado a ser un
servidor permanente de la Justicia debia percibir un salario proveniente
del Tesoro Publico. Asimismo, como la magistratura del cadi era
religiosa, € acto de impartir sentencia era considerado un acto agradable
aDios que también seria recompensado en la otra vida.
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Mas adelante se analiza el perfil de otros funcionarios judiciales,
como los Jueces Inferiores -os Hukkam— con una esfera propia de
jurisdiccion. Estos no podian juzgar en su casay estaban en dependencia
directa del cadi que vigilaba sus sentenciasy la vida que llevaban.

Los Jueces Suplentes, siguientes en la escala judicial, se veian
ceflidos a un regimen més estricto que les impedia ausentarse en sus
tareas, excepto con previa autorizacion y por motivos validos como
una enfermedad.

En cuanto a calendario judicial, éste se adecuaba a los regimenes
de audiencia del cadi. Por otro lado, no existian vacaciones judiciales
salvo en el mes de Ramadan donde los jueces se dedicaban a las obras
piadosas y se abstenian de juzgar.

Creemos que € presente trabajo sera Util en diversos aspectos y
contribuye a enriquecer nuestro conocimiento acerca de la mentalidad
juridica musulmana. Por otra parte, debemos decir que la obra resulta
en algunos temas especialmente breve, pero su autor advierte esto en
las primeras péginas, desde donde también convocay alienta a actuales
y futuros investigadores a indagar mas y ampliar la informacion
proporcionadaen el presente trabajo.

VIVIANA VECCHI

CrisTINA DE LA PUENTE, Avenzoar, Averroes, Ibn al-Jatib, médicos de
al- Andalus. Perfumes, unglientos y jarabes. Madrid, Nivola, 2003.
125 pags., ISBN 8495599-62-7.

Laautora ambienta al lector sobre e modo de vida, la organizacion
social y politica, e funcionamiento de las instituciones y la estructura
familiar de la sociedad islamica entre los siglos X1 y XIV, através de
las biografias y obras de tres ciudadanos que han contribuido al avance
delacienciauniversa en a-Andalus.

Su trabajo esta dividido en tres partes. En la primera de ellas, De
la Puente describe la vida de Avenzoar, nacido en Sevilla en 1092, en
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el seno de una dinastia de médicos vinculados ala corte almorévide de
dicha ciudad. Sobre su infancia, se conocen pocos datos, sin embargo
en sus obras y en los manuscritos érabes de |a época se puede acceder
aciertas referencias sobre su nifiez. A partir de las historias de vida de
su abuelo (médico) y de su padre (médico, visir y maestro), la escritora
nos sitlia en la vida cotidiana y la educaciéon del sector ato de la
sociedad sevillana del siglo XII. Sus obras mas difundidas fueron: “El
libro del justo medio”, “ El tratado de los alimentos’ y “Libro de la
simplificacion acerca de la terapéutica y del régimen”. Los temas
centrales desarrollados en ellas son: la terapia médica, la cosmética, la
cualidad de los alimentos, la higiene y las partes précticas y
experimentales de la medicina. De la Puente hace hincapié en las
fuentes primarias utilizadas por Avenzoar, entre ellas Galeno, médico
romano de ladinastia Antonina (siglo | aC) y Rhazes, e mésimportante
meédico de la épocaisamicaclasica

La segunda parte del libro esta dedicada a la vida y obra de
Averroes, quien vivio en siglo X1l (1126-1198), en la ciudad de
Cordoba. Este personaje pertenecio a una prestigiosa familia de juristas
y se dedico no solo a cultivo de la medicina, sino que también fue
filosofo, astrénomo y poeta. Su infancia 'y juventud transcurrieron en
un periodo de derrotas militares frente a los cristianos, hecho sobre €l
cua e cientifico no hace ninguna referencia; y que lleva a De la
Puente a concluir que a pesar de los conflictos no se ater6 el sistema
educativo andalusi. A lo largo de su vida compuso una enorme cantidad
de obras, principalmente de carécter médico, entre las cuales la autora
cita: “Libro de las generalidades de la medicina” , “ Sobre latriaca” y
“ Sobre e momento de la crisis’ . De la Puente describe a este persongje
como un hombre entregado a la ciencia, de prestigio universal, cuya
figurasirvio paraensalzar lagrandezadel Islam.

El dltimo persongje que presenta la autora es Ibn al- Jatib, nacido
en el siglo X1V, oriundo de Granada, hijo de un politico de la época.
Fue educado para gobernar y durante varios afios de su vida ocupd
cargos publicos. Su desempefio en la politica fue muy duro, ya que
goberné en soledad, caracteristica que quedd reflgjada en sus cartas
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personales en las que alude a un profundo cansancio y hastio. I1bn al-
Jatib fue considerado el Ultimo gran ulema, historiador y cientifico de
la historia de al-Andalus. Sus principales obras estan dedicadas a la
disminucién de las consecuencias de |as epidemias que asolaron Europa
en esa época.

A modo de conclusion, podemos decir que la autora analiza los
tres grandes persongjes del mundo isldmico siguiendo un mismo
método: parte del contexto historico de la época, continGa con un
recorrido a través de sus antepasados y finaliza con un perfil de la
persona y un breve comentario de sus obras; intercalando todo ello
con cuadros e imagenes explicativos sobre temas vinculados a sus
respectivas épocas. A esto se suman citas de fragmentos de los
principales escritos de los persongjes analizados, que enriquecen el
contenido del libro y le confieren un gran valor pedagdgico.

Esta no es una obra que posea una hipétesis concreta sino que,
més bien, e propdsito de la autora es introducirnos en el escenario
andalusi ddl siglo X1 a X1V atravésde lamiraday pasos de Avenzoar,
Averroesy lbn al- Jatib, lo cual [legaacumplir con total acierto.

PauLa GiMENA DELGADO

FeLipE MaiLLo SaLcaDo, De la desaparicion de al-Andalus. Madrid,
Abada Editores, 2004. 101 pags., ISBN 84-96258-21-1.

Apoyéandose en sus investigaciones de los ltimos 10 afios, Felipe
Maillo Salgado analiza, a lo largo de cinco partes, los motivos de la
desaparicion del estado islamico en la Peninsula Ibérica, poniendo
énfasis en los factores sociales y militares.

El primer argumento que toma en cuenta es de tipo filosofico, ya
gue desarrolla la vision que tenian los andalusies del siglo X| sobre la
cultura cristiana—a culturadel otro—y laidea que tenian de si mismos.
Tales visiones no respondian completamente alarealidad y ello derivo
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en dos consecuencias: la primera fue lafalta de aprovechamiento de la
cultura del otro que podia haber enriquecido la suya, a diferencia de
los cristianos que absorbieron mucho de la culturaisidmica, obteniendo
con ello un mayor desarrollo en determinadas areas. En segundo lugar,
y como consecuencia de lo anterior, se produjo una significativa
debilidad dentro de la sociedad isldmica, ya que € desprecio de los
distintos usos y costumbres llevé ala poblacién musulmana peninsular
aun aislamiento cultural durante e siglo XI1.

La diferente concepcién de la tierra que tenian cristianos y
musulmanes, es € segundo argumento que considera € autor como
signo de debilidad y que, por lo tanto, favorecio la desaparicion de al-
Andalus. Para los primeros la tierra era vivida como patria y ademas
existia un proyecto de ocupacion efectiva con la idea de colonizar e
territorio; mientras que para los musulmanes esa tierra no era sentida
COmMO Su patriay su dominio era necesario solo como medida de defensa
para evitar que €l enemigo perturbase el normal desarrollo de la vida
cotidiana andalusi. Esta distinta valorizacion de latierrallevo al grupo
cristiano a ocupar paulatinamente la peninsula al tiempo que los
musulmanes iban perdiendo sus espacios.

Maillo Salgado dedica latercera parte de su obra ala organizacion
de la sociedad, aunque en realidad se centra sobre todo en mostrar la
funcién de las ciudades como centros econdmicos y sociaes, ya que
ali residian las ingtituciones, los propietarios de las tierras y eran €
centro de las actividades comerciales. El peso de tales funciones termind
por dificultar la formacion de un estamento militar cohesionado,
derivando en una debilidad més frente a los cristianos.

La dltima de las razones sefialada por Maillo como elemento de
disolucion es la desigual eficacia bélica. En el grupo cristiano habia
soldados profesionales, pues € servicio militar era obligatorio y las
mismas fuentes érabes rescatadas por € autor, denotan la enorme
capacidad ofensiva de los cristianos y sus Optimas cualidades militares.
En contrapartida, las heterogéneas fuerzas musulmanas compuestas de
beréberes, negrosy cristianos frecuentemente necesitaron mucho tiempo
parajuntarse y movilizarse.

Todas estas diferencias: la vision del otro, €l concepto de latierra,
y la organizacién econémica y militar, acabaron por llevar a cada
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sociedad por senderos distintos que condujeron, en dltimo término, a
gue un grupo dominasey €l otro desapareciese.

De la desaparicion de al-Andalus es un trabajo corto pero intenso.
Todas las opiniones estan muy bien apoyadas en fuentes, a las que
Maillo Salgado recurre continuamente en sus citas. Los argumentos
elegidos fueron los indicados para convencer a lector de por qué €l
estado islamico no perduré en la Peninsula Ibérica; es decir que €
autor comienza, desarrolla y cierra su trabajo como una formula
matemética.

DaNIELLE Py

Jardins du Maroc, d’ Espagne et du Portugal. Un art de vivre partagé.
Actes Sud, 2003.237 pags. ISBN 2-7427-4519-X.

La presentacion y € formato de este libro puede conducirnos a la
idea de que se trata de una publicacién dedicada exclusivamente a
exhibir la belleza de los jardines de estos tres paises, pero tan pronto €l
lector se sumerge en su texto, descubre que € fin del mismo va mucho
mas alla de eso. En laintroduccion participan €l secretario genera de la
Red Academiade Marruecosy € presidente de la Fundacién Telefénica
Maroc (co-participe de esta edicion), quienes describen claramente €
objetivo de esta publicacion: difundir los signos de identidad comun
gue unen a estos pueblos de ambos lados del estrecho y contribuir con
ello a una mayor comprension mutua entre dos mundos que cada vez
més asiduamente se pretende sefialar como distantes. A pesar de los
enfrentamientos entre Iam y Cristianismo en la Edad Media, no puede
negarse la existencia de una historia comuin de estos tres paises y entre
los elementos que confirman este rasgo se encuentra la relacion de los
mismos con la naturalezay e medio ambiente, puesta de relieve en esta
obra.




RESENAS 241

El libro esta articulado en tres partes en las que especialistas de
cada uno de los paises nos guian en un vige a través del pasado y
presente de los jardines andalusies, descubriéndolos no solo desde la
perspectiva artistica sino también en sus aspectos histéricos, filoséficos
y sociaes. Partiendo del concepto de jardin proveniente de Medio
Oriente, los tres paises desarrollardn un nuevo modelo que contribuira
a establecer un modo particular de vida econdmica, imprimiendo un
sello especial al paisgje del Mediterréneo occidental.

Mohammed el Faiz examina algunas ciudades marroquies famosas
por la riqueza de su patrimonio y por su aporte a la historia de los
jardines. Comienza su vigje partiendo de Marrakech, ala que distingue
especialmente por ser depositaria de todos los estilos de jardines
conocidos en Marruecos desde €l siglo XI a XIX. Es interesante la
insercion que hace el autor de un texto del cronista oficial almohade,
Ibn Sahib al-Salat en e que se refieren detalles interesantes vinculados
alosjardines, tales como los edificios que los rodean, el uso del agua,
la gente empleada en las obras, la plantacion de las distintas especies,
las fiestas que se organizaban en €ellos, etc.

No menos relevantes son algunos comentarios expresados por €l
autor, sobre todo con respecto a perjuicio que significd para el arte de
la jardineria su vinculacion estrecha con el poder politico de turno.
Los soberanos, quienes demostraban su prestigio a través de la
magnificencia de los jardines, pretendian con su creacion mantener €l
recuerdo de su reinado, por ello a borrar las huellas de sus predecesores,
eliminaban prestigiosos monumentos. El Palacio Badi es e mejor
gjemplo de cdmo el afan de destruccién de la memoria del gobernante
anterior condujo, en la practica, a la desaparacion de un complejo
majestuoso. En contraposicion aesto, e Palacio de la Bahia se convirtio
en un claro paradigma de integracién entre paisgje y arquitectura,
surgido al amparo del poder econdémico de «nuevos ricos» favorecidos
por |os protectorados extranjeros.

Luego llegara e turno de la ciudad de Fez en la cual a arte de los
jardines se observa desde su fundacién y como muestra de ello nada
mejor que la frase que Idris Il dirige a los primeros pobladores para
estimular la creacion de espacios verdes cuando dice «aquellos de
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entre vosotros que hayan elegido un terreno y que sobre éste construyan
casas 0 jardines antes de que las murallas se terminen, seran declarados
sus propietarios». La misma Meknés , surgida como ciudad-fortaleza,
llevd en su nombre (Maknazat-az-zaytoun o Meknés de los olivos) y
en su trazado, € modelo de ciudad-jardin. Asimismo Rabat y su
necrépolis real de Chellah demuestran como |os espacios gardinados
pueden ser relevantes hasta en un complejo funerario.

Manuel Gomez Anuarbe nos introduce en €l recorrido por Espafia
y con é descubrimos elementos que no se encuentran en Marruecos
como la recreacion actual de una almunia real en €l palacio toledano
de Galiana o la reproduccion de los jardines sasanidas en Medina
Azahara, donde su estructura de plataformas distribuidas en distintos
niveles demuestran laintencion del califato omeya de rivalizar con los
abasies de Bagdad. Por supuesto, no podia faltar en este recorrido la
alusion alos espléndidos patios cordobeses y alos edificios fortificados
con soberbios jardines como la alcazaba de Médaga o la Aljaferia de
Zaragoza.

Un péarrafo aparte merecen las descripciones sobre como los jardines
de la Alhambra y el Generalife y el alcdzar de Sevilla fueron
remodelados a lo largo del tiempo para adaptarlos a la visita turistica,
permitiendo el goce de los mismos sin perjudicar la preservacion de
este riquisimo patrimonio.

A lo largo de su exposicion e autor subraya dos conceptos muy
importantes: por un lado, que a pesar de la desaparicion hace ya
varios siglos del dominio musulmén en Espafiay de laintroduccién de
otras influencias artisticas como la inglesa y la francesa , con sus
respectivos modelos de jardines, e concepto del jardin hispano-arabe
nunca desapareci6; y por otro lado, que desde principios del siglo XX
con la exposicion hispanoamericana de Sevilla y la creacion de una
escuela de jardineria, se produjo una verdadera explosiéon de orgullo
nacionalista que condujo a la revision de aguella tradicién del jardin
hispano-morisco. Estos dos elementos propiciaron la evolucion de la
tradicion jardinera musulmana poniéndola en contacto con |os nuevos
estilos surgidos en Europa, reinventandolay desarrollandola alin mas.
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Teresa Portela Marques es la encargada de presentar la evolucién
de lajardineria en Portugal. Sin duda son el Alentejo y el Algarbe los
lugares donde més se aprecia la influencia de este estilo, yaque ali se
desarrollé la cultura musulmana durante précticamente toda la Edad
Media. Esta fuerte influencia se vio reforzada hacia € final de este
periodo por la intervencion en el arte del rey Manuel | quien, con la
impronta decorativa mudéjar, mantuvo el carécter islamico de los
edificios. Poco tiempo después las conquistas ultramarinas acercan
nuevas influencias , esta vez provenientes de Africay de las costas del
océano Indico, consolidando asi € caracter musulman de los jardines.
Este estilo perdurara a través de elementos como el almacenamiento
del agua en grandes estanques, la plantacién de naranjales, la utilizacion
del azulejo como fondo decorativo y la presencia de canales
interpretados como los cuatro rios del paraiso coranico.

La llegada de los estilos renacentista y barroco no conseguiran
eliminar este modelo y en e siglo XIX, con e romanticismo y su
vuelta a los modelos medievales, e modelo issdmico se reinterpreta,
dando origen al estilo neo-arabe del cual es ejemplo acabado €l palacio
da Penaen Sintra

Sin duda esta publicacion cumple con acierto su objetivo de
contribuir a un mayor conocimiento y a una valoracion clara de este
arte compartido. Su intento de superar esaimagen contrastada a través
de este vigje intercultural se verifica ademas en una oportuna
presentacion del texto en los idiomas de los paises involucrados en
este patrimonio comun: &rabe, castellano y portugués, acompafiados
por magnificas fotos que demuestran ese mestizaje y que transportan
al lector a un mundo de multiples colores, ricas texturas y perfumes
embriagantes.

El reto que los editores se plantean es el de abordar en préximas
publicaciones otros temas que permitan avanzar en el conocimiento
del patrimonio comin heredado de al-Andalus. Celebramos este
proyecto y esperamos con expectacion |os prometidos frutos.

SiLvia NorA ARRONADA






NORMAS DE PRESENTACION

Objetivos

Los responsables de Estudios de Historia de Espafia nos
proponemos difundir a través de sus péginas las actividades que los
integrantes y colaboradores del Instituto de Historia de Espaiia de la
Universidad Catdlica Argentina venimos redlizando en el area del
hispanismo, asi como también las colaboraciones enviadas por colegas
del pais y del exterior, propiciando de este modo un intercambio
fructifero entre los especiadistas, y € crecimiento de la disciplina.

Nuestro campo es la historia e historiografia espafiolas en todas
sus épocas. |ntentamos que nuestra publicacion reflgje el entramado de
interacciones culturales que caracterizo ala hispanidad desde su génesis
hasta el presente.

Envio de colaboraciones

L os materiales recibidos que se gjusten alos propdsitos enunciados
y cumplan con la normativa explicitada a continuacion serdn sometidos
al dictamen del Consgjo Editorial y del Consejo de Redaccién para su
aceptacion. La Direccion se reserva la determinacion del nimero de la
revista en que han de ser publicados los articulos evaluados
positivamente.

Se propone una extension aproximada de veinte paginas para los
articulos y tres paginas para las resefias. Cada pégina debera tener
treintalineas de 70 caracteres cada una.

Normas de presentacion

1. Los trabgjos deben ser inéditos y no estar aceptados para su
publicacion por ninguna otra entidad.

2. Serén presentados en cualquier version de Word o Word Perfect
compatibles hasta version 6.0, en un diskette de 3 1/2 y una copia
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impresa. Se acompafiara €l articulo con un resumen en castellano
y en inglés de no més de 10 lineas, con indicacion de Palabras
Clave, también en ambas lenguas.

. El titulo del trabajo aparecera al comienzo de éste, en mayusculas,
centrado. Debajo del titulo, a la derecha, el nombre y apellido del
autor y, debajo de éste Ultimo, launiversidad o institucion ala que
pertenece, en cursiva.

. Los margenes superior, inferior, izquierdo y derecho deben ser
los estdndares del procesador (no dar otro tipo de mérgenes).
Eliminar todo tipo de sangrado y utilizaciones de tabulador.

. Utilizar preferentemente tipo de letra Times New Roman 12 , con
interlineado 1,5.

. Los gréficos o imagenes iran siempre en archivos aparte, con sus
respectivos epigrafes para que la imprenta los coloque en € lugar
adecuado.

. Las notas a pie de péagina se haran de acuerdo con las normas
habituales y se accionara siempre la orden de nota a pie de pégina
después de poner € punto que cierra €l parrafo a que se refiere
aquélla. Las citas bibliograficas de libros seiniciardn con lainicial
del nombre del autor seguido del apellido en versales. Luego se
colocaré en cursiva €l titulo de la obra. A continuacion la ciudad,
afio de edicion y finalmente las péginas citadas.

S lacitatextua se sacafueradd texto (por suimportanciao extenson),
el punto de la letra se bgja (de 12 a 11), se centra (formato, parrafo,
sangria5izqy 5 der) y se pondraentre comillas, g:

“Seyendo juntados el Concejo, guarda, caballeros, escuderos,
oficiales e omes buenos de la dicha ¢ibdad a Concejo a boz de
pregon segunt gue lo han de uso e de costumbre de se juntar... e
otros muchos quantos y quisieron venir a dicho Congegjo”

Si se citara un articulo se colocara su titulo entre comillas 'y se
reservarala cursiva para el nombre de larevista. Luego se ubicara
el volumen de la revista, € afio de publicacién y las péginas que
comprende €l trabgjo citado.

. Para e encabezado de resefias se deben ubicar los datos en €
siguiente orden: autor en letras mayusculas, titulo del libro en
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cursiva, lugar, editorial, afio de edicion, nimero total de paginasy
ndimero de ISSN o ISBN. El nombre del autor de la resefia se
colocad final.

L os autores recibiran una sola prueba de imprenta ya paginada. Se
recomienda que no se introduzcan al texto variaciones o adiciones
significativas. Los autores se comprometen a corregir las pruebas
en un plazo de 15 dias a contar desde |a entrega de las mismas.

Los derechos de edicién corresponden a la Universidad Catdlica
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